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Vorwort 

In diese kritische ausgabe von Friedrich Matthissons ly- 
rik wurden alle bis 1794 entstandenen gedichte vollzahlig auf- 
genommen; von diesem jahre ab, also seit seinem eintritt in 
die dienste der fttrstin von Anhalt- Dessau, nur noch diejenigen 
lieder, die der dichter selbst des druckes gewttrdigt hat. Auf 
diese weise wurden die literarisch wertlosen senilia, die zu- 
meist nur in langweiligen huldigungstiraden an ftirstliche gon- 
ner und gonnerinnen bestehen, nach moglichkeit ausgeschaltet. 

Hinsichtlich der anordnung des druckes war ich an die 
grundsatze des „Stuttgarter Litterarischen Vereius" gebunden. 
Daher war es mir nicht immer moglich, diese ausgabe filr 
den benutzer so ttbersichtlich, zumal durch eine mannigfaltig- 
keit des drueksatzes, zu gestalten, wie ich es gewtinscht hatte. 
Urn diesem mangel tunlichst abzuhelfen, habe ich bei jedem 
gedicht eine dreiteilung streng durchgeftihrt : oben steht der 
text, unter dem ersten sternchen folgen die lesarten und sch Heim- 
lich unter einem zweiten die auf das notwendigste beschrankten 
anmerkungen nebst den samtlichen druckorten des betreffenden 
liedes, d. h. nur denen der rechtina&igen ausgaben und der 
zeitschriften. Auch habe ich, um durch eine Qberfttlle von 
varianten nicht zu verwirren, kein bedenken getragen, ein ge- 
dicht in mehreven fassungen abzudrucken, wenn es gar zu 
durchgreifende anderungen erfahren hatte. 

Der text bietet stets einen auch in orthographic und 
interpunktion genauen abdruck derjenigen fassung eines ge- 
dichtes, die ira verzeichnis der druckorte an erster stelle ange- 
ffthrt ist, und zwar wurde, falls nichts handschriftliches vor- 
liegt, immer diejenige fassung gewahlt, in der ein lied zum 
ersten male in einer rechtmaliigen ausgabe erschien. Demge- 
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inaia wurden auch alle abweichungen in den musen-alnianachen, 
selbst wenn diese zeitlich frfiher sein sollten als die betreffende 
satnmlung, in die iesarten verwiesen : ein verfahren, das durch 
die allgemein gemachte beobachtung gerechtfertigt wild, data 
die herausgeber der zeitscbriften oft eigenmachtig geandert 
haben. 1st dagegen ein gedicht in Matthissons eigenhSndiger 
nieder8chrift zuerst tiberliefert, — was fOr die zeit vor 1790 
nicht in betracht kommt, da alle manuskripte des dicbters bei 
der belagerung Lyons durch die conventstruppen verbrannten — , 
so wurde die handschrift natttrlich als basis fttr den text ge- 
nommen. Offenbare versehen oder druckfehler in der dem ab- 
druck zu grunde gelegten fassung wurden verbessert, doch 
stets im apparat mit einem entsprechenden vermerk angegeben. 
Fanden sich in den spateren sammlungen oder in den zeit- 
schriften druckfehler, rein ortbographische anderungen oder 
solche der interpunktion, so blieben sie in den Iesarten unbe- 
rttcksichtigt, desgleichen standige schwankungen wie die von 
ahnden-ahnen, wann-wenn u. s. w., in deren gebrauch die 
ausgaben anfanglich die alteren schreibungen, von Z 7 ab je- 
doch die neueren bevorzugten. Die anordnung der gedichte 
istchronologisch; wurde das entstehungsjahr von mir erschlossen, 
so ist es in den anmerkungen angegeben. 

Im Ubrigen verweise ich auf meine arbeit n Matthissons 
Lyrik u , deren erstes kapitel als dissertationsdruck der Berliner 
Universitat bereits veroflFentlicht ist, wahrend der volldruck 
als band CXI der von Alois Brandl, Gustav Roe the und Erich 
Schmidt herausgegebenen „Palastra* in kurzem erscheinen 
wird. 

Auch an dieser stelle sei es mir vergdnnt, alien denen 
meinen verbindlichsten dank auszusprechen, die mich bei der 
herstellung der ausgabe unterstiltzt haben : insbesondere der 
Anhaltischen Staatsregierung fttr die erlaubnis, die reichhaltigen 
sammlungen des Zerbster Archivs verwerten zu dtlrfen, ferner 
Herrn 6eh. Archivrat Dr. Waschke in Zerbst fttr die jahre- 
lange forderung und das rege interesse, das er meinen arbeiten 
entgegenbrachte, endlich der Frau Geh. Kommerzienrat Schoch 
in ELildesheim fttr die ttberlassung der ihr gehorigen tage- 
bttcher Matthissons. 
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Zum schlufi ein herzliches wort aufrich tigs ten dankes 
meinem hochverehrten lehrer Erich Schmidt. 

Im juli 1911. 

\ Gottfried Bolsing. 



Yerzeichnis der Abkfirziingen. 

Fttr die rechtmJtfiigen ausgaben der gedichte, die zu Matthissons 
lebze'tten erschienen, sind folgende zeicben verwandt worden: 
B Breslau 1781. 
D Dessau 1783. 
M Mannheim 1787. 
Zi Zttrich 1791. 
Z s Zttrich 1792. 
Z% Zttrich 1794. 
Z 4 ZQrich 1797. 

H Matthissons mit vielen lagen durchschossenes bandexemplar 
der ausgabe Z<, das jetzt im besitze des „Germanischen Se- 
minars' 1 zn Berlin ist. Auf den eingehefteten blatters sind 
vom dichter 144 gedichte eigenh&ndig eingetragen, deren letz- 
tes aus dem jahre 1802 stammt. 

Z 4 $ Der 1799 erschienene nachtrag zu Z 4. 

Z* Zttrich 1802. 

Z« Zttrich 1803. 

Z i Zurich 1808. 

Zh Zttrich 1809. 

T Tubingen 1811. (2 bftnde.) 

Z» Zttrich 1815. 

Zioa+i> ZQrich 1821. 

Z ii ZQrich 1825. 

Z u Zttrich 1831. 

Kine eingehende untcrsuchung der cinzelnen ausgaben findet sich 
liinten im anbang des 1. bandes. 

Ferner konnnen folgende abkQrzungen in beiracht: 
,Scbriften tf : Friedrich von Matthissons Schriften. 8 bftnde. Zlirich 

1825—29. (Ausgabe letzter hand.) 
-K> r i n n e r u n g e n * : Friedrich von Matthissons Erinnerungen. 5 

bSnde. Zttrich 1810—1816. 
,Br iefe 8 : Friedrich Matthissons Biiefe. 2 b&nde. ZQrich 1795. (Ich 

zitiere stete nach dieser ausgabe, da in der zweiten, verkQrzten 

anflage von 1802 wichtige briefe aus der jugend fortgelassen sind.) 
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ftNachlaB": „Friedrich von Matthissons Literarischer Nachlafi nebst 
einer Auswahl von Brief en seiner Freunde 1 herausgegeben von 
seineni Schwager F. R. Schoch. 4 b&nde. Berlin 1832. (Die brief* 
sind s&mtlich Oberarbeitet; die originate Bind, soweit noch im 
Zerbster Archive vorbanden, stets herangezogen.) 

„Selbstbiographie tt : Die im ^Nachlafi 11 band 1, S. 237 bis 323 
enthaltene selbstbiographie Matthissons. Ich zitiere hiernach, da 
die in den „ZeitgenoBsen' f Leipzig 1816, band 1, heft 4, S. 5—86 
crschienene erste fassnng weniger leicht zug&nglich ist. 

„T ageb u c h u : Das von Wilhelm Hos&us in der beilage zur „Allgc- 
raeinen (Augsburger) Zeitung* 1876, Nr. 246 bescbriebene, von 
1777 — 1800 reichende und im besitz der Frau Qeheimen Kommerzien- 
rat Schoch befindliche „Tagebuch*, das von Hosfi.ua in den „Mit- 
teilungen dee Veretns fQr Anhaltische Geschichte und Altertums- 
kunde-, band V, S. 348 if. (Dessau 1890) im auszug verSffentlicht 
wurde und im anhange des zweiten bandes dieser ausgabe voll- 
Htilndig abgedruckt ist 
Eine ausfOhrliche bibliographic folgt am schlufj raeiner arbeit fiber 

„ Matthissons Lyrik*. 



I. 
Ana der Schnlzeit. 

(1776-1778). 



Matthiaaon I. 



1 a* Lenzbilder* 

1776. 

Mit grausem Getiimmel, 
Entfliehen vom Himmel 

Gewolke yoll Nacht! 
Seht! wie aie, zerrissen, 
5 In Regen zerfliessen, 

Vom Sturme gejagt! 

Nun kehret, voll Wonne, 
Dein Lacheln, o Sonne! 

Den Fluren zurUk; 
io Mit segnender Milde 
Begrflfit die Gefilde 

Dein himlischer Blik! 

Nun sprossen und keimen 
Aus Btlschen und Bauraen 
io Die Blatter hervor! 
Nun rieselt der Quelle 
Hellschaumende Welle 
Durch wankendes Rohr! 

Die Bienen umirren, 
ao Mit frdhlichem Schwirren, 
Violen voll Thau! 
Sanftathraende Ltlfte 



1 a. Datum fehlt H. 
17 Lichtblmkende M. 

la. BS. 40; DS. 56; MS. 57. 



Entschmeicheln Gedttfte 
Den Krautern der Au! 

25 Horch! wie in den Thalen, 
Die bunter sich malen, 

Das Wollenvieh blftkt; 
Und fern in den dichten, 
Umdtlsterten Fichten 

30 Den Wiederhall wekt! 

Durch Pappelalleen, 
An blaulichen Seen, 

Schallt Liedergetont 
Ira rosigen Kleide, 
85 Schwebt lacbelnd die Freude 

Von blumichten Hoh'n! 

Sie winkt, unter Kttssen 
Den Lenz zu begrttssen, 

Die Madchen zum Hain, 
40 Und schlingt sich in grttnen 
GebUschen mit ihnen 

Im zirkelnden Reihn! 

Blikt frohlichen Zechern, 
Bei funkelnden Bechern, 
45 Sokratischen Scherz, 
Und feuriges Sehnen 
Nach lachelnden Schcinen 
Ins glllhende Herz! 

Da eilen die Stunden, 
50 Mit Rosen umwunden, 

Mit Wonne beschwingt! 
Die Becher erklingen ! 
Sie scherzen und singen 

Bis Hesperus sinkt! 

43-48 fehlen D. 44 schiiumenden M. 



lb. Fruhlingsbilder. 

Mit grausem Gettimmel 
Verschwunden vom Himmel 

Sind Wolken voll Nacht; 
Den Seen und den Flilssen 
o In strdraenden Gilssen 

Zum Opfer gebracht! 

Jubel! o Wonne! 
Nun kehrtfn der Sonne 

Verherrlichtem Blick 
10 Erwachen und Leben, 
Verjiingen und Streben 

Und Liebe zurtlck! 

Nun keiraen und sprossen, 
Von Glanz tlbergossen, 
lo Die Blatter hervor; 
Nun rauschen der Quellen 
Entwinterte Wellen 

Durcb wankendes Robr. 

seht nur, wie Flore 
20 Dem summenden Chore 

Der Bienen scbon winkt! 
seht nur, aus welchen 
Berauschenden Kelchen 

Der Schmetterling trinkt! 

25 Die Freude flog wieder 
Auf buntem Qefieder 

Den Sterblichen zu; 
Ihr himmlisches Walten 
Verwischte die Falten 

ao Der Stirnen im Nu! 



1 b. Da* vorige gedicht, das in den ausgaben Z i— » fehlte, in der 
Oberarbeiteten form: TI S. 58. Ferner gedruckt im Cottaschen „Ta- 
sebenbuch fttr Dam en* 1811, S. 13; Zio+u S. 22; Zu 8, 30. 



Vom einsamen Radchen 
EntfQhrt sie die Madchen 

Des Dorfes zum Hain, 
Und wirbelt in grUnen 
35 Gebttschen mit ihnen 

Den landlichen Reihn! 

Begeistert den Zecher, 
Beim funkelnden Becher, 

Zu Liedern und Scherz; 

40 Haucht Liebe den Bidden, 

Haucht liebe den Sproden 

Allmachtig ins Herz! 

Da taumeln die St Linden, 
Mit Rosen umwunden, 
45 Bacchantisch vorbei! 
Und Jubel ertSnen: 
E8 leben die Schonen! 
Es lebe der Mai! 

2. Mailied. 

1776. 

Nachtigalien fldten 
Durch die Lenzgeblische, 

Wann die Sonne sinkt! 
Nachtigalien fldten 
5 Durch die Apfelbaurae, 

Wann das Morgenroth erwacht! 

Weis und rothe Bltlten 
Kleiden alle Wipfel, 
Wo die Biene surat; 



39 Zu Scherz und Gesang! 

40 Weckt an den Altar en 

41 Kupidos der Spbftren 

42 Harmon ikaklang! 

2. B S. 43; D S. 59. 



Taschenbuch. 



io Grttne Krauter duften 
In den Wiesenthalen, 

Wo das Maienlamchen gras't! 

Madchentanze schweben 
Ueber Blumenrasen, 
io Unter FlStenklang! 
Seht! von Jtlnglingskiissen 
GlQht die voile Wange, 
Und der holde Rosenmund! 

Lustgeftihl und Wonne 
ao Winkt die junge Freude 
Sanft in jedes Herz! 
Ihrem Zauberstabe 
Huldigt alles Wesen, 
Bis zum niedren Staubgewlirm ! 

25 Ha! die sttsse Gottin 

Schwebt an meine Seite, 
Bent mir ihren Arm, 

Ftlhrt mich zu den Tanzen, 

Zu den Madchenktlssen 
ao Und zum frohen Kelcbgelag! 

Hirer Leitung frohlich, 
Will ich stets des Maien 

Mich forfcan erfreun! 
Eh' sein linder Odem 
85 Durch die Trauerkranze 

Meines AschenhQgels weht, 

3. Abschied. 

1776. 

Quellenrau8chendes Thai! in deinem Schatten, 
Wo sich schwesterlich Ruh' und Unschuld ktlssen, 

2. 12 Wo die Turteltaube girrfc. D. 
& Datum fehlt M. 

8. B a 46; D 8. 62; M S. 56. 
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Flohn die sttssesten meiner Jttnglingsstunden, 
Hit serafischem Lacheln, mir vorUber! 

5 Wenn, mit rosiger Hand, auf deine Wipfel 
Seine Bltlten der junge Mainiond streute, 
Und die Nachtigall jeder Abenddamrung 
Ihren Zaubergesang entgegentonte ! 
Ach! ein trttbes Geschik entreifit mich ewig 

io Deinen dUstergewolbten Lindengangen, 
Wo dein lachelnder Engelblik, o Maja! 
Oft den Himmel mir in die Seele stralte, 
Und mich hoher zu meinem Gott entzdkte! 
Laft, elisisches Thai, noch diese Thranen, 

15 Meines wachsenden Kummers stille Zeugen, 
Mich an deinem bebltimten Busen weinen, 
Eh', mit ehernem Arm, die Scheidestunde 
Meinen zogernden Fulatrit plozlich flttgelt! 

4. Wehmut 

1776. 

Sonnenvergoldet flUstert ihr, o Linden! 
Von der leiseren Herbstluft sanft umlispelt, 
Banges Ahnden nahender Wintertrauer 
Mir in die Seele ! 

o Senken nicht diese bunten Rasenblumen, 
Einst des buhlenden Sommer wests Gespielen, 
Schon dem frtthen Tode die Farbenhaupter 
Traurend entgegen? 

Ach ! es wird ihnen, wenn im kalten Grabe, 
io Unter silbernen Flokon, sie nun ruhen, 
Bald der allverheerende Nord das grause 
Todtenlied heulen! 

11 o Laura! D, M. 
4. Datum feblt M. 
2 umathmet M. 7 Kronenh&upter M. 

4. B S. 45; D S. 61; M S. 64. 
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Traurend durchirr' ich dann die Eisgefilde, 
Schaue weinend die State wo sie prangten : 
lo Denn wie sie verbltthten auch meiner Jugend 
Flllchtige Freuden! 



5* An Selma. 

1776. 

Geliebte! weine nicht, dafi unser trtlbes 
Geschick mit Thranen raehr als Freud* hienieden 
Unsres Erdenlebens rauhe 
Pfade bezeichnet! 

Gedenke jener Wonne, die der Tugend 
In Eden einst, durch Ewigkeiten harret! 
Wandellose Freude blttht nur 
Jenseit des Grabes! 



6. An Selma. Als sie sich wieder aufs Land begab. 

Wenn der goldnen Stadt GetUmmel 

Du, o Beste, nun entfliehst, 
Und den heitren Segenshimmel 

Deines Ddrfchens wieder siehst, 
o Und der holde Herzensfriede 

Liebend dir entgegenwallt, 
Dir mit jedem Frtthlingsliede 

In die sanfte Seele scballt: 



5. .Aimanach der deutechen Musen tt , Leipzig 1780, S. 249. Dies 
and das folgende gedicht stehen nor in diesem ,Almanach* und zwar 
mit »Mn* unterzeichnet. Da sich hier aufierdein noch vier ebenfalU 
mit der cbiffire „Mn* versehene und vora dichter spelter in die aus- 
gaben aufgenommene lieder befinden, besteht kein zweifel, dafi sie mit 
recht Matthisson zugeschrieben werden, woftlr auch inhaltliche und 
spr&chliche kriterien eprechen. 

6. ,Almanach der deutechen Musen*, Leipzig 1780, S. 207 mit der 
unterschrift t Mn € , ohne jahresangabe; 1776—1777 entstanden. 
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0, dann will ich zu dir eilen, 
10 Mich des FrUhlings mit dir freun, 
Freud und Wonne mit dir theilen, 
Unaus8prechlich glticklich seyn! 
Schoner wird der Hain uns lacheln, 
Lenzgeschmttckt und aufgeblflht, 
id Linder uns die Ktthlung facheln, 
Wann die Abendrothe flieht. 

Sttsser jede Blume dflften 

In dem Pappelweidenthal, 
Wo, umweht von Mayenlttften, 
20 Du uns grossest, Nachtigall! 
Denn, o Unschuld, du beg] tick est 

Uns mit Engelheiterkeit, 
Winkst zur Freude, und entzilckest 

Bis zur Himmelsseligkeit ! 

25 Gutes Madchen, wann uns immer 
Unser Leben heiter lacht, 
Wie des Mondes milder Schimmer 

In der stillen Sommernacht, 
wie sollen unsrer Jugend 
ao Wonnetage dann entfliehn, 
Stets geleitet von der Tugend, 
Dieser Freudenkdniginn! 

7. Trostung. 

Sauselten gleich nicht immer Frtthlingslttfte 
Urn den rosigen Lenzbaum meiner Jugend, 
Beugte gleich verheerender Nachtsturm oft sein 
Bltttenhaupt nieder! 



6. 11 nach theilen punkt Aim. (Druckfehler). 

7. B S. 49; D S. 65; M S. 31. 1776—77. 
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o 0! so enthtillte schoner, nach dera Wetter, 
Seinen traurenden Zweigen sich die Sonne, 
Strait 9 auf ihren Schmachtenden, mutterfreundlich, 
Hdhere Labung! 

8* An Ossian. 

Wenn oft, in Stunden heiliger Mitternacbt, 
Mein Ohr dem Flugschlag deines Gesanges horcht, 
Und der Vorzeit goldne Bilder 

Um die begeisterte Seele schweben! 

Dann rinnt die Thrane! hullt doch Vergessenheit 
Die Barden Teutons, ach! schon Jahrhunderte, 
Werth vieleicht mit dir, o Vater! 

Um der Unsterblichkeit Kranz zu ringen! 

9. An die NachtigalL 

Vogel der Liebe! tdne, wann die Rosen 
Auf der Wange des Abendhimmels sterben, 
Traumgesange nieder auf das bethrante 
Lager Selindens! 

Dafi seiner Rub* nur einen linden Tropfen, 
Aus der silbernen Schlummerschale, Morpheus, 
Auf den einsamweinenden Blik voll Trauer, 
Labend ihr traufle! 



7 7 StrOmtf M. 

8. 1 Wenn oft, im hehren Schauer dev Mitternacbt, T. 

2 dem Strome M. Mein Obr den goldnen Saiten von Morven 
lauscht, T. S Heldenbilder T. 6 Teutonas Barden, ach! T. 

9. 3 Sfifie Schlummerlieder auf D. 



& B 8. 50; D 8.66; M 8, 51; TI S. 38. Wahrscheinlich 1776-77 
entitanden. 

ft B 8. 53; D 8, 69. 1776—1777. 
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10. Beruhigung* 

1777. 

Wie Regenschauer auf den entblUhten Hain, 
Thaun Wehmuthsthranen auf meinen Jugendpfad! 
Kein milder Sonnenblik der Freude 
Lindert die nagende Seelentrauer ! 

5 Gott ist die Liebe! hallt es, im Feierton 
Des hohen Jubels, bebende Saiten, nach! 
Und du, gebeugte, bange Seele, 

Dulde gelassen! Gott ist die Liebe! 

11. Die Sehlummernde. 

1777. 

Tausend rothlichbesaumte Apfelbltiten 
Auf ihr blendendes Nachtkleid hingeschneiet, 
Schlummert Minia unter Maienschatten, 
Von der Nach ti gall traulich eingeflotet! 

5 Hingefesselten Blikes trink* ich Wonne, 
Ach! in geizigen, honigsilssen Ztlgen, 
Aus des schlafenden Madchens holdem Antliz! 
Horcbe jeglichem leisen Odemlispel, 
Spah' des athmenden Busens sttsses Beben! — 

10 Sagt, ihr schUzenden Engel meines Madchens, 
Saht ihr reizender einst, in Edens Garten, 
Unter bltthenden Lauben Eva schlummern? 



10. Datum fehlt M, T. 

1 Wie Frfthlingsregen M. 2 So tr&ufeln Thr&nen M. auf meiner 
Jugend Pfad, M, T. 4 Heitert die n&chtiiche M, T. 6 h&chsten T. 
7 Du, bis zur Gruft gebeugte Seele, T. 



10. B S. 34; D S. 50; M S. 36; TI S. 32. 

11. B S. 89; D S. 55. 
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12. Stimme der Liebe. 

1777. 

Abendgew5lke schweben hell 
Am bepurpurten Himmel; 
Hesperus schaut, rait Liebesblik, 
Durch den bltthenden Lindenhain, 
o Und ihr schmelzendes Trauerlied 
Zirpt im Kraute die Grille! 

Freuden der Liebe barren dein! 
Flflstern leise die Winde; 
Freuden der Liebe harren dein! 
io Tdnt die Kehle der Naehtigall, 
Hocb vom Sternengewolb' herab 
Schallt mir Stimme der Liebe! 

Himmel! aus jenem Schattengang 
Wandelt Maja die Frorome! 
15 Heftet den Engelblik auf mich, 
Fleugt dem seligen J angling zu! 
Heil mir! dais du audi ihr getont, 
Stisse Stimme der Liebe! 

13. An einen Busenstraus. 

Eine Oottheit erkohr dich unter Tausenden 
Von den Sohnen des Mays, an der gehobnen Brust 
Meines Madcbens zu beben, 

Lieblichduftender Blumenstraus ! 

12. Datum feblt M, T. 

5 ihr schmelzendes] sein prophetisches T. 6 die Grille!] das 

Heimchen! T. 11 vom] von dem T. 12 Hal It T. IS Aus der 

Plataoen Labyrinth T. 14 Laura, D, M, T. die Holde! T. 15 

Blumen entsprieSen dem Zepbyrtritt, T. 16 Und wie Sph&renge- 
sangeston T. 17 Bebt von den Rosen der Lippe mir T. 

12. B 8. 38; D 8. 54; M S. 64; TI S. 17. 

13. Nor gedruckt im „Leipziger Musen Almanach" 1783, S. 176, 
wo es mil der von Matthisson bevorzugten chiffre B Mn" versehen ist. 
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5 Neidenswttrdiges Loos! schauest das Heiligthum, 
Das des rosigen Flors wallender Schleyer httllt! 
Ruhst am Throne der Liebe, 

Sonnst im Glanze der Scbonheit dich! 

Wohl mir! wiegte wie du, glilcklicher Blumenstraus, 
10 Liebetrunken mein Haupt, unter berauschenden 
Wonnetraumen des Himmels, 

An der klopfenden Madchenbr ust ! 

Ha! dann lacht' ich der Welt, lachte des StadtgewQhls, 
Und des gauckelnden Tand's, welchen die Mod' ersann! 
15 Ware froher als Adam 

In den Lauben von Eden war! 

14. Das Dorf. 

Da liegt es still, im saatengrttnen Thale, 

Das DSrfchen von Gebiisch umkranzt, 
Die Dacher roth vom Abenddamrungsstrale, 

Der durch die Lindenwipfel glanzt! 

•*> Dort wohnt, in niedrer, weinumrankter Htltte, 
Von Gottes Engeln stets umschwebt, 
Ein Madchen, guter, frommer, deutscher Sitte, 
Ftlr die mein Herz im Stillen bebt! 

Sie kflmmert nicht der stolzen Stadt GetUmmel, 
io Nicht eitler Mode Flitterglanz ! 

* 
14. Das Dorf der Geliebten. Aim. 1777. Aim. 

2 vom D. 7 guter, frommer,] guter, edler, Aim., reiner, frommer, 
M. 8 bebt!] lebt! Aim. 9 goldnen M. 

* 
Da in demselben almanache das gleichfalls mit tt Hn K unterzeichnete 
gedicht jHerbstgesang* steht, das durch aufnahme in die ausgaben 
als Matthissons eigentum erwiesen ist, habe ich kein bedenken getragen, 
ihm auch dieses lied zuzuschreiben, obwohl es dem inhalte nach eine 
sonderstellung in seiner lyrik einnimmt. Wenn auch erst 1783 ver- 
Offentlicht, mufi es doch in den jahren 1776—1778 entstanden sein. 

14. B S. 32. Vorher bereits im „Almanacb der deutscheii Musen", 
Leipzig 1780, S 229 mit der chiffre „MnV D S. 48; M S. 62. 
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Der maibeblflmte Garten ist ihr Himmel, 
Ihr ganzer Schmuk ein Veilchenkranz! 

Wann durch den Bltitenbaum das Frtihroth schimmert, 
Entwandelt sie zum Nelkenbeet, 
is XJnd pflflkt ein Strauschen, frisch und thaubeflimmert, 
Von\ lieben Morgenwind umweht! 

Und wann die milde Maienabendstille 

Vom Thaugewolke niederfleufit, 
Horcht sie, am Bach, dem Trauerlied der Grille, 
90 Das durch die Damning sich ergeufit! 

Freufc jedes Strauches sich und jeder Quelle, 

Auf ihrer kleinen Schaferflur, 
Und jedes Bltimchens, jeder Rasenstelle, 

Die sanfte Tochter der Natur! 

» Verlebe deines schonen Lebens Tage, 
Du gutes, frommes Madchen du! 
In steter Unschuldsfreude, sonder Elage, 
Bis bin zur sfcillen Grabesruh; 

Da siegbekront dein Geist dem lichten Throne 
so Des Mitlers sich entgegenschwingt, 

Und hohe JubeL, in der Ueberwinderkrone, 
Dem grossen Gottversohner singt! 

* 

13 leuchtet, Aim. Sie tanzt, wann durch den Haiti das Frtihroth 
schimmert, M. 14 Zum Beet, wo Ros' an Rose gltiht, M. 15 kQhl 
und thaubefeuchtet, Aim. Pfltickt einen Straufi, von Silberthau be- 
flimmert, M. 16 Vofi! und singt dein Maienlied! M. 
Nach v. 16 im Aim. noch folgende strophe: 

Lobt ihren Gott, vom hellen Lenzgesange 

Der Vttgelein zum Preis belebt, 
Indefi von ihrer holden Rose n wan ge 
Des Dankes Thr&ne niederbebt. 
17 Frttblingsabendstille M. 22 Auf in res kleinen Dorfes Flur 
Aim. 23 hinter BlOmchens fehlt komma B. 24 holde M. 27 

Bis zn der Sterbestunde dumpfem Schlage, M* 28 In Freud' und 

Schenc nnd Seelenruh! M. 29—36 i'ehlen H. 
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Da werd' ich einst gewis dich wieder finden, 
Und Gottes mich und deiner freun! 
36 Mit Edens Palmen raeine Schlaf umwinden, 
Beglllkt, begltlkt auf ewig sein! 



15. Die Erscheinung. 

Klagt, urn die Damning, flotend die Nachtigall, 
Wann du, o Vollmond! fiber die Garten schwebst, 
Irr' ich einsamtraurend durch die Dttfte, 
Welche den bltlhenden Lenzbaum htlllen! 

5 Demi, wie in Traumen, welche der goldne Stab 
Des Morgenschluromers, um meine Lagerstat 
Oft, mit lichten Himmelsfarben, zaubert, 
Tauschet mich stets eine Stralenbildung! 

Dem Madchen ahnlich, welchem, mit Thranen, jtingst 
io Ich mich vom liebebebenden Busen wand! 

Fleuch, o fleuch, du trttbe Klagerscheinung! 
Dafi mir der Kummer das Herz nicht breche! 



16. Abendlied. 

Der Abend schleiert Flur und Hain 

In traulichholde Damrung ein, 

Manch Wolklein hell im Wfisten schwimt, 

Vom sanften Liebesstern durchflimt! 



33 Dort Aim. 

15. 2 durch die Gestrauche schaust, D. 4 Kirschbaum D. 

16. Geiat der Liebe. T, Ztt. 

3 Hell fliinmt, wo goldne WOlkchen ziebn, T, Z »• 4 Liebes- 

strom B (Druckfehler). Der Stern der LiebeskOnigin. T, Z «. 



15. B S. 31; DS. 47. Wahrscheinlich 1777 entetanden. 

16, B S. 48; D S. 64; M S. 51; TI S. 39; Ztt S. 33. 1776—1777 
gedicbtet. 
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5 Die Wogenflut tont Schlummerklang, 
Die Baume lispeln Abendsang, 
Das Wiesengras durchhaucht gelind 
Der Hebe Sommerabendwind ! 

Der Geist der Liebe wirkt und webt 
10 In allem was sich regt und lebt! 
Im Meer, wo Wog' in Woge fliefit, 
Im Hain, wo Blat an Blat sich schliefit! 

O Geist der Liebe! fdhre du 
Mir meine fromme Maja zu, 
15 Mit ihr, bei dieser Sterne Schein, 
Der Schopfung Gottes mich zu freun I 

17 a. Die Kahnfahrt. 

1777. 

Eilend gleitet der Kahn ttber des Abendsee's 
Sanfterrothendes Blau, schwebefc, im leichten Tanz, 
Saatgefilden vorUber, 

Und bebltltetem HaingebUsch! 

o Freude lachelt der Flut blinkendes Angesicht! 
Freude flflstert das Schilf, welches am Ufer wankt ! 
Freude lispelt die Welle, 

Wenn sie schaumend den Nachen kttfit! 

FlQgle rascher den Kahn, nervichter Jtinglingsarm ! 
10 Da& uns Feld und Gebllsch schneller vorttberflieli'! 
Jenes grUnende Eiland 

Winkt zum froblichen Traubenmahl! 

5 hallt T, Zu. 7 Der Wiese Gras umgaukelt lind T, Z12 

8 Mit Sylphenkufi der Fruhlingswind. T f Zu. 9 und strebt, T. 

10 Wo nor ein Puis der Schflpfung bebt; T, Z 12. 11 Im Strom, 

T, Zu. 14 Laura D. Dem Jflngling die Geliebte zu! M. Dem 

Jingling die Erkorne zu! T, Z12. 15 Ein sttsser Blick der Lieb' 

erhellt ll« Ein Minne blick der Trauten hellt T. Ein su&er Blick der 
Traaten hellt Zi*. 16 Mit Himmelsglanz die Erdenwelt! M, T, Zu. 

17 a. Datum feblt M. 

12 Abendechmaup. M. 

17a. B S. 27; D S. 48; M 8. 63. 

M»tthis«on I. 2 



18 

Seht! wir fliegen heran! Nachtigallton entbebt 
Allen Zweigen umher! Auf! den Pokal bekranzt! 

15 Tiefer funkelt im Westen 

Schon der freundliche Abendstern! 

17 b. Die Wasserfahrt. 

Wiegend gleitet der Kahn Ober der leisen Fluth 
Sanft errdthendes Blau, schwebt im Najadentanz 
Winzerhtttten vortlber, 

Und vergoldeten Erlenreihn ! 

o Freude lachelt des Tags herrlicher Niedergang: 
Freude girret im Forst, fl5tet im BlUthenstrauch ; 
Freude jauchzen die Htlgel; 
Freude jubelt im Wiederhall ! 

FlOgle rascher den Kahn, nervichter Jtinglingsarni ! 
io Seht! von Lauben umgrttnt, unter der Linde Schirm, 
Winkt, mit wehendem Krauze, 
Schon das landliche Sorgenfrei! 

Herrsch' als Kdnigin da, freundliche Gegenwavt! 
Dir erton' unser Lied, strom' unser Opfertrank! 

16 Halt 9 uns liebend umschlungen, 

Bis Aurore den Zauber lost! 

18 a. Herbstgesang. 

1777. 

Ueber Rebenhtlgel, 

Wo sich Trauben farben, 
Ueber Obstgelander, 

14 Allein B (Druckfehler). 
18 a. 1778. Aim. 

17 b. Das vorige gedicht in der flberarbeiteten faaaung: TI S. 98; 
,Taschenbuch fOr Damen" 1811, 8. 44; Lehrs .Charis" 1811, 8. 133; 
Z lo+u S. 43; Zis S. 54. 

18 a. BS. 28; „Leipziger Musenalmanach" 1783, S. 188, mit der 
unterschrift ,l£n"; D S. 44. Das datum im almanach falsch angegeben. 
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Wo sich Aepfel rftthen, 
5 Leert der milde Fruchtmond 

Lachelnd das geudende SegensfUllhorn! 

Aus den Haingestraucben, 
Aus den Hekengangen, 
Aus den Gartenbeeten, 
10 Zirpen tausend Grillen, 

Um die Abenddamrung, 
Feiergesange dem Traubenscbopfer ! 

Wo sein Auge lachelt, 
Reifen Honigfrttchte ! 
v> An den vollen Zweigen, 
Giebt er jeder Pflaume 
Hire Himmelblaue, 
Malt er dem Apfel die Purpurwange! 

Auf den Rebenbergen, 
-0 Wo die Winzermadcben 

Hochgesange tonen, 

Knarren alle Keltern, 
Und aus ihrem Scboosse 
Trauft der begeisternde Trank der Freude. 

&> Da£ das Hebe Kelchglas, 
Oft, im Freundeskreise, 
Unser Herz erfreuefc, 

Unsren Geist beflilgelt: 
Danken alle Zungen 
30 Dir, o! allsegnender Rebengeber! 

Schon bist du, o Erde! 
Kleidet deine Htigel, 
Deine Saatgefilde, 



7 Haingebflschen, Aim. 19 Traubenbergen, Aim. 25 Dafi, im 
Freundeskreise, Aim. 26 Oft das liebe Kelchglas, Aim. 30 Reben- 
monat! Aim. 33 Deine Gartenfluren Aim. 
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Deine Gartenfluren, 
85 Der allmilde Herbstmond 

Lieblich mit farbigem Fruchtgewande, 

SchSner nur, o Mutter! 
Lachelst du im Lenze, 
Wenn dir una die Loken 
40 Weisse Blliten sauseln, 

Und dein Gotterantliz 
Wdlken die athraenden Mainachtdttfte! 

Hier am Quellenrande, 

Wo mich Schilf umfliistert, 
4o Wo, von LaubgewSlben, 
Dttrre Pappelbl&tter 
Auf mich niederrieseln, 
Soil mich der Abend mit Maja finden! 

Fleucb, o sUsses Madchen! 
50 Fleuch dein Teppichzimmer, 

Deiner Stadt Geprange! 

Hier, im Abendschatten, 
An der Silberquelle, 
Harret voll Sehnsucht dein Vielgetreuer! 

18 b. Herbstgesang. 

Siehe! Rebenhtlgel, 
Wo sich Trauben farben! 
Siehe! Fruchtgelander, 
Wo sich Aepfel rotben! 
5 Liber und Vertumnus 
Kronen verbrtidert die Bundesfeier! 



34 Deine Saatgefilde, Aim. 39 um den Locken Aim. 48 mit 
Laura D. mit Lisa Aim. 51 Und das Stadtgepr&nge ! Aim. 52 
Hier am Silberb&chlein, Aim. 53 Wo die Freude lauschet, Aim. 

* 
18 b. TI S. 15. 



21 

Wo der SegensgStter 
Mildes Auge lachelt, 
Schwellen Purpurbeeren, 
10 Malt mit atherblauem 
Dufte sich die Pflaume, 
Malt sich der Apfel mit Rosenstreifen ! 

Hoch auf Nektarbergen, 
Wo der Winzermadchen 
ib Wonnelieder tdnen, 

Knarren K el tern selber 
Harmonien, und Jubel 
Brausen, o Rhein, deine Silberwogen! 

Hier am grtliramschilften 
20 Felsen quell der Wiese 
Dammern die geweihten 
Scbatten, wo des Jahres 
Erste Blumen Laura 
Weihte den lachelnden Huldgdttinnen. 

25 Flench, o sti&es Madchen, 

Flench der Stadt Gep range! 

Angeblinkt vom Abend, 

La£ des Jahres letzte 

Blnmen una der hohen 
30 Venus-Urania dankend opfern! 

19. Erinnerungslied. 

Hier flie&'t die kilhle Schattenquelle, 
Der Freundin Luna jede Welle 

Mit hellrem Glanz besaumte, 
Als ich, im Lispel dieser Baume, 
5 Der Liebe goldne Erstlingstraume 

An Laura's Busen traumte! 

19. 6 An Majas Merkur. 

* 

19. BS. 54; vorher bereits gedruckt im .Teutschen Merkur 8 1780, 
Band 2, S. 106; D S. 70. Entetanden 1776—1778. 
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Wo ihrem schmelzenden Gesange, 
Vermahlt mit stissem Lautenklange, 
Sich Flur und Hain verschdnte; 
10 Und ihrer Engelstimme Beben 
Mir G5tterlust und neues Leben 
Durch jede Nerve tonte! 

Doch plOzlich stttrmten schwarze Leiden 
Den jungen Lenzbaum meiner Freuden, 
lo Mit jeder BlUte, nieder! 

Nun hort Aurorens Stralenwagen, 
Nun hort mich Hespers Kerze klagen: 
Er hebt sich nimmer wieder! 

20. Todesgedanken, 

Ruht mein Leib in Gottes Erde, 

Wo ich auferstehen werde, 

Unter Moder, Nacht und Graus 
Von dem Lebenskampfe aus: 

5 Dann wird hin ins bessre Leben, 
Lichtumstralt, mein Geist entschweben, 
Sich des Anschauns Gottes freun, 
Hochbeglflkt auf ewig sein! 

Jede bange Trauerklage, 
io Jedes Leiden dttstrer Tage 

Schwindet dort vor tneinem Blik 
Dann auf immerdar zurttk! 

Freuden harren des Verklarten, 
Die du, Gott, dem Kampfbewahrten, 
15 Von Begin bereitet hast, 

Freuden, die kein Geist umfafit! 

14 dieser Merkur. 
20. 15 Vom D. 

20. B S. 35; D S. 51; 1777—1778 gedichtet. 
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Drum, mein Herz, la£ ab zu weinen: 
Heute kann die Stund' erseheinen, 
Die mich zu der Todesgruft 
20 Auf Jehova's Winken ruft! 

21. An den Tod. 

How beautiful is that Death, which closes 
An uniform Course of virtuos Action. 

Kronengeber, o Tod! eile, entkette mich! 

Bring die Palme des Sieges mir! 
Bald erscheine mir, bald! fliigle mich himmelan 

Zu den Hcihen der Seligen; 
5 Dafi ich engelverklart knie an Gottes Thron, 

Unter Ch5ren der Serafim! 
TrQbe, trttbe entflohn, ode und wonneleer, 

Mir hienieden der Tage viel! 
Sfcets des Kummers Gefahrt wallt* ich die Lebensbahn, 
io Keimten Rosen, zertrat er sie! 

Hier im schattigten Thai lose die Fessel mir, 

Palmenkranze in deiner Hand, 
Himlischlachelnder Tod! eile, ich bin bereit 

Aufzuschweben zu Gottes Thron! 

22. Der Winter. 

1778. 

Bis zur frdhlichen Lenzesauferstehung, 
Ruhn die farbigen Rasenbldmlein alle, 
Und die duftenden Krauter dieser Wiese, 
Ach! im starrenden, kalten Wintergrabe, 

* 

21. Motto fehlt Aim. 

3 leite mich Aim. 9 den Lebenspfad, Aim. 10 Kotnma fehlt 
hinter Rosen B. (Druckfehler). 11 schattigen Aim. 

* 

21 B 8. 52; frflher schon im „Almanach der deutschen Musen", 
Leipzig]1780, S. 165 mit der chiffre ,Mn«; D S. 68. 1776—1778 eut- 
standen. 

22. B S. 24; D S. 40. 
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5 Von hellblinkenden Floken tlberflimmert ! 
Aehnlich Todtengerippen, stehn die Baume, 
Ihres sauselnden Blatterschmuks entkleidet; 
Wo, gehtlllet in grtine Zweigbescbattung, 
Oft die flStende Sangerin der Mainacht 

10 Ihre schmelzenden Zauberlieder tonte! 
Wes die Jtinglinge sich und alle Madchen, 
Auf den Blumengefilden, weiland freuten. 
Hat, verheerender Wintemord! dein Odem 
Von den frostigen Fluren weggewtltet! 

io Jedes dammernde Zweigdach fdr die Liebe, 
Jede schattende Laube fttr das Kelchglas, 
Hast in 6dige Wttste du gewandelt! 
Unbektlmraert der tausend Madchenthranen, 
Unbektlmmert der bangen Jttnglingsseufzer! 

20 des mUrrischen Freudentilgers! selbst des 
Mir so heiligen Plazchens nicht zu schonen, 
Wo, am wallenden Busen meiner Maja, 
Ich, ira seligen Taumel, mir den HimmeL 
Ueberbltthet von LenzgebOschen, traumte! 

23. Erinnerimg. 

1778. 

Engelgesange t5nten durch die Wipfel, 
Als den heiligen Erstlingskufi der Liebe 
In die freudigzitternde Seele Maja's 
Lippen mir glUhten ! 

5 Rosiger wallte da der Abend nieder, 
Sdsser dufteten alle Gartenblumen, 
Auf den Baumen wirbelten Nachtigalien 
Lieder der Liebe! 



23. Datum fehlt M. 

3 In die wormebebende Seele Laura's D, M. 7 flOteten D, M. 



23. B S. 19; D S. 85; M S. 32. 
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Seliger Abend ! den ich nie vergesse, 
10 Jede dUstere Stunde wird mir lichter, 

Scbwebt dein Bild, in Himmelsgestalt, urn meine 
Traurende Seele! 



24. Liebespein. 

1778. 

Als ich die Langersehnte fand, 
Mein Herz sich an das ibre band, 
Und, durcb geheimen Zauberzug, 
Ibr Busen mir entgegenschlug : 

o Da war ich froh in meinem Sinn ! 
Da tanzte Tag auf Tag mir bin, 
Wie Bachlein hell im Sonnenschein, 
So lauter und so silberrein ! 

Da lacbte Freud' und stlsse Ruh 
w Mir stets ihr blaues Auge zu, 
Die ganze Welt vor mir vergieng, 
Wenn mich ihr Schwanenarm umfieng! 

Da war mir jede Stunde stifi, 
Mein Lebenspfad ein Paradies, 
io Denn alle Erdenseligkeit 

Lag, sonder Maas drauf ausgestreut. 

Wenn ich an ihrem Busen lag, 
Wiegt' ihres Herzens ieiser Schlag 
Mich sanft zu Himmelstraumen ein; 
20 Und mir schlug dieses Herz allein ! 

Wenn uns im Laubdach, ktthl und grtin, 
Der liebe, voile Mond beschien, 

+ 
10 n&chtliche ML 
24. Die Geliebte. D, M. Datum fehit M. 

* 
24. B S» 13; vorher verCffentlicht mit der unterschrift „Mn a im 
.Teutschen Merkur« 1779, Band 2, S. 114; D 8- 24; M S. 48. 
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Sang Hain und Flur nrir Sfarensang, 
Und jede Seelensait' erklang. 

25 Bald wallten wir durch Blumenaun, 
Des Frtihlings Zauberpracht zu scbaun; 
Doch blikt' ich ihr ins Angesicht, 
Sah' icb die Lenzgefilde nicht! 

Bald ruhten wir auf Quellenmoos, 
so Wenn sanft der Abend niederflofi, 
Da drlikte heifi sich Mund an Mund, 
Zu f eaten unsren Liebesbund! 

Wie Maienregen niederfleufit, 
Auf Bltttenbaume sich ergeufit: 
85 Flofi jeder Flammenkufi von ihr 
Erlabend in die Seele mir. 

Wir lebten Himmelswohnern gleich, 
Wie sie an tausend Freuden reich, 
Es wogt' und rauscht' ein Wonnemeer, 
40 Nicht abzusehn, rings um uns her! 

Genug der Freuden, o mein Lied, 
Die einst mir Glttklichem geblQht! 
Hinab! hinab! zum Trauerton, 
Die Freuden alle sind entflohn! 

4o Sie gab, in leichtem Flattersinn, 
Ihr Herz an einen andern hin! 
Zerrifi das goldne Himmelsband, 
Das Lieb' um unsre Seelen wand! 

Das troknete, mit rascher Wuth, 
50 Wie wilde Hundstagssonnenglut, 



28 sang jeder Hain mir Merkur. 31 an] auf Merkur. 86 in] 
durch Merkur. 42 mir GlQcklichen Merkur, M. 
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Die Quelle meiner Freuden leer, 

Von Stund' an flofi kein Tropfchen mehr! 

Nun schleicht, bei wintertrQbem Sinn, 
Mein Leben langsamtraurig bin, 
06 Ich irr* in dflstrer Mitternacht, 
Von keinem Sternlein angelacht. 

Mein armes, tiefgequaltes Herz 
DurehwQtet Angst, durchwtltet Schmerz; 
Verhasster Sorgen Natternbrut 
eo Nabrt grausam sich von meinem Blut! 

Nach v. 52 sind in D und M folgende 4 strophen eingeschoben: 

Die Sonne steigt, die Sonne sinkt, 

Des Mondes WechselBcheibe blinkt, 

Des Himmels [Aethers T.] Blau durchwebt mit Glanz 

Der Sterne goldner Reihentanz; 

Docb es durchstrOmt der Sonne Licht, 
Des Mondes l&chelndes Gesicht, 
Der Sterne Reigen, still und hehr, 
Mit HochgefUhl dies Herz nicht mehr! 

Die Wiese blQht, der Bftsche Grtin, 
ErtOnt yon Frtlhlingstnelodien, 
Es wallt der Bach im Abendstral 
flinab ins Hainumkranzte Thai; 

Doch es erhebt der Haine Lied, 
Die Au, die tausendfarbig blQht, 
Der Erienbach im Abendlicbt 
Wie vormals meine Seele nicht! 

In T aosserdem eine fQnfte strophe: 

Schmerz! wenn unsrer Jugend Freund 

Des Abachieds bittre Zahre weint! 

So trifft beim frohen Erntemahl 

Des Landmanns Dach ein Wetterstral! 
53 Es schleicht D T M. 54 lansamtraurig B. (Druckfehler). 



In TI S. 51 sind die 4 in D und M eingeschobenen strophen, ver- 
mehrt urn eine oben gedruckte fUnite, unter dem titel „Klage tf fQr sich 
erachienen. Alles Qbrige ist fortgefallen. 
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Die Pein, die meinen Busen engt, 
Mich wild bald hie bald dorthin drangt, 
Mir rastlos in die Seele stUrmt, 
Mit Wolken stets mein Haupt umthttrmt: 

65 Hat meine Wan gen abgebleicht, 
Hinweg die innre Ruh gescheucht, 
Zernagt mich, wie der Morgen graut, 
Bis wenn der kUhle Abend thaut! 

Ha! wenn mich jezt die Falsche sah\ 
70 In all dem Ach! in all dem Weh! 
Von HSllenleiden, sonder Zahl, 
Um8trikt zu Folterpein und Quaal: 

Vieleicht dafi ihr ein Thranlein denn 
Yom blauen Auge niederran', 
75 Ihr Herz, von Reu und Buase schwer, 
Nun wieder ganz das meine war*! 

25 a* An einen Bruder. 

1778. 

Du, dessen Seele Feuerbegeisterung, 
Im kdhnen Taumel, zu den Gestirnen reifit, 
Singst du, von Eichen rings umschauert, 
Glilhend von Gott und dem Vaterlande: 

5 Gesegnet, Theurer, dreimal gesegnet mir! 
Dein Ausblik ktlndet flammende Seelenkraft, 
Zu ringen nach dem Kranz des Lohnes, 

Welcher am Ziele der Laufbahn schimmert. 

Wenn stets du singst, wozu dir dein Vaterland, 
io Die Tugend dir und heilige Freibeitsglut, 
Im Eichenhain die Saiten stimmen, 
Wo du zuerst deine Harfe prilftest: 

* 

25 a. An Werdomar. M. Datum feblt M. 
5 TheurerJ Jttngling, M. 

25a. B S. 17; D S. 29; M S. 45. 
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So schlingt sich einst, (o! wehre der Zahre nicht, 
Der Freudenzahre, die dir im Auge blinkt!) 
is So wahr als du von Herman stammest, 
Urn deine Loken der Eichensprosling! 

Voll Glut die Seele, walle die hohe Bahn! 
Den Sieger, wisse! lohnet Unsterblichkeit! 
Sie, deren ewiglichten Schimmer 
20 Nie die Gewolke der Zeit verdttstern! 



25 b. Weissagnng. 

An Rosenfeld. 

Du, dessen Seele Flammenbegeisterung 
Auf Adler8flfigeln zu den Gestirnen reifit, 
Singst du, von Eicben rings urnschauert, 
Was dir im Busen der Gott gebietet: 

o Willkommen, Jtingling, in der geweihten Balm! 
Dein Auge flammt von beiliger Kampfbegier, 
Zu ringen nach dem Kranze, welcher, 
Hell wie Orion, den Siegern schimmert! 

Wenn stets du singst, wozu dir dein Vaterland, 
io Die Tugend dir, und himmlische Freiheitsglutb 
Im Bardenhain die Saiten stimmen, 
Wo du zuerst deine Harfe prttftest: 

So schlingt sich einst, (o wehre der Thrane nicht, 
Der Freudenthrane, die deinem Aug' entrollt!) 
15 So wahr als du yon Hermann stammest, 
Urn deine Locken der EichensprQfiling! 

Und nun beginne muthig den edlen Karapf ! 
Der Sieger Namen grabt die Unsterblichkeit 
In Pyramiden, die des Nilstroms 
20 Riesengemauer noch flberdauern! 



25 b. Das vorige gedicht in ver&nderter gestalt: TI S. 40. 
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26. Die Betende. 

Laura betet! Engelharfen hallen 

Tr5stung Gottes in ihr krankes Herz, 

Und, wie Abels Opferdtifte, wallen 
Ihre Seufzer himmel warts ! 

o Wie sie kniet! in Andacht hingegossen, 
Schdn wie Raphael die Unschuld malt! 
Vom Verklarungsglanze schon umflossen, 
Der urn Himmelswohner strait! 

0! sie ftlhlt, im leisen, linden Wehen, 
io Naher ihres Gottes Gegenwart, 

Sieht im Geiste schon die PalmenhShen, 
Wo der Lichtkranz ihrer harrt. 

So von Andacht, so von Gottvertrauen 
Ihre engelreine Brust geschwellt, 
15 Betend diese Heilige zu schauen, 
1st ein Blik in jene Welt! 

26. 1778. Zt_9. 

2 Frieden Gottes Zi— u, T. 10 Froh dea Hocherhabnen Gegen- 
wart, Zi-ii, T. 

26. B 8. 86; D S. 52; .Deutsche* Museum* 1784, Stck 1 (Anbang) 
mit der musik von Rust; M S. 9; Zi S. 78; Zs-is; TI S. 6. In TI fin- 
det sich folgende anmerkung zu diesem gedicht (S. 821): B Dieses Lied, 
welches der Verfasser als ein siebzebnj&briger JQngling auf der Schule 
zu Kloster Berge dichtete, und woran er nie eine Silbe ftnderte, wurde 
von der verewigten KSnigin Luise von Preufien alien seinen sp&teren 
Arbeiten vorgezogen. Sie liefi es von mehreren TonkQnstlern in Musik 
setzen*. Man vergleiche auch die „Erinnerungen*, Bd« V, Zurich 1816, 
S. 234 und die Selbstbiographio, Nachlafi Bd. I, S. 252, wo sich folgender 
zusatz findet: „Er [Matthisson] behielt fttr das kleine Jugendgedicht 
stets besondere Vorliebe, weil der Gegenstand, welcher es veranlafite, 
wenn auch schon l&ngst in die Stille der Geisterwelt Qbergegangen t 
in alien Lagen und Verh&ltnissen der sp&tern Jahre dennoch setnem 
Herzen immer gleich theuer und unvergefilich blieb.* Wer dieser 
„ Gegenstand" gewesen, ist unbekannt. Ueber die kompositionen dieses 
liedes: Max Fried&nder, Das deutsche Lied im 18. Jahrhundert, 1902, 
Bd.II, S.899, 
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27. Lenzwonne. 

Kdnt' ich das Entztiken Adams malen, 
AIs in Edens aufgebltlhten Thalen 

Ihn des ersten Lenzes Duft umflofi, 
Sanft ihn zu begrflssen, jede Kehle 
5 Seines Hains ihm in die trunkne Seele 

NiegefQhlte Seligkeiten gofi! 

Dann, o! dann wollt' ich, auf Adlerschwingen, 
Dich, o Taumelquell der Wonne, singen, 

Dessen Nektar meine Seele trank, 
io AIs der Lenz, mit morgenrother Wange, 
Unter hellem Nachtigallgesange, 

Heut' in Laura's Garten niedersank! 



28. Laura. 

Dolce nella memorial 

Tag voll Himmel! da, aus Laura's Bliken, 
Mir der Liebe heiligstes Entztiken 
In die tiefgerUhrte Seele drang! 
Und, von ihrem Zauber hingerissen, 
5 Ich der Frommen, unter Feuerkttssen, 
An den sfifibeklomnen Busen sank! 

0! wie da, im seligsten Getumrael 
NiegefQhlfcer Freuden, Erd' und Himrael 
Mir BeglUktem rings umber vergieng! 
10 Sanfte Glut durch meine Adern gltlhte, 
Aus dem hocherfreuten Auge sprilhte, 

Wenn es schroachtend an dem ihren hieng! 

* 

28. Entzttckung. T. Dolce ne la memorial Petrarea. D. Motto 
feUt T. 

3 wonnetnmkne T. 5 der Holden, T. 7—12 fehlen T. 



27. B 3. 51; D 8. 67. 1776—1778. 

28. B 8. 47; D S. 63; TI 8, 7. 1776—1778. 
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Goldner sab* ich Wolken sich besaumen, 
Jedea Blatchen auf den Frflhlingsbaumen 
\b Schien zu flUstern; Sie ist ewig dein! 
Glttklicher, in solcher Taumelftllle, 
Werd* ich, nach verstaubter Erdenhttlle, 
Nur in Edens Mirthenlauben sein! 

29, Lied. 

1778. 

Am Strauche, den des Madchens Hand 

Im Frtihlingstanze streifte, 
Dafi Silberthau auf ihr Gewand 

Aus jeder BlUtbe traufte: 
5 Erinnrung! soil, zu deinem Preis, 

Ein Altar sich erheben, 
Bekranzt mit Rosen, roth und weifi, 

Umgrtlnt von jungen Reben. 

Hier wo, mit holdem Engelgrufi, 
to Sie mir ins Auge blickte, 
Und ich den ersten Flammenku£ 

Auf ihre Lippen drtlckte: 
Hofnung! dankbar weih' ich hier, 
• Mit jedera jungen Lenze, 
15 Vor alien Himmelstochtern dir 
Des Gartens erste Kranze. 

30. An den Abendstern. 

1778. 

Stern der Liebe! 
Bleich und trtlbe 

Blinkt dein Siiberlicht! 

* 

15 Sie ist] Ewig, T. 18 Nur] Kaum T. 

29. GelQbde. T. Datum fehlt T. 

8 Perlenthau T. 6 Sich ein Altar T. 11 Feuerkufi T. 

90. Datum fehlt M. 

29. M 8. 70; TI S. 56. 

30. B S. 26; D S. 42; M S. 87. 
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Meinen Bliken 
5 Stralst Entzflken 

Du wie vormals nichtf 

Deine Schiramer 
Fanden immer 

Mich bei frohem Sinn; 
10 Doch die Tage, 
Sonder Klage, 

Flohn zu schnell dahin! 

Trennung raubte, 
Eh' ichs glaubte, 
io Meinen Damon mir! 
Herzen bluten 
Urn den Guten, 

Thranend klag' ichs dir! 

31. Mailied* 

Im Geton der Dorfschalraeie, 
Sinkt aus unbew5lkter Blaue 

Sanft der Maiinond nieder; 
Durch die grttngelokten Strauche, 
o Am beschilften Pappelteiche, 

Wirbeln FrQh lings lie der ! 

Lieber Mai! mit Lustgesange, 
Und mit hellem Glaserklange 

Wollt' ich dich begrttssen; 
io Wollte, mit geheliken Bliken, 
Jedem seligen Entzttken 

Meine Brust entschliessen ; 

Aber eine trUbe Stunde 
Hat, aus unsrera hohen Bunde, 
is Damon uns entrissen! 



JL B 8. 87; D S. 53, Wahwcheinlich 1778 gedichtet. 

Mftttbision I. 3 
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Ach! nun kann, mit Lustgesange 
Und mit hellem Glaserklange, 
Ich dich nicht begrtlssen! 

32, An Damons Garten. 

1778. 

Bltthender Garten! deine Apfelbaume, 
Deren rothliche Loken Zefir kttfite, 
Und die dichtverschlungenen Schattenarme 
Deiner Alleen, 

5 Wo, in geheimer Dam rung, Maienkafer, 
Urn die Stunde der Abendgloke, sumten, 
Turteltauben Klage beganuen, werd' ich 
Nimmer vergessen! 

Ach! es entrauschte manche Wonnestunde, 
io Beim sokratischep Mahl, an Damons Busen, 
Mir im sttfivertraulichen Dunkel deiner 
Bltttengewdibe ! 

Schonster der Erdengarten! sei noch lange 
Meiner heiligen Freuden stiller Tempel! 
io Jener Freuden, welche die Unschuld Sch wester 
Nennen und Freundin! 

Winket der Todesengel meine Seele 
Zu den Sternen empor: so tiberschatte 
Jenes dichte Rosengebtlsch den Httgel 
20 Meiner Gebeine! 

Freudig entschwebt dann, seinen Lichtgefilden, 
Oft mein glUklicher Geist, und lispelt leise, 
In die Seelen der Guten, die dort klagen, 
Ahndung des Himmels! 



82. B S.22; D 3. 38. 
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33. An die Freiheit. 

1778. 
Hrn. Rath Perschke gewidmet. 

Die ich zur Gottin mir erkohr, 
Freiheit! mit dem Flammenblik, 
Dir huldigte 

Schon frtlh meiu deutsches Herz! 

o Laut klopft dem Vaterland' es zu, 
Dem Madchen und dem Freunde laut, 
Doch lauter noch, 

Toehter Gottes, dir! 

Wer dich nicht liebt, sei nie mein Freund! 
io Ihm schliesse nie mein Herz sich auf, 
Und ware gleich 

Gebirgtes Gold der Preis! 

Du bist dem Edlen, der dieh kennt, 
Das groste Kleinod, felsenfest 
15 Im Ungltlkssturra, 

Dem Tode selbst zu stark. 

Heil dem, den du zum Liebling dir, 
Zu deinem Sanger dir erkohrst, 
Die Lebensbahn 
ao Wird Eden seinem Blik! 

Ihn lokte falscher Schimmer nie 
Zum Konigsstuhl, zum Fttrstensaal, 
Nicht Selbstgewin 

Und niedrer Durst nach Ruhm. 

5 Heil! Heil! aueh mir, ich lernte schon 
Als Knabe deinen Wink verstehn, 

33. Jahreszahl fehlt M. Widmung fehlt D, M. 
21-24 fehlen M, 

33. B S. 9; D S. 8; M S. 46. 

3* 
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Doch besser noch 
Verstand der JttDgling ihn! 

Du zeigtest, Got tin! mir zuerst 
w> Der Tugend holde Lichtgestalt, 
An deiner Hand 

Gewan ich ihren Pfad! 

Du legtest frtth in meine Brust 
Zu jeder edlen That den Keini, 
85 Und mancher ist 

Emporgeblflht durch dich! 

Du leitetest zum Himmelsquell 
Der Weisheit und der SchSnheit raich, 
Gabst Starke mir 
40 Zu schopfen tief und gut! 

Dank, Dank, o edle Freiheit, dir! 
Du fltigelst meinen trunknen Geist 
Mit Feuerkraft, 

Zu wagen jeden Flug! 

45 Du giebst mir himmelhohen Muth, 
Wenn Unterdrticker, sonder Zahl, 
Aus deinem Arm 

Mich loszuwinden, draun. 

Sie mdgens nicht! denn deine Hand 
50 Wird ihrem schlaffen Naken schwer, 
Wie leichte Spreu, 
Zerstieben sie vor dir! 

Durch dich biet' ich der Bosheit ktthn 
Die freie, unbewolkte Stirn; 
55 Dein Schwert flamt auf! 
Ihr Sklavenheer erbebt! 



32 nach Pfad komma B. 41 Geweinter Datik, o G5ttin t dir! D. 
Geweinter Dank, o Freiheit dir! M. 
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Wenn dtlstres Trauren mich umringt, 
Tief in der Seele Rummer nagfc, 
Winkst du die Ruh 
60 Dera bangen Qeist zurttk! 

Do lachelst Engelheiterkeit 
Auf mein bestrohtes Dach herab, 
Wo jeder Tag 

Mir unter Lust entfleugt! 

65 Du wtlrzest mir die leichte Kost, 
Dein Odem weht, beim Nachtbegin, 
Mir Schlummer zu, 
Und sGfe ist meine Rast! - 

So lang mich dieses deutsche Blut 
to Durchrollt, bleibt dir mein ganzes Herz, 
Ich schwSr es laut! 
Freiheit, zugethan! 

34. Maria. 

1778. 

Im Lindenschatten duftet ein Rasengrab, 
Von Tausendscbdn und Thimian rings umbltlht; 
Ein schwarzes Kreuz, das einsam aufragt, 
KGndet dem Waller, bier rub 9 ein Todter! 

» Toll Wehmuth klopfet scbneller mein Herzensscblag! 
Des Mitleids Zabre gleitet die Wang 9 berab: 
Denn hier, an -dieser ernsten State, 
Schlummert Maria den Todesscblummer ! 

Im reinen Herzen jeglicher Tugend Keim, 
io Um ihre Stirn den bimlischen Unschuldskranz, 
Von Engelbrtldern ihr gewunden, 
Lebte sie Tage voll Seligkeiten. 

65-72 fehlen M. * 

M. 10 Dm ihrer D. 

31 B S. 20; D S. 36. 
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Da kam ein schnoder, heuchelnder Bosewicht, 
Die H511' im Busen, raubte den Unschuldskranz! 
16 Sie siechte hin, in ihrer BlQte, 

Einst der geliebteste Stolz der Madchen! 

Sufi sey dein Schlummer, unter der Blumengruft, 
Du schdne Seele! bis zum Erwachen sd£! 
Da du, in hellverklartem Glanze, 
ao Nimmer zu welken, in Eden aufbltthst! 

Zu deinem Hiigel wandelfc die Weinerin, 
Bricht Todtenblumen, wendet den Zahrenblik, 
Und Auferstehungsschauer beben 
Durch die erschtitterte Madchenseele ! 



35 a. Freudenlied. 

1778. 

So lang', in diesen sfcillen Thalen, 

Noch Qottes Schopfung grtint und blttht, 

Und von den lieben Sonnenstralen 
Gerothet, Hain und Maiflur glliht; 

5 So lang', aus meines Madchens Bliken, 
Noch Jugendlenz und Freude strait, 
Der Liebe himlisches Entziiken 

Sich auf die Unschuldswange malt; 

So lang\ in deutscher Brttder Kreise, 
io Noch der gefiillte Becher klingt, 
Noch jeder, nach der Vater Weise, 
Von Vaterland und Freiheit singt : 



86 a. 1775. Aim. 

7 seliges Aim. 8 auf der Aim. 11 Noch] Und Aim. 



85 a. B S. 18; vorher gedruckt im „Almanach der deutschen Mu- 
sen", Leipzig 1780, S. 185, unterzeichnet *Mn"; D S. SO. Das im al- 
manach angegebene datum 1775 ist falsch. 
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Will ich den Gram den Winden geben! 
Mich jedes Erdentages freun; 
K Mir stets die Bahn im Pilgerleben 
Mit Freudenblumen tlberstreun! 

35 b. Jiinglingswonne. 

So lang* im deutschen Eichenthale, 
Natur! dein hehrer Schauer webt, 

Und, bei des Mondes Geisterstrale, 
Der Adler Wodans mich umschwebt; 

5 So lang' in der Erwahlten Blicken 
Mir tausend Himrael offen stehn, 
TJnd, mit vergStterndem Entzttcken, 
Wir Arm in Arm durchs Leben gehn; 

So lang', in wackrer Brilder Kreise, 
io Der Bundeskelch zur Weihe klingt, 
Und jeder, nach der Ahnherrn Weise, 
In Tells und Hermanns Jubel singt: 

Will ich den Gram den Winden geben, 
Selbst Angenblicken Kranze weihn, 
16 Und noch, wo Todesengel schweben, 
Den Pfad mit Rosen mir bestreun! 

36, Die schone Erde. 

1778, 

Wenn hochentzflkt mein Auge sieht, 
Wie schSn die Erde Gottes blttht, 

13 Oram] Harm Aim. 
85 b. 1778. Morgenbl. 

7 verg&ttertem Morgenbl. 8 Nach Stunden wir uns wiederaehn; 
Morgenbl. 11 Ahnherrn] V&ter Z 10—12. 

88. Datum fehlt M. 

* 

85 b. TI 8. 3; frQher schon in Cottas „Morgenblatt fttr gebildete 
Stinde- 1809, Nr. 250, 8. 997; Z 10+11 8. 1; Z« S. 1. 

86. B S. 5; vorher im ^Tetitschen Merkur" 1780, Band 2, 8. 105; 
D S.1;M S.60. 
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Wie alles Wesen angeschmiegt 
An ihren Segensbrflsten liegt; 

5 Und sie, voll Mutterfreundlichkeit, 
Sich jedes ihrer Kinder freut, 
So inniglich sie alle liebt, 
Allmilde Nahrung jedem giebt; 

Wie grofi und hehr, in Himmelspracht, 
10 Ihr voiles Bltttenantliz lacht, 
Und wie, in steter Jugendkraft, 
Sie rastlos waltet, wirkt und schaft: 

Dann ftthl' ieh hohen Feuerdrang, 
Zu rtlhmen den mit Preisgesang, 
15 Des wundervoller Allmachtsruf 
Die weite Welt so schon erschuf! 

Der Wald und Kraut drauf wachsen liefi, 
Von Meeren sie umgUrten hiefi, 
Von dem der Segen alle komt 
20 Der stttndlich ihrem Schoofi entstromt! 

Drum, o! mein Geist, erheb' ihn laut 
Der diese Welt so schon erbaut! 
Erfreu\ so lang es ihra gefallt, 
Dich immer dieser schonen Welt! 

37. Badelied. 

1778. 

Zum Bade! zum Bade! 
Voni Blumengestade 
Hinab in die wallenden Fluten! 

* 

11 Und wie] Wie sie M. 12 Ohn* Ende Begnet, wirkt M. 
37. In T zusatz: Gesungen am Elbstrande bei Magdeburg. Datum 
fehlt Aim, M, T, Z 12. 

1 Zur Elbe! zur Elbe! T. 

2 Des Aethers Gewfllbe T. 

3 Wie BtrOmt es von dOrrenden Gluthen! T. 
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Die Sonne gebietet, 
5 Sie wtitet, sie wtttet, 
Mit himmeldurchstrSmenden Gluten! 

Ha! wie so gelinde 

Die lispelnden Winde 
Die gltlhenden Wangen una ktihlen! 
10 Wie schaumend die hellen, 

Lichtblinkenden Wellen 
Die 8chwebenden Htlften uraspttlen! 

Bald tauchen wir nieder, 
Bald heben wir wieder 
io Un8 rudernd aus sandichten Tiefen! 
Und karapfen und ringen 
Strom tlber zu d ringen, 
Dafi Loken und Wangen uns triefen! 

Auf Wogen zu scbweben, 
ao Sich jauchzend zu heben, 

Welch GStterentztiken, ihr Brilder! 
Da rauschen den Eummer 
Die Wellen in Schlumraer, 
Da stahlt man die nervichten Glieder! 



4 Zum Bade! zum Bade! T. 

5 Vom Blumengestade T. 

6 Hinab in die wallenden Fluthen! T. 

•tr. 2 lautet in T, Z « : 

7 Lust! wenn die hellen 

8 Lichtblinkenden Wellen 

9 Den brennenden Busen umaptkhlen! 

10 Wie s&useln die Winde 

11 So linde, so linde! 

12 Willkomraen, ihr BrQder, im KQhlen! 

19—24 fehlen T, Z». 



37. B 8. 7; ztierat gedruckt im .Musen Almanach* von Vofi, 1779, 
S. 206 mit der chiffre ,Mn a ; DS,8;M S. 61; TI 8. 4; Zi« S. 5. 
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25 Durchbrauset die Flachen 
Von FlUssen und Bachen, 
Von pappelumschatteten Teichen; 
Bis Flokengewimmel 
Und StUrme vom Himmel 

80 Die glanzende Blaue verscheuchen ! 



n. 
Die Studienjahre. 

(1778-1781). 
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38. Der HiigeL 

1778. 

Segen Oottes dem Mann, Segen des Enkels ihm, 
Und die Thrane des Banks ferner Jahrbunderte, 
Welcher schattende Wipfel 
Dir, o frohlicher Hflgel, gab! 

5 Und das duftende Grtln deiner Gestrauche, die, 
Zweig geschlungen in Zweig, labende Eflhlung streun, 
Und das Schnekkengewinde 

Deines bltlhenden Hekkengangs. 

Ueberirrenden Bliks, schauet mein Aug' umher, 
*o Ob kein Taxusgebild oder ein Buchsbaumrand 
Deine Sch5nheiten falsche, 
Und, o Freude! ich spah' umsonst! 



88. Das Nympheum. Aim. Im May 1778. Aim. 
Unter dem titel im Aim. noch der erklarende zusatz: 
,Ein romantischer BuschbQgel im chinesischenglischen Garten zu 
Wflrliz bey Dessau; unten am Fufi mit einer Steinhalle, die in den 
Hf&gel bineingewOlbt ist, und oben auf dem Gipfel mit einem becken- 
eingefaBten Viereckplaz, wohinauf ein Buschgang leitet, der sicb wendel- 
treppenm&fiig um den Htlgel berumwindet*. 



38. D S. 77; vorber schon im „Almanach der deutschen Musen", 
Leipzig 1780, S. 187, unterzeichnet ,Mn u . 

Matthisson machte anfang mai 1778 in begleitung seines lehrers 
Perschke und der freunde Rosenfeld und Hedemann einen ausflug von 
Magdeburg nach Dessau, um Basedows philanthropin und den nabe 
gelegenen Wflrlitzer garten zu besichtigen. Bald darauf ist die ode 
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Ungeschminkte Natur, eben so wunderschttn 
Als in deinem Gefild, glflkliches Schweizerland, 
15 Deinen blumichten Thalen, 

Und bewipfelten Felsenreihn, 

Weiit im Maiengewand, mtttterlichliebevoll, 
Nachtigallen im Schoos, Blumen um ihrer Stirn, 
Hier im traulichen Schatten 
20 Melancholischen Fichtengrtlns, 

Winkt und lachelt mir zu, winket und lachelt sanft, 
Schlittelt Blttthen herab, sauselt um mich herum, 
ich folge, ich folge, 
Allbelebende Gottin, dir! 

25 Sieh! den Httgel hinan leitet die GOttin mich, 

Auf dem einsamen Pfad dammernder Schattennacht, 
Zeigt des frohlichen Htigels 

Ganze Flille der Schonheit mir! 

Laubgewolbe voll Duft, welche dem Rastenden 
30 Kiihiung bieten und Ruh\ Rasen dem Schluramerer, 
Ueberhttllet von Geisblatt 

Oder rankendem Wintergrtln; 

Und vom Gipfel herab, bltlhend wie Edens Flur, 
Das gesegnete Land, welches im Goldpallast 
35 Und in dorflicher Htttte 

Himmelselige Wohner nahrt! 

* 

entstanden; Perschke erkundigte sich nach dem gedicht in einem briefe 
vom 10. juli 1778: „Ei, mein Br., wie Btehts mit dem WOrlizer Garten? 
DaS Sie den lieben Garten doch ja nicht ganz vergefien, bitte, bitt* ich*. 
17 jugendlichliebevoll, Aim. 18 ihre Aim. 24 Allbelebenden 
Aim. 25 Sieh!] Und Aim. 32 Dnd vertraulichem Epheulaub; Aim, 
Nach v. 32 folgende strophe im Aim.: 

Moosbedecktes Gestein, so wie une Ossian, 
Auf dem Rficken des Maals, welches den Streiter deckt, 
In Balklutha's Kuinen, 

Und am donnernden Waldstrom, malt; 
35 landlicher Aim. 
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Sag, o Htlgel, mir an, warest vom Anbeginn 
Du von Dflften bewdlkt? sprofiten dir Blumen auf? 
Und entwehte die Ktthle 
« Deinem zitternden Laube stets? 

Baumlos ragtest du einst, naket und dtirftig auf, 
Sparsam keimte dein Gras unter dem Sand' hervor, 
Disteln zischten im Winde, 

Und dein Gipfel war schattenleer ! 

fc Aber Blumen entbltthn, Lauben bekleiden sich, 
Baume treiben empor, lachender Mai begin nt, 
Wenn im Herzen des Edlen 
Nachweltliebe zu Tbaten keimt. 

Solche Seelen belohnt, wenn in der Rasengruft 
«o Ihre Holle von Staub lange der Ernte reift, 
Manches fllhlenden Madchens 
Einsamdankende Zahre noch. 

Segen Gottes dem Mann. Segen des Enkels ihin 
Und die Thrane des Danks ferner Jahrhunderte, 
& Welcher schattende Wipfel 

Dir, o frohlicher Httgel, gab. 

39, Wonne der Liebe. 

Wer an der Geliebten Augen hangen, 
Wer mit Feuerinbrunst sie umfangen, 
Sich in ibrera Kufi berauschen kann, 
Welch ein hochbegltlkter Mann! 

5 Er verlacht das leere Weltgetttmmel, 
Seinen Blik umschweben tausend Himmel, 



42 dein] nur Aim. 47 Waltet tMtiger Kraftfleis Aim. 48 Nach- 
veltliebender Redlichen! Aim. 

39. D S. 12; M S. 60. Obwohl dies gedicht erst in D gedruckt iat, 
mftchie ich es doch, durch in halt und sprache veranlafit, mOglichat 
friih, etwa 1778, ansetzen. 
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Gold und Ehr' ist ihm ein Kinderspiel, 
Grofi und hehr ist sein Geftlhl! 

Konnten Engel Sterbliche beneiden, 
10 0! sie neideten ihm seine Freuden! 
0! sie tranken aus der Liebe Meer 
Ruh' und Seligkeit, wie er! 

Lachelnd tanzt ihm Jahr auf Jahr vortiber, 
Und ein Kufi in jene Welt hinttber 
is Ist dem Gltlklichen, iiu Abendroth 
Seines Lebens, einst der Tod. 

40* Sehnsucht 

Gottes Damrung ist schon! Wonne der Himlischen 
Tout dein Abendgesang, fl5tende Nachtigall! 
Und es hiillet mein Auge 

In den Schleier der Wehmuth sich? 

5 Die du liebest ist fern! fltistert mein Genius, 
Unter Erlen des Bachs wandelt die Traurende, 
Weilt im dammernden Schatten, 
Wo die Zahre der Trennung rann! 

Die ich liebe ist fern! Eil\ o mein Genius, 
io LispF ihr: Einsam, wie du, denkt der Entfernte dein, 
Und es bullet sein Auge 

In den Schleier der Wehmuth sich! 



39. 7 und Ehre sind ihm Kinderspiel, M. 13—16 fehlen M, 

40. Sehnsucht nach Laura. T. 

1 D&mmrung, wie schfln! T. der Seligen M. 7 heiligen T. 

9 Die ich liebe] Laura, Laura M. Eiie, achnell wie des Lichts Flttgel, 
mein Genius, T. 10 Lispl 1 ] FlQstr 1 M. LispF ihr: Einsam,] Lisple 
Lauren: T. 



40. D S. 76; M S. 62; TI S. 10. Etwa 1778-79 entstanden. 
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41. An die Stille. 

Wann aus leichter Silberhtllle 

Luna niederschaut, 
Sehn* ich mich nach dir, o Stille, 
Wie der Jangling nach der Braut! 

o Ach! mit wehmuthsvoller Rtthrung, 
Freundin! denk ich dein, 
Hier wo Leichtsinn und Verftlhrung 
Qiftbethaute Rosen streun! 

Wo des Lasters Stira zu kranzen 
10 Tausend Blumen bltihn, 
Wo vor wilden Taumeltanzen 
Grazien und Unschuld fliehn; 

Wo der Name des Verbrechers 
Zu den Sternen dringt, 
15 Und das Haupt des Tugendrachers 
In des Eerkers Nachte sinkt! 

beglUckt, wen in des Haines 

Dammerung versteckt, 
An der Quelle Rand, ein kleines t 
20 Buschumwdlbtes Strohdach deckt ! 



41. 1779. Museum. 

9 des Lasters] der Thorheit T, Charis, Zto~»* 11 Wo] Und T, 
Ciuurii, Zi#-it. 13—16 fehlen T, Charis, Z*o-u. 17—20 lauten 
mT f Charis, Zio-u: 

17 begltickt, wer, in des Haines 

18 Tranter Dunkelheit, 

19 Sich mit reinem Sinn zu deines 

20 Opferherdes Priester weiht! 



41. M 8. 80; vorher im ^Deutschen Museum - 1785, Stck. 9, S. 279; 
Tl S.46; Lehrs , Chads' 1811, S. 254; Zio+u S. 20; Zt* S- 28. 
MaMhiison I. 4 
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Du nur, heilge Stille, flflgelst 

Hoch den Geist emporl 
Ftthrst der Hofnung Schifflein, spiegelst 
Uns des Himmels Freuden vor! 



42. Hymne* 

Herr! es verkttndigt dich der Wandelsterae Gang, 
Durch alle Himmel t5nt seraphischer Gesang, 
Die ganze Schopfung schwebt in ewgen Harmonieen, 
So weit sich Welten drehn und Sonnenheere glQhen! 

b Dein Tempel, die Natur, ist deiner Herrlichkeit 
Und deiner Gtite voll! des Frtlhlings Blumenkleid, 
Des Sommers Aehrenmeer, des Herbstes Traubenhtlgel, 
Des Winters Silberhoh'n sind deiner Allmacht Spiegel! 

Was bin ich, Herr, vor dir? Seit gestern leb' ich kaum, 
10 Und doch trennt von der Graft mich nur ein kleiner Raum ; 
Nur Traum und Dam no rung bleibt im Erdenthal mein Wissen, 
Mein Leben fleucht dahin uraringt von Finsternissen! 

28 Ftthrst] Lenkst Museum. 21—24 in T, Charis, Zto— is:- 

21 Stille! du verkl&rst der trfiben 

22 Zukunft Nebelgraun; 

23 Lehrst uns glauben, hoffen, lieben, 

24 Und belohnst mit Selbstvertraun ! 

42. Heiliges Lied. Morgenblatt, T, Zio— tt. 1779. Museum. 

I Dich preist, Allm&chtiger, der Sterne Jubelklang! Morgenblatt, 
T, Zto— 12. 2 Dich preist, Allgtttiger, der Seraphim Gesang! Morgen- 
blatt, T, Z io— u. 5 ist] wie Morgenblatt, T, Z to— is. 6 Wie deiner 
Milde voll! Des Lenzes Morgenblatt, T, Zto-u. 9—12 lauten im 
Morgenblatt, T, Z 10-12: 

9 Was bin ich, Herr, vor dir? Seit gestern athm' ich kaumt 

10 Es trennt vom Todtenkreuz mich nur ein Spannenraum 1 

II Wohl dennoch mirl Wer sanft entschl&ft in Yaterearmen, 
12 Darf dem Erweckungswort vertraunl Es heifit: Erbarmenl 

11 nach Wissen kein komma M. (Druckfehler). 

42. M 8. 40; frflher im „Deutschen Museum** 1785, Stck 10, S. 837; 
, Morgenblatt fttr gebildete St&nde - 1810, Nr. 270, S. 1077; TI 8. 85; 
Z 10+11 S. 18; Zn S. 20. 
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do, den oft zu Gott der Andacht Fid gel trug, 
Empor, empor, mein Geist, mit ktthnem Adlerflug! 
id Die Ewigkeit ist dein, zum lichten Engelleben, 
sing ihm ewig Dank! wird dich der Herr erheben! 

Dram weih* ich dir allein, o Gott, der Harfe Klang! 
Dich preise frtlh und spat mein betender Gesang, 
Bis dies Gewand von Staub des Todes Hand zertrUmmert, 
» Und dir, o Quell des Lichts, mein Geist entgegenschimmert! 

43. Elisas Geburtstag. 

To each his sufferings: all are men, 
Condemn'd alike to groan, 
The tender for another's pain; 
Th'unfeeling for his own. Gray. 

1779. 

Dein gedenk* ich, o Freundin, mit Thranen des Banks und 

Dein mit Geftthlen der Ruh\ [der Freude, 

Hier auf dem schwellenden Rasen, beschattet vom bldhenden 
Wo, bei der Nachtigall Lied, [Eirschbaum, 

» Jflngst dein weinendes Auge sich hellte, wo uns des Abends 
Freundlicher Schimmer umflofi, 
Ach! und begrUsse mit Himmelsempfindung den Morgen 

Welcher der Erde dich gab. [des Tages 

Ruhig fliesse mein Lied und sanft, wie dein Leben, du Edle, 
» Wenn, am errungenen Ziel, 

Einst die lohnende Mirthe dich kranzt und die Liebe zum 

Dir deine Pfade verschont. [Eden 

Als die erste Freudenthrane der redlichen Mutter 
Ueber die Wange dir rann, 
£ Als zum erstenmal ihr Arm, mit sflsser Entzttckung, 
Um die Erflehte sich schlang: 

* 

18—20 fehlen Morgenblatt, T, Zio-«. 
48. 16 Erflehete M. (Druckfehler). 

* 
43. H S. 68. Elisa war die braut yon Matthiasons freund Rosen- 
feld, die zweite tochter des pastors Bodenburg zu Niederdodeleben bei 
Magdeburg. 

4* 
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Siehe! da tdnte das Lied der Engel aus leuchtenden Wolken, 

Dich zu begrttssen, herab! 
Schwester nannten sie dich und Bttrgerin seliger Welten, 
ao Weihten der Unschuld dein Herz, 

Stimmten zum lautersten Einklang mit Gottes Natur deine 

Gossen far Alles, was grofi [Seele, 

Gut und erhaben und schon ist, dir Flammengeftthl in den 
Bildeten sorgsam den Keira [Busen, 

85 Zum begltlckenden Wonnegedanken : dais Freundschaft und 
Jenseits der Grttffce noch bltthn. [Liebe 

Also begannen die Sohne des Lichtes, vereint mit der Harfe 

Bebendem Silbergetdn: 
t Schwesterseele, willkommen auf Erden, holdseligesMadchen, 
80 Sei uns mit Wonne gegrtlfit! 

San ft umw5lkt sich dein Auge voll Unschuld am Busen 

Ahndet, Geliebte, dein Herz [der Mutter; 

Schon in der Morgenrdthe desLebens die Stfirmedes Mittags? 
Zittert ein dammernd Geftthl 
85 Jener nachtlichen Tage des hofnungslosen Ermattens, 
Unter der beugenden Last 
Unverschuldeter Schmerzen der Zukunft, dir bang durch 

Dornicht und rauh ist der Pfad, [die Seele? 

Den die ewige Liebe dich leiten wird, aber am Ausgang 
40 Schimmert die Krone des Lohns. 

Unschuld, Einfalt und Liebe, und jede gefallige Tugend 

Schmttcke, Geliebte, dich einst! 
Dann wird voll Hofnung und Ruh* und siegender Kraft, 
Mitten im Thale der Nacht, [deine Seele 

46 Wo kein leitendes Sternchen dir funkelt, die Vaterhand 
Welche durch Wtlsten dich ftlhrt. [segnen 

Darum wandle voll gdttlichen Priedens der Zukunft entgegen! 

Eh' noch dein Mittag sich neigt, 
Wird der Sttlrme Gettlmmel in Hauche des Frtthlings sich 
so Wird deines irdischen Laufs [wandeln, 

* 

28 Und gut und erhaben M. (Das erste „Und" ist aus metrischen 
grtlnden zu streichen). 
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Blumenumduftete Bahn in rosige Schimmer sich kleiden, 

Und, in Gefilden der Ruh*, 
Dir dein Leben, durch jedes Entzttcken der Tugend ver- 

Heiter und lachelnd entflieh'n. [herrlicht, 

ft Eile, wir flehen voll Sehnsucht, o eil' im Wechsel der Jahre, 

Selige, selige Zeit! 
Schwesterseele, willkommen auf Erden, holdseliges Madchen, 

Sei uns mit Wonne gegrtlfit!" 

44. Theon an Lyda, 

A hi crado amor! ch'egnalmente n'ancide 
L'aasenzio e 1 l mel, che tu fra noi dispensi; 
£ d'ogni tempo egualmente, mortali 
Vengon da te le medicine, e i mali. Tasso. 

1779. 

Nimmer, nimmer darf ich dir gestehen 

Was, beim ersten Drucke deiner Hand, 
Sfisse Zauberin, mein Herz empfand! 

Meiner Einsamkeit verborgnes Flehen, 
o Heine Seufzer wird der Sturm verwehen, 

Meine Thranen werden ungesehen 

Dir, o Holde, rinnen, bis die Gruft 
Mich in ihr verschwiegnes Dunkel ruft! 

Ach! du schautest rair so unbefangen, 
io So voll Engelunschuld ins Gesicht, 

Wahntest den Triumph der SchSnheit nicht! 
Lyda! Lyda! sahst du nicht den bangen 
Blick der Lieb' an deinen Blicken hangen? 
Scbimmerte die Rothe meiner Wangen 
io Dir nicht Ahndung der verlornen Rub' 

Meines hofnungslosen Herzens zu? 
* 

4i Julius an Theone, T, Motto und Datum fehlen T. 
7 Dir, o Holde,] Deinem Bilde T. 10 hinter Gesicht feblt komma 
M. 12 Lyda! Lyda!] Theone! T. 

* 

«. M 8. 67; TI S, 58. In T die anmerkung (8. 328): ,Aua einem 
oaTollendet gebliebenen Romane'* 
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Dafi uns Meere doch geschieden hat ten 

Nach dem ersten, leisen Druck der Hand! 
Schaudernd wank' ich nun am jahen Rand 
20 Eines Abgrunds, wo, auf Dornenbetten, 

Thranenlos, mit diamantnen Ketten, 

Die Verzweiflung lauscht. Ach! mich zu retten, 
Holde Fein din meiner Ruh\ verbeut 
Dir des strengen Schicksals Grausamkeit! 

45 a. Der Vollendete. 

1780. 

Heil! dies ist die lezte Zahre 
Die des Mttden Aug entfallt! 

Schimmern seh' ich schon die Sphare 
Jener bessern Himmelswelt! 

5 Leicht, wie Morgennebel schwinden, 
1st des Lebens Traum entflohn, 
Paradiesespalmen winden 
Engel fttr den Dulder schon! 

Schweben auf die State nieder 
io Wo er mit dem Tode ringt, 
Singen Hallelujalieder 
Bis die Erdenhtllle sinkt; 



22 Ach I] Ha! T. 23 Holde Feindin meines Friedens, beat T. 

24 Mir die Schale der Vergessenheit! T. 

46 a. Die sterbende Elisa. Museum, M. Im Museum und M das 
Motto: Hark! they whisper; Angels say: 

Sister spirit, come away! Pope. 

Datum fehlt Museum, M. Im Museum und M bilden je 8 verse eine 
strophe. 

2 des] der D. (Druckfehler?). des Mttden] Elisens Museum, Elisas 
M. 3 Schimmem sieht sie schon Museum. Schon enthttllt sich ibr 
M. 8 Seraphim der Schwester schon! Museum, M. 10 sie 

Museum, M. 

46a. D S. 22; ,Deutsches Museum* 1785, Stck 7, S. 92; M S. 14. 
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Ha! mit deinem Staubgewimmel 
Rollst, o Erde! du zurttk! 
15 Naher glanzt der offne Himmel 
Schon des Ueberwinders Blik! 

Harfen rauschen ihm Willkommen! 

In der Lebensbaume Wehn, 
Engel singen: Heil! detti Froramen, 
80 Heil! dem Frilhvollendeten ! 

Der empor, mit Adlerschnelle, 
Zu des Lichtes Urquell stieg; 

Tod! wo ist dein Stachel? Holle! 
Stoke Hdlle! wo dein Sieg? 

45 b. Die Sterbende* 

Heil! dies ist die letzte Zabre, 

Die der Mtiden Aug entfallt! 
Scbon entschattet sich die Sphare 

Ihrer heimathlichen Welt. 
5 Leicht, wie FrUhlingsnebel schwinden, 

Ist des Lebens Traum entflohn, 
Paradiesesblumen winden 

Seraphim zum Eranze schon! 

Ha! mit deinem Staubgewimmel 
io Fleugst, o Erde, du dahin! 
Naher glanzt der offne Himmel 

Der befreiten Dulderin. 
Neuer Tag ist aufgegangen! 



14 Fleugst, o Erde, da dahin! Museum, M. 16 Schon der Ueber- 
visderm. Museum, M. 17 tOnen ibr Museum, M. 19 der Frommen! 
Museum, M. 20 der Museum, M. 21 Die Museum, M. 



46b. Die spfttere fassung in TI S. 44; Lehrs „Chari8" 1811, 8. 24; 
Zi* f u 8. 18; Zi* S. 26. 
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Herrlich strait sein Morgenlicht ! 
is des Landes, wo der bangen 

Tremmng Weh kein Herz mehr bricbt! 

Horch! im heilgen Hain der Palinen, 
Wo der Strom des Lebens fiiefit, 

T5nt es in der Engel Psalm en: 
&) Schwesterseele, sei gegrtlfit! 

Die empor mit Adlerschnelle 
Zu des Lichtes Urquell stieg; 

Tod! wo ist dein Stachel? HSlle! 
Stolze Holle! wo dein Sieg? 

46a. An ein Dorf. 

How happy he who crowns in shades like these, 

A youth of labour with an age of ease! Goldsmith. 

Edens Blumen bllibn in deinen Thalen, 

Edens Silberquellen 
Schlingen sich durch deine Schattenhaine, 

Buschumkranztes DSrfchen ! 

5 Oottes Friede schwebt urn deine Htttten, 
Wenn der Morgenrothe 
Rosenfarbner, goldbesaumter Schleier 
Lieblich dicb umwallet. 

Gottes Friede schwebt urn deine Hiltten, 
io Wenn die Nachtigallen, 

Im GetSn der dumpfen Abendglokke, 
Schlummerlieder floten. 

In der Dammrung deiner Bautrte wandeln, 
Arm in Arm geschlungen, 
to Schwesterlich wie einst im Garten Adams, 
Seelenruh und Unschuld. 



46 a. D S.81. 1779—1780 entstanden. 
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An der Himmelstochter Busen trinken 

Madchen, Greis, und Jangling, 
Nach des schwfilen Erntetages Mtthen 
» Kraft und sflsse Labung. 

Unfcer deinen Halmendachern wohnen 

Zucht und deutsche Treue, 
Sie, die stolzer Marmorsale wildes 

Lustgetiimmel fliehen. 

25 Sittsamkeit ist deiner Tdchter Erbe, 
Gleich des Maienmorgens 
Purpur, glttht in keuscher JugendrSthe 
Ihre holde Wange. 

Edel sind und kraftvoll deine Sohne! 
a) Ihrer starken Rechte, 

TJngeschwacht vom Feuerhauch der Wollust, 
BlOht die 8de Wiiste. 

dafi mir, o Dorf, in deinen Schatten 
Meines Lebens Bachlein 
S Ungesehn verranne, rein wie jener 
Wie8enquelle Silber. 

da£ endlich bier am treuen Busen 

Eines edlen Weibes, 
Die beweinte, langstverlorne Ruhe 
40 Wieder mich umarmte! 

Dort am Abhang jenes Bluraenhtlgels, 

Wo durch Erlenreihen 
Silberblinkend sich das Bachlein windet, 

Wo die Linde fltlstert, 

*& Wo die Eiche Dammrung streut und Ktthle, 
Wo des Thais Gestrauche 
Ihre grflnen Lokken in des Seees 
Blauen Fluthen spiegeln, 

Stflnde meine weinumrankte Htltte, 
w Grflnte meine Laube, 



58 

Bltihten meines Blumengartens Beete, 
Reiften meine Saaten. 

Jenes Buchenhaines Frtlhgesange 
Wekten mich am Morgen, 
56 Jenes Apfelbaumes Nachtigallen 
Tdnten mich in Schlu earner! 

Aber ach! der Hofnung Aug 9 ist trttbe! 

Tief der Zukunft Dunkel! 
Schwebt nicht auf des Weltgewimmels Wogen 
60 Unstat noch raein Nachen? 

Starb der Freude leztes, stlsses Lacheln 

Nicht an Laura's Grabe? 
Welkte nicht ihr Kranz, der lebenduftend 

Meine Schlaf umblflhte? 

65 Viel hab' ich geweint, und viel gerungen, 
Viel der StHrm' erduldet! 
Mancher Lenztag meiner Jugendzeiten 
Schwand mir gramumdttstert! 

0! wann wird die Nacht der Schwermuth tagen? 
70 Wann die Stund' erscbeinen, 

Die mich dir entgegen bringt, o DSrfchen, 
Oder raeinem Grabe? 



46 b. An ein Dort. 

How happy he who crowns in shades like these 

A youth of labour with an age of ease! Goldsmith. 

Flora krdnt mit heitrer Blumenfttlle 

Deine Rasenhllgel, 
Ceres Oberstromt mit goldnem Segen 

Dein Gefild, o DSrfchen! 



46b. Das vorige gedicht in der j (Inge ven fassung: TI 8. 18; Zi* 
8. 13. 
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5 Schwesterlich, in deiner Bauine Zwielicht, 
Wandeln, traut umschlungen, 
Wie durch Ge&ners Hirtenparadiese, 
Seelenruh* und Unschuld. 

Sittsamkeit blieb deiner Toehter Erbe; 
10 Ihrer Wangen Bltttbe 

Prangt in keuscbem Jugendroth, wie Guidos 
fiimmlische Madonnen. 

Wacker sind und kraftvoll deine Sdhne; 
Mit wie mancher Wildnifi, 
15 Wo die Distel herrschte, rang urn Aehren 
Schon ihr Arm von Eisen! 

da£ einst, o Dorf, in deinen Schatten, 

Bis zur letzten Woge, 
Mir der Strom des Lebens, rein wie jener 
» Wiesenborn, entwallte! 

Dort, wo Pappeln Dammrung streun und Kflhle, 

Wo des Thais Gebtlsche 
In des Mablenteichs kristallner Elarheit 

Hire Locken spiegeln: 

25 Winkte meine weinumrankte Htttte, 
Grttnte meine Laube, 
Bltlhten meines Blumengartens Beete, 
Reiften meine Saaten! 

Jenes Buchenhaines Frtihgesange 
» Weckten mich am Morgen; 
Dieses Apfelbaumes Nacbtigallen 
Tonten mich in Schlummer! 

Stern der Hoffnung! Doch du bist umscbleiert; 
Act! das Wonnelacheln 
85 Meiner Grazie, der holden Freude, 
Starb an Lauras Grabe! 

46 b. 22 Gestr&ucbe Z is. 23 MQhlenbachs Z 12. 83 umdflstert ; Z is. 



60 

47. Der Fruhlingsabend. 

Ueber des Frtihlings Blilthen funkelt Hesper, 
Leiser wandelt des Abends Under Odem 
Durch des Httgels Blumen und durch der Haine 
Dammernde' Wipfel. 

5 Golden vom Schimmer lichter WestgewOlke, 
Ruht im Thale des See's kristallner Spiegel, 
Lieblich kranzen fills ternde Pappeln seine 

Grflnenden Ufer. 

Schmachtendes Sehnen nach des Tags Erwachen, 
io Dem kein sterbender Abendglanz wird folgen, 
Trttbt den Blick mir unter des jungen Frtthlings 
Duftenden Bltithen! 

48* Lied der Schwermuth, 

Ogni Oggetto ch*altrui piace 

Per me lieto piii non d 

perduto la mi a Pace, 

Son'io stesso in odio a me. Rolli. 

Des schonsten Tages Abend sinkt bekront, 
Mit glanzbesaumten Purpurwolken nieder, 
Des Haines Bild, vom goldnen Stral verschont, 
Blinkt aus des See's krystallnem Spiegel wieder, 

6 Durch Feld und Wald und Saatgefilde tont 
Die Sangerin der Nachte Zauberlieder, 
Jezt schwebst du, Herzerfreuerin, o Ruh'! 
Der mttden Schopfung schlurnraertraufelnd zu! 

* 

47. Sehnsucht. T, Zio-ia. 1780. Museum. 

5 Leuchtend vom Nachschein falber WestgewOlke T, Zio— t*. 7 
Traulich kranzen flQsternde Silberpappeln T, Z 10-12. 8 Seine Ge- 
stade. T, Z 10— is. 9 Heilige Sehnsucht nach T, Z 10— it. 

48. Elegie an die Rube. M. 

♦ 

47. M S. 20; vorher im „Deutschen Museum* 1784, Stck 12, S. 511; 
handschriftlich in H S. 50 c; TI S. 79; Z 10+u S. 38; Z, 2 S. 4& 

48. D S. 5; M S. 32. Etwa 1780 gedichtet. 
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GSttin, mit dem Engelangesicht, 
10 Von Gott zum Trost dem Sterblichen beschieden, 
Wenn jeder Stab in seinen Handen bricht, 
Du thaust jezt Labung auf das Haupt des Mtiden, 
Nur mir ins Herz str5mst du wie vormals nicht, 
Allgtitige! des Himmels sllssen Frieden! 
15 Hast du, die einst mir stets zur Seite stand, 
Den Blik auf ewig von mir weggewandt? 

Dich sucbt, in banger, sternenloser Nacht 
Mein Geist, auf nafigeweinter Schlummerstate, 
Wo nur der Schwermuth trfibes Auge wacht, 
so Dich, die mich einst zum Erdengott erhohte, 
Als noch, voll Herrlichkeit und Himmelspracht, 
Des Jugendlenzes erste Morgenrothe, 
wie so rein, so mild, so wolkenlos 
Ihr schSnes Licht auf meine Pfade gofi! 

25 Als mein stillheitres, unbefangnes Herz 

Das grosse Lebensschauspiel noch nicht kannte, 
Bei fremder Freude, wie bei fremdem Schmerz 
Von engelreiner Mitempfindung brannte, 
Und ach! wie oft, gefltlgelt himmel warts, 

so In Andacht schmolz! — o Ruh! o Gottgesandte! 
Da kranztest du mit Scherz und Freude mich, 
Da nannt f ich Schwester, Busenfreundin dich! 

Im Nachtigallenhain, am Wasserfall, 

Am blumenvollen Hang bebflschter Hflgel, 

fc Im Erlenwald, im bunten Frtlhlingsthal, 
An mondbeglanzter Bache klarem Spiegel, 
Im Morgenlicht, im Abenddammrungsstral, 
Umschwebte wonnesauselnd mich dein Fltlgel, 
Auf Rosen hingegossen, wehtest du 

40 Mir Schlaf und Paradiesestraume zu! 

* 

9 du, umstralt von roaenfarbnem Licht, M. 14 Nach Frieden 
fehlt auarufungflzeichen D (Druckfehler). 25 Als] Da M. 31 Scherz 
*sd] sanfter M. 86 heitrem M. 
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Oft wenn in schlummerloser Nacht, eu'r Bild 
Mit alien seinen tausend Seligkeiten 
Und goldnen Szenen mir die Seele Mit, 
holde, ruhgeweihte Knabenzeiten! 
46 Dann wird die Dunkelheit, die mich umhilllt, 
Noch nachtlicher, und heisse Thraneu gleiten; 
Vergebens fleh* ich weinend vom Geschik 
Nur einen Tropfen eurer Lust zurllk. 

Vom Strome bittrer Leiden fortgerissen, 
oO Eennt dich mein zahrentrtlber Blik nicht mehr, 
Rub'! von meinen seligsten Gentissen 
Einst SchSpferin! Wie od' und freudenleer 
1st jezt, umnachtet von den Finsternissen 
Des tiefsten Kummers alles urn mich her! 
55 Eein Freund erscheint, kein Stern der Hofnung lacht 
Trostblinkend durch der Zukunft Mitternacht! 

Am Grabe tagt des Lebens Dammerung! 
Dort sinkt entnervt des Eummers Rechte nieder, 
Hoch zu den Spharen hebt, mit Adlerschwung, 
60 Der freie Geist sein sonnigtes Gefieder! 

Wann reichst du mir, o Tod! den Labetrunk? 
Wann sammlest du den Staub zum Staube wie der? 
Entschiramre bald dem Ozean der Zeit 
Morgenglanz der ernsten Ewigkeit! 

49. Elegie. 

1780. 

Mein Geist, des Erdewallens mttde, 
Sehnt s ich, o Graft! nach deiner Ruh, 

49—56 fehlen M. 58 des Eummers Rechte] der Arm des Kummers 
M. 59 Sph&ren] Steruen M. 60 stralendes H. 64 Morgenroth M. 

49. Elegie auf einem Gottesacker geschrieben. M. Datum fehlt 
Museum, M. 

2 o Tod, M. * 

49. D S. 15; vorher iin ,Deutschen Museum * 1781, Stck. 12, an* 
hang, mit der musik von Ehrenberg; M S. 19. 
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Denn meines Herzens goldner Friede 
Flog seinem Eden wieder zu. 

o Wie Regenbogenschimmer schwanden 
Der Jugend holde Phantasien; 
Den Eranz, so Lieb 1 und Freundschaft wanden, 
Hies, Trennung, deine Hand verbltthn! 

0! selige Erinnerungen! 
io Da ich, am lenzumbltimten Bach, 
Von Nachtigallen eingesungen, 
Als sorgenfreier Enabe lag; 

Da unbedornten Blumenwegen 
Entztlkken Strom auf Strom entquoll, 
K Mir Spharenmelodie entgegen 
In jedem Frtthlingsliede scholl; 

Da mir noch keine Thranen flossen, 

Als die die Freude weinen hies, 
Da ich, vom Mntterarm umschlossen, 
20 Mich ttberschwenglich selig pries; 

Da Ruhe Stund in Stunde webte, 

Mir wundersttie Lieder sang, 
Urn jeden meiner Tritte schwebte, 

Bis ich den Eelch des Schlummers trank. 

fc 0! steh mir immerdar zur Seite, 
Geliebtes Bild der Enabenzeit! 
Bis zur Vollendung, dann geleite 
Mich im Triumph zur Ewigkeit. 

Ach! meines Herzens goldner Friede 
ao Flog seinem Eden wieder zu, 
Mein Geist, des Erdenwallens mQde, 
Sehnt sich, o Gruft! nach deiner Ruh! 



17—24 fehlen M. 29—32 fehlen M. 31 Erdewailens Museum. 
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Hinauf ! hinauf! zu jenem Lande 
Yon wo du stammest, o mein Qeist! 
85 Wo do, im schimmernden Gewande, 
Dich ewig deines Qottes freust! 

Dort trinket, in vollen Taumelzttgen, 

Du sttfie, niebereute Lust! 
Dort wird der Zahren Quell' versiegen, 
40 Dort schwellt kein Seufzer mehr die Brust! 

Dort strdmt dir Paradieseswonne 

Aus tausend Lebensbachen zu, 
Dort lachelt eine mildre Sonne 

Dir unaussprechlich sanfte Rub! 

46 Bald reicb, o Tod! dem Lebensmttden, 
Erschopften Pilger deine Hand! 
Denn alles MenschenglUk hienieden 
1st Nebeldunst und leerer Tand! 

Hinab denn, o mein Leib! zum Staube! 
so Bald wird dein lezter Morgen graun! 
Dann werd ich dich, an den ich glaube, 
Durch alle Ewigkeiten schaun! 

60, Der Abend. 

1780. 

Purpur malt die Tannenhtigel, 

Nach der Sonne Scheideblik, 
Lieblich strait des Baches Spiegel 

Hespers Fakkelglanz zurtlk; 

33 Hinauf! hinauf!] Empor, empor M. 35 stralendeu M. 39 
Zahren] Thr&nen M. 42 Aus] In M. 44 Dir Heiterkeit und Seelen- 
ruh! M, 45—52 fehien M. 

50, Datum feblt M, T, Z to-i*. 1778. Z i_». 

4 Fakkelglanz] zitternd Bild Z i+*. 

50. D 8.20; M 8. 20; Zi S. 80; Z«-it; TI 8. 29. Datum in D 
richtig angegeben. 
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o Wie in Todtenhallen dtlster 
Wirds ini Pappelweidenhain, 
Unter leisem Blattgeflttster 
Schlummern alle V5gel ein! 

Nur dein Abendlied, o Grille, 
10 Tont noch, aus bethautem Grtin, 
Durch der Damning Rosenhtllle, 
Silfie Trauermelodien; 

Singt das bange Herz in Schlummer, 
Hemmt der Zahren wilden Lauf, 
io Los't der Liebe tiefsten Kummer 
Selbst in stille Wehmuth auf! 

Tonst du einst, im Abendhauche, 

Grillchen, auf mein frtlhes Grab, 
Aus der Freundschaft Rosenstrauche, 
%) Deinen Klaggesang herab: 

Wird noch stets mein Geist dir lauschen, 
Horcbend, wie er jezt dir lauscht, 

Durch des Htlgels Blumen rauschen, 
Wie dies Sommerldftchen rauscht! 



51. An Leukon. 

1780. 

Trink des Stromes der Freude! sieh! noch fluthet 
Seiner schaumenden Wogen ganze Ftille 
Durch die rosenbekranzten Thale deiner 
Blahenden Jugend! 



11 ZauberhQlle M, Zi-ia, T. 13—16 fehlen M, Zt-it, T. 

21 Wird mein Geist noch stete dir T\ Zto— 12. 
5L Datum fehlt M. 
4 Glflcklichen M. 



61. D S. 13; M S. 37. 

VitthiiBon I. 5 
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5 Stttrme werden sein lichtes Silber wandeln, 
Dornen auf deni beblilmten Ufer wildern: 
Dai des Schopfenden Blut die aufgewtthlten 
Wellen bepurpart! 

52 a. An den Lebensnachen. 

1780. 

Wenn schleierlos atn Himmel die Sonne lacht, 
Eein Sturmgewolk die Blaue des Aethers htlllt, 
Wenn ktthle Sommerwinde wehen 
Und mit den Lokken der Haine spielen: 

5 Dann, Lebensnachen, schwebe, gehaltnern Flugs, 
Auf deines Stromes spiegelnder Woge fort; 
Dafi ich der Uferblumen viele 

Urn meine Schlafe zu duften, breche! 

Wenn aber Nacht aus Donnergewdlken trauft, 
io Den Riesenfittig drauend die Windsbraut hebt 
Des Erdballs Saulen tief erzittern, 

Schauernd sich Sterne mit Wogen gatten: 

Dann eii\ o Nachen, schneller als sonnenan 
Der Adlerjtingling, kuhneren Aufschwungs, fleugt, 
15 Da£ ich an bluhenden Gestaden 

FrOher der stllrmenden Nacht vergesse! 

52 b. An den Lebensnachen. 

Wenn schleierlos Aurora der Fluth entsteigt, 
Im Blttthenschmuck des Lenzes die SchSpfung lacht, 
Wenn ktthle Morgenlttfte sauseln, 

Und mit den Locken der Haine spielen: 



62 a. D S. 14. 

62 b. Das vorige gedicht in der ver&nderten form: TI 8. 87; frdher 
bereits im „ Morgenblatt fttr gebildete Stftnde* 1810, Nr. 227, S. 905 
and zwar in einer fassung, die der ursprttnglichen ntther eteht; dann 
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9 Dann, Lebensnachen, gleite gehaltnern Laufs, 
Wie Schwane sanft auf spiegelnder Woge fort, 

Da£ ich der TJferblumen viele, 
Mir um die Schlafe zu duften, breche! 

Wenn aber Zeus im DonnergewSlke zfirnt, 

10 Poseidon stolze Flotten wie dttrres Laub 

Verstreut, der Erde Saulen zittern, 
Finsternifi fiber den Wassern brfltet: 

Dann eil\ o Nachen, schnell wie der goldne Pfeil 
Von Smintheua Bogen! Dafi bei der Nacbtigall 
k Und Hirtin Melodein ich frtther 

Donner und Nacht und Orkan vergesse! 

53* An Rosenfeld. 

Trauter! deasen Bruderband 
Durch der Jugend Feenland, 
Manches leicbtbeschwingte Jahr, 
Trost und Schuz und Stab mir war; 

5 Dessen Auge sich ergo£, 
Wenn mir Nacht die Seel' umflofi, 
Dessen Brust, wenn Freude quoll, 
Sympathetisch Uberschwoll; 

Schau! der Trennung Stunde blikt 
io Ftirchterlich hernieder, zttkt 



52b. 10 Wie Herbstlaub stolze Flotten der Sturm verweht, 

11 Der Erde Saulen tief erzittern, 

12 8cbaudernd sich Sterne mit Wogen gatteu: 



Morgen- 
blatt 1810. 



**h einmal im „Morgenblatt* 1811, Nr. 85, 8. 837, wo die ode zu der 
gectalt in T keine unterschiede mebr aufweist; schliefilich noch in 
Z»8.22. 

68. D S. 18. 1778—1780 entstanden; vielleicht bezieht sich das 
gedicht auf die trennung der beiden freunde nach dem abgang von 
der wmrersit&t im berbst 1780, als sich Matthiason nacb Coawig, Rosen- 
feld uach Niederdodeleben begab. 

5* 
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Schon den Seelendolch nach mir, 
Fernt, du Lieber, mich von dir! 

Allgewaltig grabt der Schmerz 
Wund* auf Wunde mir ins Herz, 
is Sie zu heilen, ach! vermag 
Nur des Wiedersehens Tag! 

Wenn in 5der Feme nun, 
In des Freundes Arm zu ruhn, 
Den kein Erdenlied besingt, 
90 Heine ganze Seele ringt: 

Webe dann sein Angesicht, 
Phantasie! aus Mondenlicht, 
Seinen Blik aus Aetherblau, 
Mir zur sQfien Wonneschau! 

2» Dafi in dtlstrer Trennungsnacht, 
Wo kein Stern der Freude lacht, 
Noch sein Lacheln himmelan 
Heine Seele flflgeln kann! 

Horch! Geliebter, da umscholl 
80 Dich mein leztes Lebewohl! 
Dank ffir jede Wonne, Dank — 
Hier versieg\ o mein Gesang! 



III. 
Am Dessauer Philanthropin. 

(1781—1784). 
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54. Naturgenufi, 

Im Abendschimmer walit der Quell 
Durch Wiesenblumen purpurhell, 
Der Pappelweide wechselnd Grtin 
Weht ruhelispelnd drtiber bin. 

& Im Lenzbauch webt der Geist des Herr'n! 
Sieh! Auferstehung nab und fern, 
Sieb! Lebensodem, Schonheitsmeer 
Und Jugendftille ringsumher! 

Ich blikke ber, ich blikke hin, 
10 Und immer hoher schwebt mein Sinn! 
Tand sind Gold und Pracbt und Ruhm, 
Natur, in deinem Heiligthum! 



61 Der Abend. M. 

7 Lebensodem,] JugendfMle, T, Z to-i*. 8 JugendfMle] Wonne- 
tamnel T, Zio-i*. 11 0] Nur T, Zio+tt. Gold und Pracht] Pracht 
und Gold M, T, Zio+it. 9—16 sind in Zu auf eine strophe 

▼erktet: 

Ja, Tand sind Pracht und Gold und Ruhm, 
Natur, in deinem Heiligthum! 
Des Himmels Ahnung den umweht, 
Der deinen Liebeston versteht! 



W. D S. 71; M 8. 81; TI 8. 42; Zio+u S. 15; Z l2 S. 24. 1780—81, 
tpttertens 1782 entstanden. 
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Von dir gedrflkt ans Mutterherz 
Hebt sich die Seele sonnen warts! 
io Des Himmels Ahndmig den umweht, 
Der deinen Liebeston versteht! 



55* Der Abend, 

An Sander. 

Wie lieblich sinkfc aus unbew5lktem Blau 
Des goldnen Abends stisse Ruh' herab! 
Ein sanftes Rosenlicht umfliefit den Hain, 
Mischt mit des Baches Silberwelle sich, 
5 Bepurpurt Berg und Thai und Wiesenflur! 
Wie still ist Gottes Schopfung ringsumher! 
Nur dort im bltlhenden Gestrauche singt, 
Mit sanfter Klage, noch die Nachtigall 
Dem hingeschiednen Tag* ein Sterbelied! 

io Ich hebe freudig meine Augen auf, 
Und siehe! du bist (lberall, o Gott! 
Du bist es, Unerschaffner, der im Hauch 
Des Abendwindes mir vortlberwallt, 
Und frohen Schauer seiner Gegenwart 

15 In meine tiefgertihrte Seele geufit! 

Du bist es, der dies Veilchen, welches hier, 
Der Demuth Bild, im niedern Grase bltiht, 
Aus mtltterlichem School der Erde rief, 



13—16 lauten in T, Zi +n: 

13 Des Himmels Ahnung den umweht, 

14 Der deinen Liebeston verateht; 

15 Doch, an dein Mutterherz gedrflckt, 

16 Wird er zum Himxnel selbst entzQckt. 

55. Abendfeier. T. An Heinrich Stilling. M. Widmung fehlt T. 
13 Nach vortlberwallt Auerufungszeichen T. 14—15 fehien T. 

15 giefit! M. 16-21 fehien T. 



55. D a 73; M S. 22; TI 8. 60. 1781—1782 gedichtet. 
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Ibm Farbenglanz und sttsse Dllfte gab. 
so Doch auch des Wurmes Vater bist du, Oott! 
Der dieses Veilchens, seiner Welt, sich freut! 

wie sind deiner Wunder viel, o Herr! 

Mein Geist, im Schranken seiner Endlichkeit, 

Ermifit sie nicht! Wohin mein Auge schaut 
© 1st alles Kette, Ordnung, Harnionie, 

Und deiner Herlichkeiten Wiederglanz! 

du, der war und ist und seyn wird! Du, 

Auf dessen Machtwink Welten untergehn 

Und Welten werden! Unbegreiflicber! 
9Q Der Mensch, was ist er, da£ du sein gedenkst? 

Anbetung dir und Preis und heisser Dank! 

Im Tempel deiner herlichen Natur 
Steigt mein Gebet, o Weltgeist, stillvereint 
Mit dieser Wiesenblumen Opferduft, 
35 Zu dir, zu dir aus trunkner Seel* empor! 

56. An eine Leidende. 

1782. 

Arme Verlafine! dein harren die Hfltten des ewigen Friedens! 

Schon schwebt naher der Ruh* lachelnder Genius dir. 
Weine, du Liebende, nicht! bald tont der Vollendung 

[Triumphlied, 
Bald der Engelgesang, der dich, Sch wester, begrtlfit. 
& Ueber den Sternen, Geliebte, am Urquell der Kraft und des 

[Lebens, 
Grant die Palme, die dann dich unter Himmlischen kranzt! 

* 

23 Schwanken, D. (Druckfehier). Nach 80 in M, T bereite ab- 
ate, der dann nacb 31 fehlt 

58. Datum fehlt M, T. 

2 8cbon] Bald M. der Rub 1 ] des Heils T. 4 der dich] weicher 
dichT, 5 Wonne dir! Ueber den Sternen, am Urquell T. 6 dann 
unter Verkl&rten dich kr&nzt! T. 

56. D 8. 72; M 8. 30; TI S. 31. 
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57. An Laura. 

Warm der Abend die Gefilde rothet, 
Alles sich im Dammerlicht verschont, 

Wann die Nachtigall im Qriinen fl<5tet, 
Und des Dorfes Glocke tont; 

5 Wann mit Golde sich die Wolken saumen, 
Wann des Baches Stimme leiser hallt, 
Und von duftbewolkten Gartenbaumen 
Blttthenregen niederwallt; 

Oder wann, mit hoher Ahndung Schauer, 
io Die verschwiegne Nacht vom Himmel sinkt, 
Und voll Sympathie und stiller Trauer 
Jeder Stern herunterblinkt; 

Wann der voile Mond, mit bleichem Strale 
Schwermuthsvoll wie ein getrennter Freund, 
io Auf die frtlhen nioosbewachs'nen Maale 
Himmlischer Geliebten scheint: 

Dann erwache, mit dem Himmelsklange 

Der Begeisterung, dein Saitenspiel, 
Dann, o Laura, werde zum Gesange 
20 Stteser Schwermuth dein Gefflhl! 



57. Aufforderung zum Gesange. An Laura. T, Charis, Z is. 

1 die Gefilde] Strom und HO gel T, Charis, Z is. 2 Wenn im 

Zwielicht sich der Hain YerschSnt, T, Charis, Zis. 4 Ddrfchens T, 
Charis, Z is, 6 Wenn mit Purpur sich der Weeten streift T, Charis, 
Zis. 7 duftumhauchten T, Z 12. 8 Leiser Blttthenregen tr&uft; T, 
Charis, Z12. 9 Wenn, mit hoher Geisterahnung Schauer, T, Zis. 

11 Und voll Mitempfindung sanfter Trauer T, Charis, Zts. 13 Wenn 
der Vollmond, mit ged&mpftem Strale, T, Charis, Z u. 14 Durch 

Zipressen, wo die Sebnsucht weint, T, Charis, Z is. 15 moosbedeckten 
T, Charis, Z12. 17 Himmelsklange] Feiertone T, Charis, Z«« 19 
Und des edlen HSltys Bardenkrone T, Charis, Zts. 20 Schimmre, 
Laura, dir am Ziel! T, Zis. Schimmr\ Laura, dir am Ziel! Charis. 

57. M S. 11; TI & 13; Lehrs , Charis" 1811, S. 163; Z« S. 9. 
1782—1788 gedichtet. 
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58. An Lauras Bildnifi. 

Wann Dunkel meinen Pfad umhttllt, 
Werd* ich mit heiligem Entzttcken 

Und ahndungsvoller Ruh\ o Bild, 

An die beklommne Brust dich drttcken! 

5 Dann wird, wie Frtthlingsmorgenschein, 
Des Glaubens Klarheit micb umgeben, 
Und machtiger durch mein Gebein 
Des Himmels Vorempfindung beben. 

Dich soil einst, o geliebtes Bild, 
io In der Verwesung stillen Grttnden, 
In meines Herzens Staub gehtillt, 
Der Auferstehung Morgen finden! 

59. An Laura, als sie Klopstocks Auferstehungslied sang. 

Herzen, die gen Hiiumel sich erheben, 
Thranen, die dem Auge still entbeben, 

Seufzer, die den Lippen leis' entfliehn, 
Wangen, die mit Andachtsglut sich malen, 
o Trunckne Blicke, die Entztickung stralen, 

Danken dir, o Heil verktlnderin ! 

Laura! Laura! horchend diesen Tonen, 
Milssen Engelseelen sich verschonen, 

Heilige den Himmel offen sehn, 
io Schwermuthsvolle Zweifler sanfter klagen, 
Ealte Frevler an die Brust sich schlagen 

Und wie Seraph Abbadona flehn! 

6a Das Bild. H. 
59, 1783. Aim. 

6a M S. 56; ferner bandscfariftlich in H S. 50 b. Wahrscheinlich 
auch 1782—1783 entetanden. E. Kelchner in seiner ausgabe (Leipzig 
1874) drackt dieB gedicht nach H unter der rubrik „Ungedrucktes* 
S. 119 ab. 

69. H S. 9; vorher im „Musen Almanack von Vofi 1785, S. 92; 
Z«8.74; Zt-9; TI 8.11; Zto_i 2 . 
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Mit den Tdnen des Triumphgesanges 
Trank ich Vorgeftthl des Ueberganges 
15 Von der Grabnacht zum Verklarungsglanz ! 
Als vernahm' ich Engeltnelodien 
Wahnt' ich dir, o Erde, zu entfliehen, 
Sah' schon unter mir der Sterne Tanz! 

Schon umathmete mich Himmelsmilde, 
20 Schon begrflfit* ich jauchzend die Gefilde, 

Wo des Lebens Strom durch Palmen fleu£t! 
Glanzend yon der nahern Gottheit Strale 
Wandelte durch Paradiesesthale 

Wonneschauernd mein entschwebter Geist! 

60* An Lauras Geist 

Wenn im Irrgang dieses Lebens, 

Ohne Freund, 
Kummervoll mein Auge weint, 
Und der Erdenwonnen keine 
o Mich erfreuen kann: 
erscheine 

Trostend mir, du engelreine, 
Gottgeweihte Seele dann! 

Wenn ich mild' und trostlos wanke, 
io Ach! verkannt, 

An des Eummers kalter Hand, 
Durch verwachs'ne, wilde Haine, 
Ohne Stab und Bahn: 
erscheine 



16 hinter vernilhm fehlt apostroph M. Sph&renmelodieen, T, Zto—tt. 
19 Schon umathmeten mich Himmelslttfte T, Zio-u. 20 hinter 

begrtifit fehlt apostroph M. In Gefilden, wo auf TodtengrGLfte T, Z io— i*. 
21 Nie der Sehnsucht bittre Z&hre fleufit ! T, Z io-i*. 23 Wallte durch 
des ewgen Lenzes Thale T, Zio— in 

* 
60. M S. 13. 1782-83. 
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id Leitend mir, du engelreine, 
Gottgeweihte Seele dann! 

Wenn mein Geist einst, gleich der Sonne 

Goldnem Licht, 
Durch des Todes Wolke bricht, 
a> Und, dafi er sich dir vereine, 
Schimmert Himmelan: 
erscheine 

Liebend mir, du engelreine, 
Gottgeweihte Seele dann! 

f 61* Lauras Quelle. 

Chiare, fresche e dolci acque 

Ore le belle membra 

Pose colei, che sola a me par donna; 

Date udienza 

Alle dolenti mie parole estreme! Petrarca. 

Quelle! dich grOfit mein Blick mit Sehnsuchtsthranen, 
Seit am Blumenaltare deiner Ufer, 
Seit im Tempel deiner Gestrauche, Laura 
Weinend mit Gott sprach! 

o Geister des Himmels mdssen dich umschweben, 
Stille State, wo Laura betend hinsank, 
Wo die Zukunft fiber der Graft sich ihren 
Blicken enthflllte! 

Huldigend schmiegten sich des Frtlhlings Kinder 
w Urn des weissen Gewandes Saum, die Lflfte 

60. 15 hinter engelreine kein komma M. (Druckfehler). 

SI. Motto fehlt T, Z w— it. Die reihenfolge der etrophen im Aim. 
▼eifadert; hier stehen v. 1—4, dann v. 18—20, v. 9—12, v. 5—8, 
•chliewlich v. 21—24. 

10 Lflfte] Wipfel Aim. 

81. M S. 12; vorher im ,G0ttinger Musen Almanach" 1786, 8.208; 
It 8.7«; Z, S. 118; Zs_o; TI S.21; Zto+n S. 7; Zis 8. 11. Wahr- 
•cheblich 178S gedichtet. 
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Wehten Purpurbliithen auf ihres Hauptes 
Wallenden Schleier! 

Ueber ihr Antliz war die Ruh' des Himmels, 
War der Friede der Engel ausgegossen, 
lo Und verklarend hellte des bessern Lebens 
Hoffnung ihr Auge. 

Siehe! da wallte Gott, im sanften Sauseln, 
Durch die Stille des Hains, Erhorungswonne 
FloS, wie Thau in schmachtende Rosenkelche, 
20 Ihr in die Seele! 

Quelle! dich grflfit mein Blick mit Sehnsuchtsthranen ! 
Jede Blume, worauf die fiolde kniete, 
Will ich sorgsam pflttcken, und ihre Urne 
Weinend bekranzen! 

62. Grablied. 

Auch des Edlen schlummernde Gebeine 

Hilllt das Dunkel der Vergessenheit, 
Moos bedeckt die Schrift am Leichensteine, 

Und sein Name stirbt im Lauf der Zeit! 

5 Wann erwacht die neue MorgenrSthe? 

wann keimt des ewgen Frtihlings Laub? 
Niedrig ist der Todten Schlummerstate, 
Eng' und dUster ihr Gemach von Staub! 

Noch umkranzen Rosen meine Locken, 
10 Liebe lachelt alles urn mich her; 

Nach dem lezten Klang der Sterbeglocken 

Denkt kein Mensch des guten Jtinglings mehr. 

* 

11 Wehten] Gossen Aim. 17—20 fehlen Zt_». 23 und ihres 
Grabmals Z»_u, T. 24 Urne bekranzen. Z*-tt, T. 
62. 11 Klang] Hall Zi-i», T. 

* 

62. M S. 8; vortaer im „Musen Almanach* von Vofi 1786, S. 79; 
Zi S. 79; Z s -is; TI S. 43. Am 17. dezember 1782 starb Rosenfeld an 
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63. Die Unsterblichkeit. 

An Elisa. 

Lehnst du deine bleichgeharmte Wange 

Lamer noch an diesen Aschenkrug? 
Und beweinst den Todten, den schon lange 
Zu der Seraphim Triumphgesange 
b Der Vollendung Fltigel trug? 

Siehst du Gottes Sternenschrift dort fliramern, 

Die der bangen Schwermuth Trost verheifit? 
Heller wird der Glaube nun dir schimmern, 
Dafi hoch tlber seiner Hfllle Trttmmern 
w Walle des Geliebfcen Geist! 

Seelen, die den Kelch des Glaubens tranken 

Wann ihr Pfad in Dunkel sich verlor, 
Steigen aus der Schwermuth finstern Schranken, 
Wie auf Adlersflttgeln, zum Gedanken 
io Der Unsterblichkeit empor! 



63. Trost An Elisa. Zi-« t T. 

S Dnd beweinst] Weinend urn Z i_«, T, 11—15 fehlen Z i_«, T. 



den folgen einer gehirnersch&tterung, die er bei einem sturz auf dem 
eise erlitten hatte. Bald darauf (1783) ist das gedicht entstanden, wie 
Matthisson in einer anwerkung TI S. 321 angibt: „Nicht lange nach 
Boeenfelds Tode tr&umte dem Verfasser, er atehe vor des Freundes 
Grabsteine, den dichtes Moos ilberkleidete. Indem er mit der Weg- 
%ung dieses Teppichs besch&ftigt war, um die Schrift des Denkmals 
lesbar 20 machen, sprach er dabei die zwei ersten Strophen dieses 
Liedes, und war im Stande, nach dem Erwachen, diese wundersame 
Kmgebang des Traumgottes unver&ndert niederzuschreiben*. VergL 
Schriften, Bd. V, 8. 86—87. 

68. M 8. 13; frtther im „Musen Almanach* von Vofi 1786, S. 24; 
Zi 8. 82; Z2-1*; TI S. 90. In der „Leipziger Monatsschrift fttr Damen* 
1796, Bd. 8, S. 171 steht das gleiche gedicht unver&ndert mit dem titel 
■Der Trost. An meine Freundin Emilie" und der unterschrift ,H. W. 
Voigtl&oder*. Da Elisa bald nach dem tode Rosenfelds aus gram liber 
den verlust starb, mufi das lied 1783 gedichtet sein. 
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Wohl, o wohl dem liebenden Gefahrten 

Deiner Sehnsucht, er ist ewig dein! 
Wiedersehn, im Lande der Verklarten, 
Wirst du, Dulderin, den Langentbehrten 
20 Und wie er unsterblich seyn! 



64. An eine Leidende. 

Auch fttr dich, du Hebe Hofnungslose, 
Ob dein Fufi auch izt im Dunkel irrt, 

BlUht im Hain der Zukunft manche Rose 
Die kein Erdensturm entblattern wird. 

5 Wenn sich je zu jenen Seligkeiten 

An des Kampfes Ziel dein Glaube schwang, 
so ehre selbst in Dunkelheiten 
Der Vollendung sfcillerhabnen Gang, 

Bis du einst im Ueberwinderkranze, 
io Dieser Dammrung im Triumph entfleugst, 
Und von Stern zu Stern, von Glanz zu Glanze, 
Von EntzUckung zu EntzUckung steigst. 



65. Vergessenheit im Grabe. 

Dammrung hilllt die Gestalt des Todten dem Auge des Freundes, 
Eh' noch das Sterbegelaut ttber dem Grabe verhallt; 

Wann seinen Htlgel das Laub des ersten Friihlings umsauselt, 
Sehwebt die Vergessenheit schon urn des Entschlafnen Gebein. 

65. 3 Nach umsauselt fehlt komma M. 



64. M S, 65. 1st dies ^edicht mit recht auf Elisa bezogen, so ge- 
h8rt es dem jahre 1783 an; w&re die annahme falsch, so liefie sich 
nur sagen, dafi es in den zeitraura 1782 — 86 f&llt. 

66. M S. 65; H S. 14 h. 1783 gedicbtet. In Kelchners ausgabe 
S. 120 falschlich als ungedruckt bezeichnet. 
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66. Todtenfeier am Grabe Eiisaa. 

Ein Jilngling. 

Still wandeln wir, bei Sternenschein 
Zum dammernden Zypressenhain, 
Dir Blumen auf die Gruft zu streun, 
5 Gebrochen mifc der Liebe Sehnen, 
Betraufelt mit der Liebe Thr'anen! 

Ein Madchen. 

In froher Eintracht giengen wir, 
Im goldnen Schein des Abends, hier 
io Vor wenig Tagen noch mit dir, 

Wo wir den ersten Kranz des Maien 
Nun deinem stillen Grabe weiben! 

Chor der Madchen. 
Du bliihtest am Staube nur kurz, aber schon! 
15 Umsonst war der weinenden Zartlichkeit Flehn! 
Nun bliihst du in himmlischen Hainen, 
Wo Freundscbaft und Liebe nicht weinen! 

Ein Jtingling. 

Auf welcher Sphare wandelst du? 
20 Flogst du dem stillen Monde zu? 

Nur einen Tropfen deiner Rub', 
Verklarte, geufi ins Herz der deinen 
Die hier an deinem Grabe weinen! 



86. Lauras Todtenfeier. T. 

3 Zum dflatern Trauerweidenhain, T. 8 giengen] wallten T. 9 
Tor venig Morgenr5then hier T. 10 Des Frflhlings Pfade noch mit 
^ f i T. 12 Nun deinem Grabe trauernd weihen ! T. 20 Schwangst 
du deBMondes Aun dich zu? T. 21 O dafi ein Tropfen deiner Ruh\ 
T- 22 Der stillen Geisterwelt Vertraute, T. 23 Uns in die Brust 
Ergebung thaute! T. 



« M S. 15; TI S. 23. 1783. 

M »tthiiion I. 6 
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Em Madchen. 
25 Dort blinkt ein Sternchen rein und mild 
In Silberwolken halb verhtillt, 
1st da das liebliche Gefild, 
Wo wir, bei lindrer Lllfte Wehen, 
Einst unsre Freundin wiedersehen? 

so Chor der Jtlnglinge. 

Es wohnfc auf des Sternchens Gefilden voil Licht, 
Es wohnt auf dem Monde die GlUckliche nicht, 
Schon wan del t, hoch tiber den Spharen, 
Sie nnter der Seligen Ch5ren! 

85 Ein Jttngling. 

Selma! heitre deinen Thranenblick ! 
Beginne den Triumphgesang, der Ruh' 
Und Himmelstrost in unsre Seelen go£, 
In jener bangen, schauervollen Nacht, 
40 Da der geliebte Geist der Erd* entfloh. 
Mit jungen Rosen wollen wir indefi 
Des Htlge Is GrQn umpflanzen und den Kranz 
Der Himralischen zum Todtenopfer weihn. 

Selma. 
45 (Ein Lied mit Harfen.) 

Die du zu jenen Hohen, 
Wo Himraelslilfte wehen, 
Auf Seraphsflttgeln schwebst, 
Und nach des Lebens Nachten, 
60 Zum Lande der Gerechten 

Dein triumphirend Haupt erhebst: 

Wir klagen, du Erhohte, 
An dieser ernsten State 

27 1st] BlQht T. 36 heitre den bethrftnten Blick! T. 87 Ruh 1 ] 
Trost T. 88 Himmelsruh' T. 41 wollen wir indefi] lafit una, Freunde, 
nun T. 43 Zum Todtenopfer der Verklftrten weihn. T. 45 Ein 

Lied mit Harfen. fehlt T. 48 Adlers Flttgeln T. 
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Dir stillen Geistes nach, 
55 Wo mit des Dankes Thrane, 

In heitrer Engelschone, 
Dein sanftes Aug* ira Tode brach. 

Im stralenden Gewande 
Schwebst du dem Vaterlande 
» Der guten Seelen zu! 

Dort schatten Siegespalmen, 
Dort tonen Engelpsalmen, 
Dort blttht die Heimath ew'ger Ruh'! 

Des Erdentages Schwflle 
fc Wird Abendhauch am Ziele, 

Wo Himmelsbluraen bltlhn, 

Wo keine Thranen fliessen, 

Wo dich Verklarte grtlssen, 
Drum Heil dir Ueberwinderin! 

*> Beide Chore. 

Freondlich bebt durch dtlstre Thranenweiden 

* 

60 guten] bessern T. 62 tOnen] feiern T. Nach Engelpsalmen 
fehlt komma M. 63 Dort nur allein wohnt Heimathsruh*! T. 66 
WoParadiese blQhn: T. 67 Drum Heil I im Stralenkranze, T. 68 
Dram in der Gottheit Glanze, T. 69 Dir Heii! o Ueberwinderin! T. 
70ff. der schlufigesang in T y&lig ver&ndert: 

Beide ChSre. 
Schwermutbevoll, durch Thranenweiden, 

Bebt auf Lauras Grab 

Sternenlicht herab. 
Aber Sonnenscbimmer kleiden 
Ibren Geist am Strom der Freaden, 

Dessen Urnen keine 

SommerschwMe droht t 

Der durch Palmenbaine 

Wallt wie Mo r gen roth; 
Dort, wo GrOfte nicht mehr scheiden, 
Keine Sinnentauachung siegt; 

Wo, zu ewigem Vereine, 

Seligkeit an Herzensreine 

Sich mit Seraphsarmen achmiegt! 
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Auf Elisas Grab 
Sternenglanz herab! 
Hell f re Schimmer, o Geliebte, kleiden 
75 Deinen Geist am lichten Strom der Frenden, 
Dessen Ftllle keinen Wechsel kennt; 
Wo von Freunden Freunde nicht mehr scheiden, 
Wo kein Todeskainpf mehr, unter Leiden 
Welche keine Sprache nennfc, 
80 Gleichgescbaffne Seelen trennt! 

67. An Sander. 

Sander, du scheidest? Jezt da immer banger, 
Immer schwtiler und schwlller mir der Tag wird, 
Immer steiler, dornichter, klippenvoller 
Sich durch des Lebens 

5 Nachtliche Wtlsten meine Pfade winden, 
Jeder Schimmer der Hofnung sich verdunkelt, 
Mir kein Quell mehr Labungen strSmt, kein ktthler 
Schatten mehr wehet; 

Eeines der Thale mehr, wo einst mit Liedern 
io Wir den rosigen Wonnemond begrflfiten, 
In die stille Dammerung seiner Baume 
Gtltig mich aufnimmt; 

Eeine der Rosenlauben mich umduftet, 
Wo dem Liede der Nachtigall wir horchten, 
15 Wenn im Schimmer wallender Westgewolke 
Hesper erwachte! 

* 

67. Trennung von Sander. T. 1783. Museum. 
1 — 20 fehlen T. 3 Immer dunkler, dorniger, Museum. 10 

blumigen Museum, 15 LichtgewSlke Museum. 

07. M 8. 34; vorher im „Deutschen Museum" 1 1783, Stck. 10, S. 882— 
334, wo Sanders gedicbt: , Trennung. Meinem Freunde Matthisson* 
voraufgeht; TI S. 48. Sander verliefi Dessau am 9. September 1783 
nach einer angabe in Matthissons tagebuch. 
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Sanftes Entzticken, Rub' und Seelenstille 
Wehte, von des umbtlschten Seees Ufern, 
Dann des Abends thauender Purpurfittig 
» Zu uns herflber! 

Hauche des Friihlings bebten durch die Erlen, 
Beugten lispelnd der jungen Blumenwiese 
Zarte Halme, wiegten sicb auf des Seees 
Silbernen Wellen! 

s Ach! so erbebten unsre Seelen, Bester! 

So durchwandelt* uns leiser Ahndung Schauer, 
Wann dein Flammengenius, o Begeistrung! 
Nun uns umschwebte. 

Wenn wir, geschlungen Arm in Arm, der Bltttben, 
90 Und des wehenden Grases und der Saaten, 
Die den grfinen Hfigel hinunter wallten, 
Herzlich uns freuten! 

Wenn uns der Thauduft und des Baches Rauschen, 
Und des steigenden Mondes stilles Antliz, 
& Und der Sterne Reigen in Sommernachten 
Himmlisch entzfickte! 

Wenn wir im Weidenthale dich, o Elbe! 
Mit geflflgelter Eil vorUbergleiten 
Sahn, und ahndend seufzten: Ach! so wird alles, 
*0 Alles dahingehn! 

Wehe! dahingerauscht mit Wetterschnelle 
Sind die Stunden der Freundschaft und der Liebe! 
Eeine Klage, Sander, ach! keine Thrane 
Bringt sie uns wieder! 



28 Seees] Weihers T. 24 Wallendem Spiegel! T. 25 Sander! 
ach! so erbebten unsre Seelen, T. 29—82 fehlen T. 31 grflnen 
Htlgel] Httgel rauscbend Museum. 38 des Bachs Gerieael Museum. 
Wenn uns der Thauglanz und des Eichwalds Rauschen, T. 35 Sterne 
Beigen] Sternenbimmel Museum. 38 hinuntergleiten T. 40 Alles 
▼orbeifliehn ! T. 41 dabingestOrmt, T. 43 Elage] Thrane Museum. Ach ! 
ait matten Fittigen ziebn der Schwermuth T, 44 Stunden vorttber! T. 
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45 Scheidet der Winter nicht des Haines Blatter 
Von dem Zweige der sie gebar auf ewig? 
Kehrt zur Mutterquelle des Stromes Woge 
Jemals wohl wieder? 

Edler! wie war mir's wohl an deinem Busen! 
50 Wie beseligend stromte deine Rede 

Ruhe, Trostung, Ahndungen, Himmelsfreuden 
Mir in die Seele! 

Kummergewolke schwanden deinem Lacheln, 
Ruhe kehrte dem ban gen Herzen wieder, 
55 Wann dem trostlos Wankenden du die treue 
Bruderhand reichtest! 

Lachend und heiter war mir da die Zukunft, 
Goldne Bilder entschwebten auf den Fltlgeln 
Sflsser Hofnung wonneverktlndend ihren 
60 Zaubergefilden ! 

Wehe! dahingerauscht mit Wetterschnelle 
Sind die Stunden der Freundschaft und der Liebe! 
Keine Klage, Sander, ach keine Thrane 
Bringt sie uns wieder. 



45 Blatter] Locken T. 47 Kehrte je scum heimischen Quell des 
Bergstroms T. 48 Plttchtige Woge? T. 49—52 lauten T: 
Sander! wie war mirs wohl an deinem Herzen! 
TrOstung thaute dir von den Lippen! Segen 
War dein stilles Wirken in Prftf ungstagen ! 
Friede dein L&cheln! 
58—56 fehlen T. 54 Ruhe] Friede Museum. 57—60 lauten T: 
Bltihend und sonnig winkte da die Zukunft! 
Horgenbilder entschwebten auf der Hoffnung 
Kahnsten Fltlgeln wonneverktlndend ihren 
Zaubergefilden ! 
61 dahingestilrmt, T. 63 Elage] Thriine Museum. Ach! mit 

matten Fittigen ziehn der Schwermuth T. 64 Stunden vordber! T. 



IV. 

Wanderjahre in Deutschland. 

(1784-1787). 
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68. Die Liebe, 

Sag' an, o Lied, was an den Staub 

Den Erdenpilger kettet, 
Dafi er auf dtlrres Winterlaub 

Sich wie auf Rosen bettet? 
5 Das bist du, sdsse Liebe! du! 
Du giebst ihm Trost, du giebst ihm Ruh' 
Wenn Laub und Blumen sterben! 

Und, ach! wenn sein zerrifines Herz 

Aus tausend Wunden blutet, 
10 Was sanftigt dann den Seelenschmerz 

Der drinnen ebb't und flutbet? 
Liebe! Liebe! Oel und Wein, 
Traufst du den Todes wunden ein, 
Trankst ihn mit Himmelsfreuden. 

is Wenn ihn Verzweiflung wild umfangt, 
Mit hundert Riesenarmen, 
Gewaltig ihn zum Abgrund drangt, 
Wer wird sich sein erbarmen? 



0ft Liebe. T, Charis, Z 10-12. 

6 Da wehst ihm FrOhlingshoffnung zu, T, Charis, Z to— 1«. 12 

Liebe! Liebe!] eQsse Liebe, Museum. 8-14 fehlen T, Charis, 
Zi^«. Nach v. 14 stehen im Museum v. 22—28, dann erst v. 15—21. 



tt. M S. 58; vorher im .Deutschen Museum* 1785, Stck. 5, 8. 460— 
461; TI 8.88; Lehrs .Charis* 1811, S. 141; Zto+n 8. 11; Zu 8. 18. 
1783-1784 gedichtet 
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Du, Liebe! du erbarmst dich sein, 
20 Fflhrst ihn, wenn tausend Tode draun, 
Noch sanft zurtlck ins'Leben! 

Wenn er am Sterbebette weint 
Von Todesgraun umnachtet, 
Wo angstvoll seiner Jugend Freund 
25 Dem Grab' entgegen schmachtet, 
Was stillt dann des Verlafinen Gram? 
Liebe! was der Tod ihm nahm, 
Giebst du verschiint ihm wieder! 

Liebe! wenn die Hand des Herra, 
80 Der Welten Bau zertrttmmert, 

Eein Sonnenball, kein Mond, kein Stern, 
Am Firmament mehr schimmert: 

Dann wandelst du der Erde Leid, 

Gefahrtin der Unsterblichkeit ! 
85 In Siegsgesang am Throne! 

69. Die Natur. 

An Gerstenberg. 

Saht ihr, in stiller Sommernacht, den Mond 
Durch melancholische Zypressen schaun, 



20 Fdhrst ihn, durch goldnen Morgenschein, T, Charis, Zto— n. 
21 Sanft unter deine Mirten! T» Charis, Zto-i*. 23 Todesschau'r 

Museum. 22—28 lauten T, Charis, Z 10—12: 

22 Wenn er am Sterbelager kniet, 

23 Wo, Hera von seinem Herzen, 

24 Der Jugend Liebling ihm verblQht, 

25 Wer s&nfbigt seine Schmerzen? 

26 Du t Liebe, du erscheinst voll Huld! 

27 Durch ThrOnen l&chelt die Geduld, 

28 Und schmiegt sich an den Eummer. 

09. Warnung. Z 1— s, T. Widmung fehlt Museum, Z i_s, T. 
1 Saht ihr den Mond, in stiller Sommernacht, T. 

* 
69. M S. 88; frliher bereits im „Deutschen Museum* 1785, Stck. 1, 
S. 47—48; Z t S. 88; Z t S. 125 ; Z s 8. 138; TI S. 85. Das in den jahren 
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Waim ringsnmher die feiernde Natur 

In Schlummer sank und kaum zu athuien schien, 

o Und jedes Herz in slisser Wehmuth schmolz? 
Saht ihr, vom goldnen Abenddammrungslicht 
San ft an ges trait, in stiller Majestat, 
Helveziens beeiste Gipfel gltihn? 
Saht ihr, wie dort vom schroffen Fels der Rhein, 

10 Gleich immerdonnernden Gewittern, sich 
In hochgethiirmte Schaumgebirge sttirzt? 
Ha! selbst der hundertjahr'gen Eiche Stamm 
1st seinen Riesenwogen hier ein Spiel! 
Saht ihr, vom Sturm emport, den Ozean, 

lb Mit ungezahmter Wuth, bald himmehvarts 
Verschlagne Flotten schleudern, bald hinab 
Zur schwarzen Tiefe sttlrzen, donnernd sich 
Xoch einmal heben, und die Leichen dann 
Hochbrandend schmettern an das Felsgestad? 

20 Saht ihr dies alles, so beschwor' ich euch, 
Dichterlinge! bei den Grazien 
Und Musen! bei des Maoniden Geist! 
Bei jenen Hoh'n, die Klopstocks Genius 
Zuerst erschwebte! bei dem Harfenklang 

2o Von Fingals Barden! bei Petrarkas Quell! 
Beim Lorbeerbaum der Maros Grab umrauscht! 
Bei jenem Paradies der Feeerei 
Wo einst Rinaldos Heldenkraft erlag! 
Bei Miltons Lichtgrufi! bei dem dllstern Flor 

so Um Dantes Nachtstflck: Ugolinos Tod! 

Bei Hamlets Seyn und Nichtseyn! beim Ergufi 
Des Vaterherzens an Narzissas Gruft! 



6 Saht ihr am Genfersee des Montblancs Haupt Z t— a. 7 Im 

goldnen Stral der Abendsonne gliihn? Zi-s. 8 fehlt Z i-g. 12— 
13 fehlen Zt_s, T. Auf v. 22 folgt in Zi_a der vers: 
Bey Oberons und Idris Zauberwelt! 

* 

1783—1784 entstandene gedicbt in den spateren ausgaben als zu an- 
ma&end fortgelassen. 
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Bei Wielands rosenfarbner Zauberwelt! 
Bei Uzens Sonnenflug, bei Allem was 

85 Dem Dichter heilig ist, beschwor' ich euch: 
Entweihet nicht das Allerheiligste 
Der gdttlichen Natur, in Red' und Sang, 
Durch leeres Wortgeschaum von Seelensturm, 
Von Schwung und Allkraft, Drang und Hochgeffihl! 

40 Denn wisset, es verschmaht die Gottliche 
Der Dicbterlinge Kainsopfer, winkfc 
Dem Sturm der Zeit, lautzttrnend, zu verwehn 
Den schwarzen Dampf, der ihr ein Grauel ist! 

70. An einen Maler, 

Asyouotv, 
A 3-eXouatv. 

AsY 6Ta > oav J 

Tc (i&Xsi cot; Gemma antiqua. 

L 

Zu diesem Christuskopf, erhaben, sanft und mild, 
Wttnscht' ich von deiner Hand, o Freund, ein Gegenbild. 
kontest du das ganz darinn zusammenfassen 
Was Seelen edler Art an Bosewichtern hassen. 
Die Zttge findest du beim Hogarth sonder Mtlh\ 



S3 fehlt Z i—8. 34 Uzens Sonnenflug] Gefiners Hirtenflur Z i-s. 
38 hinter WortgeschSum komma M. 40 hinter wisset fehlt komma M. 
42 hochzttrnend Museum. 

70. Motto fehlt Museum. 

4 Waa Geister edler Art an BOsewichten hassen. T. 5 bei T. 



70. M S. 52; vorher im t Deutsehen Museum" 1784, Stck. 12, S. 499— 
500; TI S. 80. Ueber dies gedicht, das wohl auch den jahren 1788— 
1784 seine entstehung verdankt, schreibt Matthisson in den anmerkungen 
TI S. 823: 9 Ein angesehener Geistlicher nannte Voltaire, in Beziehung 
auf den Zadig, den edelsten Apologeten der Providenz, Rousseau hin- 
ge gen, ohne weiteres, einen alten Schurken, an dem kein gates Haar 
sei. Der damals noch sehr junge und fur Rousseau enthusiastisoh 
glQhende Dichter kehrte im ersten Aufbrausen seiner Indignation die 
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Ein schandlicher Pasquill auf Menscliheit sah' ich me, 
Als seine Hollenzunft von Lotterbubenkopfen ! 
Aus diesem Quell, o Freund, mufit du die Zttge schopfen, 
Das ekle Mittelding vom Teufel und vom Affen, 

10 Dies Ratbsel der Natar getreu and wahr zu schaffen. 
Yon Holbeins Judas nimm des Blickes Niedrigkeit, 
Von 6*** die freche Stirn voll Menschenhafi und Neid, 
Das Qbrige wirst du beim Hogarth alles finden. 
Hast du dies Konterfei, den Spiegel aller Sttnden, 

is Wovor die Unschuld bebt, die Frdramigkeit erbleicht, 
Die Treue sich verhtlllt, die Menschenliebe fleucht, 
Mit ktlhner deutscher Kraft, o Klinstler, nun voliendet, 
Von Schdnheit, Lieblichkeit und Anrauth unverblendet: 
So gieb als Sinnbild noch in seine dtirre Hand 

» Ihm ein Chamaleon und maF ihm ein Gewand 

Wie weiland Skapin trug, nur noch ein wenig bunter, 
Und schreib, troz aller Welt, getrost Voltaire drunter. 

IL 

Zu diesem Satanskopf, arglistig, frech und wild, 
Wflnscht' ich von deiner Hand, o Freund, ein Gegenbild. 
6 konntest du das ganz darinn zusammenfassen 
Was Seelen niedrer Art an edlen Menschen hassen! 
Die Zflge findest du beim Guido sonder Mfih\ 



6 Entadelter ersebien das Menschenantlitz nie I T. 7 Welch eine 
Gtlgenzmift von LotterbubenkSpfen 1 T. 8 Quell, o Freund,] reichen 
Bora T. 9 ekle] widre T. 12 Und die verscbrumpfte Stini T. 

13 bei T. 19 So gib als Deutungsbild noch in die ddrre Hand T. 

21 Vielfarbig, wie das Warns der muntern Pulcinelle; T. 22 Die 
Manen sfibnst du so von Orleans Pttcelle! T. 26 Geister T. 27 
beiT. 

Sache natftrlich urn, und verirrte sich in das entgegenstehende Extrem. 
Dock achon seit Jahren bekamen beide Seiten der Medaille fUr ihn ein 
Maes Gepr&ge, dessen Zeicbnung aber nicht hieher gehOrt". Das motto 
irt der ,Wablapruch eines alten Griechen auf der bekannten herku- 
l*ni*chen Gemme*, wie Matthisson gelegentlich (Schriften VI, 8. 83) 
beaierkt Wen der dichter mit G***in vers 12 meint, ist mir nicht 
bekannt 



94 

Erhabner huldigte die Kunst der Menschheit nie, 
Als da er Bilder schuff die Hiramelsanmuth hauchen. 

so In diesen Quell, o Freund, mu£t da den Pinsel tauchen, 
Das seltne Mittelding vom Menscben und vom Engel 
Zu schaffen ganz und wahr, getreu und ohne Mangel. 
Nur nimm von Klopstock noch des Blicks Erhabenheit, 
Von Lavater die Stirn voll Lieb' und Menscblichkeit, 

85 Vom Christus des le Brfln der Wangen Jugendbltlthe; 
Hast du dies hohe Bild, den Spiegel reiner Gttte, 
Wovor das Laster bebt, der freche Spott erbleicht, 
Die Falscbheit sich verhttllt, der Menschenhafi entfleucht, 
Wovor den Hollenblick selbst Adramelech wendet, 

40 Hast du mit deutscher Kraft dies hohe Bild vollendet: 
So gieb noch, als Symbol, in die gehobne Hand 
Der Wahrheit Fackel ihm, und mal' ihm ein Gewand 
Voll Glanz, wie Christus Kleid, als er auf Tabor stand, 
Und drunter sei ein Grab bei dem die Tugend weint, 

45 Und auf dem Stein die Schrift: Sie weint urn ihren Freund. 

* * 

Wem hier sein Herz nicht sagt, wer dieser Freund gewesen, 
Der kann's im beiFgen Hain der Pappelinsel lesen. 

71. Der Fruhlingsabend. 

Beglanzt vom rothen Schein des Himmels bebt 

Am zarten Halm der Thau, 
Der Frtlhlingslandschaft zitternd Bildnifi schwebt 

Hell in des Stromes Blau. 

* 

30 Quell, o Freund,] heilgen Quell T. 81 und 32 fehlen T* 

34 Lavater] Mendelssohn T. 47 des Pappeleilands T. 
71. Nach v. 4 in Zi_i2, T folgende strophe: 

Sch5n ist der Felsenquell, der Bltttenbauni, 

Der Hain rait Gold bemalt; 
SchSn ist der Stern des Abends, der am Saum 
Der Purpurwolke strait 
* 
71. M S. 22; fr&her im „Musenalinanach* von Vofi 1785, 8. 136; 
Zi 8. 69; Z»_»; TI S. 64; Zio+u S. 29; Zia S. 39. Wahrscheinlich 
1784 entstanden. 
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* Scbon ist der Wiese Grtin, des Thais Gestrauch, 

Des HQgels Blumenkleid, 
Der Erlengang, der schilfumkranzfce Teich 
Mit Bltithen ttberschneit ; 

Sch5n ist der Quell, der Hain, der Abendstern, 
10 Der Baum der Ktihlung thaut, 

Und alles was mein Auge, nah* und fern, 
Dankweinend fiberschaut ! 

Ja es umschlingt und halt der Wesen Heer 
Der ew'gen Liebe Band! 
13 Den Lichtwurm und der Sonne Feuermeer 
Schuff Eine Vaterhand. 

Du winkst, Allmachtiger, wenn hier dem Baum 

Ein Blttthenblatt entweht; 
Du winkst, wenn dort, im ungemefinen Raum, 
» Ein Sonnenball vergeht! 

72. Hymne an die Phantasie. 

An Klopstock. 

Wie von Blathe zu BlQthe die Biene fleugt, 

Also schwebst du, o Phantasie, 
Umflossen yon des Aetherlichts goldenem Strom, 

Durch des Himmels heilige Gefilde, 

* Wonnestralend von Welt zu Welt! 



7 Erlenbach, Z i-i2, T. 9-12 fehlen Zi-it, T. IS Ja es] 
▼ie Zi-it t T. 20 Weltsystem Z i-«. 

72. Die Fantasia. Museum. An die Phantasie. T. Altona, im 
Junius 1784. An Klopstok. Museum. Widmung fehlt T. 

2 Also schwebet, o Fantasie, Museum. Nach v. 3 folgen im 

Museum: 

Deiner unsterblichen Schwingen, 
Ewigbltihende Jugendkraft, 



72. M S. 42; vorher im ,Deutschen Museum" 1784, Stck 10, S. 802; 
TI 8. 68. 
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Gleich des Nordscheins stromendem Purpur glanzt 
Deities Fluges blendende Bahn! 
Ahndung und Sehnen und Wehmuth, 
Und Ruh* und Entzttcken und Wonne 
10 Umtanzen in holder 

Geniusbildung, o Gottin, dich! 
Heil! dir, Unsterbliche, Heil! 
Du entschleierst der Erinnerung freundliches Gestirn, 
Welchem Allvater fiber der Lebenszeit 
15 Dammerndem Grabe zu Ieuchten gebot! 

Heil! dir, Unsterbliche, Heil! 
Du bestralst mit Hofnungsmorgenrothe 
Der Zukunft umnachteten Hain! 
Heil! dir, Unsterbliche, Heil! 
20 Auf des Mondes lieblichen Fluren 

Weilst du im Schinimer des Erdenlichts, 
Auf der Sonne flammenden Wogen 

Wiegst du, Hinimlische, jauchzend dich, 
Wie auf der Waizensaat grttnlichen Wallungen 
25 Sanft sich wieget der Abendwind! 

Schwingst dich hoher hinan, wo der Altar, 

Dem, der aus Welten ihn baute, flammt; 
Wo im Krauze die Rose des Himmels 
Opfergerttche zu ihm sendet empor 
80 Der aus Lichtglanz webte ihrer Blatter 
Stralende Herrlichkeit; 
Wo sein Haupt der A d 1 e r majestatisch hebt, 

Und der melodische S c h w a n 
Horchet der L e i e r begeisterndem Silberklang ! 
85 Breitest die Fittige stflnnender dann, 

Und fleugst empor, empor, wo der Sterne Lied 
Triumph und Jubel und Vollendung tBnt; 

Wo des unverganglichen Seyns 
Lebendige Vorempfindung, (ach! im Thai des Staubs 
40 Nur leiser, kaumgehorter Laut!) 

♦ 
89 Staubes Museum. 
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Ira reinsten Vollklang dich umstromt; 

Wo der Wesen unendliche Leifcer, 
Umschlungen von den Banden der ewigen Harmonie, 

Sich dir in unbewolktem Himmelsschein enthlillt, 
45 Bis dahin, wo sie an des Urlichts Quell, 

In eignem Glanze sich verliert, 

Und wo der ktlhnste deiner Schwilnge 
Sie ewig und ewig nicht erraifit! 

73. Hymne an die Hofnung. 

An Gotibardt Grat'en von Mannteuflfell. 

Wie der Sc hi turner des Mondes 
Durch die Schatten der Haine blinkt, 
Auf umnachteter Woge leuchtet: 
Also glanzt, mit Sternenklarheit, 
o Durch der Wehmuth Nebelschleier, 
Durch des Kummers Nacht dein Lacheln, 
Freundin der Engel und Menschen, o Hofnung! 

Wie der steigenden Sonne 
Die purpurne Frtihe voranfleugt: 
w Also fleugst du, auf stralenden Flttgeln, 
Dem Tage des Lohns am errungenen Ziele, 
Dem Tage der ewigen Wonne voran, 
Trosterin aller Verlafinen, o Hofnung! 

Wie dem Kufie der Lenzluft 
l* Sich die Blume des Thais enthlillt, 
Sich die Knospe des Hains entfaltet: 
Also schleufit dir raeine Seele sich auf, 
Freundliche Tochter des Himmels, o Hofnung! 

48 vermifit ! Museum. 

73. Die Hofnung. Museum, An die Hoffnung. T. Widmung 
fehlt T. 

5 fehlt T. 

73. M S. 43; vorher im „Deutschen Museum « 1784, Stck 11, S. 430; 
TI S. 70. 1784 gedichtet. 

Vttthiston I. 7 
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Wann du mit holdem Engelgrufi, 
20 Auf oden Felsenpfaden mir erscheinst: 

dann vergoldet sich des Lebens Horizont 

Mit mildem Glanz aus bessern Welten; 

dann schweben, heilverktlndend, 

Lachelnde Ahndungsgestalten, 
25 Gleich der Flamraensaule des erwahlten Volks, 

In lichten Schaaren vor mir her und streuen 

Leitende Schimmer auf meine Bahn. 

Hofnung! Hofnung! trostend wie Frtlhlingshauch 
Nach Wintersttirmen ! freundlich wie Morgenroth! 

80 Entzttckend wie die Sommer mondnacht ! 
Lieblich wie auf Madchenwangen 
Des ersten Kufies keusche Rothe: 
Wenn alles urn mich her verblttht und stirbt, 
Wenn alles fallt und sinkt und untergeht: 

85 Hofnung! Hofnung! dann verlafi mich nicht! 
Umstrome ganz mit hoher Himmelsahndung, 
Mit Vorempfindung der Unsterblichkeit, 
Mit Freuden Gottes mir die mtlde Seele, 
Und hebe des Verlafinen Geist empor 

40 Zu lichten Hoh'n und zeig in heil'ger Feme 
Ihm seiner Wallfahrt palmumkranztes Ziel, 
Wo an des Urlichts unerschaffnem Quell 
Das Halleluja der Vollendung tont; 
Ach! wo die bessern, gleichgeschaffnen Seelen 



33 urn mich her] ringsumher T. 34 fallt und sinkt] weicht, 

und fallt Museum. 35 Dann, Hoffnung, flQgle du den Geist empor T. 
86—43 fehlen T. 38 Nach Seele ausrufungszeichen Museum. Nach 
v. 38 folgender vers im Museum eingeschoben: 

HeV ihn auf Mutterschwingen 8 an ft empor 
39 Den tiefgesunkenen, verlafinen Geist Museum. Nach v. 41 im 
Museum noch 2 zeilen: 

Wo an des Erdenlebens kurzem Schmerz 
Des Himmels ewge Seligkeiten granzen; 
42 des Urlicht M (Druckfehler). 44 Zum Lichtreich, wo die 

gleichgeschaffnen Seelen T. 
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45 Des Wiederfindens unaussprechliches Entzttcken, 
Des ewigen Vereinens sanftre Wonne 
In Strdmen trinken, unter Engelchoren 
Dem Thron des Allvollkonimnen naher wallen, 
Mit sQsser Sehnsucht ibrer Zukunft Loos 

oO Im Seraph ahnden uod es ganz empfinden, 
Dafi Lieb' auf Erden trtlbe Dammrung nur, 
Dag Lieb 9 im Himmei Sonnenaafgang ist! 

74. Die Sommernacht 

Wann mir dein Fittig, duftende Sommernacht, 
Im Thai des mondbeschimuierten Silberquells, 
Auf hainumkranzten Blumenhtkgeln 
Oder im Schatten der Erie, sauselt: 

5 Dann bebt Entzttckungsscbauer durch niein Gebein! 
Dann tagt der Schwermuth tauschende Dammerung, 
Und mild, wie Abendsonnenblicke, 

Lachelt der Hofnung entwolktes Auge! 

75. An Laura. 

Freud' umbltthe dich auf alien Wegen, 
Schdner als sie je die Unschuld fand, 
Seelenruh, des Himmels bester Segen 
Walle dir wie Frtlhlingshauch entgegen, 
5 Bis zum Wiedersehn im Lichtgewand! 

Lachelnd wird der Seraph niederschweben, 
Der die Palme der Vergeltung tragt, 

* 

45 nacb EntzQcken fehlt komma M. 50 es] nun T. 
75. An Serena. Aim. 

* 

74. M S. 29. Das gedicht ist schwierig au datieren, da jeder an- 
Wt fehlt; doch glaube ich, dafi sprachliche grQnde es in die jahre 
1784—1785 verlegen. 

75. M 8. 10; vorher im Yofisehen ,Musen Almanach* 1786, S. 61. 
Spfttestens 1785 entstanden, wabrscheinlich jedoch eher. 

7* 
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Aus dem dunkeln Thai zu jenem Leben 
Deine schone Seele zu erheben, 
10 Wo der Richter unsre Thaten wagt. 

dann tone Gottes ernste Waage 

Wonne dir, von jedem Misklang frei, 
Und der Freund an deinem Grabe sage: 
Gltlckliche! der lezte deiner Tage 
15 War ein Sonnenuntergang im Mai! 

76. An Laura. 

Ueber den Sternen, Freundin, in des Himmels 
Ewigbltlhenden Lauben, wo die hohen 
Halleluja feiernder Engel tdnen, 
Sehn wir uns wieder! 

5 Heiter und licbthell rinn* indefi dein Leben 
Durch das lachende Maithal deiner Jugend, 
Unscbuld, Freud' und landliche Rube mUssen 
Ewig dich kranzen! 



76. An Serena. Museum. 

Iin Museum gehen folgende zwei strophen voraue: 

Stunden wie diese, da dein Lied, o Freundin, 
Zu den CbOren des Himmels meine Seele 
Sanft emportrug, l&cheln im Erdenthale 
Sterblichen sei ten. 

Sei mir gesegnet scb5ne, licbte Stunde! 
Sei mir heilig und hehr bis icb am Ziel bin! 
Rose, du! im welkenden Eranze meiner 
Irdischen Freuden. 
4 Werd* ich dir danken! Museum. 



76. M S. 11 ; vorher im „Deutschen Museum 11 1785, Stck 9, 8. 241. 
Wohl auch 1784—1785 gedichtet; wer die bier und in Nr. 75 unter dem 
namen Serena verherrlichte freundin ist, ob sie mit Laura identiach 
oder nicht, lafit sich kaum entscheiden. 
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77 a* Die Liebe. 

Wenn nicht mit Gdttermacht die Liebe 
Aus Dunkelheiten unser Herz 

Zu lichten Himmelshdh'n erhttbe, 
Wer trllge dann des Lebens Schmerz? 

5 Sie trankt den Geist mit Seligkeiten, 
Die selbst Petrarka's Lied nicht singt, 
Sie folgt dem Fluge des Geweihten, 
Wann er dem Staube sich entschwingt! 

Und sttlrzt', umdonnert von den Flammen 
w Des schreckenvollen Weltgerichts, 
Der Erdkreis unter ihr zusamnien, 
Die Liebe bleibt und fUrchtet nichts! 



77 b. An die Liebe. 

Wenn deine Gdttermacht, o Liebe, 
Ana der Verbannung Nebelthal 
Zur Sternenweit uns nicht erhttbe, 
Wer trOge dann des Lebens Qual? 

5 Ins Reich der Unermefilichkeiten, 
Bis wo die letzte Sphare klingt, 
Folgst da dem Fluge des Geweihten, 
Wenn er dem Staube sich entschwingt! 



77 a. 11 Erdball Aim. 



77 a. M S. 24; frfiber bereits im „Musen Almanach* yon Vofi 1786, 
8.153; handschriftlich in H 8. 50e. 1784—1785 entetanden. 

77b. Das vorige gedicht in der jdngeren form: TI S. 78; vorher 
^Cottaschen.MorgenblattfQrgebildete St^nde- 1810, Nr. 179, S. 718; 
z «+u 8.33; Zi, .48. 
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Und sttlrzt, umwogfc von Feuerfluthen, 
10 Der Erdball selbst ins Grab der Zeit, 
Entschwebst, ein Phonix, du den Gluthen; 
Dein Nam 9 ist Unverganglichkeit ! 

78. Die Vollendung. 

Wenn ich einst das Ziel errungen habe, 
In den Lichtgefilden jener Welt, 

Heil, der Thrane dann an meinem Grabe 
Die auf hingestreute Rosen fallt! 

5 Sehnsuchtsvoll, mit hoher Ahndungswonne, 
Ruhig, wie der mondbegl&nzte Hain, 
Lachelnd, wie beim Niedergang die Sonne, 
Harr ich, g8ttliche Vollendung, dein! 

Eir, o eile mich empor zu flUgeln 
10 Wo sich unter mir die Welten drehn, 
Wo im Lebensquell sich Palmen spiegeln, 
Wo die Liebenden sich wieder sehn. 

Sklavenketten sind der Erde Leiden, 

Oft, ach! ofters bricht sie nur der Tod! 
15 Blumenkranzen gleichen ihre Freuden, 

Die ein Westhauch zu entblattern droht! 



77 b. Die dritte strophe lautet im Morgenblatt: 

9 Und stiirzt', umdonnert, in den Flammen 

10 Des schreckenvollen Weltgerichts, 

11 Der Erdkreis unter dir zusammen, 

12 Du, Liebe, bleibst und fUrchtest nichts! 
78. Nach v. 4 folgt im Aim. die strophe: 

Heil der Blume, die, in stiller Trauer, 
Hier ein unschuldsvolles M&dchen pflQckt, 
Mein gedenkt, und mit Erinnrungsschauer 
Seufzend an ihr Herz die Blume drtickt; 
14 Oefters, ach! zerreifit sie nur der Tod! Zi— it, T. 

* 

78. M S. 8; vorher im „G5ttinger Musen Almanach« 1786, 8. 218; 
Zi S. 7S; Z»-t*; TI S. 66. 1784/85 gedichtet. 
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79. An Amaliens Lieder. 

k5nnt' ich euch, ihr kleinen Lieder, 

Doch jeder guten Seele weih'n! 
Ihr seyd so sanft, so wahr, so rein, 
Und hallt mir tief im Herzen wieder 
o Wie Fldtenton im Hain! 

Der Sprache feingewebter Schleier 

Umwallt wie leichter Duft euch nur 
Verrath auch die geheimste Spur 
Von heiliger Erapfindung Feuer, 
io Von Einfalt und Natur. 

Euch schuf ein Genius der Trauer, 

Die, wenn des Lebens Schwtile drttckt, 
Ins Land der Ruh' hinttberblickt, 
Und selbst mit froher Ahndung Schauer 
io Von Grabern Blumen pflttckt. 

Seit ihr, wie Abendglanz, o Lieder! 

Der Seele Dunkel mir erhellt, 
(Des Dankes stiile Thrane fallt 
Mir hier vom Ange) glaub' ich wieder 
so An eine Unschuldswelt. 

Um diese schSne Welt zu fin den 

Mu£ man, eh' Lenz und Sommer fliehn, 
Mit Blumen, die der Unschuld blUhn 
Der Grazien Altar umwinden, 
* Wie eure Sangerin. 

80, Der Eutinersee, 

An Vofi. 

Herrlich, o See, sind deine Silberfluthen, 

Sanft vom goldenen Abendschein gerdthet 

* 
ML 2 Sanft vom Scheine des FrQhroths flbergoseen, T, Zio— it* 

* 
ft. Nur im „GOttinger Musen Almanach" 1786, 8. 217 mit Toiler 
"^entunterschriftlenthalten. Sp&teatens 1785 entstanden. 

80. M S. 38; im .Mueen Almanack* 1 you Vofi 1787, 8. 95; TI 8. 88; 
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Oder mild, in Nachten des Mais, vom stillen 
Monde beleuchtet! 

5 Ltlfte des Frtthlings bebten durch die Wipfel! 
V5gel sangen im Qrttnen! Wolkenbilder 
Schwebten, hell vom westlichen Stral, in deiner 
Wallenden Klarheit! 

Rinnen, o Vofi, wird spat noch der Erinnrung 
10 Schwermuthsvollere Thrane, ach! den Freuden, 
Die durch dich im Thale des Sees, in diesem 
Irdischen Himmel, 

Unter den Linden, die den grtlnumschilften 
Agneswerder beschatten, in der Laube 
15 Stillvertrautem Dunkel und in des Gartens 
Kilhle mich kranzten! 



81 a. Die Tugend. Dem Grabe Elisas geweiht* 

Heil dir, Yollendete! du hast den Eranz errungen 
Den dir die Tugend wand; durch trttbe Dammerungen 
Drangst du mit Himmelskraft empor zum ewgen Licht, 
Dich schreckte selbst die Nacht am Scheidewege nicht; 
5 Ein Schimmer jenes Heils, das dort am Wonneziel 
Der guten Seelen strait, erhob dich zum Geftlhl 

Der Unverganglichkeit. 

* 

5 Lenzes T, Z to— is. Nach y. 8 im Aim. die strophe: 
wie erhob sich da die trunkne Seele! 
Wie erflog sie der Freude steilsten Gipfel, 
Wie sie frohbegeistert, o Ruh, an deinen 
Busen sich hingofi. 
9 StrOmen, o Vo£, dem Gotte der Gew&hrung T, Z io_u- 10 Soil 
die opfernde Schale! Heil! den Freuden, T, Z io— ta. IS Heimlich- 
trautem T, Zio-ia. 

81a. Der Aschenkrug. An Heinrich Stilling. 1785. Museum. 

Z lo+n S. 39; Z is S. 50. Der besuch bei Vofi in Eutin fand im juni 
1785 statt 

81a. M S. 54; vorher im .Deutschen Museum* 1785, Stck. 12, S. 564. 
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Und dies Geftihl vor dem das wtithende Gettlmmel 
Der ErdenstUrme schweigt, das einen ganzen Himmel 
10 Stillheitrer, sanfter Ruh' in edle Seelen giefit, 
1st der erhabne Lohn der aus der Tugend fliefsfc ! 
Wo diese Gottheit wohnt, blilht Engelseligkeit, 
Wallt spiegelrein und still der Strom der Lebenszeit 
Durch Paradiesesau'n ! 

io Es raag umschwarzt von Nacht und grausen Ungewittern, 
Vom Donnersturra umras't, des Erdballs Axe zittern, 
Der Elemente Kampf Tod und Vernichtung drau'n, 
Und stolzer Flotten Macht wie dttrres Laub verstreun: 
Wo diese Gottheit wohnt, erheitert sich die Luft, 

30 Die Fluren sind Gesang, und Ktlhlung weht und Duft 
Aus stiller Haine Grtin! 

Es mag, am jahen Rand verlafiner, wilder Kflsten 

Auf rauher Felsenbahn, in menschenleeren Wttsten 

Der mQde Wandrer gehn; schon brach sein Pilgerstab, 

8 Schon dQnkt die Schopfung ihm ein immeroffnes Grab: 

Wo diese Gottheit wohnt, verschont sich jeder Pfad, 

Wo ihres Lieblings Tritt voll Zuversicht sich naht, 

Zum Schattengang der Ruh' ! 

* 

Vor v. 1 stehen im Museum folgende zwei strophen: 
Was schimmert einsam dort, wo sich der Bach im Thale 
Durch Thr&nenweiden schlingt, im goldnen Abendstrale? 
Die Schwermut leitet mich auf dQstrem Pfad hinab. 
1st hier Arkadien ? Ein bluraen voiles Grab ! 
Kin kleiner Aschenkrug, den eine fromme Hand 
Voll heilger Ziirtlichkeit mit Trauerlaub umwand 
Im dammernden Gebasch! 

An seinem Marmorfufi, wo junge Rosen wanken, 
Blinkt eine goldne Schrift durch dunkle Epheuranken: 
„Ihr Haine flQstert aanftl weh' leiser FrUhlingsluft! 
Ein edles Madchen ruht in dieser stillen Gruft. 
Sie glaubte, liebte, litt. Du fromme Dulderin, 
Die Tugend blieb dein Glflck, dein Reichthum und Gewin, 
Da Alles dich verliefi!* 
8 rasende Museum. 15 umhtillfc Museum, 25 immeroffnes] 

*eites, ofnes Museum. 
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Es raag des Todes Arm, im Vollgenufi der Freuden 
so Erhabner Sympathie, den Freund vom Freunde scheiden, 
Der sanft und fest und treu, am Abgrund der Gefahr, 
Wie auf der Balm des Glflcks, ihm Alles, Alias war: 
Wo diese Gottheit wohnt, Verlafiner, da erhellt 
Der Zukunft Mitternacht ein Stern der bessern Welt 
85 Mit sanfter Hofnung Glanz! 

Es mag, wenn ringsumher die Rosen sicli entfarben, 
Des Janglings Scherze fliehn, des Mannes Freuden sterben, 
Der lezte sttsse Ton der Liebe selbst verwehn 
Und jedes goldne Bild der Tauschung untergehn: 
40 Wo diese Gottheit wohnt, reicht die Erinnerung 
Dem Allvergefinen noch den lezten Labetrunk 
Wenn schon sein Auge bricht! 

Kein Stundenschlag ertont, kein Tropfen Zeit entfiuthet, 
Wo nicht ein edles Herz urn edle Herzen blutet, 
45 Kein Abendstern erscheint, kein Morgenroth beginnt, 
Wo nicht der Wehmuth Schmerz auf frith e Graber rinnt: 
Wo diese Gottheit wohnt, hebt ttber Grab und Zeit 
Und Trennung das Geftthl der Unvergangiichkeit 
Des Dulders Geist empor! 

81 b. Himmelsglaube- 

Es raag der Trennung Arm, im Vollgenufi der Freuden 
Erhabner Sympathie, den Freund vom Freunde scheiden, 
Der sanft und fest und treu, am Rande der Gefahr, 
Wie auf der Bahn des Gltlcks, ihm Alles, Alles war: 
o Wo Himmelsglaube wohnt, Verlafiner! da erhellt 
Der Zukunft Mitternacht ein Stern der h5hern Welt, 
Und aus der Feme winkt voll Glanz 
Die Hoffnung mit dem Siegeskranz! 



* 



81b. Die letzten drei strophen des vorigen gedichta in g&nzlich 
flberarbeiteter fassang: TI S. 74; „Charis* 1811, S. 277; Zio+it S. 84; 
Zu S. 44. 
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Es mag, wenn ringsumher die Rosen sich entfarben, 
w Des Jdnglings Scherze fliehn, des Mannes Freuden sterben, 
Der letzte sQfie Ton der Liebe selbst verwehn, 
Und jedes goldne Bild der Tauschung untergehn : 
Wo Himmel8glaube wohnt, beut ihren Labetrunk 
Dem AllvergeHnen mild noch die Erinnerung, 
tf Wenn ihm die Wange, schwer und kalt, 
Des Todes Odem schon umwallt. 

Kein Stundenschlag ertont, kein Tropfen Zeit entfluthet, 
Da£ nicht ein edles Herz urn edle Herzen blutet; 
Kein Abendstern erscheint, kein Morgenroth erglanzt, 
» Dafi fromme Liebe nicht ein frtthes Grab umkranzt: 
Wo Himmelsglaube wohnt, schwingt fiber Gruft und Zeit 
Und Trennung, im GefOhl der Unverganglichkeit, 
Sich zu verwandter Engel Chor 
Des Ueber winders Geist einpor! 

81 Elegie an Sophie yon Seckendorf und Eleonore yon Kalb. 

In des einsamen Thales Umschattungen, wo sich der Berg* 

[quell 
Durch verwachsnes Gestraucb, schaumend vom Felsenhang 

[stttrzt, 
Weilt' ich im dammernden Lichte des sinkenden Tages und 

[streute, 



81b. 11 sQfie Ton] Zauberklang Z io-u. 15 Wenn ihm des Todes 
Odeui, kalt Z i#b— tt. 16 Und schwer, die Wange schon umwallt. Z iob— is. 

82. Elegie an zwei Schwestern. T. 

1 Thales Umschattungen,] Thais Umschattung, T. 2 Unter ver- 
tchr&nktem Gestrauch brausend vom T. 8 Weilt 1 ich im scheidenden 
Glaus des Tages, und streute, der dunkeln T. 



82. M S. 25; TI S. 91. Hatthisson lernte die damen v. Ealb und 
*• Seckendorf im hochsommer 1785 in Mannheim kennen. Da sich in 
ttUem ,Tagebuch* unter dem 17. oktober 1785 die bemerkung findet: 
t8paziergang mit Fr. v. Seckendorf und Eleonore nach dem Schlosse*, 
a&f den sich die elegie zweifellos bezieht, and da die Hannheimer 
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In Gedanken versenkt, sterbendes Laub in die Fluth: 
5 Siehe! da nahte, bekranzt mit halbentblatterten Rosen, 
Die Erinnerung mir, lacbelnde Wehmuth im Blick. 
Ein verblichnes Gewand umwallte die gSttliche Bildung, 

Unter der Wandelnden Fufi sprofiten Vergifimeinnicht auf. 
Herzlich sei mir gegrtl&t, im scheidenden Strale des Tages ! 
10 Kief ich der Himmlischen zu, zaubre, du Freundliche, mir 
Jene Stunden der Wonne zuriick, in tauschenden Bildern, 
Die mir am Busen der Ruh # oder der scbdnen Natur, 
Die mir im trauten Gesprach mit ahnlichempfindenden Seelen, 
Oder am heiligen Born gottlicher Weisheit entflohn! 
15 Ach ! der Sterblichen Freuden, sie gleichen den BlUthen des 

[Lenzes, 
Die ein spielender West sanft in den Wiesenbach weht, 
Eilig wallen sie, kreisend auf tanzenden Weilen hinunter, 
Gleich der entftthrenden Fluth kehren sie nimmer zurQck! 
Also fleht' ich, da neigte mit unaussprechlicher Anmuth, 
20 Mit entwolkterem Blick, sich die Gottin herab, 

Und entbttllte die blendende Flache des magischen Spiegels, 

Der, lebendig und treu, jeder Vergangenheit Bild, 
Von den seligen Spielen des Enaben, bis zu des gebeugten 
Greises wankendem Tritt, jedes Geliebten Gestalt, 

* 

4 In Gedanken versenkt,] Gegenwart freudig entflohn, T. 6 Sich 
die Erinnerung mir, Wehmuth im l&chelnden Blick. T. 7 Luftig um- 
wallte die gOttliche Bildung ein purpurner Schleier ; T. 8 Fufi] Tritt T. 
9 Strale] Lichte T. 11 t&uschenden] athmenden T. 12 Die mir auf 
l&ndlicher Flur, unter des Haina Melodien, T. IS Die mir im Tempel 
der Freude, beim Hail sokratischer Becber, T. 15 Wehe I des Lebens 
Blftthen, wie ahnlich den BlQthen des FrOblirigs, T. 16 Die dem 
flQchtigen Bach sendet ein gaukelnder West! T. 17 Hurtig ent- 
wallen sie kreisend auf unwiderstehlicher Welle, T. 18 Die den er- 
beuteten Raub feet, wie die Ewigkeit, hBlt! T. 19 Also des Flehenden 
Stimme; da neigte den magischen Spiegel T. 204-21 fehlen T. 

22 Mir die Gflttin, der treu jeder Vergangenheit Bild, T. 28 Von 
dem beflQgelten Reigen der Jugend bis zu des gekrtimmten T. 24 
Greises] Alters T. 

satnmlung sp&testens gegen ende des jahres 1786 abgeBCblossen wurde, 
so kann das gedicht nur im herbst (vergl. v. 4) 1785 oder 1786 ent- 
standen sein. 
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25 Den das Schicksal seit Jahren aus unsern Umarmungen los- 

[wand, 
Im verschonernden Licht stlsser Begeisterung zeigt. 
Bilder kamen und Bilder verschwanden ; die Tage der Kindheit 
Wallten, von Freuden umtanzt, lachelnd und rosig vorbei. 
Wie erbebte die frohe, im Anscbaun ergossene Seele! 
# wie schauerte mir Wonne durch Mark und Gebein! 
wie ruhte mein Blick rait Himmelsempfindung auf jeder 

Holden Freundesgestalt, die mir im Spiegel erschien! 
Bilder kamen und Bilder verschwanden; der Tage des Jiing- 

[iings 
Wallten wenige nur lachelnd und rosig vorbei. 
& Unter den wenigen grtilste vor alien mein Auge mit Thranen 
Stiller Freude den Tag, der mir auf herbstlicher Flur, 
An den wildromantischen Berggestaden des Neckars, 

Unter Gefilhlen entfloh welche die Sprache nicht nennt! 

Edle Seelen ! durch euch entfloh dieser Tag unter Freuden, 

*o Unter Empfindungen mir, welche die Sprache nicht nennt! 

Ihr, o Freundinnen, kranztet ihn herrlich mit Bltithen der 

[Freundschaft 
Wie sie jenseits der Gruft bei den Unsterblichen bltlhn ! 
Darum werd' ich auch sein mit Wehmuth und Wonne ge- 

[denken 
Bis meinen schlummernden Staub einst die Vergessenheit 

[htlllt. 
fc Bluraen werd' ich mit jeglichem Lenze, zu seinem Gedachtnifi, 

♦ 

25 Dessen Pfade schon langst in herbstlicbe Nebel sich hQllten, T. 
26 Cns im verschOnenden Licht holder Begeisterung malt! T. 28 

Hdpften, wie Nymphen im Tanz, lachend und rosig vorbei. T. 29 
Wie erbebtest du da, im Anschaun ergossene Seele! T. 30 schauerte] 
ritterte T. 31 Liebevoll ruhte mein Blick mit trunknem EntztLcken 
auf jeder T. 32 Holden] Trauten T. 34 Schwebten, ach! wenige 
nur lachend und rosig vorbei! T. 35 Auge mit Thr&nen] Herz den 
enlwSlkten T. 36 Jugendlich prangenden Tag, der T. 37 An 

den romantischen Rebengestaden des Neckars dahinfloh, T. 38 

Wo die zertrQmmerte Burg trauernd auf Heidelberg blickt. T. 
39+40 fehlen T. 41 Holde M&dchen! ihr kranztet ihn herrlich mit 
Blumen der Wonne, T\ 42 Wie sie nur jenseits T. 43—48 fehlen T. 
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Der Erinnerung weihn, welche sein Bild mir bewahrt, 
Wie der traurende Freund des frQhvollendeten Freimdes 

Einsamgrtlnendes Grab weinend mit Blumen bestreut. 
Wann verborgen und still mein Leben mir einst in der Feme 
50 Gleich dem versiegenden Quell cider Gefilde verrinnt: 
dann werd* ich noch oft im Geiste den Bergpfad erklimmen, 

Wo das Rauscben des Stroma, welcher aus Felsengeklttft, 
Tief im waldichten Thai, mit stdrzender Eil sich hervorwalzt, 

Wo der Nebel, der sanft an den Gebirgen hinab 
66 Sich in blaulichen Wallungen zog, wie von Geistergestalten, 

Von des uradtlsterten Haiti s rotblichen Wipfeln durchblickt, 
Wo die melodische Quelle, die blinkend wie Licht von des 

[Berges 

Schattiger H6h' sich herab tonend ins Wiesenthal giefit, 

Wo der Gang durch Rebengelander voll schwellender Trauben, 

,60 Wo zur Ldnken der Berg, dunkel mit Waldung schattirt, 

Und die Engelswiese zur Rechten am grttnenden A bhang. 

Wo die ganze Natur, rtihrend und feierlichernst, 
gefOhlvolle Beide, der reinsten Empfindung geschaffen, 

Euch zur gottlichen Ruh' seliger Geister erhob! 
65 Wann verborgen und still, mein Leben mir einst in der Feme 

Gleich dem versiegenden Quell oder Gefilde verrinnt: 
dann werd' ich noch oft mein Auge gen Himmel erheben 

Und dem Unendlichen flehn, dafi Euren irdischen Pfad 
Linde Ltlfte der Ruh*, wie Hauche des Frtlhlings, uraathmen, 



49 Wenn verborgen und still mir einst in der Perne das Leben, T. 
51 Dann durchirr 1 ich noch oft, im freundiichen Traume, die Land* 
schaft, T. 52+53 fehlen T. 55 zog wie Geistergestalten, T. 

56 r&thelndem Laube T. 57 Wo der melodische Quell, der, blinkend 
wie Licht, von des HQgels T. 58 Eichenbeschatteter H6h' sich in 
die Triften ergiefit; T. 59 Wo das rege Gemalde der Heerden am 
lachenden Abhang; T. 60—61 fehlen T, 63 Euch, ihre harmlosen 
Kinder, dem Zauber der Gegenwart hingab, T. 64 Und der Ver- 
gangenheit Weh tief in die Lethe versank! T. 65 Wenn verborgen 
und still mir einst in der Feme das Leben, T. 67 dann dringt 
mit den Chflren der feiernden SchOpfung noch i miner T. 68 Zu 

den Gestirnen mein Flehn, dafi ihr der PrOfungen Bahn T. 69 Wall, 
mit dem stillen Erwarten und heitren Vertraun der Ergebung, T. 



Ill 

ft Da£ Euch heiter und niild strale der Hofnung Gestirn, 
Bis die Halle des Geistes zerfallt und in himmlischen Welten 
Euch der Morgan erwacht, welchem kein Abend mehr folgt. 
Dort, wo nicht mehr auf Graber die Thrane der Zartlicb- 

[keit hintrauft, 
Wo mit dem Freunde den Freund, mit dem Geliebten 

[die Braut 
To Lohnend die ewige Liebe zu ewiger Liebe vereinigt, 
Wo der Himmel sich nie fiber dem Liebenden wolkt! 

83* An den Abendstern, 

Wie rubig blinkt aus wolkenloser Feme 

Dein scbones Licht, du freundlichster der Sterne, 

Wie lieblieh wallt im See dein zitternd Bild! 
Wie oft hast du, wenn ich, vom West umiachelt, 
o Im Grtlnen lag, mir Seelenruh' gelachelt, 

Wie oft mit hoher Abndung mich erf (lilt! 

Ist'8 Mitleid, was dein sanftes Auge trllbte? 
Yon Allen fern die meine Seele liebte 
Wall' ich des Lebens dunkle Babn hinab! 
10 Wann wird der Scbwermuth trlibe Dammrung tagen? 
Ach! wann verhallt die lezte meiner Elagen? 
Wann blickst du auf raein unbetbrantes Grab? 



70 fehlt T. 71 Bis am Geetade des Lichts unter Yerkl&rten ihr 
schwebt! T. 72 fehlt T. 74 Geliebten] Erkornen T. 76 Dort 
wo der T. 

88. 5 ImGrfinen] Auf Blamen H, T, Morgenblatt, Zi«— it. 6 Der 
Sehnracht bittern Harm wie oft gestillt! T, Morgenbl., Zio— «. Die 
iweite strophe vOUig ver&ndert in T, Morgenblatt, Zio— n: 

7 Du blicktest auf den Bundeskreis der Bruder 

8 Darch dieser Eiche spriefiend Laubdach nieder; 

9 Die meisten sind verstreut, und wandeln fern! 

10 Da schimmertest, beim schmerzlichen Umfangen 

11 Der Trennung, auf den Z&brenthau der Wangen 

12 Des Wiederfindens HofFnung, schSner Stern! 

* 
88. MS, 17; „Masen Alnianach* ?on Vofi 1787, S. 161; handschrift- 
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84. An die Weisheii 

Stern der einsamen Nacht, o Weisheit, lachle mir freundlich ! 

Leite mein wankendes Schiff sicher durch Wogen und Sturm; 
Bis auf dem Eiland der Ruh', ein bltihendes Tempe raich auf- 

[nimmt, 

Wo kein GewSlk deines Strais himmlische Reine mehr trtlbt. 



86 a. Beruhigung. 

Wo durch dunkle Buchengange 

Blasser Vollmondschimmer blinkt, 
Wo um scbroffe Felsenhange 

Sich die Epheuranke schlingt, 
o Wo aus halbverfallnem Thurme 

Ein verlafines Baumchen ragt, 
Und, emporgescheucht vom Sturme, 

Schauervoll die Eule klagt; 

Wo um sterbende Gestrauche 
io Sich der graue Nebel debet, 
Wo im trttben Erlenteiche 

Dflrres Rohr im Winde tSnt, 
Wo in wildverwachsnen Grtlnden 
Dumpf der Waldstrom wiederhallt, 
io Und, ein Spiel den Abendwinden, 
Welkes Laub auf Gr&ber wallt; 



85 a. 1 Buchenhaine Aim. 2 blickt T, Zto-is. 3 Felsenhange] 
Felsen, seine Aim. 4 Ranken dreust der Efeu schlingt» Aim. schlingt,] 
strickt; T 9 Zio-n. 14 Bergetrom T, Zio— it. 15 Und,] Wo, Aim., 

Zl,2. 

lich in H S. 50 a; „Morgenblatt f&r gebildete St&nde* 1810, Nr. 179 f 
8, 713; TI 8.89; Zio+n 8. 41; Z» S. 52. Wahrscheinlich 1785 ge- 
dichtet. 

84- M S. 66. Sp&testens den jahren 1785/86 zusuweisen. 

85a. M S. 24; ,Musen Almanacb* von Vofi 1787, 8.131; Zi S. 71; 
Zi 8. 113; TI 8. 62; Zio+u S. 27; Zu S. 87. 1785—1786 entotanden. 
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Wo, im bleichen Sternenscheine, 
Um den frflhverlornen Freund, 

Einsam im Zypressenhaine, 
20 Hofnungslose Sehnsucht weint: 

t>a, da wandelt, von den Spielen 
Angestaunter Thorbeit fern, 

Unter ahndenden Geftthlen, 
Schwermuth, dein Vertrauter gem! 

25 Da erfttllt ein stilles Sehnen 

Nach des Grabes Ruh' sein Herz, 
Da ergiefit in heissen Thranen 

Sich der Seele banger Schraerz, 
Und sein Blick durchschaut die trUbe 
so Zukunft ruhig bis ans Grab, 
Und es tont: Gott ist die Liebe! 
Jeder Stern auf ihn herab ! 

85 b- Beruhigung. 

Wo des Mondes bleicher Scbimmer 

Durch der Kiefern Dunkel blickfc, 
Wo um wildes FelsgetrQmmer 

Sich die Efeuranke strickt; 
o Wo des Nebels Todtenschleier 

Sich um Herbstgestrauche dehnt; 
Wo am trtlben Erlenweiher 

Dflrre8 Rohr im Wiude tont; 

Wo in schwarzen Alpenschltlnden 
io Dumpf der Bergstrom wiederhallt, 

* 

27 milden T 9 .Zit-it. 31 t5nt:] ruft: Aim, Zi,«, T t Zio-i*. 
85b. 1 Wo der Mond mit bleichem Schimmer Z4. 6 Ueber 

Herbrtgeatriuch sich dehnt; Z 4 . 7 Wo] Und Z*. 

86 b. Die jfingere fassung des vorigen gedichts, in der die drei 
*»teii atrophen aof zwei verkttrzt sind: Zs S. 117; Z4 S. 136; Z» S. 179; 
*•-♦. In den letzten ausgaben ist dann das lied wieder in der ur- 
•Prtnglichen gestalt aofgenonimen word en, 

VfttUttioa 1. 8 
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Wo, ein Spiel den Abendwinden, 
Welkes Laub auf Graber wallt: 

Da, da wandelfc, von der Thoren 
Eitler Schimmerbtthne fern, 
15 Schwermut! der den du erkohren, 
Unter Abndungstraumen, gern. 

Da erftlllt ein stilles Sehnen 

Nach des Grabes Rub* sein Herz; 

Da ergiefit in heissen Thranen 
20 Sich der Seele banger Scbmerz, 

Und sein Blick durchscbaut die trttbe 
Zukunft rubig bis ans Grab, 

Und es ruft: Gott ist die Liebe! 
Jeder Stern auf ihn herab. 

86. Elegie in den Ruinen eines alten Bergschlosses 

geschrieben, 

Scbweigend in der Abenddammrung Schleier, 

Rubt die Flur, das Lied der Haine stirbt, 
Nur dafi bier, im aiternden Gemauer, 

Melancholisch noch ein Heimchen zirpt. 
5 Stille sinkt aus unbew5lkten Ltiften, 
Langsam ziehn die Heerden von den Triften, 

Und der milde Landmann eilt der Ruh 

Seiner vaterlichen Hlitte zu. 

Hier, auf diesen waldumkranzten Hohen, 
io Unter Trtimmern der Vergangenheit, 
Wo der Vorwelt Schauer mich umwehen, 
Sei dies Lied, o Wehmutb, dir geweibt! 



86. M S. 5; Vofi'scher „Musen Alraanach - 1787 t S. 8; Zi 8. 85; 
Z 2— is ; TI S. 111. Im juni 1786 entstanden, da im „Tagebuch* unter dem 
15. juni 1786 angegeben: „la Roche — ich sandte ihr die eben ge- 
dichtete Elegie in den Ruinen 11 . Das hier besungene bergschlofi ist 
die heidelberger schlofiruine. 
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Traurend denk* ich, was vor grauen Jahren 
Diese morseben Ueberreste waren; 
io Ein bethtirmtes Schlofi, voll Majestat 
Auf des Berges Felsenstirn erhoht! 

Dort, wo urn des Pfeilers dunkle Trttmnier 
Traurigfldsternd sich der Epheu schlingt, 

Und der Abendrothe trttber Schimmer 
ao Durch den dden Raum der Fenster blinkfc, 

Segneten vielleicht des Vaters Thranen 

Einst den Edelsten yon Deutschlands Sdhnen, 
Dessen Herz der Ehrbegierde voll, 
Heifi dem nahen Kampf entgegen schwoll. 

25 Zeuch in Frieden, sprach der greise Krieger, 
Ihn umgHrtend mit dem Heldenschwert, 
Kehre nimmer, oder kehr' als Sieger, 

Sei des Namens deiner Vater werth! 
Und des edlen Jiinglings Auge sprtthte 
so Todesflammen, seine Wange gltthte, 
Gleich dem aufgebltlhten Rosenhain 
In der Morgenrdthe Purpurschein. 

Wild, wie Meere toben, flog der Ritter 
Dann mit frobem Ungesttlm zur Schlacht, 
& Wie der Tannenwald im Sturm ge witter, 
Beugte sich vor ihm des Feindes Macht! 
Mild, wie Bache, die durch Blumen wallen, 
Kehrt er zu des Felsenschlosses Hallen, 
Zu des Vaters Freudenthranenblick, 
*o In des keuschen Madchens Arm zurtlck. 

Ach! mit banger Sehnsucht blickt die Holde 

Oft vom Soller nach des Thales Pfad; 
Schild* und Panzer glllhn im Abendgolde, 

♦ 
86. 25 Zieh Aim. 33 Eine Donnerwolke, flog der Ritter Z *-t», T. 
34 Dun, wie Richard Ldwenherz, zur Schlacht; Z 1—12, T. 35 Sturm- 
gewitter,] Ungewitter, Aim, Gleich dem Tannenwald im Ungewitter 
Zi-11, T. 

8* 
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Rosse fliegen! der Geliebte naht! 
45 Sprachlos nun die treue Hand ihm reichend, 
Steht sie da, errQthend und erbleichend, 
Aber was ihr sanftes Auge spricht, 
Sange selbst dein Mund, o Liebe, nicht! 

Laut erscholl im hochgewolbten Saale, 
50 Dort wo aus dera Schutk die Saule ragt, 
Dann der Klang der machtigen Pokale, 

Unter Freud' und Scherz entfloh die Nacht. 
Die Geschichten schwererkampfter Siege, 
Grauser Abentheu'r im heilgen Kriege, 
55 Weckten in der rauhen Helden Brust 
Die Erinnrung schauerlicher Lust. 

der Wandlung! Graun und Nacht umdQstern 
Nun den Schauplaz jener Herrlichkeit ! 

Schwermuth8volle Abendwinde fltistern, 
60 Wo die Starken sich des Mahls gefreut! 

Disteln wanken einsam auf der State, 

Wo urn Schild und Speer der Knabe flehte, 
Wann der Schlachtdrommete Ruf erklang 
Und sich wild aufs Rofi der Vater schwang! 

65 Asche sind die ehernen Gebeine, 

Staub der Helden Felsenstirnen nun! 

* 

45 Sprachlos ihm die treue Rechte reichend, Aim. Ihm die treue 
Rechte sprachlos reichend Z t-t>, T. 47 Nach spricht fehlt komma M. 
48 S&ngen selbst Petrarch und Sappho nicht Zi-i*, T. 49 Hinter 
erscholl apostroph M (Druckfehler). 50 Wo ifct fihchterlich der Uhu 
lacht, Aim. 49—52 lauten Zt~i*, T: 

49 FrShlich halite der Pokale L&uten, 

50 Dort wo wildverschlungne Ranken sich 

51 Ueber Uhunester schwarz verbreiten, 

52 Bis der Sterne Silberglanz erblich; 

52 Nach entfloh apostroph M (Druckfehler). 56 Der Erinnrung 
schauerliche Lust M (Druckfehler?). 63 Kriegsdrominete Zt— it, T. 
64 wild] rasch Aim. Und aufs Kampfrofi sich der Vater schwang. 
Z !_it f T. 65 die ehernen] der M&chtigen Zi-t», T. 66 Tief im 
dunklen Erdenschoosse nun! Zi-is t T v 
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Kaum dai halbversunkne Leichensteine 
Noch die State melden, wo sie ruhn. 

Viele warden langst ein Spiel der Lttfte, 
to Lhr Gedachtnifi sank wie ihre GrUfte, 
Und den Thatenglanz der Heldenzeit 
Hallt das Dunkel der Vergessenheit! 

So vergehn des Lebens Herrlichkeiten ! 
So entfleucht das Traumbild eitler Macht! 
To So versinkt im schnellen Lauf der Zeiten, 
Was die Erde tragi, in Ode Nacht! 
Lor bee ro, die des Siegers Stirn umkranzen, 
Thaten, die in Erz und Marmor glanzen, 
Urnen, der Erinnerung geweiht, 
so Und Gesange der Unsterblichkeit! 

Allea was mit Sehnsucht und EntzUcken 

Hier am Staub ein edles Herz erfullt, 
Schwindet, gleich des Herbstes Sonnenblicken, 

Wenn ein Sturmgewolk den Aether htlllt. 
85 Die am Abend freudig sich umfassen 
Sieht die Morgenrothe schon erblassen; 

Selbst der Freundschaft und der Liebe Glttck 

Lafit auf Erden keine Spur zurtlck! 

SOsse Liebe! deine Rosenauen 
so Granzen an bedornte Wfistenei'n, 
Und ein plSzliches Gewittergrauen 

Dtlstert oft der Freundschaft Himmelsschein. 
Hoheit, Ehre, Macht und Rubra sind eitel! 
Eines Weltgebieters stolze Scheitel 
*> Und ein zitternd Haupt am Pilgerstab 
Deckt mit einer Dunkelheit das Grab! 

68 melden,] zeigen Aim,, Z 1—12, T. 71 Und den] Vor dem Z i_ «, 
T. 72 Deckt der Schleier der Vergessenheit Aim, Schwebt die 
Wolke der Vergessenheit Z t— 1 2 , T. 75 Hinter versinkt apostroph M 
(Drackfehler), 84 Wann ein Sturm den Horizont nmhttJlt Aim,, 
Zi-ii,T. 86 erblassen ;] verlassen; M. (Druckfehler?). 89 Liebel 
ieines Tempes Rosenauen Z i+i. 92 Aethersctaein, Z i_ii, T. 
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87 a. An die Nymphen des Quells der Liebenden. 

Hier durchafcbmeten Liifte des FrOhlings die Locken des Mad- 

[chens; 
Hier umwallte das Gras spielend ihr weisses Gewand; 
Hier umschlang sie der selige JOngling, bekranzt mit den 

[BlUthen 
Spater Erhorung, zuerst unter dem dammernden Baum ! 
s Schfizt, ihr freundlichen Nymphen, dies heilige Plazchen 

[der Liebe, 
Wo das glttcklichste Paar ewige Treue sich schwur. 

87 b. Geweihte State. 

Schiltzt allgtitig, ihr Nymphen, dies heilige Platzchen der Liebe ! 

Nimmer bekranze der Faun hier der Manade den Kelch. 
Aber den Grazien spendet, beira Reigen, die duftenden GlSckchen, 

Welche die Schlafe des Mais, schimmernd wie Silber umblflhn. 



88. Erhorung. 

Endlich blUhte der Knospenkranz der Hoffnung 
Und es glanzte die Wolk', auf der sie schwebte, 
Gleich dem Schleier Aurorens, bei des Maitags 
Leisem Erwachen. 



87 b, An die Nymfen. Z*n, Aim., T. Bitte. Zb-». 
1 Schdzt allgtitig, ihr Nymfen, die State des heiligsten Bundeal 
ZiN-», Aim., T. 3 Aber] Nur ZiN-», Aim., T. 



87 a. M S. 66. Sp&testena 1786 en ts tan den. 

87b. H S. 132a; Z*n 8. 48; Schillers „Musen Almanach* 1799, S. 16; 
Z » 8. 264; Z e-« ; Til S. 98. Wenn auch Matthisson diese disticha in 
der TQbinger ausgabe der dritten periode zugewiesen bat, haben wir in 
ihnen doch nnr eine Qberarbcitung des ursprfinglicben, in M gedruckten 
gedichts zu sehen. £. Kelchner bringt es (nach H) S. 119 als ungedrnckt. 

88. ZiN S. 51; TI S. 8. Trotzdem diese ode erst in Zin verflffent- 
licht, stent sie in T unter den gedicbten des ersten zeitraums. Wegen 
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5 Endlich sank ich ans Herz der Auserkohrnen ! 
Da, da schwanden die Eumeniden-Bilder 
Aus der Trennungen Graun in des Yergessens 
Ewige Nebel. 

Nur des scheidenden Grabes Dunkel schreckt mich! 
10 da£ unser Gebein, zu gleicher Stunde, 
Erd\ AllgBtige, du mit Einem Rasen 
Mtttterlich decktest! 

89. Der Grabstein. 

Bemooster Stein, im heiligen Gefilde 
Der Aossaat Gottes, sei mir froh gegrtlfit! 

du, auf den des Abendhimmels Milde 
So freundlich sich ergie&t! 

* Seit Jahren schweigen dir die Klagetone 

Des Freundes schon; auch sein Gebein ist Staub! 
Dir streut kein Madchen niehr, mit frommer Thrane, 
Des Frahlings Erstlingslaub! 

Wer nennt mir deinen Schlummrer! Halbverwittert, 
10 Blieb dir des Todtenkopfes Zierde nur, 
Die Schrift erlosch, und Wintergrttn umzittert 
Des Namens dunkle Spur! 



88. 6 die dflstem Winterbilder T. 10 O da6] Dafi doch T. 11 
Erdel mfltterlich, o mit Kines Rasens T. 12 Httlle du decktest 1 T. 

89. 1786 alfl datum angegeben Z^x-e. 

2 Aussaat] Todten ZiN-ts, T. 6 hinter schon fehlt semikolon 
M. Ut] ward Z*-9. Der Freunde schon, auch ihr Gebein ist Staub; 
T, Zio-n. 8 Des Lenzes Z*n_ ia, T. 10 Todtenkopfes] dtistern 
fchadela Zix-19, T. 



der inhaltlichen dbereinstimmungen ist sie hier zu dem vorigen liede 
gestellt Auf welchen liebesbund sich die beiden gedichte beziehen, 
i*t mir nnbekannt 

8». M S. 18; H S. S6g; Z*n S. 64; Z* S. 196; Ze»9j TI 8,57; 
Z u+ii S. 25; Zis S. 35. 
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Dir eil' ich zu, des Weltgettimmels niilde, 
Wann durchs Gebtlsch die Abendrothe bebt, 
15 Altar der Hofnung! wo Jehovas Friede 
Auf Engelflttgeln schwebt! 

90. Die Trennung. 

An Henrietta. 

Wann der bangste meiner Erdentage, 

Furchtbar wie das Weltgericht, erscheint, 

Dann, du weichgeschaffne Seele, klage 
Mitleidsvoll urn den verlafinen Freund! 

5 Dtlster werden seine Jahre schwinden, 
In Gefilden, wo kein BlUmchen sprieUt, 
Bis im Schatten stiller Kirchhoflinden 
Seinen Staub die Rasengruft umscbliellt. 

In der Schwermuth schauervollen Hainen 
10 Wird dem Traurenden dein liebes Bild, 
Wie ein Engel Gottes oft erscheinen, 
In der Hofnung Morgenrotb gehOllt! 

Rub* wird dann ins bange Herz ihm sinken, 
Trost von Gott auf ihn herunterwehn ! 
15 Wo den Lichtquell die Verklarten trinken, 
Freundin! werden wir uns wiedersehn! 

Wall* indefi des Lebens dunkle Thale, 

Frommes Madchen, sonder Harm und Leid, 
Wie ein Stern aus bessern Weiten strale 
20 Dir der Glaube der Unsterblichkeit ! 



18 Weltger&usches Z*n— t», T. 14 durchs GebOsch] durch den 
Hain Z*n— ». 15 Jehovas] des Uimmels Z4N-9. 16 Serafsflflgeln 

Z4N-I2, T. 

90. Henriette*] Henrietten. Aim. 

* 

90. M S. 21; „Musen Aimanach* von Vofi 1787, S. 185. Sp&testens 
1786 gedichtet. 
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91. An Raphaels Johannes in der Waste, 

Dttsseldorf, im Sept. 1786. 

Gottlicher J tingling, umleuchtet vom sterbenden Scheine des 

[Abends, 
Weilst du im einsamen Thai, unter des Felsens Gesirauch; 
Senkst den flammenden Blick, voll heiliger Stille des Geistes, 
Auf des fliehenden Bachs dtisterbeschattete Fluth! 
i Himmelserscheinung auf Erden! im Irrgang' des wechseln- 

[den Schiksals 
StrSm' ttberwindende Kraft, Ahndung und Ruh' mir ins Herz! 
Sieh'! ich eilte dir zu, die Seele voll sttlrmenden Unmuths; 
Stiller und besser durch dich kehr' ich zur Heimath zurttck ! 

92. Die Elfenkonigin. 

Was unterm Monde gleicht 

Uns Elfen flink und leicht? 

Wir spiegeln uns im Thau 

Der sternenhellen Au, 
9 Wir tanzen auf des Baches Moos', 
Wir wiegen uns am Frtthlingssprofi, 
Und ruhn in weicher Blumen Schools! 

Ihr Elfen, auf den Hoh'n! 

Ihr Elfen, an den See'n, 
io Zum thaubeperlten Grtln 

Folgt eurer KSnigin! 
Im grauen Mettenfadleinkranz, 
Umflimmert von des Gltthwurms Glanz, 
Herbei! herbei! zum Mondscheintanz ! 



92. 12 Im silbergrauen Spinnwebkranz, Z i_ t*, T. 14 Herbei 

wnn leichten Mondscheintanz! Aim. 



91. M S. 66. Matthisson weilte am 5. September 1786 in DUsseldorf. 

92. M 8. 40; ,Musen Almanach tt yon Vofi 1788, 8. 47; Z i S. 81; Zt 
S- 96; Za 8. 102; Z^-u; TI 8. 117. 1786 gedichtet. 
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15 Ein Schleier, wei£ und fein, 

Gebleicht im Sternenschein 
Auf ktihler Todtengruft, 
Umwair euch leicht wie Duft! 
Durch Moos und Schilf, durch Korn und Hain, 
20 Bergauf, thalab, waldaus, feldein, 
Herbei ! herbei ! zum Ringelreihn ! 

Beim Sommermondscheinball, 

Am Quell im Erlenthal, 

Umschleiert unser Chor 
25 Ein weisser Nebelflor; 

Wir kreisen schnell, wir schweben leicht, 
Ein finstres Gnonienheer entsteigt 
Dera Erdenschoofi und bar ft und geigt! 

Das Mark vom Schmetterling 
30 Den eine Jungfrau fieng, 

Das Hirn der Nachtigall 
Bereiten wir zum Mahl, 
Und schlflrfen, unter Rundgesang 
Und Flotenton und Harfenklang, 
85 Aus Blumenkelchen Gottertrank ! 

Herbei ! herbei ! zum Tanz 
Im Mettenfadleinkranz ! 
Schnell rollt der Elfen Ereis 
Im zirkelrunden Gleis ! 
40 Wo ist ein Fufi der nimmer glitt? 
Wir Elfen fliehn mit Zephyrschritt, 
Kein Graschen beuget unser Tritt! 

* 

19 Durcb Scbilf und Moos, Aim. 22 Una w5lbt der Nessel Dach 
Zi— is, T. 23 Ein sichres Tanzgemach; Zi— 12, T. 24 Ein weisser 
Nebelflor Zi-is, T. 25 Umschleiert unser Chor; Zi-is, T. 29— 
85 fehlen Zs— is, T. 32 Starkt uns zum leicbten Ball. Aim. Labt 
uns beim leicbten Ball; Zi,=. 33 Wir schlQrfen frob, bei Rundgesang 
Aim. Und] Wir Z 1,2, 34 Saitenklang t Aim., Zi,s. 37 Im grauen 
Spinnwebkranz ! Zi_is, T. 
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93. Himmelsahnung, 

Himmelsahnung ! die du dem Verge3sen 
Durchkampfter Erdentage Schmerzen weibst, 
Empor von der Geliebten Grabzipressen 
Hebst auf der Sehnsucht Flflgeln du den Geist 
5 Zum Wahrheitslicht\ am Sonnenthrone dessen, 
Der Sch5pfungshauch urn Grttfte wandeln heifit, 
Dafi der Veredlung Reich, in goldner Heitre, 
Sich unermefilich seinem Blick erweitre! 



94. MitgefiihL 

Im Irrgang dieses Lebens 
Ists oft so bang' und schwttl! 
Und mancher fleht vergebens 
Urn Trost und MitgefiihL 

5 Du hast umsonst so sehnlich 
Zum Him m el nicht gefleht; 
Du fandst, dem deinen ahnlich, 
Ein Herz, das dich versteht. 

Der Leiden Ueberfttlle 
io Versenk' in dieses Herz, 
Und weili' der Abendstille 
Nicht mehr den stummen Schmerz! 



98. Tl S. 76, Die gedichte Nr. 93—97 liegen erst in der grofien 
Tfibinger auagabe vor, wo sie der ersten schaffensperiode, also den 
jahren 1776 — 1787, zugewiesen sind. Da aus dem inhalt keine schltisse 
tof die entstehungazeit gezogen werden kdnnen, ist erne genauere da- 
tierung meiat nicht mOglicb. FQr eine cbarakteristik der Matthisson- 
when jugendlyrik kommen sie jedocb kaum in betracht, weil sie zweifel- 
loi aehr stark (iberarbeitet sind. 

»t TI 8. 77; Lehrs „Charis* 1811, S. 3; Zio+it S. 36; Zit S. 46. 
Efcwa 1783—1787 gedichtet. 
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Blick auf, o Hoffnungslose ! 
Hoch in der Zukunft Hain 
15 Entknospet Ros v auf Rose, 
Den Weg dir zu bestreun! 

Den Weg, wo Morgenschauer 
Durch alle Pulse dringt, 
Und los von jeder Trauer 
2u Dein edler Geist sich ringt! 



95* Entsagung. Emma an Eduard. 

Die Hoffnung hat den Stab gebrochen! 
Das Todeswort ist ausgesprochen : 
Entsagung ohne Wiedersebn! 
Du sahst, indefi mein Schutzgeist weinte, 
5 Den schonen Stern, der uns vereinte, 
Mit kaltem Gleichmuth untergehn! 

ZurUck in befire Zonen wall ten 
Des Wahnes holde Lichtgestalten; 
Die Schopfung ward mir freudenleer. 
10 Eein Gott erneut, was mich begltickte! 
Die Blume, die der Sturm zerknickte, 
Hebt ihr verblichnes Haupt nicht mehr. 

Leb' wohl auf ewig! Dieser T5ne 
Gedampfter Feierklang versohne 
15 Dem Opfer der Verblendung dich! 
Von jedem andern Trost verlassen, 
Bleibt mir der eine nur: Nicht hassen, 
Ach! nur bedauern kannst du mich! 



94. 15 Entknospet] EnthttUt sich Charts, auf] an Zts. 



•5. TI 8- 105; ^Charis" 1811, S. 287. Wahrscheinlich aua den 
letzten jahren des ersten zeitraums. 
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96. Unsterblichkeit 

Ich werde seyn ! wenn alles untergeht, 
Was Friedricbs Geist und Friedrichs Arm gegrtindet; 
Ich werde seyn! wenn deine Majestat, 
Die einst den Erdball ttberstralt\ o Rom! 
9 Kein blasser Abendschimmer mehr verkttndet; 
Und selbst der Montblanc in der Wandlung Strom, 
Der tansendarmig sicb durcbs Weltall windet, 
Mit jeder Spar, wie leichter Schaura, verschwindet. 

97. Lebenslied. 

Kommen und Scheiden, 
Suchen und Meiden, 
Fllrchten und Sehnen, 
Zweifeln und Wahnen, 
5 Armuth und Fillle, Verddung und Pracht 
Wechseln auf Erden, wie Dammrung und Nacht! 

Fruchtlos bienieden 

Ringst du nach Frieden! 

Tauschende Schimmer 
w Winken dir immer; 

Doch, wie die Furchen des gleitenden Kahns, 
Schwinden die Zaubergebilde des Wahns! 

Auf zu der Sterne 
Leuchtender Feme 
k Blicke vom Staube 

Mutbig der Glaube: 
Dort nor verknflpft ein unsterbliches Band 
Wabrheit und Frieden, Verein und Bestand! 

* 

96, TI 8. 107. Vielleicht 1785—1786 entetanden. 

«7. TI & 109; ^Taschenbuch far Damen* 1811, S. 10; „Morgenblatt 
ftr gebUdete Stftnde* 1818, Nr. 286, S. 1140, mit der musik von Kreuteer; 
Zi*+n 8. 45; Zu 8. 59. Wahrscheinlich aua den jabren 1786—87. 
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Gtlnstige Fluthen 

Tragen die Guten, 

Fordern die Braven 

Sicher zum Hafen, 
Und, ein harmonisch verklingendes Lied, 
Schliefit sich das Leben dem edlen Gemtlth! 

Mannlich zu leiden, 

Kraftvoll zu meiden, 

Ktlhn zu verachten, 

Bleib' unser Trachten! 
Bleib' unser Kampfen ! in eherner Brust 
Uns des unstraflichen Willens bewu&t! 

98. Siegsgesang fiir Freie. 

Laut wie des Stroms donnernder Sturz, 
Freiheit! schall' tlber die Berge, 
Schair fibers Meer dein Triuraphlied ; 
Opfer und Preis, Retterin, dir! 

5 Saugling und Weib, Madchen und Greis, 
Heil, euch! am Herde des Ahnherrn 
Frei nun vom Joch der Tyrannen! 
Adlern zum Raub, liegen sie da! 

Dort, wo dem Thai Wehklag' entschallt, 
10 Starrten die eisernen Schlachtreihn 
Furchtbar im Glanze der Frfihe: 
Dunstig bescheint Leichen der Mond! 

Hoch in des Monds rotblicbem Ereis 
Beugen aus Wolken der Vater 



9a TI S. 99 ; vorher bereits im ,Musen Almaxmch" von Vofi 1795 
S. 12. la Tl S. 823 die anmerkung : „Diese Verse wurden geschrieben* 
als noch yon keiner Frankenrevolution und von keinem Freibeits- 
schwindel die Rede war. Der n&chste Anlafi ihrer Entstehung war die 
Lektttre des kaledonischen Bar den, und man wird die ihm gehOrendea 
musivisch darin angebrachten Bilder schwerlich verkennen.* 
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is Dammernde Nebelgestalten 

Sich zu des Kampfs Blutfeld herab. 

Feiernd erhoht, Brtlder, das Mai, 
Ach! den Gefallnen der Freiheit! 
Jungfraun, urakranzt es rait Rosen! 
20 Barden, beginnt Opfergesang! 

Helden, euch tont Klage nicht nach! 
Jugendlich bltthst du an Grabern, 
Du, die auf greisender Scheitel 
Traurend oft stirbt, Blume des Ruhms ! 

99 a. Elegie an den Tod. 

Wo Zipressen traurend niederhangen, 
Wo auf moos be deck tern Leichenstein 
Der Verwesung Schauer mich umfangen, 
Hier, o Tod, gedenk' ich ruhig dein. 
o Freundlich wie im Lenz die Abendsonne, 
Mild wie Mondlicht in der BlUtenzeit, 
Lacht dein Antliz Paradieseswonne, 
Genius der Unverganglichkeit. 

Immer hat rait hohen Engelminen, 
io Herlich von der Gottbeit Licht umstralt, 

Wie du einst dem Sokrates erschienen, 

Mir die Phantasie dein Bild gemalt. 

Immer hat im Thranenweidenthale, 

Wo der West durch Todtenkranze bebt, 
id Leuchtend von der Hofnung goldnem Strale, 

Mich dies engelsch5ne Bild umschwebt. 

Holder Jttngling! deines Blickes Milde 
Hebt auf AhndungsflUgeln meinen Geist 

Wa. 7 hinter Antliz komma Aim* (Druckfehler?). 

Ma. ,Musen Aim an ach* yon Vofi 1788, S. 69. 1787 gedichtet 
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In die ewig bltthenden Gefilde, 
20 Wo Vollendung alles Jammers fleufit. 

Schweb' ich schon im Lichte der Verklarten, 
Sanft begrttfit von Engelharfenton? 
Knie' ich schon im Chore der Erhorten, 
Tief anbetend an Jehova's Thron ? 

99 b. An den Tod. 

Wonne mir, o Tod! Als Furchtgerippe 
Schaut' ich selbst im Kindheitstraum dich nie, 
Und in Palmen barg sich mir die Hippe, 
Welche finstrer Pobelwahn dir lieh! 

5 Immer hat mit hohen Qottermienen, 
Herrlich von der Hoffnung Licht umstralt, 
Wie dem Sokrates du einst erschienen, 
Mir die Phantasie dein Bild gemalt. 

Immer hat, auf dunkler Lebenswelle, 
10 Durch des Miigeschicks entsternte Nacht, 
Gleich der Tyndariden Silberhelle, 
Leitend mir dies holde Bild gelacht. 

Deine Bucht am Abendhorizonte, 
Du, der sich mit Immortellen kranzt, 
lb Glanzt mir, wie das freundlich ttbersonnte 
Zufluchtseiland mtlden Schiffern glanzt! 



99b. Vor v. 1 im „Morgenblatt" noch folgende strophe: 
Hier, wo Trauerweiden flQsternd weben t 
Hier, wo, auf bemoostem Leichenstein, 
Hebre Morgenschauer mich durchbeben, 
Denk' ich, Tod, mit Seeienstille dein! 

1 Dein mit Wonne ! denn als Furchtgerippe Morgenblatt 2 Kinder* 
traum Morgenbl. 

99 b. Ver&nderte fassung des vorigen gedichts: TI S. 123; frtther 
schon im „Morgenblatt fttr gebildete St&nde B 1810, Nr* 203, S. 809 in 
einer gestalt, die die mitte halt zwischen der uraprdnglichen und der 
von T; Zio+u S. 58; Z tt S. 72. 



V. 

Jn der Fremde. 

(Schweiz and Fraukreich). 
(1787—1794). 



■ •ttblison I. 



131 



100. Der Abend am Ziirchersee. 

An Heinrich FOfili. 

Auf des friedlichen Sees wallender Klarheit schwebt 
Sanft der Fittig der Rub; Ltifte des Abends wehn, 
Mild wie Hauche der Liebe, 
Durch der Reben bethautes Griin. 

a Goldner Schimmer entstromt herrlich des sinkenden 
Tages sterbender Gluth, funkelt im See, und giefit 
Auf der Alpen bescbneite 

Gipfel flam men den Purpurglanz ! 

So ergiefit sich, o Freund, neigt sich dein Abend einst, 
10 Gottes Friede, wie Licht, ftber dein greises Haupt! 
So umglanzt dich der Scbimmer 
Edler Thaten am Grabe noch ! 

Aber spat erst, so flebt mit mir dein Vaterland, 
Flehn die Edlen rait mir, welche, wie einst, im Lenz 
fc Deiner Tage, die schone 

Seele Winkelmanns dich geliebt, 



100. An H. H. Fttfili, 1787. Museum. 

2 Sanft der Flugel der Ruh; Museum. Sanften Fittigs die Ruh! 
Z io—ij. 14 Lenz] Mai Museum. 15 Deines Lebens, Museum. 



100. TI S. 127; viel friiher im „Deutschen Museum" 1788, Stck. 4, 
S- 357 mit der unterschrift „Matthisson, in Nyon bei GenP; Z to+u S. 60; 
Z it S. 74. Am 12. august 1787 in Zurich eingetroffen,' besuchte Mat- 
thifison schon am folgenden tage den ratsberrn Ftlfili, dessen gast er 
©it geringen unterbrechungen bis zum 24. august blieb, wo er in sein 
.Tagebuch* eintrug: ^Abschied yon FOfili. (Anakreon; Apotheose)". 

9* 
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Nun dich lieben, o spat, bis dir ein Enkelsohn, 
Gut und weise, wie du, trauernd den Aschenkrug 
Mit Zipressen umwindet, 
20 Fufili, neige dein Abend sich ! 

Freundschaft, Lieb' und Natur leiten, wie Grazien, 
Dich mit gdttlicher Huld ihren geweihten Pfad, 
Reich an Blumen der Freude, 

Die noch ttber den Sternen bltihn! 

101. Elysium. 

Hain ! der von der Gotter Frieden, 
Wie von Thau die Rose, trauft, 

Wo die Frucht der Hesperiden 
Zwischen Silberbltiten reift; 
5 Den ein rosenfarbner Aether 
Ewig unbewolkt umfleufit, 



17 Nun] Jezt Museum. 18 Weis' und edel, wie du, weinend den 
Aschenkrug Museum. 21 wie Grazien,] dich sanft die Bahn Museum. 
22 Deines Lebens hinab ; winden dir Eranz auf Kranz ; Museum. 23 
Reich an] Streun dir Museum. 

101. 2 von] vom Z n-f is. 

* 

101. Zi S. 10; zuerst erschienen im „Musen Almanach* von Vofi 
1789, S. 106; dann in einer ver&nderten, mit der in den ausgaben ttber- 
einstimmenden fassung, die auf grund von Wielands vortrefflicher kri- 
tik („Teutscher Merkur* 1789, Bd. 1, S. 96 ff.) erfolgte, im „Neuen Tent- 
schen Merkur* 1790, Bd. 1, S. 100, wo zur erkl&rung hinzugefQgt wurde: 
,Nach einer vom Verfasser dem Herausgeber des Merkurs mitgetheilten 
verbesserten Handschrift". Zs S. 10; Zs-9; TI S. 140; Zu+u S. 65; 
Z is S. 80. Das gedicbt ist, kurz nacb der ankunft bei Bonstetten in 
Bern, am 20. September 1787 auf dem nahe gelegenen berge Gurten 
entstanden. Man vergleiche die bemerkung in dem „Tagebuche*: B 20. 
Sept Auf dem Gurten gewesen, wo man die Gegend um Bern am 
besten Qbersieht Elysium gedichtet *, feraer Selbstbiographie, NachlaS 
Bd. 1, S. 806—307 und schliefilich ^Souvenirs de Victor de Bonstetten' 
Paris 1832, S. 109, wo die angabe ,dds le lendemain de son arrivge* 
nicht ganz genau ist, da Matthisson schon am 13. September in Bern, 
eingetroffen war. 
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Der den Klageton verschmahter 
Zartlichkeit verstummen heifit : 

Freudigschauernd in der Fttlle 
10 Hoher Gotterseligkeit, 

Grflfit, entflohn der Erdenhttlle, 

Psyche deine Dunkelheit, 
Wonne! wo kein Nebelschleyer 
Ihres Urstoffs Reine trtibt, 
15 Wo sie geistiger und freyer 
Den entbundnen Fittig tlbt. 

Ha ! schon eilt auf Rosenwegen, 

In verklarter Lichtgestalt, 
Sie dem Schattenthal entgegen, 
20 Wo die heil'ge Lethe wallt; 
Fuhlt sich magisch hingezogen, 
Wie von leiser Geisterhand, 
Schaut entzttckt die Silberwogen 
Und des Ufers Blumenrand; 

25 Eniet voll stisser Ahndung nieder, 
Schdpfet, und ihr zitternd Bild 
Leucbtet aus dem Strom e wieder, 

Der der Menschheit Jammer stillt, 
Wie auf sanfter Meeresflache 
ao Die entwolkte Luna schwimmt, 
Oder im Kristall der Bache 
Hespers goldne Fackel glimmt. 
* 

9 Freudig schaudenid Z»-!2 f T. 17—24 lauten im Aim, 

17 Zur Unsterblichkeit erhoben, 

18 In verherlichter Gestalt, 

19 Wie aus Aetherlicht gewoben, 

20 Unter Geisterchtfren wallt; 

21 Dir sich naht, mit sQ&em Beben, 

22 Heil'ges Thai! wo, rein wie Gold, 

23 Ueberhfillt von Laubgeweben, 

24 Die verschwiegne Lethe rollt; 
25—32 fehlen Aim. 
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Psyche trinkt, und nicht vergebens ! 
Plotzlich in der Flu then Grab 
85 Sinkt das Nachtstilck ihres Lebens 
Wie ein Traumgesicht hinab* 
Glanzender, auf kiihnern Flttgeln, 

Schwebt sie aus des Thales Nacht 
Zu den goldbebltimten Htlgeln, 
40 Wo ein ew'ger Frtthling lachi 

Welch ein feyerliches Schweigen ! 

Leise nur, wie Zephyrs Hauch, 
Sauselt's in den Lorbeerzweigen, 

Debt's im Amaranthenstrauch ! 
45 So in heil'ger Stille ruhten 

Luft und Wogen, also schwieg 
Die Natur, da aus den Fluthen 

Anadyomene stieg. 

Welch ein ungewohnter Schimmer ! 
50 Erde! dieses Zauberlicht 

Flammte selbst im Lenze nimmer 

Von Aurorens Angesicht ! 
Sieh ! des glatten Epheus Etanken 
Tauchen sich in Purpurglanz ! 
55 Blumen, die den Quell umwanken, 
Funkeln wie ein Sternenkranz ! 

So begann's im Hain zu tagen, 

Als die keusche Cynthia, 

Hoch vom stolzen Drachenwagen, 

oo Den geliebten Schlafer sah ; 

Als die Fluren sich verschonten, 

Und, mit holdem Zauberton, 

Gottermelodieen tonten : 

Seliger Endymion! 

* 

83 Schflpfet; trinkt, und nicht vergebens! Aim. 84 Schnell in 
seiner Fluten Grab Aim 89 blumenvollen Aim. 42 Leise, kaum 
wie Zu-is. 46 also] so nur Zio-u. 47 da] als Z t_n, T. 55 
umranken, Aim. 
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102. Die Kindheit, 

Wann die Abendrothe 
Dorf und Hain umwallt, 
Und die Weidenflote 
Hell zum Reigen schallt: 
5 Deine Lenzgefllhle 
Wahn' ich dann erneut, 
Du, der Knabenspiele 
Siisse Blumenzeit! 

Wie der Mond aus grauer 
10 Nebeldammrung Flor, 
Hebt aus oder Trauer 
Sich mein Geist empor, 
Wann, mit Spiel und Tanze 
Mir dein Maigefild 
15 Sich im Rosenglanze 
Zauberisch enthtlllt. 

Ach! mit welchem Reize 
Dammert das Revier 
Stiller Todtenkreuze, 
20 Kindheit, neben dir! 
Deine Nacht voll Sorgen 
Dunkelt schon von fern: 
Der Vollendung Morgen 
Polgt kein Abendstern. 



1«2. 1787. Aim. 

< Reigen schallt:] Tanz erschallt; Aim. 14 Morgenbild T, Z to-n. 



MB. Z«x S. 45; vorher schon im „Musen Almanach* von Vofi 1793, 
&9l mit der unterschrift p Mn*; Z> S. 143; Ze_ 9 ; TI 8. 189; Zio+u 
s 112; Zis 8. 127. 



136 



103* Adelaide. 

Einsam wandelt dein Freund im Friihlingsgarten, 
Mild vom lieblichen Zauberlicht umflossen, 
Das durch wankende Bltithenzweige zittert, 
Adelaide ! 

5 In der spiegelnden Fluth, im Schnee der Alpen, 
In des sinkenden Tages Goldgew5lken, 
Im Gefilde der Sterne strait dein Bildnifi, 
Adelaide ! 

Abendltiftchen im zarten Laube flQstern, 
10 Silberglockchen des Mais im Grase sauseln, 
Wellen rauschen und Nachtigallen floten: 
Adelaide. 

Einst, o Wunder! entbltiht, auf meinem Grabe, 
Eine Blume der Asche meines Herzens; 
io Deutlich schimmert auf jedem Purpurblattchen: 
Adelaide. 

104. Opferlied. 

Die Flamme lodert, milder Schein 
Dnrchglanzt den dtlstern Eichenhain, 

Und Weihrauchdtifte wallen. 
neig ein gnadig Ohr zu mir, 
5 Und la£ des Jiinglings Opfer dir, 
Du HSchster, wohlgefallen! 

108. 1788. Aim. 
104. 1788. Aim, 

108. Zi S. 15; frtiher im „Musen Almanaeh* yon Vofi 1790, S. 65; 
Zj-u; TI S. 144. Die hier besungene geliebte ist hOchstwahrschein- 
lich ein fraulein Betti Ribaupierre, das M. am 12. april 1788 auf einem 
gemeinsamen ausfluge mit Bonstetten im hause des herrn Roguin *n 
Rolle kennen lernte. Vgl. die ausftthrungen von W* Hos&us in der bei- 
lage zur „ Allgemeinen (Augsburger) Zeitung € 1876, Nr. 246. Ueber die 
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Sey stete der Freyheit Wehr und Schild! 
Dein Lebensgeist durchathme mild 

Luft, Erde, Feu'r und Fluthen! 
io Gieb mir, als Jtingling and als Greis, 
Am vaterlichen Heerd\ o Zeus, 

Das Schone zu dem Guten! 

105* Der Genfersee. 

llle terrarum mihi praeter omnes 

Angolas ridet. Hor. 

An deinen Ufern, wo am frohen Heerd 
Des Winzers, wie in stolzen Marmorhallen, 
Der Ueberflufi sein goldnes Fullhorn leert 
So weit der Freiheit Jubelhymnen scb alien; 

Wo mir die Freude sfcets, sokratisch mild, 
Die wolkenfreie Stirn mit Epheu kranzte, 
Seitdem, o See! des Montblancs Riesenbild 
Zum erstenmal in deiner Fluth mir glanzte; 



106. Elegie, am Genfersee gesehrieben. Vt. Fragment Vs. 1788. 
V,. 1789. V 2. Motto feblt Vt, 

1—28 fehlen Vi. 1—84 feblenVa. 1 am frohen Heerd] vom 
Winzerheerd Zs-n, T. 2 Bis zu des Burgpallastes Marmorhallen, 
Zs-ts f T. 5 Wo stete die Freude mir V», Zs-is, T. 6 unbewOlkte 
Z*_it, T. 7 Seitdem des weissen Berges Riesenbild Zs— u, T. 



kompositionen dieses liedes &ufierte eich der dicbter in einer anmerkung 
(TI 8. 825): .Mehrere TonkUnstler beseelten diese kleine lyriscbe Phan- 
taaie durcb Musik; keiner aber stellte, nach meiner innigsten Ueber- 
zengung, gegen die Melodie den Text in tiefere Schatten, als der genia- 
Usche Ludwig van Beethoven zu Wien." 

101 Zi 8. 16; vorber im „Musen Almanach* von Vofi 1790, S. 87; 
Zi- W ; TI S. 145. 

105. Zi 8. 1. Dies gedicht ist allmahlich in den jahren 1788— 
1790 entstanden und in drei abBchnitten verOffentlicht worden. Zuerst 
erschien im Vossischen ,Musen Almanach" von 1789, S. 83 die , Elegie, 
wo Genfersee gesehrieben. 1788*, die im folgenden stets mit Vi be- 
zeichnet wird. Es war diese ein erater entwurf, der nur 12 stropben 
eathielt und zwar die verse 29—40, 45—60, 77—84, 141—152 der obigen 
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Wo Bonnet, der nicht frfther ab sein Ruhm, 
10 Nicht frUber als der Erdball sterben sollte, 
In seines Tempels lichtem Heiligthum 
Das gros8e Buch der Wahrheit mir entrollte; 

Wo er mir zurief: Ueber Grab und Zeit 
Schwingtsich der Geist; sein dunkler Schleier modert! 
lo Begltickt! wem Glaube der Unsterblichkeit, 
Wie Vestas Feu'r, in reinem Herzen lodert; 

Wo Agathon, den Grazien vertraut, 
Der Musen Stolz, bewundert im Pallaste, 
Des Volkes Lust bis wo der Jura blaut, 
20 Wie seinen Gray, mit Liebe mich urnfafite; 

Wo einsam oft, auf einer Klippe Rand, 
Am Strom der brausend dir entgegenschaumte, 
Mein Geist, an Xenophons und Platons Hand, 
Sich des Illissus Mirthenhaine traumte; 



9—20 fehlen Z 8 ,i. In V, die reibenfolge: v. 1—8, 17—20, 9 — 
18, 21—28. In Z fl _t», T die reihenfolge: v. 1—8, 21—24, 17—20, 
9-16, 25—28. 16 Feu'r] Gluth Zs-t*, T. 21 Wo einsam, auf be- 
mooster Felsenwand, Zs-it, T. 22 Am Bergstrom der aus Tannen- 
dunkel sch&uinte, Z s~i», T. 



fassung. Im , Musen Almanach* von 1790, S. 40 folgte dann „Der 
Gonfersee. 1789" (hier Vt genannt), der bereits 31 strophen umfafite 
(die verse 1—84; 8 eingeschobene verse, die sp&ter wieder fortfielen; 
v- 141—172). Schliefilich im .Almanach* 1791, S. 170 das .Fragment* 
(V»), dessen 14 strophen nachher als v. 85—140 an die stelle der in 
der tweiten fnssung enthaltenen 8 verse t rat en. In Z i S. 1 wurde tu- 
er*t das ganxt* gedicht in der oben zum abdruck gelangten gestalt ver- 
affentliehi ZtS. 1; ZsS.9; Z*S. 5; Z» S. 5; Zt_»; TIS. 152; Zt^+u 
S,77; Zu 8,92. 

17 Agathon ist der poetische name von Mattbissons bestem freunde 
Kail Viktor von Bonstetten, der xur xeit, als das gedicht entstand, 
beruisoher lundvogt in Niou am Genfersee war. 

20 In Zi S. 95 die amuerkung: ,Hr, v. Bonstetten genofi, w&hrend 
aeines Aufcnthalts iu Cambridge, des t&glachen Umgangs mit diesem 
Dichter, der bald sein warmster und vertrautester Frennd worde.* 
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25 Wo meine Blicke, der Natur geweiht, 
An ihr, wie Bienen an der Bltttbe, hiengen: 
See! schwebt mein Gesang in jene Zeit 
Da menschenleere Wtlsten dich umfiengen. 

Da walzte, wo im Abendlichte dort, 
30 Qeneva, deine Zinnen sich erheben, 
Der Rhodan seine Wogen trauernd fort, 
Yon schauervoller Haine Nacbt umgeben. 

Da hSrte deine Paradiesesflur, 
Dn stilles Thai, voll bltihender Gehage, 
& Die grossen Harmonie'n der Wildnifi nur, 
Orkan und Thiergeheul und Donnerschlage. 

Kein Lustgesang der Traubenleserin, 
Kein Erndtejubel, keines Hirten Flote, 
Kein schmetternd Horn aus reicber Walder Grtin, 
40 Begrllfite da den Stern der Abendrothe. 

Eein Rundetanz im sanften Vollmondschein! 
Kein Freudenmabl vor Tells verehrtem Bilde ! 
Kein Gang der Liebenden im Frtlblingshain, 
An Veilchen reich wie Attikas Gefilde ! 

45 Die Oede schwieg ; wenn auf verwachsnem Pfad, 
Wo nur der Bar in FelsenklUften hauste, 
Nicht etwa noch des Sees gewohntem Bad 
Ein Ubr mit wilder Lust entgegenbrauste. 

Als senkte sich sein zweifelbafter Schein 
so Auf eines Weltballs ausgebrannte Trilmraer, 
So gofi der Mond auf diese Wtlstenei'n, 
Voli trQber Nebeldamtnrung, seine Scbimtner. 

Da hiefi aus dieses Cbaos alter Nacbt, 

Der Herr, so weit des Lemans Fluthen wallten, 



28 Da] Als Z$-u, T. 29 Da] Einst Vt. 41-44 fehlen Vi. 
42 geweihtem Z e-tt, T. 
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55 Voll sanfter Anmuth, voll erhabner Pracht, 
Sich zauberisch dies Paradies entfalten. 

Dies stolzumthttrinte Land, gleich Tempes Flur, 
Mit jedem Reitz der Schopfung Ubergossen ! 
Dies Wunderwerk der gottlichen Natur, 
60 Von Sehonheit, wie von Glanz die Sonn\ uraflossen! 

Wo er, um dessen heir gen Aschenkrug 

Ein edles Weib den schonsten Eranz gewunden, 

Die Balm zum unerreichten Adierflug 

In Heloisens Zauberwelt gefunden. 

65 Clarens ! friedlich am Gestad' erhoht, 
Dein Name wird im Buch der Zeiten leben. 
O Meillerie ! voll rauher Majestat, 
Dein Ruhm wird zu den Sternen sich erheben. 

Zu deinen Felsen, die den Einsturz drau'n, 
70 In deren Schlund, wo nie die Damm'rung tagte, 
Um Julien, mit Sapphos wilder Pein, 
Mit Orpheus Thranen der Verbannte klagte; 

Zu deinen Gipfeln, wo der Adler schwebt, 
Und aus Gew5lk erziirnte Strome fallen, 
75 Wird oft, von sQssen Sehauern tief durchbebt, 
An der Geliebten Arm, der Fremdling wallen. 

Und war' ich auch, mit Hallers Wissenschaft, 
Von Gronlands Eis bis zu Taytis Wogen, 
Mit Gefiners Blick, mit Ansons Heldenkraft, 
so Mit Claude Lorrains Kunst die Erd' umflogen: 

* 

61—76 feblen V i. 61 Wo jener, dessen heil'gen Aschenkrug 
Z 8— is, T. 62 Mit Eichenlaub die Wahrheit selbst umwunden, Z 3-ia, T. 

77 auch 9 ] selbst Vi. 

* 

62 Vergl. die anmerkung des dichters (Z i S. 104): „V. Lettree sur 
les Ouvrages et sur le Cavactere de J. J. Rousseau, (par Mad. de Stael 
nee Necker.) 1788 4 . 

79 „Das Andenken dieses grossen Seehelden, dessen Reise um die 
Welt (von 1740—44) zu den merkwurdigsten und gefahrvollsten gehttrt, 
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Doch weiht' ich ewig, im Erinnrungstraum, 
Nur dir der Sehnsucht und des Dankes Thranen; 
Doch wttrd' ich mich in jedem SchSpfungsraum, 
See ! verbannt aus deinen Himmeln wahnen. 

85 Schon ists, Yon Aetnas Haupt des Meeres Plan, 
Voll grflner Eiland\ und die Fabelauen 
Siziliens und Strombolis Volkan 
Beglanzt von Phobus erstem Stral zu schauen: 

Doch scboner, wenn der Sommertag sich neigt, 
» Den Zaubersee, hoch von der Dole Rttcken, 
Wie Lunas Silberh5rner sanft gebeugt, 
Umragt von Riesengipfeln, zu erblicken* 

Sttfi ist's, am Wogensturz in Tiburs Hain, 
Wo Flakkus oft, entflohn den Schattenchoren, 
» Im Mondlicht wandelt, bey Albanerwein, 
Den Genius der Vorwelt zu besch woven: 

Doch sfisser noch, in Prangins Gotterwald, 
Wenn seine Laubgewdlbe sich erneuern, 
Und weitumher der V5gel Mailied schallt, 
too Erbabner Freundschaft Bundestag zu feyern. 

Nach v. 84 in V « die beiden etrophen: 

An Aetnas Flainmenschlund! in Tiburs Hain! 
In Napels Fe en welt! auf Hellas Gipfeln! 
Am Seinestrand! am kSniglichen Rheinl 
Am Quell Petrarkas! unter Windsors Wipfeln! 

Und selbst in deinem Schoofi, du, dessen flShn, 
Die mir alB Kind gegrUnt, ich fromm verehre: 
Dorf, wo ich das erste Licht gesehn, 
Oeliebter Schauplaz meiner ersten Zahre! 
85-140 fehlen Vi, V*. 

di« jemalfl nnternommen warden, bedarf noch keiner Erneuerung* 
•cbreibt Matthisson in den anmerkungen (Z t 8. 104), 

W Die Dole der hOchste gipfel der Jurakette; vergl. Matthiasons 
mmerkung Vs S. 170. 

W Ein «ir baronie Prangins gehOriger lustwald unweit Nion; vergl. 
Mrtthissons anmerkung Z t S. 107. 
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Psyche trinkt, und nicht vergebens! 
Plotztich in der Fluthen Grab 
85 Sinkt das Nachtstiick ihres Lebens 
Wie ein Traumgesicht hinab. 
Glanzender, auf kiihnern FlUgeln, 

Schwebt sie aus des Thales Nacht 
Zu den goidbeblttmten Hllgeln, 
40 Wo ein ew'ger Frtihling lacht* 

Welch ein feyerliches Schweigen! 

Leise nur, wie Zephyrs Hauch, 
Sauselt's in den Lorbeerzweigen, 

Bebt's im Amaranthenstrauch ! 
45 So in heil'ger Stille ruhten 

Luft und Wogen, also schwieg 
Die Natur, da aus den Fluthen 

Anadyomene stieg. 

Welch ein ungewohnter Schimmer ! 
50 Erde! dieses Zauberlicht 

Flammte selbst im Lenze nimmer 

Von Aurorens Angesicht ! 
Sieh ! des glatten Epheus Ranken 
Tauchen sich in Purpurglanz! 
55 Blumen, die den Quell umwanken, 
Funkeln wie ein Sternenkranz ! 

So begann's im Hain zu tagen, 

Als die keusche Cynthia, 
Hoch vom stolzen Drachenwagen, 
oo Den geliebten Schlafer sah ; 
Als die Fluren sich verschonten, 

Und, mit holdem Zauberton, 
GOttermelodieen t5nten : 
Seliger Endymion! 
* 

33 SchOpfet; trinkt, und nicht vergebens! Aim. 34 Schnell in 
seiner Fluten Grab Aim 39 blumenvollen Aim. 42 Leise, kaum 
wie Zu— is. 46 also] so nur Zto-i*. 47 da] als Z$_ «, T. 55 

umranken, Aim. 
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102. Die Kindheit 

Wann die Abendrothe 
Dorf und Hain umwallt, 
Und die Weidenflote 
Hell zum Reigen schallt: 
5 Deine Lenzgefflhle 
Wahn' ich dann erneut, 
Du, der Knabenapiele 
Sttsse Blumenzeit! 

Wie der Mond aus grauer 
10 Nebeldammrung Flor, 
Hebt aus oder Trauer 
Sich mein Geist empor, 
Wann, mit Spiel und Tanze 
Mir dein Maigefild 
15 Sich im Rosenglanze 
Zauberisch enthtillt. 

Ach! mit welchem Reize 
Dammert das Revier 
Stiller Todtenkreuze, 
20 Kindheit, neben dir! 
Deine Nacht vol! Sorgen 
Dunkelt schon von fern: 
Der Vollendung Morgen 
Folgt kein Abendstern. 



102. 1787. Aim. 

4 Reigen schallt:] Tanz erschallt; Aim. 14 Morgenbild T, Z to— is. 



102. Z *x S. 45; vorher schon im „Musen Almanach** von Vo6 1793, 
S.91 mit der unterschrift „Mn B ; Z* S. 143; Ze-9; TI S. 189; Z 10+ti 
S 112; Zij S. 127. 
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loo Die leisen Tritte der Natur belauscht, 
Erhtlbe sich mein Grab im Eichenschatten. 

Kein Marmorbild, kein thatenreicher Stein, 
Vor dem errothend sich die Wahrheit wendet, 
Entehrte des Entschlummerten Gebein, 
160 Den eitler Grosse Schimmer nie geblendet. 

Die Rose nur wtird' fiber nieinen Staub 
Des zarten Mooses Wohlgeruch verhauchen, 
Der Tbranenweide niederhangend Laub 
Hit leisem Flfistern in die Fluth sich tauchen; 

165 Die Nachtigall, vom Lenzgestrauch umbliiht, 
Urn ihren Freund dort in der Dammrung klagen, 
Und Daphne mir, von Zartlichkeit durchglttht, 
Das Opfer einer Thrane nicht versagen. 

Auch wtlrd' im Dorfe bald die Sage gehn, 
170 Dafi dort gedampft, wie feme Bienenchore, 

Sanft, wie am BlUthenbaum des FrQhlings Wehn, 
Der Hirt in stiller Mondnacht Lieder h8re. 

106 a. Andenken, 

1788. 

Blilht im Kranz, o Madchen, dir noch die Rose, 
Wenn du, gleich Sylfiden, bei'ra Abendreigen 
Hinschwebst, oder deckte sie schon dein Grabmaal 
Sterbend mit Purpur? 

5 Jahre schwanden: aber dein Bild erscheint mir, 
Wo durch Alpenschltlnde der Bergstrom donnert, 
Und wo Nachtigallen am Quell auf Myrten 
Flotend sich wiegen. 

156 ErbObe Zi (Druckfehler?), 161 meinemV*, Z*+* Z*-i, T t 
Zto-is. 169 Auch wflrde bald im Dorf die Sage gehn, V*. 

* 

106 a. Nur im ,G0ttinger Musen Almanach" 1795, S. 211. Die verse 
9—12 sind sp&ter als vierte strophe in das gedicbt „Die Schatten* 
Qbernommen word en. 
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Wiedersehn der Liebenden, wo der Heimath 
10 Goldne Sterne funkeln, o du der armen 
Psyche, die gebunden im Grabthal schmachtet, 
Heiligste Sehnsucht! 

106 b. Blume des Andenkens. 

Blaht im Frtlhlingskranze dir noch die Rose, 
Wenn du, beim geflttgelten Abendreigen, 
Leichter wie Sylphiden auf Blumen hinschwebst, 
Liebliches M'adchen? 

o Oder kr5nt sie trauernd, als Todtenopfer, 
Das der Sehnsucht Genius fro mm dir weihte, 
Schon dein Qrabmal ? Wandelt dein freier Geist scbon 
Ueber den Sternen? 



10 



Jahre schwanden: aber dein Bild erscheint mir, 
Wo durch Alpenschltlnde der Waldstrom donnert, 
Und wo Nachtigallen am Quell auf Mirten 
Flotend sich wiegen ! 

107. Wunsch. 

An Salis. 

Noch einmal mOcht' ich, eh' in die Schattenwelt 
Elysiums mein seliger Geist sich senkt, 
Die Flur begrtissen, wo der Kindheit 
Himmtische Traume mein Haupt umschwebten. 

107. Heimweh. T. An Ebendenselben. Zs. 



1Mb. Die spltere fassung der ode in Til S. 59; Ziofit S. 212; 
ZaS. 225. 

M7. Zi 8. 17; vorher im ,Masen Almanach* von Vofi 1790, 8. 178; 
2t S.21; Zt S. 97; Z4-u; TI S. 163. 1788 gedichtet. Auf diese ode 
©Mite ich folgende stelle aus einem brief Matthissons vom 20. dezember 
1788 an Salis beziehen: „ Beiliegendes Gedicht weihe ich Ihnen, mein 
Salis, als em unbedeutendes Denkmal meiner Liebe. 41 (Vergl. Ad. Frey, 
JUtthitson I. 10 
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5 Der Strauch der Heimath, welcher des Hanflings Nest 
Mit Kilhlung deckte, sauselt doch lieblicher, 
Freund, als alle Lorbeerwalder 
Ueber der Asche der Weltbezwinger. 

Der Bach der Blumenwiese, wo ich als Kind 
10 Violen pflttckte, murmelt melodischer, 
Durch Erlen die mein Vater pflanzte, 
Als die blandusische Silberquelle. 

Der Httgel, wo der jauchzende Knabenreihn 
Sich um den Stamm der bltlhenden Linde schwang, 
15 EntzUckt mich holier als der Alpen 

Blendende Gipfel im Rosenschimtuer. 

Drum raocht* ich einmal, eh* in die Schattenwelt 
Elysiums mein seliger Geist sicb senkt, 
Die Flur noch segnen, wo der Kindheit 
20 Himmlische Traume mein Haupt umschwebten. 

Dann mag des Todes lachelnder Genius 
Die Fackel plozlich loschen; ich eile froh 
Zu Xenophons und Platons Weisheit 
Und zu Anakreons Mirthenlaube. 



108. An Agathon. 

Dein Leben, welch ein seliger Gottertraum ! 
Im Mirthenhain, wo Psyche und Amor sich 
Umarmen, opferst du, von Hebens 
Blumen umduftet, den HuldgSttinnen. 



108. Der Lorberspr8Sling. An Agathon. T, Z 10-ia. 1789. Aim. 



J. Gaudenz von Salis-Seewis, Frauenfeld 1889, 8. 63, wo der autor in 
einer anmerkung hinzufdgt: , Wir wissen nicht, welches von dem Halb- 
dutzend, die Matthi&son Salis widniete*}. 

106. Z s S. 66; .Musen Almanach* von Vofi 1791, S. 188; Z j S. 108; 
Zs-»; TI S. 194; Z io-i*. 
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5 Gleich Pastums Rosen duftet und blllht der Kranz 
Der deine Stirn beschattet; doch Hebe flieht, 
Und ihre Zauberblumen sterben 

Lange vor Hesperus mildem Glanze. 

Apollons Lorbeern grflnen wenn alles welkt ! 
10 Drum brich den Sprdgling, welchen die Muse dir 
Erzog, die seit der Vor welt Sangern 
Wenigen holder als dir gelachelt. 

Wie einst an Orpheus heiliger Ume, klagt, 
Wann spat, o Freund, der Seligen Inseln dich 
lo Empfangen, dann bei deinem Grabe 
Langer und zartlicher Philomela. 

109. Die Befreiung. 

Mit Jnbelton begrflfi' ich Feld und Himmel, 

Gebirg' und See 
Und Wies' und Hain, entronnen dem Gettlmmel 

Der Assemblee. 

» Wo ich, so zttrnt' Apollon mir! geplagter 
Als Yoricks Staar, 
Im Ereise junger Stuzer und betagter 
Eoketten war. 

Dort wolkt sich dtlnstend, bei des Fachers Wehen, 
w Pomadenduft ; 

Hier strdmt der Hauch beblateter Alleen 
In reiner Luft. 

Die Eunst erschuf dort ganze Blumenbeete 
Aus Seid' und Plor; 



100. 3 Wies'] Quell Aim. Im Aim. die reihenfolge: v. 1—8, 
17-20, 9-16, 21—32. 14 Aus] Von Z 6 -a, T. 



MIL Zi 8. 67-, vorher im „Mu8en Alraanach* von Vofi 1790, S. 23; 
Zi»«; TI 8. 165. 1789. 

10* 
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Psyche trinkt, und nicht vergebens! 
PlStzlich in der Fluthen Grab 
85 Sinkt das Nachtsttick ihres Lebens 
Wie ein Traumgesicht hinab. 
Glanzender, auf kUhnern Flageln, 

Schwebt sie aus des Thales Nacht 
Zu den goldbebltimten Httgeln, 
40 Wo ein ew'ger Frtlhling lacht. 

Welch ein feyerliches Schweigen ! 

Leise nur, wie Zephyrs Hauch, 
Sauselt's in den Lorbeerzweigen, 

Bebt's im Amaranthenstrauch ! 
45 So in heil'ger Stills ruhten 

Luft und Wogen, also schwieg 
Die Natur, da aus den Fluthen 

Anadyomene stieg* 

Welch ein ungewohnter Schimmer ! 
50 Erde! dieses Zauberlicht 

Flarnmte selbst im Lenze nimmer 

Von Aurorens Angesicht ! 
Sieh ! des glatten Epheus Ranken 
Tauchen sich in Purpurglanz ! 
55 Blumen, die den Quell umwanken, 
Funkeln wie ein Sternenkranz ! 

So begann's im Hain zu tagen, 

Als die keusche Cynthia, 
Hoch vom stolzen Dracbenwagen, 
60 Den geliebten Schl'afer sah ; 
Als die Fluren sich verschonten, 

Und, mit holdem Zauberton, 
G5ttermelodieen tonten : 
Seliger Endymion! 
* 

33 Schdpfet; trinkt, und nicht vergebens! Aim. 34 Schnell in 
seiner Fluten Grab Aim 89 blumenvollen Aim. 42 Leise, kaum 
wie Zi#— is. 46 also] so nur Z*o-i». 47 da] als Zs—n, T. 55 
mnranken. Aim. 
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102. Die Kindheit 

Wann die Abendrdthe 
Dorf und Hain umwallt, 
Und die Weidenflote 
Hell zuin Reigen schallt: 
6 Deine Lenzgeflihle 
Wabn ich dann erneut, 
Du, der Enabenspiele 
Sttsse Blumenzeit! 

Wie der Mond aus grauer 
io Nebeldammrung Flor, 
Hebt aus 5der Trauer 
Sich mein Geist empor, 
Wann, mit Spiel und Tanze 
Mir dein Maigefild 
15 Sich ira Rosenglanze 
Zauberisch enthtlllt. 

Ach! mit welchem Reize 
Dammert das Revier 
Stiller Todtenkreuze, 
20 Kindheit, neben dir! 
Deme Nacht voll Sorgen 
Dunkelt schon von fern: 
Der Vollendung Morgen 
Folgt kein Abendstera. 



162. 1787. Aim. 

4 Reigen schallt:] Tanz erschallt; Aim, 14 Morgenbild T, Z to-n. 



102. Z«n S. 45; vorher schon im „Musen Almanach* von Vofi 1793, 
a 91 mit der unterschrift „Ma«; Z» S. 143; Z*-9; TI S. 189; Zh+" 
a 112; Zi* 8. 127. 
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Bergnieder im Lauf 

Die Sproden zu hasehen; 

Das ziemet in Waidern, 
In Qrotten und Feldern, 
45 Dem wahligen Volke, 
Bocksdhrig und leicht! 
Gelegenheit fleucht, 
Wie Wasser und Wolke ! 

111. Das Feenland, 

Mit Rosen umweben 
Der Sterblichen Leben 
Die gfltigen Feen; 
Sie wandeln und walten 
5 In tausend Gestalten, 
Bald hafilich, bald schdn. 

Da wo sie gebieten 
Lacht alles, mit Bltiten 
Und Grtin emaillirt; 
io Ihr Schlofi von Topasen 
1st herrlich mit Vasen 
Von Demant geziert. 

Von Zeilons Gedttfte 
Sind ewig die Ltlfte 



111. 1789. Aim. 

Nach v. 12 folgt in T die strophe: 

Zwei Schweitzer mit Keuleu 
Durchtrotten die S&ulen 
Auf m&chtigem Greif ; 
Ein Drachenpaar zQngelt 
Am Schlagbaum and ringelt 
Im Zorne den Schweif. 



Ill* Zs S. 99; .Masen Almanach* yon Vofi 1792, S. 128; Z*-~t>; 
TI S. 236. 
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15 Der Garten durchweht; 
Die Gange, statt Sandes, 
Nach Weise des Landes, 
Mit Perlen besat. 

Ambrosiatische 
so Sind hier in der Frische 
Der Grotten versteckt; 
Dort blasen ira Grtlnen 
Kristallne Delfinen 
Tokaier und Sekt. 

25 Den Bltlten entflimmert, 

Von Frilchten umschiramert, 

Der Eolibri Schmelz, 

Und Nachtigallkehlen 

Voin Leman beseelen 
80 Das BadegehSlz. 

Da flattert, im Scheme 
Des Mondes, der kleine 
Geflttgelte Wicht, 
Schlau, wie die Annalen 
K Cytherens ihn malen, 
Mit sanftem Gesicht. 

Aus dammerndem Grande 
Steigt eine Rotunde 
Von Jaspis empor, 
40 Die Wande wie Spiegel, 
Von Golde die Riegel 
Am ehernen Thor. 

Da sprudelt im Dunkel, 
Erhellt von Karfunkel, 
45 So alt wie die Zeit, 

38 Hub eine Rotunde T. 89 Mit ehernem Thor, T. 40 Gehor- 
dem Rufe T. 41 Vora Lampen-Vitruve, T. Von] Aus Z io-u. 
42 Die Kuppel empor. T. 
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Ein Quell, dessen Tugend 
Die Blume der Jugend 
Und SchSnheit erneut. 

Seit Salomo nahte 
50 Dem luftigen Staate 
Kein Aeronaut. 
Dies hat mir, nach Schriften 
In Mumiengrtlften, 
Ein Sylphe vertraut. 

55 Noch kann ich zu wenig 

Von dem, was der Konig 

Der Geister gekonnt; 

Sonst ware zur Stunde, 

Zusamt der Rotunde, 
60 Der Quell in Pyrmont. 

112. Das Todtenopfer. 

Die Berge stehn so dUster, 

Von Nebeldunst umflort; 
Durch banges RohrgeflOster 

Rinnt schwach das Biichlein fort; 
5 Ein femes Hirtenfeuer, 

Am grauen Fichtenhain, 
Hellt matt der Dammrung Schleyer, 

Wie Leichenfackel-Schein. 

Aus Warten und aus Kittften 
io Pleugt scheu die Eul' empor; 
Es gehn aus ihren Griiften 
Die Geister leis* hervor; 



112. 6 schwarzen Aim. 9 Warten] Triimraern Aim. 



112. Zi S. 30; „Musen Almanach- yon Vofi 1791, S. 162; Zt-n; 
TI S. 198. Wahrscheinlich aus dem jahre 1789. 
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Still tanzen, in Rumen, 
Die Gnomen und die Fey'n, 
15 Vom Gltlhwurin bleich beschienen, 
Den abend lie hen Reih'n. 

Am Seegestad* erloschen 

Des Dorfes Lampchen schon ; 
Des Klosters dunklen Eschen 
20 Entlispelt Elageton ; 
Die Sterne blinken traurig 

Vom Herbstgewolk umgraut; 
Die Winde seufzen scbaurig 

Im hohen Farrenkraut. 

25 Des Traurenden Gedanken 

Entschweifen bang dem Schools 
Der Alpenwelt, und wanken 

Um ferner Gr&ber Moos. 
Tief ist die Ruh' der Grttfte ; 
so Der Morgensonne Licht, 
Das Wehn der FrtthiingslUfte, 
Weckt ihre Scblumm'rer nicht 

Freunde ! deren holde 
Gestalten, mildumstralt 
36 Von blassem Abendgolde, 
Mir die Erinnrung malt: 
Ftlnf Kranze von Platanen 

Bringt, hier am Felsaltar, 
Die Sehnsucht euren Manen 
40 Zum Todtenopfer dar. 

113. Mondscheinlied. 

Der Vollmond schwebt in Osten; 
Am alten Geisterthurm 

113. Mondscheingem&lde. Zs— », T. 
1 im Aim.. Zx— «. 

lia Zi S. 27; .Musen Almanach* von Vo6 1791, & 10; Z» S. 37; 
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Flimmt blaulick im beinoosten 
Gestein der Feuerwurm. 
5 Der Linde schSner Sylphe 

Streift scheu in Lunens Glanz, 

Im dunklen Uferschilfe 

Webt leichter Irrwischtanz. 

Die Kirchenfenster scbimraern; 
10 In Silber wallt das Korn; 
Bewegte Sternchen flimmern 

Auf Teicb und Wiesenbom; 
Im Lichte wehn die Ranken 
Der oden Felsenkluft; 
15 Den Berg, wo Tannen wanken, 
Dmschleiert weisser Duft. 

Wie schSn der Mond die Wellen 
Des Erlenbacbs besaumt, 

Der hier durch Binsenstellen, 
20 Dort unter Bluraen schaurat, 

Als lodernde Kaskade 
Des Dorfes Mtthle treibt, 

Und wild vom lauten Rade 
In Silberfunken staubt. 



10 wogt Aim. 13 In Z i (Druckfehler). Nach v. 16 im Aim 
folgende strophe: 

Die Pappelweide zittert, 

Nun d&mmernd, nun umblinkt. 
Wo von Jesmin umgittert 

Die Soramerlaube winkt, 
Und mit geflochtnem PfBrtchen, 

Das auf den Weiher sieht, 
Ein l&ndlich etilles G&rtchen 

Die Fischerhdtt' umblttht 



Z$-i«; TI S. 220. Etwa 1789 entstanden. Die im Aim. nach v. 16 
eingescbobene strophe bildet spftter den an fang der „Kinderjahre"; 
vergl. Nr. 120, v. 1—8. 
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s Durch Fichten senkt der Schimmer, 
So bleich und schauerlich, 
Auf die bebflschten Trilmmer 

Der Wasserleitung sich, 
Bestralt die dflstern Eiben 
w Der kleinen Meierei, 

Und hellt die bunten Scheiben 
Der gothischen Abtei. 

Wie sanft verschrailzt der blassen 
Beleuchtung Zauberschein 
35 Die ungeheuren Massen 
Gezackfcer Felsenreih'n, 
Dort wo, in milder Helle, 

Von ImmergrCln umwebt, 
Die Eremitenzelle 
*o An grauer Klippe schwebi 

Der Elfen Heere schweifen 

Durch Feld und Wiesenplan, 
Es deuten Silberstreifen 

Dem Schafer ihre Bahn; 
fc Er weifi am Purpurkreise, 

Vom Wollenvieh verschmaht, 
In welchem Blumengleise 

Ihr Abendreih'n sich dreht 

Bald bergen, bald entfalten, 
so In lieblicher Magie, 

Sich wechselnd die Gestalten 

Der regen Phaniasie. 
Die zartea BlUten keimen, 
Mond! an deinem Licht, 
» Die sie, in Feentrauraen, 
Um unsre Schlafe flicht. 



27 ergrauten T. 53 Blumen Z 



6, 6. 
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114. Abendlandschaft 

Goldner Schein 

Deckt den Hain, 
Mild beleuchtet Zauberschimmer 
Der umbtlschten Waldburg Trflmmer. 

5 Still und hehr 

Strait das Meer; 
Heimwarts gleiten, sanft wie Schw&ne, 
Fern am Eiland Fischerkahne. 

Silbersand 
10 Blinkt am Strand; 

Rother schweben hier, dort blasser, 
Wolkenbilder im Gewasser. 

Rauschend kranzt 
Goldbeglanzt 
io Wankend Ried des Vorlands Httgel, 
Wildumschwarmt vom SeegefltigeL 

Malerisch 
Im Gebtisch 
Winkt, mit Gartchen, Laub' und Quelle, 
20 Die bemooste Klausnerzelle. 

Pappeln wehn 

Auf den Hohn, 
Eichen glilhn am Felsenstrome 
Dichtverschrankt zum Schattendome. 

25 Schleierlos 

Tanzt auf Moos 



114. 21—28 fehlen Z*_ 9 . 23 Eichen glOhn, zum Schattendome 
T, Z jo—la, 24 Dicht verschr&nkt, am Felsenstrome. T, Z to— t*. 25 
Nebelgrau T, Zio-ti. 26 Webt im Thau T, Zio-iu 

114. Zi S. 91; Z* S. 87; Zs_»; TI S. 191; Zu-u S. 114; Z» 
S. 129. 1789—1790. 
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Gnom und Elfe, dort wo Rtistern 
Am Druidenaltar fltlstern* 

Auf der Fluth 
so Stirbt die Gluth, 

Schon erbla£t der Abendschimnier 
An der hohen Waldburg Trtimmer. 

Vollmondschein 
Deckt den Hain ; 
86 Geisterlispel wehn iru Tbale 
Dm versunkne Heldenmale. 

115. Die Einsamkeit 

A mat nemu8 et fugit urbes. Hor. 

Wie blinkt mir der Hiramel 
Im Grttnen so hehr. 
Der Stadte Gettlmmel 
1st rauschend und leer. 
& Drum sei meiner Thranen 
Vertraute die Flur, 
Drum hOre mein Sehnen 
Die Einsamkeit nur. 

Ihr liebt' ich, im Lenze 
io Des Lebens, im Hain 

Schon Veilchen in Kranze 

Zum Opfer zu reihn. 

Ihr spaht' icb, beim Hauche 

Der Mailuft, am Bach 
io Im Nachtigallstrauche 

Wohl Stundenlang nach. 

27 Elfenreigen, dort wo RQstern T, Zio-u. 25—28 feblen Z n. 
81 rerblafit T, Z i^-it. 

115. 10 im] am Zi-u, T. 13-16 fthlen Aim., Z»-». 



115. Zi 8.85; Zs 8.89; „Musen Almanack" von Vofi 1794, S. 32; 
Za 8. 75; Z4-»; TI 8.201; Zio-u 8. 124; Ztt S. 138. 1789—1790. 
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Ihr seufzt' ich, vom Spiele 
Der Jttnglinge fern, 
Die Erstlingsgeftthle 
20 Der Liebe so gern ! 
Ihr war, beim Geflimmer 
Der Sterne, mein Leid 
Und jeglicher Schimmer 
Der Freude geweiht. 

25 Mir sei bis zum Qrabe 
Gefahrtin und Braut 
Die, der ich als Knabe 
Mein Innres vertraut. 
Nur sie hat die Zahren 

30 Der Trennung gestillfc, 
Und himmlische Spharen 
Voli Glanz mir enthtillt, 

Sie meidet die Pfade, 
Plieht Park und Alleen, 

35 TJnd weilt am Gestade 
Romantischer Seen, 
Wo VSgel nur schmettern, 
Das Eicbhorn nur lauscht, 
Und etwa den Blattern 

40 Ein Taubchen entrauscht. 

Nur ihr sind, vom wilden 
Granitfels umdraut, 
An Gletschergefilden 
Die Thaler geweiht, 
4o Wo Adler nur streifen 



29—32 fehlen Z s~-». 29 Sie liebt die Gest&ude Aim. Der Tren- 
nungen Zilhren T, Z 10—12. SO Der Haaeln am Bach; Aim. Hat sie 
nur gestillt, T, Zi«-i«. 31 Der weinenden Weide Aim. 82 Ver- 
trauliches Dach. Aim. 37—40 feblen Aim., Z 10-n. 87—56 fehlen 
Z »_9. 87 Wo Luna dem Schmettern T. 38 ASdis nur lauscht, T* 
44 nach geweibt punkt Z 10-12. 45—64 fehlen Z10— it. 
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Am Lerchenbauniwald, 
Und fernher das Pfeifen 
Der Gemsen erschallt. 

Sie freut sich der SehlUnde 
50 Volkanischer Gluth, 

Des Sausens der Winde, 

Der ztlrnenden Fluth, 

Sie wohnt unter Spalten, 

Nur mondlich erhellt, 
& In Grabern der alten 

Gebieter der Welt; 

Am Sturz der Gewasser, 
Im 5den Gestein 
Umwaldeter Schlosser 
eo Und wGster Abtein, 
In Grotten und Kltlften 
Von Tannen umkranzt, 
An Urnen und GrUften 
Vom Vollmond beglanzt. 

65 Der Welt zu vergessen, 

Empfangt raich, ihr Hbhn, 

Wo dunkle Zipressen 

Bin Grabmal umwehn; 

Wo, tief zwischen Ranken 
70 Der WildniS versteckt, 

Eein menschliches Wanken 

Den Traumenden weckt. 

116* Der Schmettorling. 

SchSne Sylpbide, schweb* in FrUhlingsather! 
Fleug' von Rose zu Rose! schau im Bache 

* 
49_52 fehlen Aim. 60 nach Abtein punkt Aim., Z t— ». 61 — 
64 ehlen Alm. t Z •_* 64 Abend T. 66 Empf&ngt Z i (Druck- 
fehler?). 

116. Zi 8. 14; .Masen Almanach* von Vofi 1791, S. 51; Z 2 -ii; 
TI S. 146. 1789—1790. 
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Frdhlich deine Blumengestalt vom zarten 
Sprofiling der Mirthe! 

o Heiter sei deines Daseyns Maitag! nimmer 

Mtlfi' ein Bienchen dich schrecken wo du Nektar 
Trinkst, und schonend fliege dir stets Cytherens 
Vogel vorttber, 

Wann dich der Orkus aufnimmt, ruh' im Kranze 
10 Platons, welcher, wie du der arruen Menschheit 
Wonne, die Entschleyerung Psyches lehrte, 
Schdne Sylphide ! 

117. Grabschrift einer NachtigaiL 

Still im Lorbeergebilsch ruht Philomelens 
Leichter Schleier. Die Liebesgotter klagten 
Als ihr zartlicher Maigesang verstunimte. 
Aber selig und frei entflog ihr Schatten 

5 Zum elysischen Hain ; dort neben Sapphos 
Und Anakreons Amaranthenlaube 
Wohnt in ewiger Jugend nun die holde 
Frtthlingssangerin. Wirf ein Lorbeerbiattchen 
Auf ihr Grabmal, o Wandrer! ihren Manen 

io Opfr 1 ein liebendes Weib die erste Rose. 



118. Die NachtigaiL 

Unter dem Ahorn, an der Felsenquelle, 
Horcht' ich sinnend der Nachtigall; elysiscli 
Hallten, gleich Harmonikatonen, ihre 
Silberakkorde. 



117. Zi S.93; Zs-i*; TI S. 151. 1789-1790. 

118. Zi S. 19; „Museii Ahnanach* von Vofi 1791, S. 65; Zt_tt; 
TI S. 185. 1789-1790. 
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o Feyerlich schwiegen die entzttckten Wipfel; 
Leiser strdmte der Born; in Lieb' und Wohlklang 
Hinzuschraelzen schien die Natur; Diana 
Senkte den Wagen. 

Sangerin, fragt' ich, hat der Sohn Cytherens, 
10 Mit dem Pfeile dir Gdtterspeise reichend, 
In die sUsse Kehle dir seines Nektars 
Zauber getraufelt? 

Amor erzog mich nicht ! im Alpenthale, 
Nah' dem Baume der meine Wieg' umbltthte, 
i» Sang ein Hirt, in orphischen Tonen, Liebe, 
Frtthiing und Unschuld. 

Sclitichtero begann ich seine Himmelslaute 
Nachzufloten ; da lachelte die Wehmuth; 
Hofnung hellte rosig des dttstern Grames 
z> Fliehende NebeL 

Also die Sangerin; mir flossen Thranen. 
Salis ! rauschten die Wind 9 im FrQhlingslaube ; 
Salis ! seufzte traurig der Wiesenhalme 
Leises GeflQster. 

119. Nanie. 

Lugete, Venerea Cupidineeque. Catull. 

Medor starb ! Amandas Thranen rinnen ! 

Ach! ihr Staar, ibr Liebling ist dabin ! 
Weint, ibr A morn und ihr Huldgottinnen ! 

Anadyomene, wein urn ihn! 

•> Medor starb, ein Raub der Morgenrothe! 

Kurz war seines Daseyns leichter Traum ; 
Ach ! den Zweig, der seine Wieg' umwehte, 
Malte des Novembers Purpur kaum. 

119. 3 Weint,] Klagt, Aim. 

119. Z i S. 64; „Musen Altnanach* von Vo£ 1791, S. 100; Z t S. 103; 
Z »-• ; TI S. 228 ; Z io-i». 1789-1790. 

MttthiflftOn I. 11 
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SeicT und Gold war seiner Tage Faden, 
10 Einer Gottin Liebe zog ihn grofi; 
Wie den Trauten ihre Thranen baden ! 
Thr&nen wie einst Lesbia vergofi. 

Unbekranzt ergiefit urn sein Gefieder 
Sich das Haar der schSnen Dulderin; 
io Traurig t8nt der Harfe Nachhall wieder: 
Medor, mem EntzUcken, ist dahin! 

Pbantasie! mit deinem Rosenglanze 

Helle zauberisch der Wehmuth Flor, 
Und am nachtlichen Zypressenkranze 
20 Sprofi' ein bluhend Mirthenreis empor. 

Schluromr*, o Medor, im Platanenhaine 

Wo der Wiesenbach vom Felsen schaumt; 

Dein gedenk' Amanda noch und weine 

Wann der Gruft scbon dunkles Moos entkeimt 

26 Die so frfih zu Lethes Ufern schweben 
Sahn die Flur nie 3d' und blumenleer: 
GlQcklicher! im Lenz begann dein Leben, 
Da der Winter naht bist du nicht mehr. 



120. Die Kinderjahre. 

1790. 

Die Pappelweide zittert 

Vom Abendschein durchblinkt, 
Wo, von Schasmin umgittert, 

Die Laube traulich winkt, 



11 Thranen] Z&taren Alm M Z *-». 12 Z&bren, Aim., Z»_#. 20 
empor.] bervor! T, Zio_.it. 21 Schlummre, Medor, T, Zu— it. 22 
hinter scb&umt apostroph Z i (Druckfebler). 

120. Datum fehlt T, Z io-t*. 



120. Zi S. 40; vorher im ,Neuen Teutecben Merkur" 1790, Bd. 
IV, Stck 11, S. 251; Zs S. 57; Z. S. 17; Z* 8. 15; Z» 3. 16; Ze 8, 14; 
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5 Und mit geflochtnem Pfortchen, 
Das auf den Weiher sieht, 
Ein landlichstilles Gartchen 
Die Halmenhfitt 4 umbliihi 

Vom Opfer des Atriden 
10 Im goldnen Opernsaal 
Eilt' ich zu deinem Frieden, 

Umbiischtes Rhonethal ! 
Nach Einsamkeit nur schmachtend 
Wahr ich die Gartenthilr, 
15 Der Landschaft Reiz betrachtend, 
Zur Opernloge mir. 

Dies Dach mit dunklem Moose, 

Dies frische Rebengrttn, 
Dies Beet wo Malv' und Rose 
20 Und Nachtviole bltthn ; 
Die unbesehorne Hecke, 



11 Eir Merkur. 16 Opernbtthne Merkur. 



Z:». S. 14; TI S. 167; Zio-it S. 90; Zi* S. 105. 

Am 28. februar 1790 schrieb Matthisson aus Lyon an Bonstetten: 
v Hier erh&ltst du ein Gedicht, worin ich die Scenen meiner Kindheit 
iu scbildern versucht babe. Ich erbitte mir dein strenges und unfreund- 
Bchaftliches Urtheil darttber. Mir koinmt es vor, als mttsse das Ganze 
durch seine L&nge erxn&den. Brich also nur den Stab ttber jede Stanze 
die Dn weg wflnschest.* („ Brief e u I, S. 134). Ferner heifit es in einem 
briefe an die schwester vom 6. September 1790: „ « . . sei versichert, 
dafi mein Herz so warm und liebevoll fUr Dich schl&gt als in den 
goldnen Tagen unsrer Kindheit — der ich noch kflrzlich ein Lied ge- 
soagen habe, das Du in der neuen Ausgabe meiner Gedichte finden 
wirst* Da schliefilich das gedicht bereits im november 1790 im „Mer- 
knr* erschien, steht es fest, daft es im anfang des jahres 1790" ent- 
standen isi Die erst nachtrlglich erfolgte eintragung im „Tagebuch* 
unter dem 5. m&rz 1791: „Die Kinderjahre gedichtet* ist demnach 
fakch. 

V. 1—8: vergl. die in Nr. 113 ( B Mondscheinlied K ) nach v. 16 im Aim. 
ebgeschobene strophe. 

11* 
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Der Hopfenranke Wehn, 
Der Hof wo Bienenstocke 
Im Fliederschatten stehn; 

25 Der BrunnenrShre Rauschen, 
Die Scheur am Haselzaun, 
Wo Taubchen Ktisse tauschen 
Und treue Schwalben baun : 
Dies alles zaubert, milder 
»o Als Abendsonnenblick, 
Die rosenfarbnen Bilder 
Der Kindheit mir zuriick. 

Du, deren goldnem Stabe 
Die Nebelsaule weicht, 
80 Die aus dem dunklen Grabe 
Geachiedner Jahre steigt, 
Phantasie! erhelle 

Der ersten Pfade Spur 
Und jede Blumenstelle 
40 Der vaterlichen Flur. 

Ich seb* des Dorfes Weiden, 

Des Wiesenbaches Rand, 
Wo ich die ersten Freuden, 

Den ersten Schmerz empfand ; 
45 Den Plaz, wo, unter Maien, 

Auf weifibeblQmtem Plan, 
Beim Jubel der Schallmeien, 

Der Mondscheintanz begann; 

Den Hag, wo Nachbars Lotte 
50 Zur Veilchenlese kara. 
Den Teich, wo meine Flotte 

Von Tannenborke schwamm; 
Die alten EichenstUmpfe 



26 Scheun Merkur. 52 Yon] Aus Merkur. 53—56 fehlen 

Z »_«, T. 
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Am scbilfumrauschten Moor, 
55 Die blaue Wassernymphe 

Gewiegt am schlanken Rohr; 

Die Au\ wo ich, am Bache, 
Mir Zweigpallaste wob, 

Wo der papierne Drache 
eo Sich in die Loft* erhob; 

Des Meierhofes Htlgel 

Im stillen Fruchtbaumhain, 

Der Mahle rasche Flilgel 
Am saatengrtinen Rain; 

66 Die Straucbe, wo die Schlinge 
Den Zeisig oft betrog, 
Wo nach dem Schmetterlinge 

Mein leichter Strohhut flog; 
Das Rohrdach dessen Nester 
TO Ich ritterlich verfocht, 

Die Bank wo meine Schwester 
Cyanenkranze flocht; 

Das Beet, wo, frisch wie Hebe, 
Im weissen Lenzgewand, 
75 Sie an bemalte Stabe 

Levkoj' und Nelke band; 
Die Schule, dumpf und dtister, 

Umrankt von Wintergrlin, 
Wo uns der ernste Kflster 
80 Ein Weltgebieter schien. 

Ich seh' des Kirchhofs Baume, 
Der Graber hohes Gras, 

Wo ich so oft die Reime 
Der Leichensteine las; 



61—64 fefalen Z^-u, T. 71 Die Bank] Den Baum, Herkur. 

72 Lianenkr&nze Merkur. 78 Umwankt Merkur. 84 Kirehen- 

steine Merkur. 
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85 Das Flittergold im Kranze 
An junger Braute Gruft, 
Im bleichen Vollmondsglanze 
Ein Spiel der Sommerluft ; 

Den Steintisch, wo der Krieger, 
90 Ein Held bei Sorr und Prag, 
Yon Rofibachs grossem Sieger, 

Yon Kleist und Ziethen sprach; 
Die Tenne, wo der Schnitter 
Sein braunes Madchen schwang 
% Wenn froh des Bergmanns Zitter 
Zum Erntereih'n erklang; 

Den Brettersiz am Weiher, 

Seit grauer Vaterzeit 
Dem Spiel der rothen Eier 
ioo Am Ostertag geweiht; 
Die Laube von Hollunder, 

Wo, auf der Rasenbank, 
Ich einsam in die Wunder 

Der Feenwelt versank. 

105 Da glaubt' ich grtine Zwerge 
Mit diamantnem Speer 
Und vom Magnetenberge 
Die schauerliche Mahr; 
Die Htttte ward zum Schlosse, 
no Der Teich zum Silbersee, 
Mein Steckenpferd zum Rosse, 
Die Nachtigall zur Fee. 

Da spotted ich der Nebei 
Von Grillenfang und Gram, 
115 Selbst wenn im Kampf den Sabel 
Der stolze Feind mir nahm; 



87 Vollmondglanze Z2— 12, T. 96 Erntereihen klang; Merkur. 
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Wenn ich der Schwester Freude, 

Den Hanfling, sterbend fand, 
Und, ach! das Roth am Eleide 
120 Der Bleisoldaten schwand. 

Da war, im Abendscheine, 

Ein stilles Veilchenthal 
Am Nachtigallenhaine 

Mir Ball- und Opernsaal! 
125 Der Sei fen blase Schimmer 

EntzQckte kOniglich, 
Wie nie die Demantflimmer 

Der Maskentanze, mich. 

Da ftthl^ ich von Verlangen, 
180 Sah 1 ich am Himmelszelt 
Die goldnen Lampen prangen, 

Mein ahndend Herz geschwellt: 
Doch mehr denn Stern' und Sonne 
War in des Mondes Rund 
186 Der Jager meine Wonne 

Mit Dornenbusch und Hund. 

Da schien der Geisterweihe 

Gefttrchtetes Review 
Des Brockens feme Blaue, 
140 Des Weltalls Grenze mir; 
Ich wufite von den Kreisen 

Der Erd' und ihrem Gleis 
Was ich vom Stein der Weisen 

Und von Heraldik weifi. 

145 Da flofi mir keine Zahre, 
Neapels Gotterau'n, 
Verklarung, Belvedere 
Und Kapitol zu schaun ; 

129—186 fehlen Z *-t», T. 183 denn] aU Merkur. 
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Es war die Tufsteinhole 
150 Zum Kunstsaal mir genug, 
Und meine Raphaele 
Faud ich im Ritterbuch. 

Da wurde, von den Flocken 
Des Januars umstilrmt, 
155 Mit jubelndem Frohlocken 

Der Schneemann aufgethfirmt ! 
Den KircbeuhUgel glitten, 
Gelenkt vom Eisenstab, 
Im zephyrleichten Schlitten 
160 Wir pfeilgeachwind hinab. 

Im oden Weltgewtihle 

Hebt Wehmuth meine Brust, 
Denk' ich der Knabenspiele 

Und ihrer Gdtterlust! 
160 Zu schneli verrauschte Jahre 

Der Unbefangenheit, 
Was, zwischen Wieg' und Bahre, 

Qleichfc eurer Seligkeit? 

vaterliche Fluren! 
no Welch Tempe, welche Schweiz 
Tragt eurer Wonnespuren 
Unsaglich holden Reiz? 
Hoch auf beschneiten Gipfeln 
Und auf erzllrntem Meer 
H5 Wehfc sanft aus euren Wipfeln 
Erquickung zu mir her! 

Wenn mondlos mich die Hlille 

Der Mitternacht umwallt 
Und durch die Todtenstille 
iso Nur meine Klage schallt: 

165 verrauschte] verrauschen Merkur. 
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Lacht mir von euren Granzen 
Ein Stral von Seelenruh\ 

Wie abend liches Glanzen 
Nach Ungewittern, zu. 

IK Durchsegle kiihn die Meere 
Wie Cook und Magellan; 
Erfleug das Ziel der Ehre 
Auf nie beflogner Babn; 
Erblick, ein Stolz der Musen, 
190 Dein Bild 1n Erz und Stein; 
Ruh' an Cytherens Busen 
In Amors Mirthenhain ; 

Gieb Konigen Geseze; 

Sei Herr von Perus Gold; 
i% Gebeut im Reich der Schaze 
Die nns Golkonda zollt; 
Vereine was auf Thronen 

Der Erdball staunend preist 
Und beide Lorbeerkronen 
200 Wie Friederich und Kleist: 

Umsonst! der Sorgen Heere 

Durcbschwarmen, ohne Rast, 
Den Glanz am Ziel der Ehre, 

Den Goldsaal im Pal last! 
205 Bei Todis Zauberkehle 

Bleibst du in Gram verhQllt, 
Du strebst nach Rub' der Seele 

Und greifst ein Schattenbild ! 

Entflohn dem EriegsgetUmmel 
210 Trtibt Unmuth deinen Blick; 
Umgl&nzt vom Alpenhimmel 

Yerklagst du dein Geschick; 
Du spahst auf fernem Boden 
Des Friedens dunkle Spur: 
215 Betrogner, ach ! sein Oden 
Umweht die Kindheit nun 
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Sie sieht im Frtlhlingshaine 

All 1 ihre Freuden blQhn! 
Es wallt in Rosenscheine 
220 Ihr Biumenleben hin! 
Nie hat der Gott der Zeiten, 

Der Unschuld ewig hold, 
Das Buch der Moglichkeiten 

Vor ihrem Blick entrollt! 

226 Ach! bis zu Charons Kahne 

Schweift unsrer Wflnsche Noth; 
Der Kindheit leichte Plane 
Begrenzt das Abendroth ! 
Wir ahnden Sturm und Elippen 
m Bei frtthlingsheitrer Fahrt: 
Sie hangt mit Bienenlippen 
Nur an der Gegenwart! 

121. Milesisches Mahrchem 

XaXercov to (it] qpiXyjoou. 

XotXsnov 5e xai qptX^aau Avaxp. 

Ein milesisches Mahrchen, Adonide! 
Unter heiligen Lorbeerwipfeln glanzte 
Hoch auf rauschendem Vorgebirg' ein TempeL 
Aus den Fluthen erhub, vom Pan gesegnet, 
5 Im Geddfte der Feme sich ein Eiland. 

Oft, in mondlicher Dammrung, schwebt' ein Nachen 
Vom Gestade des heerdenreichen Eilands 
Zur umwaldeten Bucht, wo sich ein Steinpfad 
Zwischen Mirthen zura Tempelhain emporwand. 

219 im Z ii-ii. 
121. 1790. Aim. 
4 von Aim., Z 3 -ts, T. 

121. Zi S. 55; Z fi S. 80; Vossischer .Musen Almanach* von 1793, 
8.61; Zs S.38; Z« S.42; Za S.48; Z*- 9 ; TI 8.178; Zto-it 8. 102; 
Z» S. 117. 
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10 Dort, im Rosengebtlsch, der Huldg5ttinnen 

Marmorgruppe geheiligt, fleht' oft einsam 

Eine Priesterin, reizend wie Appelles 

Seine Grazien malt, zum Sohn Cytherens, 

Ihren Kallias freundlich zu umschweben 
is Und durch Wogen und Dunkel ihn zu leiten, 

Bis der nachtliche Schiffer, wonneschauerod, 

An den Busen ihr sank. Ein schoner Jtlngling! 

Werth Endymions Gottertraum zu traumen, 

Liebe sauselte Zephyr; Liebe stralte 
» Luna durch die Platanen; Philomela 

Sang, in Tonen der Nachtigall von Lesbos, 

Auf den Mirthen ein Brautlied; Amorn woben 

Einen magischen Flor urn die Vermahlten. 

Veilchen bltthten und starben; an der Quelle 
fi Schlossen Rosen sich auf; im Aehrenkranze 
Grflfite Ceres die goldne Flur, und immer 
Kam und kehrte der Nachen. Den Beglttckten, 
Gleich den seligen Herrschern des Olympus, 
Fern vom Ktlnftigen und Vergangnen, stromte 
90 Der Entzttckungen Fillle. Arethusa 

Wallt im Scheme des Morgenroths nicht heller 
Als die Stunden der Liebe; doch sie rauschen, 
Adonide! wie Pfeile von Apollons 
Silberbogen dahin. Olympiaden 
8o Schwinden Amors Geweihten mit dem Eilflug 
Eines Tages im Lenzhain, wenn den Chortanz 
Lied und Fldte begeistern und mit Epheu 
Holde Madchen den Eelch von Thasos kriinen. 

Agerochos der alte Zaub'rer brannte 
40 Fftr die Priesterin, und zu ihren Fiissen 

Schmolz sein ehernes Herz in wilder Flamme. 
Doch sie spottete sein, wie des Cyklopen 

15 Und durch Dunkel und Wogen T, Zto-n. 81 Scheine] 
Schimmer Aim. 
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Galatea die Nymph\ und ihr Gedanke 

Flog zur seligen Insel, wo der Nachen, 
45 Wenn die Sonne meeruntergieng, dem Ufer 

Auf gerotheter Spiegelfluth entrauschte, 

Von Tritonen unischwarat und Nereiden. 

Blaulich schimmert' auch oft (ein schaurig Wunder!) 

Wenn sie festlichbekranzt den Opferhymnus 
oO Am Altare begann, durch Weihrauchswolken, 

Am Qewolbe des Heiligthums die Gluthschrift : 

„Lieb\ o Schone, den Zaub'rer Agerochos! 
Seit Deukalions Fluth gebeut der Zepter 
Seiner Gottergewalt den Elementen, 

oo Htillt die Scheibe des Monds in Rabenschwarze, 
Hemmt den brausenden Stromfall, heifit Pallaste 
Von Rubinen und Gold der Erd' entschimmern, 
Winkt die Geister der Todten aus versunknen 
Sarkophagen empor, verwandelt Menschen 

60 Bald in Blumen der Flur und Haingestaude, 
Bald in schuppichte Wasserungeheuer, 
Bald in flammenbeschweifte Nachtphantome. 
Herrsch* auf stralendem Thron im Schoofi der Bergkluft! 
Lieb\ o Schone, den Zaub'rer Agerochos!" 

65 Eine wachserne Tafel an der Felswand, 
Wo des Tempels Gebtlsch an wilde Spalten 
Und volkaniscbe Bergruinen grenzte, 
Gab dem schrecklichen Freyer drauf zur Antwort: 

„Wenn die Fichten der Oede von der Goldfrucht 
70 Der hesperischen Wundergarten schimmern, 
Wenn gesprenkelte Pardel mit Delphinen 
Und des wipfelumrauschten Aetnas Gluthen 

* 

48 nach schimiuert fehlt apostroph Zi (Druckfehler). 50 Weih- 
rauchwolken Aim., Z a ~«, T. 54 GOtterwelt Zi (Druckfehler). 

60 Blumen] B&urae T, Z 10-12. 61 schuppige Aim., Z10-1*. 72 Ond 
die Gluten des donaerreichen Aetnas Aim. Und die Gluten des wald- 
umrauschten Aetnas [Aetna Zs_»] Z»-i? f T, 
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Mit kaukasischem Eise sich verniahlen, 
Wird dem Herrscher der Bergkluft und Glyceren 
75 Hymens Fackel am goldnen Torus lodem." 

Wuth entfunkelte drob des Unholds Nachtblick. 
Einst als Kallias, in des Zaubermondes 
Lauer Daramerung an Glycerens Busen 
Traulich kos'te, da scholi's, wie dumpfes Donnern 

80 In den Tiefen des Aetna, eh* der Gluthstroin 
Seine Wogen emporwalzt, aus den oden 
Felsenschlanden der hohen Berggeholze: 
Wetterwolken umlagerten den Vollmond; 
Durch die sausenden Lorbeerwipfel zuckten 

85 Blaue Leuchtungen und es rauscht' urplozlich, 
An zersplitternden Zweigen, ein umflammter 
Drachenwagen herab. Glycera bleicher 
Als penthelischer M armor, und den Jangling, 
Wie die Rebe den Ulrabaum, fest umscklingend, 

so Glaubt* in stygisches Dunkel zu versinken; 
Denn mit Grausen erkannte sie im schwarzen 
Drachenlenker den Zaub'rer Agerochos. 
Als, umwunden vom Schwanenarm der SchSnen, 
Die Adonisgestalt sich ihm enthtlllte, 

& Da, im Krampfe des Zorns, bertihrt' er beide 
Mit dem Zepter der Rache. Donnerwolken 
Bargen mystisch die Scene. Blize flatnmten 
Furchtbar fiber des Meeres grausem Abgrund. 
Bald verstummte der Nachtorkan; die dttstern 

ioo Wolkenheere verflogen und der Vollmond 

Schwebt* in freundlicher Herrlichkeit am Himmel. 



80 In den Tiefen des Aetna [Aetnas Z<, T, Z to— is], durch die Aden 
Z»-i*, T. 81 fehlt Zs-n, T. 82 Felsenschlttnde Zs-i*, T 

85 tinplOzlich, Zi (Druckfehler). 87 bleicher] bebend Za-t*, T. 

88 Gleich dem Laube des Hams, und den Geliebten, Z a— i*, T. 90 
Nach giaubt fehlt apostroph Z 1-4 (Druckfehler). Wahnt Z *-» ; Wfthnf 
T, Zit_i s . 95 nach bertthrt fehlt apostroph Zi (Druckfehler), 98 
graosen Zi (Druckfehler). 
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Doch er leuchtete nicht wie sonst dem holden 
Paar im Rosengebtisch ; der Plaz war ode. 
Beide grttnten als Mirthen, dicht am Waldchen 
105 Wo der Grazien Marmorgruppe glanzte. 
Amor heiligte die verschrankten Zweige, 
Wo die Nachtigall gem, im Rosenmonde, 
In der Dammerung sang, zum Laub der Liebe. 

Ein ephesischer Priester, der zu Kuma 
no Mir dies Wunder erzahlte, sah* als Knabe 
Oft, mit heiligem Grau'n, des weitberiihmten 
Tempels prachtige Trflmmer und die Waldbucht 
Wo der Naehen des ktihnen Jttnglings ruhte. 

122 a. Die Insel. 

— In8ularum 
Ocelle. CatulL 

Die umschlingende Fluth scheidet vom Weltgerausch ! 
Damm lockte mich stets deiner Gestade Ruh' 
Und die Dammrung, o Ins el, 
Deines duftenden Erlengangs. 

5 Hier im Ufergebttsch, wo, von der Eich' umwSlbt, 
Sich durch Zacken von Tuff schaumend die Quell' ergiefit, 

105 gl&nzt. Zi (Druckfehler). 106 heiligt Z> (Druckfehler). 

108 In der] Urn die Aim., Z^u f T. 

122a. Zi S. 89. Die ode ist zwischen dem november 1789 und 
ende 1790 gedichtet Das hier besungene eiland ist die in der Saone 
gelegene „Barbeninsei« bei Lyon. Vergl. „Schriften« II, S. 241: ,Die 
Barben-Insel, welcbe dem Dorfe St Rambert gegentiber, mitten in der 
Saone liegt, hat einen angenehmen Spatzierplatz unter hohen Dlmen, 
und einige nicht unansehnliche Geb&ude. Das mit Epheu und Moos 
bekleidete, hinter Baumwipfeln aufragende aiterthQmiiche Kastell .... 
gibt der Insel von fern ein hOchst malerisches Ansehen. Auch haben 
mehrere Landschafter ihre Talente mit GlUck an diesem wahrhaft ro- 
mantischen Eylande versucht, dem ich Katulls: Insularum ocelle! mehr 
als einmal mit voller Ueberzeugung zurief. 14 Hierauf folgt das gedicht 
in der dritten fassung. 
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Rub' am Abend ich einsam 
Auf der Klippe be moos tern Rand. 

Nachen rudern am Dorf, blinkender Barsche Tanz 
10 Deckt mit Kreisen die Fluth, da£ der umschilften Burg 
Helles Zaubergemalde 

Oft in grttnlicher Wallung bebt. 

Hier nur ftlbF ich mich frei ! hier nur entwolkt raein Blick 
Sich am Wogengerausch ! freundlich im Dammerlicht 
io Goldner Weiden begegnen 

Hofnung mir und Erinnerung; 

Malt mir diese den See, duftig im Abendstral, 
Unter Juliens Dorf oder bei Meillerie; 
Zaubert reizender jene 
& Mir am Ufer ein Sorgenfrei. 

Pappeln grttnen umher, hausliche Schwalben baun 
Unterm Strohdach, ein Quell sprudelt im Fruchtbaumhain, 
Heimlich dunkelt ein GrSttchen 
Hinter wankendem Epheulaub. 

25 V5gel schlagen am Teich, schwarmendes Wollenvieh 
Ghrast im Nachtigallbusch, wo dem gedampften Elang 
Meiner landlichen Leier 
Oft der schweigende Vollmond lauscht. 

122 b. Der Traum. 

Stets im freundlichen Traum zaubert mein Genius 
Mir ein Httttchen am See, unter der Danimerung 
Deiner Felsengestade 

Wildromantisches Meillerie ! 



122 b. Votiv-Gemalde. Z4N. 

122b. Die vorige ode in der verktlrzten geatalt: Zt S. 127; Z 4 n 

8. 66. 
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5 Pappeln grtinen umher, hauslicbe Schwalben baun 

Unterm Strohdach, ein Quell sprudelt im Frucbtbaumwald, 
Heimlich dunkelt ein Grottchen 
Hinter wankendem Efeulaub. 

VSgel schlagen am Teich, schwarmendes Wollenvieh 
10 Grast im Nachtigallbusch, wo der gedampfte Klang 
Meiner landlichen Leier 

Oft im Scbimmer des Mondes bebt. 



122 c. Die Insel. 

Die umschlingende Fluth scheidet vom Weltgerausch ! 
Darttm lockte mich stets deiner Gestade Huh* 
Und die Daramrung, o Insel, 
Deines duftenden Erlengangs. 

5 Wo, durch zackigen Tuff, unter der Eicbe Schirm, 
Die Najade des Quells brausende Fillle stromt, 
Weil' am Abend ich einsara 

Auf der Klippe bemoostem Bord. 

Hier nur ftthr ich mich frei! Siehe! der Gram entschlaffc 
10 Mit verschleiertem Haupt. Freundlich, wie Cynthia 
Nach Gewittern, begegnen 

Hoffnung mir und Erinnerung. 

Malt mir diese den See, duftig im Abendstral, 
Unter Juliens Dorf oder bei Meillerie, 
15 Zaubert reitzender jene 

Mir am Ufer ein Sorgenfrei. 



6 Fruchtbaumhain, Z«n. 

122c Ueberschrift fehlt »Schriften\ 

5 zackigen Tuff,] wankendes Ried, Schriftem 



122 c. Die letzte fassung des gedichts, die der ersten wieder n&her 
steht: Z* S. 114; Z 6 S. 96; Zi,8,9 S. 98; TI S. 148; „Schriften« II, 
8. 241. 
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Rosen kranzen den Hag, sonnige Traubenhohn 
Steigen fiber des Thais Baumlabyrinth empor, 
Heimlich dunkelt ein Grftttcben 
» Hinter wankendem Imoiergrfln. 

Saaten wogen umher, schwarmendes Wollenvieh 
Gras't am Nacbtigallbusch, wo der gedampfte Klang 
Meiner landlichen I^eier 

Oft im Schimmer des Mondes bebt. 



123. Die Grazien. 

An Salis. 

Gltlcklich ist der und hochgesinnt wie G5tter, 
Der den Grazien opfert! seine Tage 
Fliessen hell wie Tage des BlUtenmondes, 
Lieblicher Sanger! 

5 Unser Pokal, geweiht yon Madchenlippen, 
Unsre Leier, bekranzt von Madchenhanden, 
Bleibe, bis Elysium winkt, den keuschen 
Gottinnen heilig. 

Wehe dem Manne dem sie zUrnen ! traurig 
Schweifen seine Gedanken erdwarts; Amor 
io Und Lyaus senden ihm oft des ganzen 
Tartarus Qualen. 



20 Bchwebendem Schriften. 

128. Out zolu; xaptotv. a ^ 9 niotto Z s— it, T. IlXaxcov. Z 



128. Zi S. 21; .Masen Alinanach- yon Vofi 1791, S. 145; Zt S. 26; 
Z» S. 46; Z4-ts; TI S. 147. Nach Ad. Frey, J, G. von Salis-Seewis, 
8. 91 lag die ode einem briefe Matthissons an Salis vom april oder 
mai 1790 bei. „Hier ein Feldblthnchen, das Ihnen die Freundscbaft 
pfl&ckt, gegen den unverwelklichen Vergifimeinnichtkranz, den Ibre Muse 
mir sandte*. Hierauf folgte das gedicht, das bei Frey abgedruckt ist. 
Uitthinon I. 12 
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124. Yestris, 

Drei der gleichzeitigen Groften nennt Elio vor alien mit Ehrfurcht : 
Ferney8 poetischen Greis, Brandenburgs Friedrich und mich. 

Ja 1 mein unsterblicher Fufi hat lange den Erdball bezaubert! 
Pudre mit Asche dein Haupt, G allien! ach! er wird alt. 

125* Der jiingere Yestris in Lyon* 

Luftigaus Aether gewoben, wenn du den Kulissen entschwebtest, 
Lieblicher Jangling erscbien mir deine Sylphengestalt. 

Nicht so der schonen Laide, die heut* in der Loge mit Bleistift 
Dir ein Entreebillet schrieb, zeigbar dem Kammermerkur. 

126* An die Grille. 

Unter des Seethals Ulmen wandl* ich einsam. 
Feiernd schweigt die Natur, kein Lttftchen athmet; 
Nur dein leiser Abendgesang, o Grille, 
Tout in den BlUthen. 



124. Yestris der T&nzer. Flora. Yestris der Aeltere. T. 



124. H 8. 156c; .Flora- 1803, II, S. 98; TI 8. 318. Dies und das 
folgende gedicht sind wo hi 1790 entstanden, da Matthisson den jtLngeren 
Yestris im februar 1790 in Lyon tanzen sah. Yergl. die schilderung 
in den , Brie fen* I, S. 139—141, wo es unter anderem heifit: .Vestris 
hat einen Hberaus feinen und schlanken Wuchs und etwas einnehmendes 
in seiner, ilbrigens nicbt schOnen (Jesichtebildung. Einfacbheit und 
Bescbeidenbeit im Umgange. kontrastirt auttallend mit dem eiteln und 
hochtrabenden Wesen aeines Vaters, der, bei Gelegenheit von Voltaires 
leztetu Aufentbalte in Paris, in einer Gesellschaft sagte: Nur drei grosse 
Manner leben jezt in der Welt: Vestris, Voltaire, und der Kdnig von 
Preussen; auch seinem Sohne, als dieser noch Knabe war, zuweilen den 
Fufi, mit den Woiten zum KQssen hinreichte: KQsse diesen unsterb- 
lichen Fufi, der Himmel und Erde bezaubert* 

126. H 8. 156 d. 

126. Zi S. 94; TI S. 183. Wahrscheinlich hub dem jahre 1790. 
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o Ala icta ein Knabe war, horcht/ ich mit Wonne 
Deinem landlichen Liede ! J ah re schwanden, 
Meine Freunde sanken ins Grab, die Schdpfung 
Wurde mir 5de. 

Wann ich gestorben bin, t6n aus der Moosgruft 
10 Rosen, opfert am hohen Waldgestade 
Salis meinem Schatten bethr&nte Kr arize, 
Wonne der Webmuth. 

127. Der Alpenwanderer. 

Scandit inaccessos brumali sidere montes, 

Nee meminit lethi, nimbosve ant frigora curat Claudian. 

Des Wand'rers Tritte wanken, 

Auf schmaler Kieselbahn, 
Durch wildverschlungne Rank en. 

Den Fichtenberg hinan. 
o Wie bebt des Waldstroms Brtlcke, 

Der tosend sich ergeufit, 
Und Baum' und FelsenstUcke 

Jach in die Tiefe reifit! 

Jezt flieht die Nacht der Wipfel; 
io Verklart vom Sonnenstral, 
Granzt an beschneite Gipfel 



126. 5 Nach horcht fehlt apostroph Zi (Druckfehler). 

127. Der Wanderer. Aim. 1790. Aim. Motto fehlt Aim., T, Z i*-i* 



127. Zi S. 22; ,Muaen Almanach" yon Vofi 1791, S. 119; Zi-n; 
Tl S. 208. Im sommer 1790 entstanden. Obwohl die schilderung yon 
dem besuch des klostera auf dem Grofien St. Bernbard (Scbriften II, 
8. 205) yiele ttbereinstiminungen in it dem obigen gedicbt aufweist, kaun 
es doch nicht auf diesen ausflug bezug nehinen, da dieser erst im juli 
1791 atattfand (vergl. „Tagebuch\ 6. juli 1791, und ,Briefe* I, S. 167). 
Vielmehr ist wobl die lebensgefahrliche bergpartie auf die Tour de 
Mayenne am 24. juni 1790, von der Matthisson unter yoranstellung des 
gleicben mottos aus Claudian in den „Schriften* IJ, S. 193, berichtet, 
der anlafi fflr die entstehung des gedichtes gewesen. 

12* 
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Ein grQnes Zauberthal. 
Hier bliebe, wonnebebend, 
Selbst Hallers Muse stumm. 
16 Wie gro£, wie seelenhebend ! 
Hier ist Elysium! 

Hier wo ein rein rer Aether 

Um Gotterhaine flie&t, 
Aurorens Licht sieh rother 
20 Auf hell 9 res Gran ergiefit; 
Wo Freiheit in den Hiitten 

Bei fro mmer Einfalt wohnt, 
Und KraftgefUhl die Sitten 

Des goldnen Alters lohnt; 

*6 Hier wo die Heerde lautend 
Im Blumengrase geht, 
Und, Wohlgeruch verbreitend, 

Die Bergluft milder weht; 
Wo, von der Enziane 
80 Und Anemon umbltiht, 
Auf seidnem Rasenplane 
Die Alpenrose gltiht; 

Hier wo die Seele starker 
Des Fittigs Httlle dehnt, 
& Hoch Ober Erd' und Kerker 
Emporzuschweben wahnt, 
Gelauterter und freier 

Der Sinnenwelt entflieht, 
Und schon, im Aetherschleier, 
40 An Lethes Ufern kniet. 

Doch, ach! der Zauber schwindet, 
Des Traumgotts Bildern gleich; 

Der enge Stein p fad windet 
Sich zwischen Felsgestrauch ; 



29 Oenuane Zf~it, T. 
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ib Wild starren, matt vom Schimmer 
Der Abendsonn' erhellt, 
Gestttrzter Berge Triimmer, 
Wie TrUmmer einer Welt 

Im hohen Rautn der Blize 
oo Walzt die Lawine sich, 
Es kreischt im Wolkensize 

Der Adler filrchterlich ; 
Duinpfdonnernd, wie die Holle 
In Aetnas Tiefen ras't, 
& Kracht an des Bergstroms Quelle 
Des Gletschers Eisp alias t. 

Hier dammern schwarze Griinde 
Wo nie ein Blttmchen lacht, 

Dort bergen grause Schlflnde 
60 Des Chaos alte Nacht; 

Dnd wilder, immer wilder 

Schwingt sich der Pfad empor; 

Bleich wallen Todesbilder 
Aus jeder Kluft hervor. 

65 Kalt wehn des Grabes Schrecken, 
Wo drauend der Granit, 
In ktihngethttrmten Blocken, 

Den Abgrund Ubersieht. 
Erzttrnte Fluthen brausen 
70 Tief unter morschem Steg, 
Und Gronlands Liifte sausen 
Am hochbeschneiten Weg. 

Der Wand'rer starr't von Eise, 
Sein Odem friert zu Schnee; 
75 Ein Glockchen, durapf und leise, 
Tont fern am Alpensee; 



75 dumpf] hell Aim. 76 Verr&th dee Kloeters N&h. Aim. 
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Der Hohlweg senkt sich tiefer; 

Durch Felsenzacken blickt 

Des Klosters dunkler Schiefer, 

so Mit weissem Kreuz geschmttckt. 

128. Erinnerung am Genfersee. 

Die Sonne sinkt; ein purpurfarbner Duft 
Schwimmt urn Savoyens dunkle Tannenhttgel; 
Der Alpen Schnee entglUht in hoher Luft; 
Geneva malt sich in der Fluthen Spiegel. 

o In Gold verfliefit der Berggeholze Saura; 
Die Wiesenflur, beschneifc von Bltttenflocken, 
Haucht Wohlgerfiche; Zephyr athmet kaum; 
Vom Jura schallt der Elang der Heerdenglocken. 

Der Fischer singfc im Kahne, der gemacb, 
10 Im rothen Wiederschein, zum Ufer gleitet, 
Wo der bemoosten Eiche Schattendach 
Die nezumhang'ne Wohnung tiberbreitet 

Am Hfigel, der die Fluthen weit umschaut, 
Schwebt die Erinn'rung lachelnd zu mir nieder, 
15 Und, gleich des Waldes erstem FrQhlingslaut, 
Ertdnt die lang' vergess'ne Leier wieder. 

So glanzte der Gefilde Maigewand, 
So glflhte fern der Schnee, so friedlich halite 
Der Heerde Lauten, als an Salis Hand 
20 Ich dort am Weidenbusch auf Blumen wailte. 

77 Schon graut die D&mmrung tiefer; Aim. 79 Klosters] 

ThGnnleins, Aim. 

128. Elegie am Genfersee. Aim. 

8 Abendglocken. 'At— *. 20 Ich selig wie ein Qott am Lein&n 

wallte. Aim. 

128. Zi S. 88; „Musen Almanach* von Vofi 1791, 8. 188; Zt-4, 
Z* 8. 84; Ze-t»; TI S. 187. Sommer 1790. Am 6. juni 1790 trafen 
sich Matthisson und Salis in Lausanne; bald darauf iat das gedicht 
entatanden. 
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So lachelte die Fluth, so rosig schien 

Der Abend himrael durch bewegte Zweige, 

So freundlich stralte durch Platanengrttn 

Der Stern der Dammrung, unsres Bundes Zeuge. 

2o Seiu Lied erklang, die Wipfel neigten sich! 
Im Uferschilf sah' man den Seegott lauschen: 
Da schlug die Stunde! Trennung fernte mich, 
Und nur Zypressen hdrt' ich einsam rauschen. 

So weht den Schmetterling, der, kaum enthlillt, 
so Am Halm der Klippe festgeklammert bebte, 
Der Sturm ins Meer, eh' noch im Lenzgefild 
Zum Rosenhain der Blumensylphe schwebte* 

129. Psyche, 

Che altro ch'un Bospir breve 6 la morte? Fetrarca. 

Nur wo der Kindheit Rosenpfade dammern 
Und im Dunkel des Todes wohnt der Friede! 
Darum dehnt, mit strebendem Flftgel, Psyche 
Aengstlich den Schleier. 

o Ahndend erhebt vom Grab thai zu den Raumen 
Des unsterblichen Lebens ihr Gedanke 
Auf entbundnen Fittigen sich; erbleichend 
Schwindet die Erde! 

Also entzUckt ein sttsser Traum den Schiffer 
io In die heimische Flur, indefi Orkane 



25 Nun weir ich traurend am geliebten Baum, Aim. 26 Wo 
win Geapr&ch wie SfUrenklang mich rfihrte, Aim. 27 Als plOzlich 
mir den holden GOttettraum, Aim. 28 Trennung, dein Tyrannen- 
wink entfflbrte. Aim, 81 im] in Aim. 

129. Motto fehlt Aim., Z s-i», T. 

9 Freundlich entzfickt ein Traumbild so den Schiffer Z 5—1*, T. 



129. Z 1 S. 52; ,Musen Almanach* yon Vofi 1792, S. 166; Zt S. 75; 
Zs 8.47; Z 4 8.52; Ze 8. 58; Zo-*; TI S. 289; Zio-t«. 1790. 
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Draun und Blize fiirchterlich schon den grausen 
Abgrund beleuchten. 

130. Die Nonne. 

1790. 

Der unbew5lkten Luna Silberschein 
Wallt lieblich durch der Kirchhofbaurae Laub, 
Und Blttthen, wie zum Todtenopfer, streun, 
Cacilia, die Wind* auf deinen Staub! 

o Dir lacht kein Mai, dir glanzt vom Sternenraum 
In lauer Sommernacht kein Vollmond mehr: 
Doch, wohl, Befreite, wohl dir, ach! dein Traum 
Im Lande der Entsagung war so schwer! 

Der Wahrheit Sonnenschimmer starben hier, 
io Wie eine Flamm' in Grtiften matt sich senkt; 
Auf Heiligenlegenden und Brevier 
Blieb deiner Kenntnifi enger Ereis beschrankt. 

Dir hat die Zahmerin des Mifigeschicks, 
Die Tonkunst, ihre Zauber nicht enthtlllt; 
15 Dein ganzer Hausrath war ein Kruzifix, 
Ein Todtenkopf und ein Madonnenbild. 

Am Fenster, welches Rebengrlln umzog, 
Verlor sich oft ins weite Meer dein Blick, 
Und bebte, wann ein Schiff vortlberflog, 
20 Bethranter in des Kerkers Qraun zurtlck. 



11 Dr&un, und Blize fUrchterlich Bchon des Abgrunds Aim. Dr&un 
und Blitze schon den empflrten Abgrund Z s+4. Furchtbar dr&un, und 
schon den empOrten Abgrund Zs— 12, T. 12 SchlUnde beleuchten. 
Aim. Furchtbar beleuchten. Z »+*. Blitze beleuchten. Z 5^12, T. 

180. Datum fehlt T, Z 10-12. 

13—16 fehlen Z 10-12. 



130. Z 4 n S. 58; Z» S. 93; Z fl -»; TI S. 205; Zio+n S. 127; Z u 
S. 141. 
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Bei Filomelens Abendlied umflofi 
Der Schwermuth Wolke dunkler dein Gesicht; 
Nur mit dem Hall der Sterbeglocken gofi 
In deines Daseyns Nacht sich Morgenlicht. 

2* Ihr Himmelsboten, die ihr unsichtbar 
Der Menschheit hingesunkne Blumen hebt, 
Und urn des Aberglaubens Weih altar 
Im Sauseln hoher Friedensahnung schwebt: 

Ihr hdrtet an des offnen Grabes Rand' 
su Ans ihrer Brust den ersten Wonnelant; 
Ihr saht, wie auf des Todes kalte Hand 
Sie Thranen, freudig schaudernd, hingethaut. 

Sie schlummert in der Espen Dammrung dort, 
Wo fro mm den Wandrer, der betrachtend steht, 
85 Ein Kreuz mit Namen, Jahr und Heimatsort, 
Dm ein Gebet und eine Zahre fleht. 

131. Die neue Heilige, 

Ich grub, da schon der Purpursaum 

Der Abendwolke blich, 
Ein Bild in den erwahlten Baum 

Das deinem Bilde glich. 

5 Doch wars wohl nur ein Zauberspiel 
Der goldnen Fantasie, 
Was dem verzeichneten Profil 
Des Urbilds Zttge lieh. 



181. Der neue Pygmalion. Aim. Erscheinungen. T. 1790. Aim. 

7 Was] Das Aim. 

131. Z«x S. 81; Schiller* „Musen Alraanach* 1799, S. 105; Z 6 
3. 145; Z*_ »; TI S. 282. H&tte dies gedicht nicht im Aim. dag datum 
1790 erhalten, wthde ich es den jahren 1794—1795 zugewiesen haben. 
Zweifelloa ist es stark Qberarbeitet, falls nicht doch die angabe auf 
etnem versehen beraht. 
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Ich ahnte, wie Pygmalion, 
10 Des Blickes Feuergeist, 
Und eines GStterraundes Ton, 
Der Steine wandeln heifit. 

Da sauselte des Rasens Grtin, 
Wie wenn, behend und leicht, 
15 Im Tanz die Elfenk5nigin 
Die zarten Halme beugt, 

Icb ftthlte, wie bei Geistergrufa, 

Ein wundersames Wehn; 
Drauf hab' ich an des Baumes Fufi 
20 Ein Flammchen wanken sehn; 

Das glitt am dunkeln Stamm hinan, 

Auf Oberons Geheifi, 
Und scblang sieh urn dein BildnlS dann, 

Ein silber heller Kreis; 

2b Sanft, wie der Schein urn Rafaels 
Madonnenbiider strait 
Und im Krystall des Wiesenquells 
Der stille Mond sich malt 

132. An Thomann. 

Dissolve frigus, ligna super foco 

Large reponens. Hor. 

Sttlrme sausen im Eichwald; seine Pfade 
Deckt des rauschenden Laubes brauner Teppich; 

17 Ich fQhlt' es lind, wie Geieterkufi, Aim. 18 Die Wangen mir 
umwehn, Aim. 19 Drauf] Auch Aim. 28 Und ward urn deinem 
Bilde dann Aim. 26 Madonnenbildern Aim. 

182. An Phftdon. Herkur, Aim. Genufi der Gegenwart. An Tho- 
mann. Zr— is, T. Motto fehlt Aim. 

182. Zt S. 53; „Neuer Teutscher Merkur" 1791, Bd. 1, 8. 122; 
„Mu8en Almanach* von Vofi 1792 f S. 78; Zs 3. 76; Zt S. 93; Z, 
Zt 9 « v 9 S. 114; TI S. 196; Z«-». Winter 1790. 
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Einsam trauren die Pfeiler der zerstorten 
Schattengewolbe. 

5 Wenig ktlmmert am Heerd, bey Hochheims Nektar, 
Uns der heulende Nord, wiewohl er Flocken 
Sttlrmt, die Quelle bepanzert und des Hainthals 
Tempe verddet. 

Sind des kehrenden Lenzes wir doch Richer, 
10 Der die Fluren verjtlngt, den Hain beblfltet 
Und aus himmlischer Urne des Entzflckens 
Fttlie vergeudet. 

Thomann! aber wie wenn sein Under Odem 
Statt, im Nachtigallbusch, uns Bliltenblatter 
15 In die Glaser zu streun, auf unsrer Grttfte 
Rasen sie wehte? 

Heute duftet der Becher, heute rothet 
Uns die Glut der Gesundheit! spende Salben, 
Spende Mirthen zum Kranz, dem Heerd* entlodre 
» Enatternd die Flamme! 

Rasch im Fluge die Freud* umarmen, leise 
Nur den Mund ibr bertihren, wie die Biene 
Nektarblumen berilhrt, o Freund, versezt uns 
Unter die Gdtter. 



5 Wenig kfimmern am Heerd* uns Winterstttrme ! Zm», T. 6— 
8 fehleo Zs-u, T, 10 fehlt Za-is, T. 11 Und] Der Zs-n, T. 

13 Thoman! Zi (Druckfebler). Pbadon! Merkur, Aim. 19 Mirthen] 
Blumen Aim. 21—24 lauten im Merkur: 

21 Bey der Schwinge die Gegenwart ergreifen, 

22 an ihr hangen, wie an der Letheschaale 

23 heifi die Lippe des Dulders h&ngt, versezt uns 

24 unter die GStter. 



188 



133. Lied eines Seefahrers. 

Mein Schiff ruht endlich wieder! 

Da, meiner Vater Land; 
Ich fair aufs Antliz nieder, 

Und kUsse deinen Strand! 
o Froh werd' ich die Altare 

Der heimatlichen H5hn, 
Und froh die Wonnezahre 

Der Jugendfreunde sehn! 

Und Sie, die schon im Lenze 
10 Der goldnen Kinderzeit 
Sicb bis zur dunkeln Grenze 

Des Lebens mir geweiht, 
Zuai Kampf in Silbertdnen 
Des Nachrubnis mich beseelt, 
lb Und frtlh mein Herz dem SchSnen 
Und Gottlichen verm ah It! 

Wie oft, mit Sapphos Feuer, 

Nach Memphis Tempeln schwang 

Sich durch die Nebelschleier 
20 Der Trennung ihr Gesang! 

Mir wehte Frtthlingsmilde, 
Wann am geliebten Ring 

Mit ihrem Onyxbilde 

Mein Aug' in StUrmen hieng. 

25 Einst schwebt 9 auf Wogenspizen 
Ira Nachtsturm unser Scbiff, 
Und, bleicb erhellt von BHzen, 
Droht' ein Korallenriff: 

188. Der Seefahrer. Z»_ta, T. 1790. Aim. 

5 hinter werd feblt apoetroph Zi. 17 — 56 fehlen Zi-u, T. 

24 hinter Aug fehlt apostroph Z *. 28 hinter droht fehlt apoetroph Z s« 

* 

188. Zt S. 14; ,Mu8en Almanach* yon Vofi 1792, S. 108; Z * S. 52; 
Z4-t»; TI S. 246. 
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Psycharion! ich kttfite 
30 Dein holdes Zauberbild; 
Schnell war die Wasserwttste 
Mit Gdtterglanz erfUllt. 

Nach Quell und Fruchtbaum schweiften 
Wir am verlafinen Strand; 
80 Nur wilde Beeren reiften 
An heisser Kreidewand; 
Kein Zelt, kein Moosdach rauchte, 
Wo kaum ein Rankchen schlich; 
In Sandgefilde tauchte 
40 Die Sonn' am Abend sich. 

Da war auf Ried und Moose, 

An rauher Felsenbank, 
Mein Zeitvertreib die Rose, 

Die deine Zahren trank, 
io Als, durch der Mondnacht Schweigen, 

Zum Lorbeerhain du kamst, 
Und Erd' und Meer zu Zeugen 

Beym Schwur der Treue nahmsi 

Gedacht' ich dein, erglanzte 
o0 Der Fluten dttstres Blau, 
Und Blumengrtln umkranzte 

Der Elippen ddes Grau; 
In jeder Woge malte 
Sich deine Lichtgestalt; 
55 Dein sflsser Name stralte 
Vom Sternenchor umwallt. 

Wie lacht am Tempelhaine, 
BespQhlt von leiser Flut, 
Im goldnen Morgenscheine 
60 Mein vaierliches Gut! 

40 hinter Sonn fehlt apostroph Zi. 47 hinter Erd fehlt apo- 
rtroph Zt. 49 hinter gedacht fehlt apostroph Z». 
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Da their ich Herz und Habe 

Mit dir, Psycharion! 
Und lachle noch am Grabe 

Froh, wie Anakreon. 

65 Da bau' ich, leite Grab en, 
Bepflanze rings die Hdhn, 
Seh Reblaub hier an Staben, 

Dort an der Dime wehn, 
Und weih* auf meinen Fluren 
70 Euch Rettern aus Gefahr 
Ein Feld, o Dioskuren! 
Mit Waldchen und Altar. 

134. Stimmen am Geafersee* 

l. 
Der Genfersee. 

1790. 

Ihr, die zur Wonne der Gotter und Menschen mein Alter 

[verherrlicht, 
Zinnen des Ufers! o gonnt mir ein erheiterndes Wort. 
Lange schon raubt mir die Geissel der grollenden Bise den 

[Schlumraer, 
Auch hat mich Frankreichs Kourier ganz hypochondrisch 

[gemacht. 

2. 
Genf. 

Horch! Millionen untadlicher Uhren, vom Strande Torneos 
Bis zu den Palmen des Kaps picken der Meisterin Lob. 

61 hinter theil fehlt apostroph Z». 65 hinter bau fehlt apo- 

stroph Zs. 68 Und dort an Ulinen wehn; Z7-12, T. 69 hinter 

weih fehlt apoBtroph Z 2. 

184. Die Qberschrift „ Stimmen am Genferaee" nur in T. 

181 Wohl sftmtlich um 1790 entstanden. 

131 1. H S. 62e. 

184. 2. H S.62f; TI 8. 298. 
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Nur mein politischer Seiger gehfc i miner, seit Frankreich ihn 

[stellte, 
Heute zwolf Stunden zu frtlh, niorgen zwolf Stunden zu spat 

Genthod. 

Dorflich erschein' ich dem Auge des Wanderers: aber seit 

[Bonnet 
Hier ein Sabinum bewohnt, hab' icb mit London den Rang. 
Nab' dich dem Greise voll Andacbt, o Fremdling! der gofct- 

[lich zu leben 
Und was die Vorsicht verhangt, still zu erwarten dich lehrt. 

4. 
Versoy. 

Choiseul baute mir Strafien, doch wurden die Hauser nicbt fertig 
Und an den Rissen znm Port nagt sehon seit Jabren der Wurra. 

Hatt' icb nicht nocb die Fabrik der berOhmten Argandischen 

[Lampen, 
Sicberlicb spracbe von mir unter der Sonne kein Menscb. 

5. 
Kopet. 

Selten erfreut* ich mich lange des Eigners im zierlicben Scblosse. 

Mancber Geweihte Merkurs wurde durch mich zum Baron. 
Jetzt bin ich Neckers: doch der hat Frankreichs Gebrechen 

[zu heilen, 

Darum bescheid* ich mich gern, wenn er die meinen vergifit. 



184. 3. Genthod bei Genf. Z*_9. 1790. Z»-». 

184 4 3 Hatt' ich nicht noch] Blflhte mir nicht T. 

134 5. Von Matthissons hand mit bleistiffc das K in C verwandelt 
and ein zweites p eingeschoben. H. 

3 Jetzt bin ich Neckers, der selbst an Frankreichs entbranntem 
Vulkane T. 4 Nicht meiner Armen vergifit. Dank ihm und Segen 
und Heil! T. 

184. 3. H 8. 62g; Z 6 S. 222; Zm; TI S. 299. 
184 4. H S. 62h; TI 8. 299. 
184. 5. H S.68a; TI S. 300. 
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6. 
Nyom 

Sieben Konditorn gewahr ich seit Jahren den bltthendsten 

[Wohlstand, 
Aber beim Bllcherverkehr sank' ich in Arrauth und Schmach. 
Jetzo regiert mich, als Bernischer Landvogt, ein Liebling der 

[Musen; 
So wird nun auf dem Parnafi endlich auch meiner gedacht. 

Rolle. 

Chandler erkohr mich zura Wohnsitz, der Britte, den Qriechen- 

[lands Himmel 

Yon der Akropolis einst bis nach Miletus umglanzt. 
Gibbon besuchte mich oft, auch jubelt im Roguinschen Saale, 

Eben ein deutscher Poet faunisch beim BlindekuhspieL 

8. 
Aubonne. 

Da£ ich Taverniers Palme verdiente, durch Landschaft und 

[Umsicht, 

Hat auf dem Bougy-Signal mancher Ulysses bezeugt. 
Aber ich selbst prasentire dem Reisenden einzig mit Vortheil 

Mich in der Feme, wie Maynz, Eonstantinopel und Kdlln. 

9. 
Lausanne. 

Seit auch ein Modenkalender die Wunder der Traubenkur feiert, 
Welche doch Tissot, mein Sohn, langst als Apostel verhie£, 

Bin ich ein Mekka geworden fflr prefihafte Stan des person en ; 
Eng' in Gemachern des Dacha hausen die Meinen mit Noth. 



134. 0. 4 Endlich wird auf dem Parnafi so nun auch meiner ge- 
dacht T. 



134. 6. H S. 68b; TI 8.300. 
134, 7. H a 68c; TI S. 801. 
134. 8. H S. 68d; TI 8.301. 
134. 9. H S 68e; TI S. 302. 
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10. 
Vevey. 

Zartliche Seelen die lange nach Frieden verge bens geschmachtet, 
Finden den Talisman hier oder im Dunkel der Graft. 

Stille des Herzens und sttfies Vergessen erduldeter Qualen . 
Hab' ich schon manchera St. Preux freundlich nach StUrmen 

[gewahrt 

11. 
Schlofi Hauteville. 

Kennst du Paris und Lyon, so bist du hier vollig zu Hause, 
Galliens Urbanitat ward mein beneidetes Loos. 

Sieh! meine Dam en sind geistvoll und schon und mein edler 

[Gebieter, 
Aehnlich dem Ritter Bayard, ist ohne Tadel und Furcht. 

12. 
Clarens. 

„Wo war des Kusses Bosket? Elysiums Rosenhain? Wolmars 
Feenschlofi? Ach! und wo ruht Juliens heiliger Staub?" 

Jangling ! o forsche nicht weiter. Du siehst, wie die Fackel 

der Wahrheit 
Hier auch dem Sylfen des Wahns grausam die Flttgel versengt. 

13. 
Villeneuve. 

Graf en und Lords und Marquis gehn vornehm und kalt uiir 

[vorttber, 
Und nur im Nothfall gedenkt meiner ein Reiseroman. 
Still, um des Himmels Vergeltung, gewahr' ich der piigernden 

[Armuth 
Wirthlich in mein em Spital, Obdach, Erquickung und Kast. 



IM. 13. 1 kalt] stolz T. 



131 10. H S.68f; TI S. 302. 

134. 11 H 8.68g; TI S. 308. 

134. 12. H S.68h; Zt S. 223; Zc~*; TI S. 303. 

134. 13. H S. 74a; TI S. 304. 

Matthition I. 13 
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14* 
Roche. 

Haller der Grofie hier weiht' er den Musen sechs gltlckliche J ah re. 

Siehst da das Laubkabinet unter den Linden am Teich? 
Dort hat, beim Schimmer des Mondes, Alpina die gdttliche 

[Nymphe, 

Dankbar dem Liebling die Stirn mit Immortellen bekranzt. 

15. 
Meillerie. 

Trotz meiner Himgerbaracken, bewohnt nur von Sohnen der 

[Hoffnung 

Welche das tauschende Netz tauschenden Fluthen vertraun, 
Weicht mir an Glorie selbst Vauklttsas unsterblicber Name 

Seit mich des Genius Hand weihend im Fluge berUhrt. 

16. 
Evian, 

Nicbts hatt* ich Aermste vor dieser erlauchten Versammlung 

[zu sagen, 

Stromte nicht segnend ein Born hier mineralisches Heil. 
Meinen durchlocherten Leibrock, urnflattert vomcynischen Mantel, 

Halt man, als Landeskostutn, mir Savoyardin zu gut 

135. Bonnet 

Wolken erheben sich nie bis zur Stirn dieses heiligen Greises, 
Und in Aurorens Gestalt winkt ihm der lacbelnde Tod. 

So wie der Hirt auf den Alpen in sonniger Heitre den Donner 
Hort aus umnachtetem Thai, hort er der Leidenschaft Sturm. 



186. 3 Denn, wie der Hirt auf den Alpen in gl&nzender Heifcre des 
Donners Z 6— », T. 4 Rollen aus n&cbtlichem Thai, hOrt er der Leiden* 
sctaaft Sturm. Z&-* f T. 

184. 14. H S. 74b; Z* S. 224; Ze-«; TI S. 804. 
134. 15. H S. 74c; Z 6 S. 225; Z 6 ^; TI S. 305. 

134. 16 H 8. 74 d. 

135. H S. 74e; Z* S. 236; Z«-»; TI S. 306. Wahrscheiniich auch 
aus den jahren 1790—1791. 
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136. Die Gemnie. 

Des Pyrgoteles Gemme liegt in Trttmnier! 
Lang' am Nektarpokal der Huldgottinnen 
Selbst den Musen ein Wunder schien Homeros 
Apotheose. 

5 Diesen kSstlichen Stein, o Kttnstler, senden 
Dir die Grazien, eine Tempelrunde 
Auf geschlifnem Azur dem Kelch zur neuen 
Zierde zu bilden. 

Auf jonischen Saulen lala die Kuppel 
io Ruhn; am Blumenaltar erheb' ein Brustbild, 
Das mit heiligem Laub' Apoll und Paphos 
Herrscherin kranzen. 

Dieser Adern Gewebe mlifi' als Lorbeer 
Des Unsterblichen Denkmal ttberbreiten; 
15 Bildwerk schmttcke den Fries, den Altar Wielands 
Ewiger Name, 

137. Der Wald. 

— me gelidum neraus 

Secernit populo. Horat. 

Herrlich ists im Grtlnen! 
Mehr als OpernbQhnen 
1st mir Abends unser Wald, 
Wenn das Dorfgelaute 
* Dumpfig aus der Weite 
Durch der Wipfel Dammrung hallfc. 



136. Zi S, 25; „ Musen Almanach" von Vofi 1792, 8. 138, unter- 
zeichnet mit „N«; Zs_*; TI S. 285. 1791 entstanden. 

187. Zt S. 93; „ Musen Almanach* von Vofi 1792, S. 182; Zt 8.88; 
Z*-«; TI 8.230. Sp&fcestens aus dem jahre 1791. 

13* 
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Hoch aus mildem Glanze 
Streut im leichten Tanze 
Mir das Eichhorn Laub und Moos; 
10 Fink' und Amsel rauschen 
Durch die Zweig* und lauschen 
Rings im jungen Maigesprofi. 

Fern am Ellernholze 
Grast in Ruh' der stolze 
15 Kronhirsch lungs dem Weidendamm; 
Ueberhtlllt von Laube 
Girrt die Ringeltaube 
Im Gerank am Eichenstamm. 

In der Abendhelle 
so Funkelfc die Libelle, 

Sanft am Farrenkraut gewiegt; 
Milcken Schwann' erheben 
Sich aus Binsengraben 
Und der braune Schroter fliegt. 

2o Iris und Ranunkel 

BlQhn im Weidendunkel, 

Wo durch Tuf die Quelle schaumt. 

Die mil Spiegelgl&tte 

Dort im Rasenbette 
80 Wies' und Birkenthal umsaumh 

Ob dem Felsenpfade 
Schimmert die Kaskade, 
Wie ein flatternd Silberband. 
Hell durch Laubgewimmel 
do Blinkt der Frflhlingshimmel, 
Und der Berge Schneegewand. 

Zauberisch erneuen 
Sich die Phantaseyen 
Meiner Kindheit hier so licht! 

* 
137. IS— 18 fehlen Zs-i 2 , T. 
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40 Rosenfarbig schweben 
Duftgebild\ und weben 
Ein elysisch Traumgesicht. 

138* Abendgemalde. 

Durch Birkenlabyrinthe 

Malt abendliche Glut 
Mit warmer Zaubertinte 

Des Rohrbachs leise Flut; 
h Bepurpurt fliehn die Wellen 

Hinab zum Gartenteich, 
Umhegt von Steinkornellen 

Und glattem Nu&gestrauch. 

Gebirg und Hain verschmelzen 
io Im rotlichen Gedttft; 
Der Milble Flttgel walzen 

Sich an umzaunter Trift; 

Aus dunkler Fichtengruppe 

Wallt am beschilften Moor 

15 In dichtgedrangtem Truppe 

Das leichte Wild hervor. 

Die alte Ritterveste 

Hebt ktthn im goldnen Glanz 
Des Thurms bemooste Reste 
so Aus finstrer Ulmen Kranz; 
Matt gltiht, im bleichern Strale, 

Von Eppich halb verhiiilt, 
Am gothischen Portale 

Der graue Wappenschild. 

25 Wann Feyn und Geister walten, 
Erstebn, wie Nebelduft 



* 
* 



188. Z* S. 32; Vossischer „Musen Almanach« 1792, S. 40; Z 9 S. 80 ; 
-i9 f TI S. 215. Sp&testens 1791 entstanden. 
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Im Mondlicht, die Gestalten 
Der Held en aus der Gruft. 

Die Dunstgebilde walien, 
ho In dUstrer Majestat, 

Tin Oden Raum der Hallen, 
Vom hohen Gras umweht. 

Fern ob dem blauen Strome, 
Am Felsen wild und schrof, 
85 Winkt, unterm Schattendome 
Der Eich', ein Fischerhof. 
Die Quell' entschaumt der Klippe, 

Mit Funken bla£ bestreut, 
Vom alien Baumgerippe 
40 Romantisch ttberdraut. 

Umgrenzt yon Hain und Matt-en, 

Wie Yoriks Meierei, 
Blikt aus Platanenscbatten 

Ein landlich Sorgenfrei. 
45 Hier gran en Thyrsusstabe 

Bey Wies' und Gartenland; 
Dort ringelt ihr Gewebe 

Die Bohn' an weisser Wand. 

Am Fenster gluht die Nelke, 
60 Urn Rosen schwarmt der West; 
In Ruh baut am Gebalke 

Die treue Schwalb' ihr Nest; 
Dumpf schwirrt am Brunnentroge 
Der kleine Bienenstaat; 
65 Des Aehrenfelds Gewoge 

Rauscht leis* am Htigelpfad, 

selig, wer sein Leben 

Der Selbstgenttgsamkeit, 
Umgrttnt von eignen Reben, 
60 Am Vaterheerde weiht! 



46 Bey] An Aim. 
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Audi mir, auch mir, vom Schwarme 

Der NarrenbOhne fern, 
Blinkt einst am Freundesarme 

Der Daramrung schdner Stern. 

65 Dann mag in Spiegelsalen 
Der Maskenball sich drehn, 
Auf trtiben Lustkanalen 

Die Gondelflagge wehn, 
An starren Taxuswanden 
70 Des Indus Flora blQhn, 
Und matt aus Marmorblenden 
Der Quelle Silber sprflhn. 

Mich lokt zum Wiesenplane 
Der Madchen Abendreihn; 
75 Mich reizt im leichten Kahne 
Des Vollmonds milder Schein; 
Mich labt der Weste Facbeln 

Am Hainqaell ; mich entztlckt 
Ein Veilchen, das mit Lacheln 
so Adelaide pflQckt 

139. Trinklied. 

Selig beim funkelnden 
Nektar vergessen 
Traurer des dunkelnden 
Grabes Zipressen, 
o Locken und Becher von Rosen umglQht. 



63 an Aim., Z *, Z »_ f >, T. 80 Mir die Erw&hlte pflttckt Z t-u, T. 

139. Skolie. Aim., Zs-n, T. 

1 M&dcben entsiegelten, Aim., Z s-ts, T. 2 Brilder! die Flaschen; 
Aim., Zs~ss, T. 8 Auf! die geflQgelten Aim., Zs-~i», T. 4 Freuden 
*u haschen, Aim., Z *-«, T. 

♦ 

1%. Z* S. 128; Vossischer .Musen Almanach* 1794, S. 116; Z* 
S. 114; Z4-t»; TI S. 150. Wahrscheinlich aus dem jahre 1791, 
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Auf! eh' die moosigen 
Htlgel uns winken 
Wonne von rosigen 
Lippen zu trinken; 
10 Huldigung Allem was jugendlich blOht ! 

140* Alpenreise. 

An Friederike Bran, geb. M Outer, 
1791. 

Sufi athraen die BlQten am stllrzenden Bach, 
Hoch lachelt am HUgel manch friedliches Dach, 
Umkreist von grtlnen Gehegen, 
Dem Wandrer entgegen. 

5 Die Ltifte wehn reiner, die Unterwelt flieht, 
Die Pfade sind schattig, der Cytisus bltlht. 
Wie mild ergeufit sich die Frische 
Der Balsamgebtlsche ! 

Wie schimmert das Grttn der arkadischen Flur! 
10 Wie glanzen die Thaler von Gold und Azur! 
Wie blinkt im wolligen Kleide 
Die silberne Weide! 

Wie funkelt der Bache maandrische Flut! 
Wie dammern die Htlgel von Heerden umruhfc! 
15 Wie gltlhn, in blendender Reihe, 

Die Berg* in der Blaue! 

* 

140. geb. Mttnter.] fehlt T, Z ,o-i 3 . Datum fehlt T f Z io-t*. 

2 am] vom Z$-is, T. Nach v. 16 im Aim. die folgende strophe: 

Du, den der Unsterblichen Glorie kr&nzt, 

So hehr von der FQlle der SchOnheit umgl&nzt, 

O Pindar, zaubert dein Pinsel 

Der Seligen Insel? 

* 

140. Zs S. 69; ^Musen Almanach* von Vo6 1792, 8. 152; Zs 8. 66; 
Z 4 S. 75; Z ft 8. 101; Zs~»; TI S. 255; Zto+n S. 171; Z» S. 185. 
Friederike Bran hatte der dichter bei ihrem aufenthalte in Lyon an* 
fang m&rz desselben j ah res kennen gelernt. 
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Dem Tempe des Friedens von Heerden bewallt, 
En twin den die steinigen Pfade sich bald, 
Der Schlund am Felsen wird enger, 
20 Die Dflsternis banger* 

Nun sterben die Laute beseelter Natur; 
Dumpftosend umschaumen Gewasser raich nur, 
Die hoch an schwarzen Geholzen 
Dem Gletscher entschmelzen. 

& Wo Felsen den wtttenden Stromfall unidraun, 
Da wandl' ich im Schauer der Wildnifi allein, 
Und seh* mit traurigem Sinnen 
Die Fluten verrinnen. 

Hier wandelte nimmer der Odetn des Mais; 
so Hier wiegt sich kein Vogel auf duftendem Reis; 
Nur Moos' und Flechten entgrflnen 
Den wilden Ruinen. 

Wie Hesper vom Purpur des Abends umwallt, 
O Freundin, so lachelt mir deine Gestalt, 
3& Und hellt mit mondlicher Milde 
Des Todes Gefilde. 

O Freundin! ich denke mit Lust und mit Weh 
Des Hflgels, wo wir, unter Eichen, am See, 



22 umschauern Aim. 27 traurigen Z *+• (Druckfehler?). Nach 
v. 28 im Aim. die strophe: 

Hier dehnt sich die Oede so graunvoll und leer; 
Hier thBrmt sich bescbneitea Getrtimmer uinher, 
Wo Dunstgebilde nur schweben; 
Hier athmet kein Leben. 

Nach v. 32 im Aim, die strophe: 

Hier dunkelt kein W&Jdchen an blumiger Au; 
Der Aether umschauert mit frostigem Blau 
Nur Eis und furchtbare Zacken 
Chaotiscber Schlacken. 

33 von Z* (Druckfehler). 
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Im Geist* all unsern Vertrauten 
40 Ein Hattchen erbauten. 

Noch tonet, wie leiser Harmonikaklang, 
Mir tief in der Seele dein stlsser Gesang. 
Du rtlhrst im Grazienschleier 
Die lesbische Leier. 

45 Hell schwebt nocb, im abendlich duftigen Flor, 
Das Eiland der friedlichen Saone roir vor, 
Wo jttngst wir unter Syringen 
Im Dammerlicht gingen. 

Noch wahn* ich die Thaler im BlUtengewand, 
50 Noch wahn* ich, die Walder am Nachtigallstrand 
Des Sees und Agathons Hallen 
Mit dir zu durchwallen. 

Das Zaubergemalde der Tauschung zerrinnt, 
Wie Nebelgestalten im sausenden Wind; 
55 Kalt sprtlhn urn wehende Locken 
Mir schneiende Flocken. 

Jezt neigt sich allmahlich von eisigem Plan 
An steiler Granitwand hinunter die Balm. 
Wie draun, halb dttnstig umflossen, 
oo Die Felsenkolossen ! 



45 in abendlich duftigem Flor, Zs— a, T. Nacb v. 48 im Aim. 
die strophe: 

Sanft rauschten die Ulmen am gothiscben Schlofi, 
Hell schlugen die VOgel im Weidengesprofi, 
Fern scholl aus grQnenden Maien 
Der l&ndliche Reihen. 
55 wehende] Wangen und Zs— is, T. 56 schneiende] stObernde 
Zs— 12, T. Nach v. 56 im Aim. die strophe: 

Was donnerte fern im Geklflfte so bang? 
Das ist der Lawine zerstOrender Gang; 
Sie stCLrzt, bewaldete Strecken 
Im Scheitern zu decken. 
58 steiler] brauner Z4— 12, T. 
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Oft reissen hoch aus der Umwdlkungen Schoofi 
Mit Donnergetose die Blocke sich los, 
Dafi rings in langen Gewittern 
Die Gipfel erzittern. 

65 Tief scblummert hier unter dem Trtimmergestein 
Am einsamen Kreuz der Erschlagnen Qebein. 
Der Wandrer meidet mit Schauer 
Die State der Trauer. 

Kuht sanft, o ihr Todten 1 im Wolkenrevier. 
70 Der Odem des Ewigen wandelt auch hier. 
Empfangt, statt Lorbeer und Rose, 
Dies Opfer von Moose. 

Dort senkt sich, so schaurig und still wie die Graft, 
Ein Pfad fiber Schiefer aus nachtlicher Kluft, 
7o Wo Todesahndungen walten 
Urn grafiliche Spalten. 

Ihn wandelt der Jager der Geinsen, im Graun 
Der feuchtenden Wolke, mit ktihnem Vertraun, 
Und spaht, im treuen Geleite 
so Der Hunde, nach Beute. 

Oft dringt er im Lauf der herkulischen Jagd 
Durch kaltes Getraufel und Schltinde voll Nacht 
Hinunter zu der Kristalle 
Cimmerischer Halle. 

85 Ich folge dem Starken; im Eampf mit Gefahr 
Erhebt sich, wie machtvoll zur Sonne der Aar, 
Der Geist aus kerkernden Schranken 
Zu Gdttergedanken. 

70 Oden Z*. Nach v. 72 im Aim. die strophe: 

Noch s&uselt kein Gr&achen am eisigen Bach. 

Hier leitet am Abend kein rauchendes Dacb 

Des Wandrers wankende Tritte 

Zur wirtlicben Htttte. 
84 Cimmerischen Zt— 9, T. 
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Bald endet am schwankenden Stege die Kluft. 
90 Wie lieblich sich unten aus magischem Duffc 
Die Pyramidengestalten 
Der Tannen entfalten! 

So lachelt, nach Wogengetttmmel und Sturm, 
Dem nachtlichen Schiffer der leuchtende T hurra 
»5 Durch Nebel, welche die Auen 
Der Heimat unagrauen. 

In Herrlichkeit ragen, am Westhorizont, 
Die Riesen der Alpen, schon rdther besonnt. 
Wie sanft sich ostlich rait Baumen 
loo Die Triften besaumen ! 

Die Schneewelt umschleiert ein weifiliches Grau; 
Fern glanzen die Blumengefilde vora Blau 
Der Soldanelle verktindet; 
Die Wtlste verschwindet. 

105 Schon senkt sich der Abend. Im rothlichen Schein 
Winkt, unter den Felsen am Lerchenbaumhain, 
Die Eremitenkapelle 
Mit moosiger Zelle. 

141. An Sails. 

Durch der Alpengewalde Nacht, am Tosen 
Wilder Strome der Tief , o Salis, wandelt 
Ueber Wolken dein Freund am grauen Bernhard 
Sinnend und einsam* 



90 aua] in Z io-i*. 
141. Alpenbilder. An Salis. T. 

1 Durch de8 beiligen Bergwalds Nacht, am Tosen Zs— 9, T. 
Tief, o] Tiefe, T. 



141. Z 2 S. 78; Z 8 S. 95 ; Z 4 -e; Z h ,, » S. 116 ; Tl S. 283. Auf der 
wanderung zum Grofien St. Bernhard gedichtet (6. juli 1791). Vergl. 
die schilderung in den „Schriften* II, 208: „Nicht fern von der Brtlcke 
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o Aus Gedanken der Schwermut weckt mich pldzlich 
Hier am Zacfcengeklipp* der Sturz der Dranfie; 
Hochauf siedet der Schaum, dumpf brtlllt der Klflfte 
Donnernder Aufruhr. 

Herrlich kleidet die Felswand ob der Brttcke, 
10 Von den Wogen des Abgrands bis zum Gipfel 
Mit dem luftigen Kreuz, der Alp en rose 
Brennender Purpur. 

Hdher streb* ich empor; mit jedem Schritte 
Beut die schimmernde Blumenwelt voll neuer 
la Wunderformen im reichsten Schmelz ein schSnres 
Zaubergemalde. 

Hier auf duftendem Grfln, im Sonnenglanze, 
Wiegt, o reizendes Bild! wie auf safimer 
Urn', am Saume der blanen Enziane 
» Sich der Apollo. 

Ziegen weiden umber; die Alpenlerche 
Singt ihr einsames Lied; aus fern en Thalern 
Schallt das Muben der Heerd' und ihrer Glocken 
Dumpfes Gelaute. 



6 Hart [Hier Za+9] am Borde des Pfads, der Sturz der Dranfie; 
Zt-», T. 15 weichsten Zt (Druckfehler). 19 Genziane Z»-«, T. 



wird man darch einen Felsen fiberrascbt, welch er in Obeliskenform 
aus den Fluthen der in finstrer Tiefe brausenden Dranfie sich erhebt. 
Ihn tunkleidete, gleich einem K&nigsmantel, das purpurfarbige Rhodo- 
dendron, und ein Kreuz aof seinem abgerundeten Gipfel vollendete 
das Romantische des Anblicks. 

Eins der lieblichsten und sinnvolisten Gemmenbilder, die jemals 
einer dichteriscben KBnstlerphantasie vielleicht vorschwebten, matte 
sich, einige Schritte weiter, mit unrerbleichbaren Farben in meine 
Seele. Der schOne Bergscbmetterling Apollo, mit den rubinaugigen 
FlOgeln, safi auf der laaurblauen Urne der grofien Genziane. Lange 
schien er die pr&chtige Blume mit Wonne zu liebkosen, bis ein Luft- 
hauch ihn emporscheuchte. Psyche entschwebte dem Aschenkruge*. 
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25 Dein gedenk' ich, o Salis, mit der Sehnsucht 
Heisser Thrane! der Berge Pracht umfloren 
Plozlich trtlbende Schleier; nur dein Bildnis 
Dammert im Nebel. 

142. Der Gemsenjager. 

1791. 

Wer mit herkulischer Starke der flflchtigen Getnse sich nach- 

[schwingt, 
Scheint mir in Bettlersgestalt noch ein Erkohrner des Glticks. 
Stflrzt* ihn auch feindlich Kronion in Tiefen des Jammers : er 

[bliebe 
Doch durch den eisernen Arm selbst sich ein machtiger Gott. 

143. Die Alpenhirten. 

Unten im Rauch* und Gerassel der Stadte, wie dttnkte des 

[Hirten 
Patriarchalischer Stand oft so beneidenswerth mir! 
Und ich erklimmte dieBerge den Gltlcklichen selber zu grtl&en, 
Doch da zerflossen wie Dunst plotzlich die Bilder des Wahns. 
o Wifit! auf den Triften der Alpen, treibt heerdengesegnet 

[ein VSlkchen 
WUnschend und fflrchtend wie wir, nimmer befriedigt sein 

[Werk. 



142. Der Gemsjager. T. Datum fehlt Z*-o, T. 

3 Stflrzt H. 

148. Ueberschriffc feblt ^Erinnerungen*, ^Schriften 11 . 

2 oft] einst T, ^Erinnerunuen*, „Schriften". 3 GlQcklicben selber] 
Liebling des Hiiumels Z*-* T, „Erinnerongen*, „Schriften*. 6 WUn- 
schend] Hoffend „Erinnerungen*S ^Schriften* 1 . 



142. H S. 74 f; Z* S. 233; Ze-9; TI S. 308. 

143. H S. 84a; Zi S.281; Ze-»; TI S. 187; ^Erinnerungen" Bd. I, 
8. 29; ,8chriften* Bd. II, S. 203. 
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Da, der Gentlgsamkeit Blume! wo diesseits der Lethe dich 

[finden? 
Ach! nur im Lande der Fee'n, unter dem singenden Baum. 

144 a. Nachtstiick. 

Schaurig flOsfcern die Graber, melancholisch 
Blickt durch wehendes Laub der Vollmond; lichtscheu 
Taucbt ira Dunkel des Uhus Flug; im Gl arize 
Schwarmt die Phalane. 

o Ktthn am graulicben Kircbthurm kreucht der Efeu 
Bis zum Glockengebalk ; nur du verdorrtest, 
Die den Htlgel des Freundes leis' umrauscbte, 
Weide der Thranen! 

Geisterlispel entwehn der AetberwQste; 
10 Von den Sternen durcbdammert, graun im Mondstral 
Trlibe Nebelgebild* am lichten Saume 
Schwarzer Gewolke. 



Von v. 7 ab in Z&_ •, T, „Erinnerungen* t „Schriften* folgende 
fassung : 

7 Du, der Gentlgsamkeit Blume! dem Tage der irdischen Wallfahrt 

8 BlQbst du warm Eos erwacht nur und wann Hesper entschlaft. 

9 Acb! du kr&nzest zu frfth die Locken des achtlosen Eindes 

10 Und aus den Halmen der Graft keimst du dem Greise zu spat. 
144 a. 2 webendeB Aim, (Druckfebler?). 3 Taucbt in Aim. 

11 leichten Z*. lichten Aim, leichten ist wobl druckfebler. 



144a. Z* S. 43; ,Musen Almanach* von VoB 1792, S. 16. Spa- 
testens 1791 gedichtet. In T ist diese ode dem ersten zeitraum zuge- 
wiesen worden; docb stehen dieser frftben abfassungszeit gewichtige 
spracbliche bedenken entgegen. Sicberlich ist dieses gedicht, wenn 
auch Ytelleicht frQher entworfen, erst um 1790/91 in der vorliegenden 
gestalt fertiggestellt worden. In Z a S. 148 hat Matthisson ale quelle 
fQr seinen stoff angegeben: „'Liebe ftlhlt man nicht nur nirgends so 
*tark, sondern nirgends drQckt man sie auch so gut aus, wie in der 
Einsamkeit. Kein deutscher Weltmann malt seine Liebe fttr eine unsrer 
grossen Stadtdamen so gut, wie jener Hanndverische Dorfkltster die 
seinige fQr ein junges, schdnes Bauemm&dchen. Sie starb. Der K Aster 
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Wie so feierlich der Entschlafnen Htlgel 
Sich itn schlumraernden Lichte rings erheben ! 
15 Die nur sparsam begrttnt, mit Ranken andre 
Dicht ilberwildert. 

Kreuze weihte die Armuth hier zuni stilien 
Denkmal hauslicher Tugend, werth des Marmors 
Der Triumph e verherrlicht, werth der schonern 
20 Zahre der Nachwelt. 

Hell am alternden Beinhaus glanzt ein Grabstein; 
Statt heraldischen Prunks winkt eine Rose, 
Statt der Scbriften von Gold liest mein bethrantes 
Auge: So war Sie! 

25 Dich, o landlicher Jtingling, der mit roher 
Kunst dem Grabe der Braut dies Mai gebildet, 
Deckt ein Hiigel zur Seite, von Zypressen 
Duster beschattet 



144 b. Landliches Denkmal. 

Kreuze weihte die Armuth hier zum stilien 
Denkmal hauslicher Tugend, werth des Marmors 
Der Triumfe verherrlicht, werth der schopern 
Zahre der Nachwelt. 

An der Linde des Kirchhofs winkt ein Grabstein. 
Statt heraldisches Prunks, nur eine Rose! 
Statt der Scbriften von Gold, nur schwarze Lettern; 
„Leser, so war Sie!* 



22 heraldisches Aim. 

144 b. 6 Statt heraldischer Zier, T. 



86zte ibr auf dem Kirchhofe einen Leicbenstein und hat mit armseliger 
Kunst in demselben eine Rose eingebauen, und dabei die Worte: So 
war Sie! 1 Zimuiermann tiber die EinsamkeitV 

144 b. Z4N S. 68; Tl S. 108. Die sp&tere verkUrzte fassung des 
vorigen gedichts. 
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Ihn, den dorflichen Jtingling, der mit roher 
10 EuDst dem Grabe der Braut dies Mai gebildet, 
Deckt ein Hdgel zur Seit\ in deiner Dammrung, 
Weide der Thranen! 



145. Das Kloster* 

Der Westgew5lke Purpursaum ergraut, 
Aus Tannendunkel steigt der Mond empor, 
Die Winde seufzen bang im Haidekraut, 
Der Elfen Tanz webt leis* am Weidenraoor. 

b Des hohen Pharus trfibe Leucht' entglimmt 
Am schroffen Vorgebirg' im Abendduft, 
Des Eilands weisse Klippenreih' verschwimrat, 
Gleicb einem Nebelstreif, in Wog' und Luft. 

Die Thflrme der ver8deten Abtei 
to Entragen schauervoll im bleichen Licbt 
Dem wildernden Gestrauch der Felsenbai, 
Wo dumpfig sich die matte Woge bricht. 

Wo Rflstern dort ein heilig Dunkel streun, 
Und urn des Doms Portal sich Efeu dehnt, 
15 Weilt die Melancholei im Vollmondsehein, 
An Grabmaltrttmraer sinnend hingelehnt. 

Durch Eiben blickt ein Beinhaus halb zerstort; 
Die Distel wankt am grauen Tempelthor, 
Das langst nicbt mebr dem Flug der Eule wehrt; 
20 Im Bildwerk baut die Schwalb* am hohen Chor. 



146. 2 Eichendunkel Z t-is, T. 15 Melancholia Aim. 17 blinkt 
Zt (Drackfehler?). 19 Eulen Z 2 (Druckfehler?). 

# * 

145. Zt S. 52; Voaaiecher B Muse n Almanac h a 1793, S. 3; Zt 8.56; 
Z 4 S. 63; Z t S. 87 ; Z •-«; TI S. 249. Wahrscheinlich herbat 1791 ent- 
fttanden. 

Mattbision L 14 
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Kaum deuten in der BSgen Dtlsternheit 
Geschwarzter Scheiben Reste, dort und hier 
Im Blei der Fenster sparsam noch verstreut, 
Der Glasgemalde gothischfromrue Zier. 

2b Der Hochaltar, von dttrrem Gras' umrauscht, 
Die Stufen ausgerundet vom Gebet, 
Zeugt noch wie oft, von Seraphim belauscht, 
Der Andacht Flammenseufzer hier geweht. 

Nun flUstern einsam nur die Wind* im Dom; 
so Der Beichtstuhl trauert von der Spina' umflort; 
Die Orgel walzt nicht mehr der Tone Strom 
Durch die Gewdlbe majestatisch fort. 

Der Hymnen Feierjubel sind verhalit; 
Kein Marmorbild glanzt mehr vom Opferduft 
35 Der Weihrauchwolke festlich tlberwallt, 
Und jene Beter sanken in die Gruft 

In dieser Blende flimmte schwermutsvoll 
Die heilge Lampe, wenn der Chorgesang 
Der Jungfraun durch die Mitternacht erscholl, 
40 Und sich ihr Herz dem Weltgefflhl entrang. 

Dann wahnte, seiner Nebelhttll' entflohn, 
Ihr Geist, hoch ttber Schmerz und Sinnenwahn, 
Im unbewolkten Glanz der Gottheit schon 
Die Krone der Vergeltung zu empfahn. 

45 Der Tempel schwieg, wenn dumpf die Glock' erklang; 
Gehemmt sank erd warts der Gedanken Flug; 
Der Hallen weisse Grabsteinwand* entlang 
Verschwand im Dunkel der Vestalen Zug. 

Noch soil der Schiffer, wenn Orkane draun, 
oO Am alten Dom sie warnend schweben sehn; 
Ein matter Feuerglanz zuckfr am Gestein 
Wo Meteoren gleich die Schleier wehn. 

21 Bogen Zb-k, T. 26 Stuffen It (Druckfehler). 

* 
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Die Blumenkette der Geselligkeit 
Durchschlang, o Jungfraun, eure Pfade nicht! 
So Euch spendete des Lebens Rosenzeit 

Nur welke Kranze wie der Gram sie flicbt. 

Der Mutteraame, fttr ein zartlich Ohr 
Der Stimme der Natur noch unentwdhnt, 
Der hochste Zauberklang im Schopfungschor, 
go Hat nie den Himmel euch ins Herz getftnt. 

Vernichtung draute schon, als euer Loos 
Euch zum Altar der Opferweihe rief, 
Deni Funken der vielleicht in euerm Schools 
Zu Luthern und Timoleonen schlief. 

Co Wie mancher Heloise gltlhend Herz, 

Im Kampf mit Pflicht und Leidenschaft erkrankt, 
Hat bis zum lezten Schlag mit Todesschmerz 
Hier zwischen Abelard und Gott geschwankt! 

Ihr, langs dem finstern Ereuzgang hingereiht, 
70 Bemooste Zellen! vom Gestrauch umbebt, 
In deren Oede der Vergangenheit 
Gebild' erstehn und Geistersauseln schwebt: 

In euern Mauern starb der Jugend Reiz 
Eh' seine Fttlle noch der Knosp' entschwoll, 
7> Und auf der Dulderinnen Todtenkreuz 
Go£ Liebe nie der Zahre lezten ZolL 

(Die Alpenros' auf Bernhards wilden HOhn 

Glilht einsam oft an schwarzer KlQfte Moos 

Und senkt der Schdnheit Purpur ungesehn, 

so Vom Sturm entwurzelt in der Fluten Schoofi.) 

Beim Klosterthurme schlummert ihr Gebein, 
Wo scheu des Uhus trager Fittig streift, 
Und graunvoll, statt geweihter Kerzen Schein, 
Am hohen Schilf des Irrlichts Flamme schweift. 

* 
67 mit] voll Z s -«, T. 70 von Aim., Z *-«, T. 81 Beim] 
Am Aim. 

14* 
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8 Die Etose, die der Unschuld Farbe tragt, 
Sah' jeder Lenz vor Alters hier entbldhn, 
Und SinngrUn von der Freundschaft Hand gepflegt 
Verwebte sich mit Mirth' und Rosmarin. 

Auch bebt' es oft, wie die Legende lebrt 9 
90 Gleich Engelstdnen durch die Abendluft; 
Die Kircbhofmale glanzten wie verklart, 
Und jedem Grab' entwallt' ein goldner Duft. 

146* Romanze. 

1791. 

Ein Fraulein klagt' im finstern Thurm 

Am Seegestad' erbaut. 
Es rauscht 9 und heulte Wog* und Sturm 

In ibres Jammers Laut. 

5 Rosalia von Montanvert 

Hiefi manchem Troubadour 
Und einem ganzen Ritterbeer 
Die Krone der Natur. 

Docb ehe noch ibr Herz die Macht 
10 Der stlfien Minn' empfand, 
Erlag der Vater in der Schlacht 
Am Sarazenenstrand. 

Der Ohm, ein Ritter Manfry, ward 
Zum Schirmvogt ihr bestellt; 
15 Dem lacht' ins Herz, wie Felsen hart, 
Des Frauleins Gut und Geld. 



90 EngeUOnen Aim., Z s-u, T. 

146* Das Fr&ulein im Thurme. Romanze. T. Datum fehlt T, Z «. 

5 Montanvert] Mortimer T, Z it. IS Der] Ihr T, Z it. 



146. Z 6 S. 283; TI S. 101; Zit S. 56. In T und Zi* unter die ge- 
dichte des eraten seitraumB gesteltt 
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Bald ilberali im Lande ging 

Die Trauerkund' umher: 
„Des Todes kalte Nacht umfieng 
20 Die Rose Montanvert." 

Ein schwarzes Todtenfahnlein wallt 
Hoch auf des Frauleins Burg; 

Die dumpfe Leichenglocke schallt 
Drei Tag* und Nacht' hindurch. 

25 Auf ewig bin, auf ewig todt, 
Rose Montanvert! 
Nun milderst du der Wittwe Noth, 
Der Waise Scbmerz nicht mehr. 

So klagt' einmUthig Alt und Jung, 
30 Den Blick von Thranen schwer, 
Vom Frtthroth bis zur Dammerung, 
Die Rose Montanvert. 

Der Ohm in einem Thurua sie barg 
ErftUlt mit Moderduft. 
35 Drauf senkte man den leeren Sarg 
Wohl in der Vater Gruft. 

Das Fraulein horchte, still und bang, 

Der Priester Litaney'n; 
Trflb' in des Kerkers Gitter drang 
40 Der Fackeln rother Schein. 

Sie ahnte schaudernd ihr Geschick, 
Ihr ward so dutnpf und schwer; 

Im Todesgraun erstarb ihr Blick, 
Sie sank und war nicht mehr. 

45 Des Thurms Ruinen an der See 
Sind heute noch zuschaun. 



20 Mortimer! 11 T, Z12. 26 Mortimer! T, Zu. 32 Mortimer. 
T, Zi». 33 einen Zi». 43 In Todesnacht T, Z.,. 
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Den Wandrer fa£t in ibrer Nah' 
Ein wundersames Graun. 

Auch mancher Hirt verktlndet euch, 
50 Dafi er, bey Nacht, allda 
Oft, einer Silberwolke gleich, 
Das Fraulein schwebeu sah. 

147. Rousseaus Grotte bei Lyon* 
1792. 

Der Fremdling. 

Zwischen romantischen Felsen, am Ufer des friedlichen 

[Stromes, 
Wolbtest du, Mutter Natur! deines Geliebten Asyl. 
Buchen verschranken sich liber dem Epheuportal und aus 

[Moose 
5 Riefst du ein Quellchen, ihm sanft Scblummer zu rauschen, 

[hervor. 

Die Natur. 

Fleh' um das Gute zum SebSnen! hier wo sich entschleiert 

[mein Antlitz 
Ihm, unter Spharengesang, neigte zn trautem Gesprach- 
Seit init erhabnem ErkUhnen des Machtigen Genius waltet, 
io Hat mich das Menschengeschlecht wieder als Mutter erkannt 



147. Ueberschrift fehlt B Schriften ft . 1791. Zi-s; Datum fehlt T, 
.Schriften*. 

8 unter] bey „Schriften\ 

* 

147. H S. 84e; Z» 8. 226; Z«»»; TI S. 814; „Schriften« II, S. 2S3. 
1791 ist wohl das richtige datum, da Matthisson am 20. august 1791 
in Lyon eintraf und bereits anfang m&rz 92 wieder abreiste. In den 
,Schriften* II, S. 232 geht dem abdruek des gedichts folgende be- 
schreibung voraus: v Nicht weit von dem reitzenden, der Familie Scherer 
gehSrigen Landhause la Paisible, am westlichen Ufer der Saone, ist ein 
Pl&tzchen, welches die Natur ganz eigentlich fOr eineame Betrachtungen 
und stilles Nachdenken bestimmt zu haben scheint. Drey mit Moos 
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148 a. Die WallfahrtskapeUe. 

Dicht an der WallfahrtskapeUe winkt frohlich ein gastlicher 

[Weinkranz. 

Himmlisch und irdisch gestarkt steht hier der Olaube nur fest. 
Landwein und Kttmmelbrod locken denDiener zur heiligenMesse; 

Billard und Spieltisch den Herrn zum literarischen Klubb. 



148 b. Die WallfahrtskapeUe. 

Sieh, bei der WallfahrtskapeUe, den Itebenkranz! Unwidersteh- 

[lich 

Flilstert er, schwingend im West, durstigen Pilgern: Herein! 
Hungrigen rufen die Schilde mit Messer und Gabel : WiUkommen ! 

Irdisch und himmlisch erquickt steht ja der Glaube nur fest. 



148 b* Ueberschrift fehlt v Erinnerungen", „Schriften*. 
4 ja] hier jSchriften*. 



und Immergrttn bekleidete Felsw&nde bilden eine Art von Grotte, die 
von B&umen und Gestritach fiberschattet wird, und in derta Mitte eine 
Quelle aufsprudelt. Durch eine GebtlschOffnung erblickt man einen 
Theil der Stadt und die lachenden, mit unz&hligen Landb&usern be- 
deckten Ufer der sanftgleitenden Saone* Hier ftthrte Rousseau, w&hrend 
er aich zu Lyon aufhielt, tsein kontemplatives Leben. Seitdem wird, 
ihm zu Ehren, diefi traute Asyl Rousseaus Grotte genannt, und yon den 
Freunden seines Genius als eine geweihte St&tte betrachtet Sie glauben 
noch an einem Baumstamme BuchotabenzQge von seiner Hand zu ent- 
decken, und auf den Steinsitzen stehen die preisenden und vergOtternden 
Denkschriften so dicht in einander gedr&ngt, dafi kaura noch ein ana* 
kreontischer Vers unterzubringen ware/ 

148a. H 8. 154g; , Flora- 1808, II, S. 92. Etwa 1790-1792 ent- 
standen. Die kapelle bei Lyon gelegen; vergl. Schriften II, 8. 227: 
,Wir stiegen zur Kirche Notre Dame des Fourvieres (Forum vetus) hin- 
auf, wo ein wunderth&tiges Harienbild die Menge und den Wohlstand 
der umberwohnenden Weinschenken und GarkOche begreiflich macht* 
Hiernach iflt das gedicht eingerflckt. 

148b. Die sp&tere fassung in Tl S. 312; „Erinnerungen* I, S. 41; 
,8chriften* II, 8. 227, 
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149. Yaukliise. 

1792. 

Einsam grtinender Oelbaum, der am wilden 
Moosgesteine sich traurend hinbeugt, athme 
Ktlhlung ttber den Fremdling; Sommergluten 
Sprtthte der Maitag. 

o Hier wohnt Stille des Herzens; goldne Bilder 
Steigen aus der Gewasser klarem Dunkel; 
Horbar waltet am Quell der leise Fittig 
Segnender Geister. 

Fleuch, des Kilnftigen Traum! verwallt in Nebel, 
10 Eitle Schattengebilde des Vergangnen! 
Einen Tropfen der Lethe nur, und Psyche 
Schauert vor Wonne. 



150. Yaukliise. 

1792. 

Nebelgedtlfte von Sternen durchflimmert, wie Ossians Geister, 
Schweben am Felsenkoloft ttber der brausenden Fluth. 

Also erschien hier den Traumen Petrarkas die Wolke des Todes 
Oft von den Sternen durchstralt, in der Verherrlichten Kranz. 



149. An einen Oelbaum. Bei der Quelle von VauklQse. T. Ueber- 
schrift feblt ,Briefe*. Datum fehlt ,Briefe*, T, Zio-n. 

4 Lenztag. „Briefe*. 

160. Datum feblt T. 

3 Petrarchs T. 4 Mild von den Sternen durchstralt in der Vol leu* 
deten Kranz. Z», e, T. 



149. Zt 8. 51; .Musen Almanacta* von Vofi 1793, S. 166; ,Briefe* 
I, S. 205; Z 4 8, 57; Z 6 -n; TI S. 316. Die reise nach VauklQse fand 
von Lyon aus im m&rz 1792 atatt; vergl. „Schriften" II, S. 316 ff. 

150. H S. 84g; Z* 8. 288; Z« S. 205; TI 8. 317. 
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151. Nachruf. 

Dein gedenken werd # ich auf der H5he, 
Wo durch Birken die Ruine blickt, 

Dein, wenn ich des Berges Tannen sehe, 
Wo da mir den Straufc gepflttckt! 

5 Wallst du, fern von diesem Paradiese, 
Hei math warts im ernsten Abendlicht, 
Dann vergifi des Labequells der Wiese, 
Dann des Pappelwaldchens nicht! 

Heute 8chimmert uns im Alpenthale 
io Noch durch BlUthenlaub der Berge Schnee, 
Heute grttfit, bei Hespers goldnem Strale, 
Philomel' uns noch am See: 

Morgen htillt dich schon die Nebelferne 
Jenseits jener dunklen Fichtenhohn. 
io Ach ! in welchem Land 9 , auf welchem Sterne 
Werden wir uns wiedersehn? 

152. Der Bond. 

Sie an Ihn. 

Hast du's in meinem Auge nicht gelesen, 
Was ungestttm dein Mund seit gestern fragt? 
Ich ahnd' in dir das gleichgeschaffne Wesen 
Und meines Daseyns ode Dammrung tagt. 
o In dunkler Wolke webt, mit leiser Hand, 
Die Sympathie geheimnifivoll ihr Band. 



151. Nur TI S. 264. Die bier besangene geliebte ist Matthissons 
spfctere gemahlin Luise von Qlafey, die hofdame der fQrstin Luise von 
Dessau. Er lernte sie am 8. mai 1792 kennen und trennte sich bereits 
wieder von ihr am 22. mai, da sie die fflrstin nach Deutachland zu be- 
gleiten hatte. Korx vor dem abschied mofi das lied gedichtet eein. 

162. H S. 36a; Scbitlers „Musen Almanach* 1797, S. 92; Z*n S. 49; 
Zi-«; TI S.272. 1792. 
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Empfang\ Ersehnter, diese Freudenzahre, 
Zuin Dank, da& du den Hitnmel mir en tb til It! 
Der Erd' entfUhrt ins Thai der Schattenchore 
10 Einst Psyche nur allein dein holdes Bild: 
So rettete von Tauris wildem Strand . 
Sein Heiligthum Oresfc ins befire Land. 

Du den ich ktthn aus Tausenden erwahle, 
Sch5pfer hoffnungsvoller Bltttenzeit! 
io In diesem Ku£ niram meine ganze Seele, 
In diesem Ring das Pfand der Ewigkeit. 
Am Sternenhimmel flammt das heilge Wort: 
Der Geister Einklang tont unendlich fort. 

153. Erinnerungen. 

Am Seegestad\ in lauen Vollmondnachten, 

Denk* ich nur dich; 
Zu deines Namens goldnem Zug verflechten 

Die Sterne sich. 

o Die Wildnifi glanzt in ungewohnter Helle, 
Von dir erfttllt; 
Auf jedes Blatt, in jede Schattenquelle 
Malt sich dein Bild. 



153. Nach v. 8 im Aim. die strophe: 

Gern wandT ich, wo des Erlenbaches Krflmme 

Durch Blumen wallt, 
Indefi der holde Nacbklang deiner Stirame 

Ins Hcrz mir hallt. 



153. Zs S. 131; vorher bereits im „Musen Almanach" von Vofi 
1793, S. 184; Z«_n; TI S. 266. Zweifellos bald nach der trennung yon 
der geliebten entstanden. Ueber einige der im gedicht geschilderten 
szenen gibt das „Tagebuch* auskunft; bo findet sich unter dem 14. 
mai die bemerkung: „Die Strohhlitte", unter dem 29.: ,1m Hirtenhause 
bei MoutrQ. SchOne Fahrt nach Vevey. Misverstftndnis zwischen mir 
and Luise. Das Hirtenfeuer und die LichtwQrmer/ 
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Gern weil* ich, Grazie, wo du den Htlgel 
10 Hinabgescbwebt, 

Leicht wie ein Rosenblatt auf Zefyrs Fltlgel 
Vorttberbebt. 

Am Httttchen dort bekranzt icb dir umflossen 
Von Abendglut, 
io Mit Immergriln und jungen Bltitensprossen 
Den Halmenhut. 

Bei jedem Licbtwurm, in den Felsensttlcken, 

Als ob die Feen 
Da Tanze webten, riefst du voll Entziicken: 
20 Wie schon! wie schon! 

Wohin icb blick* und geh\ erblick* ich immer 

Den Wiesenplan, 
Wo wir der Berge Schnee mit Purpurschimmer 

Beleucbtet sahn. 

25 Ihr achmelzend Mailied weinte Filomele 
Im Uferhain; 
Da fleht* ich dir, im Blick die ganze Seele: 
Gedenke raein! 



154. Lied aus der Feme. 

Wann, in des Abends letztem Scheine, 
Dir eine lachelnde Gestalt, 

Am Rasensitz im Eichenhaine, 
Mit Wink und Grufi vorttberwallt : 
o Das 1st des Freundes treuer Geist, 

Der Freud* und Frieden dir verheifit. 



13 Hflttchen] HQgel Aim. 17 Bei jedem Peuerwurm in Felsen- 
st&cken Aim. 



151 Z s S. 188; ,Musen Almanach tt von Vofi 1794, S. 86; Z<-i*; 
TI S. 274. Wahrscheinlich ebenfails aus dem jahre 1792; als aufierster 
termin kame sommei* 1798 in betracht. 
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Wann in des Mondes Dammerlichte 

Sich deiner Liebe Traum verschdnt, 
Durch Cytisus und Weymutsfichte 
10 Melodisches Gesausel tont, 

Und Abndung dir den Busen hebt: 
Das ist mein Geist der dich umschwebt 

Fuhlst du, beim seligen Verlieren 
In des Vergangnen Zauberland, 
io Em lindes, geistiges Bertthren, 

Wie Zefyrs Kufi, an Lipp* und Hand, 
Und wankt der Kerze flatternd Licbt: 
Das ist mein Geist, o zweifle nicht! 

Hcirst du, beim Silberglanz der Sterne, 
20 Leis 9 im verschwiegnen Kammerlein, 
Gleicb Aeolsbarfen aus der Ferae, 

Das Bundeswort: Auf ewig dein! 
Dann schlummre sanft; es ist mein Geist, 
Der Freud' und Frieden dir verheifit. 



155. WiederhaU. 

Auf ewig dein! Wenn Berg' und Meere trennen, 

Wenn Sttirme draun, 
Wenn Weste sauseln oder Wtisten brennen: 

Auf ewig dein! 

5 Beim Kerzenglanz im stolzen Marmorsaale, 
Beim Silberschein 
Des Abendmonds im stillen Hirtenthale: 
Auf ewig dein ! 



164* 7 Wann bei dea Vollmonds Dammerlichte Aim. 16 an 

Lipp*] ura Wang' Aim. 

* 

155. TI S. 265; „Morgenblatt far gebildete St&nde" 1810, Nr. 260 t 
8. 1037; Zto+ii S. 181; Z« S. 197. 1792-93. 
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Senkt einst mein Genius die Fackel nieder, 
10 Mich zu befrein, 

Dann hallts noch im gebrochnen Herzen wieder: 
Auf ewig dein! 

156. Phantasie. 

Wenn der Morgen sich rothet, wenn des Abends 
Goldgewolke die FichtenhShn beleucbten, 
Wenn die heiligen Sterne schimmern, denk' ich 
Dein, o Geliebte! 

o Dann vernehm' icb, mit Geistesohr, die Laute 
Deiner Grazienlippen ; sanfter hallt nicbt 
Aeols Harfengeton 1 in Philomelens 
Wehmuthsakkorde. 

Dann erscheinen mir, im Erinnrungstraume, 
io Hirtenfluren, umragt von Alpengipfeln, 

Wo, nacb Blumen zu splibn, du in des Aufgangs 
Glorie wandelst. 

Dann beseligt mich, bei der Eiswelt Wundern, 
Dein Entzttcken, und deiner Friihlingswange 
io Dunkler flamraende Rdthe, bei des Montblancs 
Abendverklarung. 

Dann durchgleiten wir, in umschaumter Barke, 
Des lenmnischen Halbmonds grttne Fluthen; 
Froher spiegelt sich Phobus nirgends, froher 
20 Nirgends Diana. 

Dort bei Meillerie weihtest du dem Jtlngling, 
Den ein feindlicher Stern aus Amors Hiramel 



156- Erinnerungen. 1792. Taschenbuch. 
2 FichtenhShe Taschenbuch. 

* 

156. Z7 S. 178; vorher im ^Taschenbuch fttr Damen auf das Jahr 
1803." Herausgegeb. v. Huber, Lafontaine, Pfeffel u. a„ S. 58; Zs-n; 
TI S. 268. 
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Wann in des Mondes r .- 

Sich deiner Li r ' ^^^ 

Durch Cyt> „,■ > 

Un<* •'. /'*>* zum Kranze * 

D ' ' '^ ,fir ^ romm ^ er Unschuld 



up 






j e ai Jura sich die Sonne, 



**& ^heffl Scheine flimmt der Gltthwurm ; 
.J;-; Ziehen DDrf---- '—'■ «■-->■- 
;^*'^ OT rfleimkehr. 



* -^lichen D5rfchens duropfe Glocken 



Vjfcen «nd steigen; Lenze werden 
t^** * ni sierben: Doch keine Morgenrothe, 
^hkein kehrender Frtthling, ach! vereint auf 
* ^° C j$rden uns wieder. 

finsre Pfo& e 8 * n ^ ^ ern un <* we i fc geschieden! 
Rjatben wehn auf den einen, dtlrre Blatter 
^ u f den andern herab: Doch beid\ o Wonne! 
. Leiten zum Grabe. 

Wenn das meine sich langst, nur von Aurorens 
Thranen einsam bethaut, mit Halmen deckte, 
Werden Mirten, o Freundin, dir der Locken 
Fttlle noch kranzen! 

45 Dich, Vertraute der hShern Welt, beschwor' ich 
Beim unsterblichen Einklang edler Seelen: 
Lafi im reinsten der Herzen dann des Freundes 
Bild nicht erbleichen! 

* 
31 Sieh! des wirthlichen Meierhofs Platanen Taschenbuch. 32 
Winken zur Heimkebr. Taschenbuch. Nach v. 32 im Taschenbuch 

folgende strophe: 

Diese Zauber der Phantasey sind alles, 
Was ich rettete, da bei Moutr&s Hainen 
Dich das st&ubende Rad nun nieinem Blik 1 auf 
Ewig entfQhrte, 
33 Sonnen steigen und sinken ; Taschenbuch. 35 auf] uns Taschen- 
buch. 36 Unter den Sternen. Taschenbuch. 
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157. Lezter Trost. 

Dumpf rauscht der See, von Nebeln tibergraut, 
Der Gltthwurm flimmt im schwarzen Burggemauer; 
Die Nachtluft, bang und schwer wie Geisterlaut, 
Saust an der Klippe finsterm Efeuschleier. 

o Wo scbwankend hier des Abgrunds Tanne knirrt, 
Und graunvoll aus der Uferkltifte Schatten 
Des Todtenvogels trager Fittig schwirrt, 
Ffihl* ich der Sehnsucht wilden Schmerz ermatten. 

Mit jedem Blick der heilgen Sterne, fallt 
10 (Wie wenn die Dtisternifi der Alpenhdle 
Mit ungewissem Glanz der Mond erhellt) 
Ein Stral von Hoffnung sanft in meine Seele. 

Du, die sich tief in rair, ein Leben, denkt, 
Ans alien Sfaren, Seele! tdnt es nieder: 
io Zum Staube wird was Staub ist nur versenkt, 
Des Himmels Funke kehrt zum Hi mm el wieder! 

158. Der Einsiedler. 

An die Ftiretin von Dessau. 
1792. 

Wo der See, mit grttner Welle, 
Dumpf der moosbedeckten Zelle 
* 
157. 1792. Aim. 

1 Nebel Aim. 2 Der Gldhwurm flimmert bl&ulich im Gem&uer; 
Aim. 5 schwankend] wankend Aim. 6 Der Stromfall tost, und 
grauser Klftfte Schatten Aim. 7 Einsiedlerisch der Eule Flug urn- 
irrt, Aim. 8 Sehnsucht] Trennung Aim. 9 heilgen] ewgen Aim. 
14 Dein Ahnden, Seel', ist leises Tagverkttnden. Aim. 16 Du wirst 

die Schwesterseele wiederfinden. Aim. Funken T. 

16a In T als fiberschrift nur: Vevey. Widmung fehlt T. An 
eine Pilgerin. Zto-n. 1793. T. Datum fehlt Zio-ia. 

* 

167. Z«n S. 40; frflher im Vossischen fl Musen Almanach* 179S r 
8. 134; Z7-9 S. 159; TI S. 213. 

168. Zt S. 115; Schillers ,Neue Thalia", Bd. Ill (1793), 8, 113; Z* 
S. 134; Z*_ 9 ; Til S. 3; Zto-u S. 164; Z» S. 178. In T ist dieses ge- 
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Schroffe Elippenwehr umschaumt, 
Hallt dein Nam', in stiller Feier, 
© Wenn der Berge Silberschleier 
Sich mit Abendgold besaumi 

Der Gewahrung Stunde segnet 
Da sein Auge dir begegnet 
Hier ein grauer Eremit, 
10 Dessen Brust, im freien Schoofie 
Wilder Felsen, far das Grofie, 
Schon* und Gate reiner glttht. 

Wann der Alpen Riesengipfel, 
Wann des kleinen Landhofs Wipfel 
to Sanft gewiegt im Vollmondschein, 
Und des Seewalds Buchenhallen 
Deinem Blick vorttberwallen, 
Edle! dann gedenk' aucb sein. 

Der Erinnrung soil im Gartchen, 
20 Vor der Klause WeidenpfiSrtchen, 

Ein Altar sich fromm erhohn; 
Da wird einst am Flutenspiegel 
Ueber des Entschlafnen Htlgel 

Einsam die Zipresse wehn. 

25 Selig, selig sey dein Leben, 
Selig dein Hinttberschweben 

Zu verwandter Geister Chor! 
Walle spat, im Sternenkranze, 
Hoher Geist, von Glanz zu Glanze, 

90 Aus dem Nebelthal empor. 



9 Dankend hier ein Eremit, T. 18 Dann, Elektra, denk' aucb 
sein. T. 



dicht des znsammenhangs wegen als eretes stQck des der fQrstin Luise 
von Arihalt-Dessau gewidmeten zyklus .Opferkr&nze auf Dankalt&re* 
in die dritte periode veriegt worden, obwohl es bereits 1792 entstanden 
ist Elektra ist der poetiache name der fQrstin. 
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159. An eine Rosenknospe. 

Schdnste Rosenknospe dieser Flur! 
Unter Nachtigallgesang entblUhe, 
Bei dea goldnen Maitags leiser Friihe, 
Still im Schoofie landlicher Natur. 

5 Sicher, gleich dem Hesperidenhain, 
Ruhvoli, wie Arkadiens Gefilde, 
Ein Elysium an Frdhlingsmilde, 
Mttsse dein umschirmtes Gartchen seyn. 

Nut von zarter Nymfen Hand berUhrt 
io Prang' empor in keuscher Jugendrdthe, 
Bis auch dich dem heiraatlichen Beete 
Edler Blumen Loos, o Hold', entftthrt. 

Wonne dann, im reinen Gotterlicht 
SchSner Mannlichkeit, dem Erdensohne, 
is Der, umgrttnt von Amors Mirtenkrone, 
Dich den Grazien zum Opfer bricht! 



160. Die Gnomen. 

Des Tagscheins Blendung drttckt, 
Nur Finsternifi begliickt: 
Drum hausen wir so gern 
Tief in des Erdballs Kern, 
o Dort oben, wo der Aether flammt, 
Ward alles was von Adam stammt 
Zu Licht und Glut mit Recht verdammt. 

160. Die Rosenknospe. Aim, 



159. Z a S. 137; Vosaischer „Musen Almanach" 1794, 8. 98; Zi-ii; 
TIS. 263. 1792—1793. 

WO. Z$ S. 141; Zi-ij; TI S. 294. 1792—1798. 

Kfttthtsson I. 15 
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Wir schmahn was Menschenlob 

Zum Stem en plan erhob; 
10 Des Nordpols Barenstrand 

Dtinkt uns ein Zauberland, 
Der Blumen Schmelz, die Nacbtigall, 
Nur Augengift und Ohrenquaal 
Und Sieben eine grade ZahL 

15 Der Balg des Maulwurfs war 

Lang' wiser Prunktalar; 
Jetzt blabn wir uns beim Fest 
Im Leibrok von Asbest, 
Den Pux, der muntre Nachtkumpan, 
20 Dem Schoo£ der Stein klu ft abgewann 
Und Erl die Wassernixe spann. 

Wann sich dem Gnomenstaat 
Die Habsucht schaufelnd naht, 
Am Goldgetafel pickt 
2a So Dom und Wande schmtlckt: 

Dann loschen wir des Bergmanns Licht, 
Sprtthn Schwefeldampf ihm ins Gesicht 
Und kneipen braun und blau den Wicht. 

Wir blinzen scharf und klar, 
80 Wie Kobolt, Elf und Mahr, 

Mit Augen von Smaragd 
Durch schwarzer Grttfte Nacht, 
Wo man des Bergols Nektar trinkt 
Und, grell mit Kupferglut geschminkt, 
85 Auf Erdschwammpolster niedersinkt. 

Wild sausi, aus tiefem Schacht 
Vom hagern Greif bewacht, 
Im Sturm der Gnomen Trupp 
Hervor zum Hexenklubb, 

160. 19 Puck Zi-u, T. 25 So] DaB T, Zio-n. 



227 

40 Indefi, wie Satans Heerhorn t8nt, 
Des Bloksbergs Euppe furchtbar dront 
Und aich mit Geisterschaaren kr5nt. 

Uns zttgelt kein Gesetz, 
Plagt weder Pflug noch Netz; 
45 Der Menschen Lehr* und Kunst 

Bleibt ewig Irrwischdunst ! 

Kaum reitzt uns noch das Chorgequik 

Von Belzebubs Vokalmusik. 

So treibts die Gnomenrepublik. 

161. Die Elementargeister. 

Sylfen. 

Die Sylfen entwallen 

Des Morgenrotbs Hallen. 

Wie lieblich, wie mild 
5 Ihr Purpurgebild 

Aus Aether gehaucht 

In Aether sich taucbt! 

Ein Rosenblatt wttrde 

Den Schwingen zur Btirde. 
io Ihr Sinn ist so hell, 

Ihr Schweben so schnell 

Wie Stralen der Sonne! 

Sie locken zur Wonne 

Mit Nachtigalltonen, 
io Und bieten galant 

Bezauberten SchSnen 

Die losende Hand. 

Ondinen. 
Im Schlofi der Ondinen, 



161. H 8. 52e; Z 4 n 8. 21; Schillers ,Musen Almanach* 1799, 
8. 58; Z*_ «; TI 8. 228. In T in den zweiten zeitraum verlegt, also 
wahrscheinlich aus den jahren 1792—93. 

15* 
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20 Das, glanzend auf grtlnen 
Gew5lben der Fluth, 
Im Ozean ruht, 
Regiert das Geftihl 
Im heiligen Stil. 

25 Man lautert die Sinne 
Zu geistiger Minne, 
1st weicher wie Wachs 
Und blonder wie Flachs. 
Als Zofen umknixen 

80 Blaulockige Nixen 
Die hehren Vestalen, 
Und wann, bei den Qualen 
Petrarkas, man Zahren 
Des Mitgefilhls weint. 

Bo Naht auch wohl in Ehren 
Ein Triton als Freund. 

Salamander. 

Des Flammenreichs Meister 

Sind rastlose Geister. 
40 Bald schlangelt ihr Lauf 

Sich mondwarts hinauf, 

Bald flackern sie fix 

Hernieder zum Styx. 

Ihr tummelndes Wirken 
45 In Amors Bezirken 

Zu Frevel und Brand 

1st leider bekannt. 

Auch droht ihre Gabe 

Zum Irrlichtertrabe, 
60 Bei nachtlichen Reisen 

Nach Hymens Altar, 

Selbst bartigen Weisen 

Oft grofie Gefahr. 

Gnomen. 
55 Gleich sch war zen Fantomen 
Entklettern die Gnoinen, 
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In wolkiger Nacht, 
Dem dunstigen Schacht. 
Ein trages Qeschlecht! 

60 Nicht Herr und nicht Knecht 
Sptirts immer nach Nebel, 
Hat Beine wie Sabel; 
Es watscbelt, es tappt 
Possirlich verkappt, 

65 Bald affisch und drollig, 
Bald barenbaft knollig, 
Tragt Pelze yon Ratten 
Und spottet des Lichts 
Beim Scheine des platten 

70 Karfunkelgesichts. 



162 a. Todtenkranz fur ein Kind. 

Sanft webn, im Hauch der Abendluft, 
Die Frtthlingshalm' auf deiner Gruft, 

Wo Sebnsuchtsthranen fallen. 
Nie soil, bis uns der Tod befreit, 
5 Die Wolke der Vergessenbeit 

Dein holdes Bild umwallen. 

Wohl dir, obgleich entknospet kaum, 
Von Erdenlust und Sinnentraum, 

Von Schmerz und Wahn geschieden! 
10 Du schlafst in Rub'; wir wanken irr 
Und unstatbang' im Weltgewirr 

Und haben selten Frieden- 



162a. Z s S. 128; Vossischer ,Musen Almanach* 1794, S. 43; Zi-n; 
TI 8. 248. 1792—1793. 
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162 b, Nachruf an Elisa Jung. 

1802. 

Der Hall der Sterbeglocken ruft 

Uns dumpf und bang zu deiner Gruft, 

Wo Sehnsuchtsthranen fallen. 
Nie soil, bis uns der Tod befreit, 
5 Die Wolke der Vergessenheit 
Dein holdes Bild umwallen. 

Wohl dir, obgleich entknospet kaum, 
Von Erdenlust und Sinnentraum 

Von Schmerz und Wahn geschieden. 
io Der Lebenswandrung Tag ist schwOl! 
Du bist beim Aufgang schon am ZieF 

Und hast nun ewig Frieden. 

Wie war dir, als, mifc Bruderkafi, 
Die Stirn der Unachuld Genius 
is Mit lichtem Kranz dir schmtlckte? 
Und Selma, unter Seraphim, 
Dich mit Entztlckunga-Ungesttim 
An ihren Busen drflckte? 

deine Wonne thut kein Mund 
20 Im dunklen PrQfungsthale kund, 

Doch ahnden wir sie leise. 
Ergebung spricht mit ernstem Ton : 
Aus Glaubensmuth keimt Hiraraelslohn 

Was Gott verhangt ist weise. 



162 b. Nachruf an Liaette Jung. Taschenbuch. Datum fehlt 

Taschenbuch. 



162 b. Die sp&tere, ver&nderte und urn S strophen vermehrte faa- 
aung in H S. 190 a und im „ Taschenbuch fttr Datnen* 1807, S. 75. In 
die ausgaben wurde das gedicht stets in der ursprQnglichen gestalt 
aufgenommen. 
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25 Hier soil dein Bild, die Rose, bltthn 
So bald der Lenz in frisches Grtln 

Die KirchhofshUgel kleidet. 
Wir heben dann der Wehmuth Flor 
Und schaun zum Friedensland' empor, 

80 Wo niemand weiter scheidet. 

163. Trinklied. 

Der Gram soil heute, 

Bei goldnem Wein, 
Des Windes Beute 

Wie gestern seyn! 

5 Dahinten lasse, 

Wer boch sick freut. 
Die leichenblasse 
Vergangenheit! 

Kein roher Scythe 
10 Nab* diesem Kreis! 
Des Frohsinns BlUthe 
Liebt Mittelgleis. 

Wir ziehn die Segel, 
Wenn Taumel draun, 
lo Nach Flaccus Kegel, 
Bedacbtig ein. 

Der Gram soil heute, 
Bei goldnem Wein, 
Des Windes Beute 
20 Wie gestern seyn! 

168. Skolie. Morgenblatt. 

* 

168. TI S. 248; , Morgenblatt fflr gebildete 8t&nde tf 1810, Nr, 209, 
S. 833; Z lo-ii S. 159; Zu S. 173. „Schriften" III, 8. 20 erz&hlt der 
dichter, dafi er in Vevey mit Salis „ein Feet der Freude 41 gefeiert habe, 
»nach Horazens Haustafel, wozu die Alpennymphe" ihm w die Begeiste- 
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164. Mailied. 

Paradiesisch umgestaltet 
Prangt die Flur in goldnem Glanz; 
Freude jnbelt; Liebe waltet; 
Auf, beginnt den Maientanz! 
5 In des Forsts geheiraer Dichte 
Girrt und flotet Minnelaut; 
Unterm Grtin im Abendlichte, 
Eosen Brautigam und Braut. 

Ball* und Opern freun den Stadter, 
10 Assembleen die Stadterin: 

Uns entzQckt der Frflhlingsather, 

Uns der Haine Baldachin! 

KrSnt der frohen Weisheit Becher; 

Horcht der Wipfel Silberschall; 
15 Webt verschwiegne Blatterdacher; 

Ruht auf Moos' am Wasserfall! 



164. Friihlingsreigen. Z 6 -n, T. 

1 Freude jubelt; Liebe waltet; Aim., Z 6-12, T. 2 Auf, beginnt 
den Maientanz! Aim., Z&-12, T. 3 Das Geblflm der Wies 1 entfaltet 
Aim. Zephyrs lindem Hauch entfaltet Zj^is, T. 4 Taglich schOner 
sich zum Kranz. Aim. Sich der BlumengSttin Eranz. Z 6— is, T. 12 
Una] Und Aim. 



rung zu einer dithyrambischen Skolie nicht versagte.* Da uns von 
Matthisson, abgesehen von der ^Heldenskolie", nur zwei skolien Hber- 
liefert sind, so kann sich diese aufierung nur auf das „Trinklied* (Nr. 
139) oder auf das obige gedicht beziehen. Das .Trinklied* (Nr. 189) 
ist aber bereits in Zs gedruckt, also sp&testens 1791 entstanden und 
scheidet demnach aus, da der besuch von Salis erst 1793 stattfand. 
Deshalb muS das obige ^Trinklied* der freudenfeier im januar 1793 
seine entstehung verdanken. 

164. Zs S. 144; ,Musen Almanach* von Vofi 1794, S. 173; Z 4 
S. 161; Z5 S. 217; Ze-12; TI S. 284. HSchstwahrscheinlich aus dem 
frflhjahr 1793. 
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Mit des Sinngrtins blauen Klocken 
Schmttckt der holden Jungfraun Haar; 
Tanzt, beweht von Bllltenflocken, 
80 Wallt im Zwielicht Paar und Paar. 
Heute Kufi auf KuS der Trauten, 
Jttngling! die sich dir ergab: 
Viel, acb! viel der Zahren thauten 
Schon auf junger Braute Grab. 

165* Melancholia* 

Die Nachtigall klagt bang' im Bliltenschatten 
Wie urn den Liebling die verlafine Braut; 
Der A bends tern blickt auf die Veilchenmatten, 
Bla& wie der Schmerz auf Sarkofage schaut; 
o Ein Trauerflor scheint ob dem See zu w alien; 
Der Felsen Horner bleicht ein falbes Licht, 
Wie Vollmondglanz in dunkle Klosterhallen 
Durch trtibe Scheiben bricht. 

Ihr BirkenhShn, ihr Wiesengrttnde, lachtet 
10 Einst holder mir, als Ge&ners Hirtenwelt! 

Da glilht' am See, den Schwerraut Sd' umnachtet, 

Der Zauberschein so Lethes Blumen hellt. 

Gebirge, Thaler, Aim, ihr bliebt dieselben! 

Doch dem Verirrten von der Hofnung Spur 
15 Wird jeder Stern zur Lamp* in Sarggewolben, 

Zum Grabthal jede Flur. 



1«5. 5 ob] Utags Ze-t*. T. 6 falbes] mattes Aim. 12 Ein 
Zauberschein wie Zs. IS bleibt Alio., Z4,ts. 14 der Hofnung] 

des Friedens Aim. 



166. Zs S. 129; „Musen Alraanach* von Vofi 1794, 8. 168; Z* 
8. 150; Z» 8, 199; Z e -e; TI & 262; Zto-n S. 177; Zis S. 192. Sp&- 
testens 1798 entstanden ; vielleicht im mai dieses jabres, als Mattbisson 
die nacbricht von Luisens erkrankung erhielt. 
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166. Lied der Liebe. 

Durch Fichten am Hfigel, durch Erlen am Bach, 
Folgt immer dein Bildnifi, du Traute! mir nacb* 
Es lachelt bald Wehmuth, es lachelt bald Ruh\ 
Im freundlichen Schimmer des Mondes, mir zu. 

5 Den Rosengestrauchen des Gartens entwallt 
Im Glanze der Frtthe die holde Gestalt; 
Sie schwebt aus der Berge bepurpurtem Flor 
Gieich einera elysischen Schatten hervor. 

Oft hab 9 ich, im Traum, als die schonste der Feen, 
io Auf goldenem Throne dich stralen gesehn; 
Oft hab 9 ich, zum hohen Olympus entzQckt, 
Als Hebe dich unter den Gottern erblickt. 

Mir hallt aus den Tiefen, mir hallt von den Hdhn, 
Dein himmlischer Name wie Spharengeton. 
is Ich wahne den Hauch der die Bltlthen umwebt 
Von deiner melodischen Stimme durchbebt. 

In heiliger Mitternachtstunde durchkreist 
Des Aethers Gefilde mein ahndender Geist. 
Geliebtel dort winkt uns ein Land, wo der Freund 
20 Auf ewig der Freundin sich wieder vereini 

Die Freude sie schwindet, es dauert kein Leid; 
Die Jahre verrauschen im Strome der Zeit; 
Die Sonne wird sterben, die Erde vergehn: 
Doch Liebe mufi %wig und ewig bestehn. 

167. Andenken. 

Ich denke dein, 
Wann durch den Hain 
Der Nachtigallen 

* 

166. Z» 8, 211; Ze-«; TI S. 278. 1792—1798. 

167. Zi S. 209; ,Fiora" 1802, Stck I, 8. 8; Zt_»; TI 8. 276, 
1792—1798. 
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Akkorde schallen. 
o Wann denkst du mein? 

Ich denke dein, 
Im D&mmerschein 
Der Abendbelle 
Am Schattenquelle. 
10 Wo denkst da mein? 

Ich denke dein 
Mit sQfier Pein, 
Mit bangem Sehnen 
Und heifien Thranen. 
15 Wie denkst du mein? 

denke mein, 
Bis zum Verein 
Auf besserm Sterne! 
In jeder Feme 
20 Denk' ich nur dein! 



168. Geistem&he. 

Der Dammrung Schein 
Durchblinkt den Hain; 
Hier, beim Gerausch des Wasserfalles, 
Denk' ich nur dich, o du mein Alios! 

5 Dein Zauberbild 

Erscheint, so mild 
Wie Hesperus im Abendgolde, 
Dem fernen Freund, geliebte Holde! 

Er sehnt wie hier 
io Sich stets nach dir; 



197. 16 Ich denke dein Flora. 

* 

1«& Z 4 N S. 52; Ze-ii; TI S. 280, 1792—1793. 
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Feat, wie den Stamm die Eppichranke, 
Umsehlingt dich liebend sein Gedanke. 

Durchbebt dich auch 
Im Abendhauch' 
15 Des Brudergeistes leises Wehen 
Mifc Vorgeftthl vom Wiedersehen? 

Er ist's, der lind 
Dir, siifies Kind, 
Des Schleiers Silbernebel krauselt 
20 Und in der Locken Fulle sauselt. 

Oft horst du ihn, 

Wie Melodien 
Der Wehmuth aus gedampften Saiten, 
In stiller Nacht vortibergleiten. 

25 Auch fesselfrei 

Wird er getreu, 
Dir ganz und einzig hingegeben, 
In alien Welten dich umschweben. 



169. Amors Zauber. 

Wo Amors Fltigel weben, 

1st nie die Schdpfung todt; 
Der Wildnifi gibt er Leben, 

Der Sturmnacht Morgenroth! 
5 Im Ocean entfalten 

Geklippe, nackt und stumm, 
Wenn seine Zauber walten, 

Sich zum Elysium! 

109. S Er giebt der Wildnis Leben, Aim. 



160. TI S. 288; frtther im ,Mti8en Almanach* yon Vofi 1794, 8. 108 
mit der unterschrift »MnV 1793. 
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170 a* Eros. 

Holder Knabe, du athmest! Schnell entknospet 
Ros' auf Ros\ und es mahlt sich in verklarter 
Blaue wankend, im Stromkrystall die Goldfrucht 
Magischer Haine. 

5 Holder Knabe, du lachelst! Hehr im Frtthschein 
Von Elysiums Maitag gltthn die Nebel, 
Im Gefilde der Kflnftigkeit, und rothen 
Freundlich die Graber. 

Seelig lachelst du mit des Aufgangs Milde! — 
x <> Aber wehe dem zarten Flllgel Psyche's 

Wenn vom Auge der niedern Herzenswildheit 
Flam me dir lodert. 



170 b* Eros. 

Wann du lachelst, o Knabe, saumt mit Golde 
Sich die donnernde Wolke, ruhn Orkane, 
Spriessen Blumen, wo nie des lauen Zefyrs 
Odem gewandelt. 

Selig ! lachelst du mit Aurorens Milde ! 
Aber, wehe! dem zarten Flflgel Psyches, 
Wann vom Auge der niedern Herzenswildheit 
Flamme dir lodert. 



170 a. 2 in verklarter] aus entwOlktem Aim. 8 Aether gl&nzend, 
Aim. 5 im Frtthschein Aim. In der ,Monat8schrift* der metrische 
fehler: im Frfthlingsglanz, der wohl durch den herausgeber der zeit- 
schrift veranlasst ist. 9 Selig! lachelst du stets mit Aufgangsmilde! 
Aim. 



170 a. „Leipziger Monatsechrift far Damen* 1794 t Bd- III, 8. 88; 
Vowischer ,Musen Almanach 1795, S. 92. 1798 entetanden. 

170b. Die endgDltige form der ode in Z 4 n S. 54; Z»_«; TI S. 287. 
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171* Das GrabmaL 

Weile, von der Hagerose 
Ktthl, o Wandrer, tiberwebt, 
Wo dies Grab rait ernstem Moose 
Sich am Schattenquell erhebt. 

6 Zwei verwandte Geister warfen 
Hier zugleich den Scbleier ab; 
Lieblich, wie durch Aeolsharfen, 
Weht die Mailuft urn ihr Grab- 

Ihre Lichtgebilde steigen 
10 Aus der Hoffnung Heiligthum 
Vorbedeutend auf und zeigen 
Jenseits dir Elysium. 

172* Erinnerung. 

1793. 

Kein Rosenscbimmer leuchtet den Tag zur Rub; 
Der Abendnebel schwillt am Gestad' empor, 
Wo durch verdorrte Felsengraser 
Sterbender Ltlfte Gesausel wandelt. 

5 Nicht schwermutsvoller bebte des Herbstes Wehn 
Durchs todte Gras am sinkenden Rasenmal, 
Wo meines Jugendlieblings Asche 
Unter der weinenden Weide schlummert. 



171. Das Grabmal zweyer Freunde. Genius. 

2 Wandrer,] Fremdling, Genius. 5 Geister] Seelen Genius. 7 
Wie ein Hauch in Aeols flarfen, Genius. 

172. Todtenopfer. T, Z 10-12. Datum fehlt T f Zto-12. 

1 dem Merkur, Z a— 9, T. 8 weinenden] traurenden Merkur, Z a— it, T. 



171. Z*n S. 47; vorher bereits im „ Genius der Zeit* 1794 (Juni), 
S. 241 ; Z *™t 1 ; TI S. 286. 1798. 

172. Der text nach einer eigenh&ndigen niederschrift Matthissons 
auf einem einzelnen blatt, das im besitz des Zerbster Archive ist. Unten 
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Ihm Thranen opfern werd' ich beim Blatterfall, 
10 Ihm, wann das Mailaub wieder den Hain umrauscht, 
Bis du dem freien Geist, o Erde, 

Freundlich im Reigen der Sterne schimmerst. 



173. Die hoehste Weihe. 

Wer, als Melpomen' ihn weihte, 
Heilig ihr Veredlung schwur, 

Selbstgeftlhl der Gotter leite 

Den durch Wtisfc' und Blumenflur. 

5 Mild und segnend, gleich Auroren, 
Wann der Lenz der Erde nahfc, 
Wallt die freundlichste der Horen 
Treu mit ihm des Daseyns Pfad. 

Wo Vernunft und Hochsinn wohnen 
io GlUht sein Herz von Sympathie; 
Rein erklingt in alien Zonen 
Ihm des Weltalls Harraonie. 

Ihn entztlckt der Meere Spiegel 
Und die Silberperl' am Kraut, 
15 Die Viol' am TodtenhUgel 

Und die Ros' im Kranz der Braut. 



11 Bib mir, voni schOnern Stern, die Erde Merkur, Zs—n, T. 
12 Sterne scbimmerst.] Welten schimmert Merkur, Z3-12, T. 
173. Die Weihe. Z4N-12, T. 
1 Wer, als ihn die Muse weihte, Z4N— 12, T. 



links ebenfalls von Matthissons hand, aber mit anderer tinte die an- 
gabe: ,Auf dem Wege von Grd-Clos nach Montreux im October: 93.* 
Zs S. 146; „Neuer teutscher Merkur* 1794, Stck 4, S. 318; Z4-9; TI 
S. 290; Z lo+ii S. 201; Z ,2 S. 213. 

173. H S. 14a; Schillers ^Musen Almanach« 1797, S. 102; Z«n 
S. 42; Za_ »; TI S. 291. Da in T der zweiten periode zugewieBen, 
mufi das gedicht noch 1793 entstanden sein. 
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Ihm erhebt der Katarakten 

Donnersturz den trunknen Geist; 
Ihm das Bachlein so vom nackten 
20 Klippenabhang niederfleufit. 

Er vernimmt der Hofnung Wehen 
Hoch vom licfaten Sternenraum, 

Hebt, wo Blumen auferstehen, 
Ihres Schleiers goldnen Saum. 

2o Trinkt auf hoher Alpenweide 

Mit dem Adler Himmelsglanz, 
"Windet auf beschneiter Haide 
Dunkles Immergrttn zura Kranz; 

Sieht urn Platons Kelch die Rosen 
so Heitrer Weisheifc wieder gltthn, 
Roms Ruinen sich entmoosen 
Und Athens Gefilde bltlhn. 

Befirer Zukunft Bilder schweben 
Wo Gew5lk ihn trtlb' umzieht, 
85 Und, harmonisch wie sein Leben, 
Tont im Volk sein hehres Lied. 

Stat, wie Vestas Flamme lodert, 
Troz der Erdenstttrme Wuth, 
Bis die schwarze Bark' ihn fodert, 
40 Seines Geistes reine Glutb. 

174. Selbstvertrauen. 

Dann gilts, dafi er mit Selbstvertraun sich rflste 
Der Mann, wenn er allein im Kampfe steht, 
Und, al8 ob unverwundbar er sich wttiate, 
Dem Andrang der Gefahr entgegengeht ; 



174 TI S. 245; „Morgenblatt fQr gebildete St&nde* 1810, Nr. 209, 
S. 883. Die gedichte Nr. 174—180 gehOren dem zweiten zeitraum an; 
sie stammen wahracheinlich aus den jahren 1790 — 93. 
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5 Wenn gleich, wie Abschiedswink von ferner Ktiste, 
Kauni sichtbar noch der Hoffnung Schleier weht. 
Umringten, wie Gigantenschaaren, 
In dichtgeschlofinem Phalanx, ihn 
Des ganzen Tartarus Gefahren, 
io Er bliebe kalt, und fest und kUhn: 

Denn Selbstvertraun, diefi Gotterkind, entschiede 
Gleich dem Gorgonenhaupte der Aegide! 

175. Die Felsenquelle. 

Tochter des Felsen, die silbern durch lacbende Thaler sich 

[windet, 
Immer noch forsch' ich utnsonst, wie man im Lande dich nennt. 
Ruhmlos trankst da bald Bluraen, bald Haine der Gotter mit 

[Segen, 
Gleich dem bescheidnen Verdienst nur im Olympus genanni 

176* Einsamkeit. 

Tief in der Dttstre des Watdes verhauche den Kummer der Seele, 
Fruchtlos nach Gegengeftihl ringst du im Strudel der Welt, 

Lieber den Felsen verkUnde dein innigstes Weh als den Menschen; 
Heilig bewahrt es ihr School und ihr Bedauren ist stumm. 

177. Die Weinblfithe. 

Nichts auf der Erde kann feiner, atherischer, lieblicher duften, 

Blttthe des Weinstocks, als du, die noch kein Dichter besang. 

Wahrlich ! des Holden, das noch durch Lieder kein Sterblicher 

[ehrte, 
1st, wie des Nfltzlichen viel, das noch kein Sterblicher thai 

♦ 
174 11 diefi] ein Morgenblatt. 

176, H S. 96h; Z» 8. 287; Ze«9; TI S. 307; Z it S. 191. 

176. H 8. 74g; Z* 8. 280; Z«-«; TI S. 184. 

177. H S. 148e; Z* S. 259; Zc-»; TI 8. 811; Z« S. 194. 

Matthiiion I. 16 
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178. Der GranatapfeL 

Hoch von des Weinbergs Gemauer winkt rothlich Proserpinas 

[Apfel, 
Welcher nach StUrmen die Brust stlfi mit Vergessenheit labt. 
Stlfier docb labt es, beim Lacheln Aurorens, der StQrme zu 

[denken. 
Schone, feindselige Frucht! nein, ich bertthre dich nicht! 

179.. An Kallias. 

Du, mit dem kindlichen Herzen und mannlichen Geiste, dein 

[Beifall 

Gilt einer Muse Diplom und einer Grazie Ku£. 
Einst in der landlichen Heimath verleih' seinen Lorber Apollon 

Und ibren himmliscben Kranz Venus- Urania dir. 

180. Lord Blockhead am Genfersee. 

Der Dichter. 
Nun, wie gefallt Ihnen Vevey ? dies wahre Loretto der Liebe, 

Wo man mit schaudernder Lust Juliens Laren begrUfit 
Und, bei der Helle des Mondes, an Meilleries Felsengestaden 
* Oft ihre Nebelgestalt scbwebend iiu Nacben erblickt? 

Der Lord. 

die Stadt London, welch treffliches Wirthshaus! OWein! 

[o Forellen! 
Aucb der Spatziergang am See hat mich unendlich ergetzt. 
Ware nur Jeanneton hier, die noch in Lausanne sich aufhalt! 
io Heda! den Punschnapf herbei, Kellner! God save the King! 

» 

179. Wunsch au Salis. Z *_*, T, Z u. 

1 Beifall] Lebeu Z 6-9, T, Z u. 2 Halle noch Lenzmelodien, 

wann dir die Locke schon bleicht. Z 5—9, T, Z «. 

* 

17a H S. 96 d; Z» S. 239; Ze-»; TI S. 318. 

179. H S. 74h; Z> S. 235; Z*_*; TI S. 139; Zu S. 79. 

180. TI S. 309. 
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181. Bnndesweihe, 

Trtkb' uradamraerte Gluth war meine Seele; 
Eine Flamme vom Himmel, rein, wie Hespers 
Aetherfeuer im Spatroth, war die befire 
Seele des Madchens. 

5 Doch der Erde bewQlkte Gluth verklarte 
Sich im Feuer des Himmels. Ewig lodern 
Eine Flamme wir nun, auf deinem Altar, 
Heilige Liebe! 



182. Die Petersinsel. 

Wobl bat, o glllckliches Eiland, ein mildes Gestirn dir ge- 

[liichelt, 
Al8 deiner Wildnifi der Tag heitrer Entodung erschien. 
Segnend bekrBnte Lyaus mit Reben die sonnigen Htigel, 
Segnend entwinkte deni Tbal Ceres ihr wall en des Gold, 
o Walder t gebeugt von der Ftllle des Herbstes verlieh' dir 

[Pomona 
Dnd was dem Wollenvieh frommt spendete Flora der Triffc. 
Eichen, gigantischee Wuchses, gewahrte Sylvan, der Be* 

[kranzte, 
Gegen des Boreas Grimm deinem Gefilde zur Wehr. 
Aber des Waidwerks Geschenke verweigerte Delia klUglich ; 
io Nur in den Fernen umher schmettert ihr silbernes Horn. 



182. 9 verweigerte] versagte dir Z a— », T. 



181. TI S. 9; vorher im „Musen Aliuanacta 8 von Vofi 1795, 8. 182. 
Sp&testens 1794 gedichtet, wahrscheinlich etwas frtther. Obwobl ea in 
T an den anfang der ersten periode gertlckt ist, d&rfte es auf die liebe 
zu Luiae von Glafey zu beziehen 8 ein. 

182. H 8. 84 c; Z* S. 228; Ze-»; TI S. 135. Am 26. juli 1794 
besnchte Mattbisaon in Bonstettens begleitung die Petersinsel im Bieler- 
see. Vergl. .Briefe* II, 8. 213. 

16* 
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183. An Luisens Geist. 

Am 24. Sept. 1794. 

Bebt's wie Bienengeton mit dieses Morgens 
Erstem Strale dir aus der Fern' entgegen: 
Das sind Laute der treusten Erdenfreundschaft, 
Welche dir zuruft: 

5 „Schweb\ erhabener Geist! empor zum Gipfel 
Wo in ewigem Aetherglanz die HofFnung 
Des unsterblichen Seyns, ihr Gotterantliz 
Freundlich entschleiert. 

Gleich dem Hirten auf hoher Alpenspize 
10 Der im Sonnenschein singt, indefc Gewitter 
Unten donnern: erblickst du da des Grabthals 
Nebelgefilde. 

Aber golden und rein siehst du der Heimath 
Sterne leuchten! Seele! bis zum Hinflug 
15 Dir dein Genius winkt, weil* auf dem lichten 
Gipfel der HofFnung." 



188- An Luisens Geist.] fehlt H, T. Der 24. September 1794. H. 
Bern. 1794. T. 

1 — 4 fehlen T. 5 AnfQhrungBstriche fehlen T. 15 lichten] 

heitern T. 16 AnfUbrungastriche fehlen T. 



188. Nach dem original (1 bl.) ira Zerbster Archiv; ferner H S. 48 a; 
Til S. 5. Diese ode ist der fiirstin von Dessau zu ihrem geburtstage 
gewidmet; in T steht sie unter den „Opferkr&nzen auf Dankaltiire" 
an zweiter stelle. 



Anhang. 
Denkmale am Lebenswege. 
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Matthissons w Denkmale am Lebenswege* erschienen ano- 
nym and ohne angabe des druckortes als „Manuskript flir 
Freunde* im jahre 1782, also zwischen den beiden ersten aus- 
gaben B und D. Ein exemplar des jetzt sehr seltenen djuckes 
befindet sich im besitz der KSniglichen Bibliotbek zu Berlin; 
so konnte ich diesen dem folgenden abdruck zu grunde legen. 

Das dtlnne bandchen umfafit nur 2 bogen ; auf S. 1 steht 

der titel : „ Denkmale // am // Lebenswege. // (Manuskript fttr 

Freunde.)* Darunter das motto: 

„ Remember, Han: the universal Cause 

Acts not by partial, but by gen'ral Laws; 

And makes what Happiness we justly call 

Subsist not in the good of one, but all! Pope.* 

Als druckjahr ist angegeben: „1782*, Wahrend die rtlckseite 
frei ist, findet sich auf S. 3 die widmung: „An F. R.*, wo- 
mit zweifellos Friedrich Rosenfeld gemeint ist* S. 4 wieder 
leer; auf S. 5 und 6 ist eine vorrede den auf S. 7 — 32 fol- 
genden stttcken vorausgeschickt, die also lautet: 

„Dir, dem Gefahrten meiner glticklichen Jugend, dem 
Mitsch5pfer und Mitgeniesser meiner besten Freuden, weih' 
ich diese Blatter. Es sind Stellen aus meinem Tagebuch, 
in einer meiner wichtigsten Lebensepochen, 

Wie erhebt sich meine Seele, da mit Feyer dies Denk- 
mal Dir es sagen soil, dafi ich ewig Dein Freund bin, und 
wie fliefit mein Herz von Dank fiber gegen den Allvater, 
dafi er den Banden unsrer Yereinigung Starke fttr die 
Ewigkeit gab! 
[S. 6] Ja, Du Lieber! die Morgenrdthe unsrer Freundschaft 
ist 8ch5n und lieblich, und verkttndigt uns den herrlichsten 
Sonnenaufgang jenseits der Grllfte. 
Im Junius 1782, tt 
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Weiteren kreisen wurden die „Denkmale am Lebenswege" 
bekannt, als sie im „Deutschen Museum 1784, Stck 9 (Sep- 
tember), S. 247 — 255 wiedergedruckt wurden. Es konnte frag- 
lich erscbeinen, ob der autor an dieser veroffentlichung be- 
teiligt war; doch ist hierfUr immerhin grofie wahrscheinlich- 
keit vorhanden, da Matthisson zu der zeit standiger mitarbeiter 
bei der bertthmten monatsschrift war, da ferner drei stUcke 
(Nr. 9, 15, 16) als zu persOnlich ausgeschaltet wurden und 
schliefilich der abschnitt 10 die ricbtige, vorber fehlende auf- 
schrift „Lavater* erhielt. Unter diesen umstanden war es 
wobl berechtigt, die abweichungen, die sich im text des „Deut- 
schen Museums" fin den, in den apparat aufzunehmen. Nichfc 
berUcksichtigt hingegen wurden die unzweifelhaften nachdrtlcke, 
die in der „011a Potrida* 1784, Stck IV, S. 126-135 und in 
der „Auswahl der besten zerstreuten prosaischen Aufsatze der 
Deutschen" (Leipzig, 1786), band VIII, S. 392—406 erschienen* 
In beiden, die natiirlich den verfasser auch nicht angeben, 
steben wieder alle 16 sttlcke, in dem ersteren jedoch durch 
viele druckfehler entstellt 
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[S. 7] 1. 

Beruhigung. 

Allvater ist der Ewige! Er hat die Lebensaugenblikke 
des Wttrmchens gezahlt, wie die Lebenstage des Menschen, 
wie die Lebensjahrhunderte des Engels! 

Sonnen, Monden und Erden, zahllos wie Meeressand, 

5 kreisen unter dera Vaterblik des Ungedenkbaren. Er umfafit 
mit unermeilicher Liebe sie alle. Ohne seinen Willen ent- 
quillt kein Lichtstral den Sonnen, sondert sich kein Staubchen 
von den Monden und Erden. 

Eein Haar fallt von eurem Haupte, ohne den Willen 

io eures Vaters im Himmel, sprach der Allerheiligste, und es 
ward Licht in der Seele des Schwermtlthigen. 
[S. 8] Worte des Lebens, mein Herz versteht euch ! Ich will 
mem Haupt erheben durch die Nacht, dulden und hoffen, und 
selbst meiner ThrSnen mich freuen. Denn keine Thrane fallt 

15 von meinem Auge, ohne den Willen raeines Vaters im Himmel! 

[S. 9] 2. 

Am Ziel weht Vollendung. 

Es ist ein hohes Ziel, dem ich entgegenstrebe, und wenige 
sind die es erringen; denn der Pfad hinauf ist steil, und hat 
der Dornen und Elippen viel! 

Lange stand ich unten im Thai, und meine Seele sehnte 

o sich nach oben ; aber ich war muthlos und wankte. Oft durch* 

schauerte mich im innersten Hain, unter den Schwingen der 

Mitternacht, oder am Gestade des hochwogenden Meeres, oder 

in der Damrung des r8thenden Abends, der Qedanke der Voll- 
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ftlhrung, wie der Handdruk einer Qeliebten — aber ich war 
10 muthlos und wankte! Oft fragten mich meine Freunde : Wo- 

her dieses schnelle Errothen? Dann wandt* ich mich von 

ihnen und weinte: denn das Gefflhl der Schaam hatte mich 

ergriffen. 

[S. 10] Endlich umwehte mich der Hauch gottlicher Kraft. 
15 Da zerrifi ich die Fesseln der Tragheit wie Spinnengewebe, 

und weihfce mich in heiliger Stille, vor dem Angesichte Gottes, 

zur mtlhvollen Laufbahn. Weit tonte das Hohnlachen der 

Knaben mir nach ; aber bald verhttllte sie der Nebel des Thais 

und ich sah' sie nicht wieder. 
20 Der Kranz des Sieges duftet lieblich, und die Stimme der 

Vollendung tont wie Engelgesang. Drum will ich ausharren, 

bis ich am Ziel bin. 



[S. 11] 3. 

Ein Blik in die Vergangenheit. 

Ich werde der Zeiten nie vergessen, da mir noch, in niedrer 
Htltte, meine Tage in ungetrttbter Lauterkeit dahinflossen. Es 
war das goldne Alter meines Lebens. Zufriedenheit und Seel en- 
ruh wohnten mit mir in der Htltte, und Unschuld schwebte, 
5 gleich einem wohlthatigen Geiste des Himmels, urn jeden 
meiner Tritte, Ich war fromm und gut, und meine Seele war 
rein wie der Bach, der den Fufi meines Hftgels nezte. 

Einst fand meine Mutter mich betend in der Laube vor 
der Hfltte. 0, mein Sohn, bleib immer fromm und gut, so 
io wird dirs wohlgehen dein Lebenlang! So sprach sie, und 
drxikte mich fest an ihr Herz. Da flossen mir Thranen vom 
Auge; aber es waren Thranen der Freude. Ich habe nie 
wieder so siisse Thranen geweint* 

fS. 12] Von den Wandlungen meines Schiksals, und von der 
io Trennung von meiner vaterlichen Hfltte, kann ich jezt nichts 
erzahlen. Mein Herz zerschmilzt in Wehmuth. 

O Gott! la£ mich bald wieder eine Htltte finden, und 
gieb mir Zufriedenheit und Seelenruh\ die mit mir darin 
wohnen, wie in den Tagen meiner Jugend. 
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[S. 13] 4. 

Gott ist die Liebe. 

Heiliges Dunkel ruht auf den Gefilden der Zukunft. 

Oft, wenn es still ist in meiner Seele, und mein Auge 
Toll Zuversicht hinaufblikt zum Vater, tftnt mir eine Stimme 
durch die Nacht her: Gott ist die Liebe! 

5 Dann wird mirs wohl, wie deni Kranken, nach durchseufz- 
ter Nacht, beim Erwachen der Morgendammerung. Ich trete 
in den Kreis meiner Geliebten, drttke jeden voll Inbrunst an 
meine Brust, und spreche: Gott ist die Liebe! 

Gott ist die Liebe! Gedanke, der die schwindende 

io Kraft des Wallers am Grabe erneut, und verdoppelt und mit 

hinimlischer Hofhung den Horizont des Lebens vergoldet, ich 

schlie&e dich in das Innerste meiner Seele, trokne meine 

Thranen, und gehe getrost an mein Tagewerk. 

[8. 14] 5. 

Eine Lehre der Weisheit, 

Ich will die Blumen am Lebenswege pflttken, eh* sie ver- 
welken, und ihres Wohlgeruchs mich freuen, eh' er verduftet. 

Einst lachte mir eine Rose vom fernen Htigel entgegen* 
Ich achtete des Veilchens nicht, das neben mir ira Grase 

6 bldhte, sonde in eilte, im Schweisse meines Angesichts, dem 
Hflgel zu. Ein Sturm erhob sich, und die Rose war nicht 
mehr. Da gedacht ich des Veilchens und kehrte zurttk, an 
seinem Duft mich zu lab en. Aber das Veilchen war indes 
unter den Gluten des schwttlen Mittags verschmachtet. Mein 

io Auge wurde trlib : doch tief in der Seele empfand ich Freude : 
denn das Sterbebette der Blume hatte mich weiser gemacht. 
[8. 15] Unter alien Blumen im Thale der Jugend bltiht am 
8ch5nsten, duftet am lieblichsten die Blume der Liebe ! sie, aus 
dem Himmel auf die Erde yerpflanzt, fUr alle, die reines Her- 
ts zens sind. Selig, wer sie mit heiligen Handen bricht! 

5. 7 gedachte Museum. 10 trttbe; Museum. 
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[& 16] 6, 

Gebet an die Natur. 

La£ deinen Lebensodem mich lautern, reinigen, erwarmen, 

allwirkende Mutter! Schleuft meine Hand in die deine, mein 

Herz in das deine, da£ es schlage wie die Herzen deiner Ge- 

weihten, offen sei zum Enipfangen, offen zum Geben, ein 

5 Spiegel werde, darin du lachelnd dein Bild schaust! 

Wohin ich trete, da bist du, 8 chaff end und belebend, 
grofi und herlich, zeugend und nahrend — dein Heiligthum so 
unermefiiich, deines gebeimern Trittes Spur so unerforschlich. 

Ich fall 9 auf mein Antliz und bete in dir an den unend- 
10 lichen Geist, der dich belebt, durchregt, kraftigt und erhalt! 

sei, allgtttige Mutter, nahe meinem Herzen immerdar! 
Lafi deinen Hauch mich durchschauern wo ich wandle! Rein 
sei mein [S. 17] Auge zum Schauen, offen mein Ohr zum 
Horen, und willig mein Mund zum Verkttndigen. 
15 Eher wird die Mutter vergessen ihres Sauglings, eher der 

Jttngling der Braut, ehe du vergissest deiner Geliebten, die un- 
getrUbten Blikkes in dir schauen die Herrlichkeit des Alllie- 
benden! 

[S. 18] 7. 

Abends auf der Flur. 

Schon ist's hier unter den hangenden Maien und Buchen. 
Lieblich sinkt der Abend aus dem wolkenlosen Blau, Berg 
und Wies* und Thai gltlben im Purpur der sinkenden Sonne. 

Freudig heb* ich meine Augen auf, und siehe, o Gott! 
h du bist liberal!. 

Du bist es, der im Hauche der Abendluft mir vortlber- 
wallt, und frohen Schauer seiner Allgegenwart in meine tief- 
gertlhrte Seele giefit Du bist es, der dies Veilchen aus mflt- 
terlichen Schoos der Erde rief, ibm Farbenglanz und Dtlfte gab. 
10 Doch auch des Wurmes Vater bist du, Unendlicher, der dieses 
Veilchens, seiner Welt, sich freut. 

0, wie sind deiner Wunder so viel, o Herr ! Mein Geist, 
in den Schranken seiner Endlichkeit, ermifit sie nicht! — Wo* 
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hin icb [S. 19] blikke, ist alles Kette, Ordnung, Harmonie, 
lb und deiner Herrlichkeiten Wiederglanz! 

du, der war, und ist, und seyn wird! Du, auf dessen 
Machtwink, Welten in ihr Nichts zurilkstauben und Welten 
werden — Unbegreiflicher ! Nauienloser! Erster! 

Was ist der Mensch, da& du sein gedenkst, und des Men- 
90 scben Sohn, dafi du dich also sein annimmst? 

Preis dir und Anbetung und heisser Dank ! Hier im Tempel 
deiner herrlichen Natur, o Weltgeist, steigt mein Gebet, mit 
dieser WiesenblumenOpferduft, zu dir aus trunkner Seel* empor! 

[S. 20] 8. 

Was mich an den Staub kettet 

Schoner, ruhiglachelnder Jttngling, mit der erl8schenden 
Lebensfakkel, einst warst du mein sttssester Gedanke. Ich 
sehnte mich nach dir, wenn die Sonne stieg und wenn sie 
sank. Tand und fliegende Spreu war mir alle Herrlichkeit 
5 der Erde, wenn das Vorgefttbl einer besseren Welt meine 
Seele erwarmte und hob. Meinen Geist dttrstete nach Frey- 
heit, nach Loskettung vom Staube. Oft in Stunden der Mit- 
ternacht hort* ich die Gesange der Himmlischen, und sehwebt', 
in goldnen Trauinen, ins Land der Engel hinttber. 
io Aber jezt, lieber Jttngling, bist du nicht mehr mein stts- 

sester Gedanke, jezt sehne ich mich nicht mehr nach dir, wenn 
die Sonne steigt und wenn sie sinkt! denn was an den Staub 
mich kettet, ist Liebe! Liebe! 

[S. 21] 9. 

An Selim. 

Ich will Dir's bekennen, Du Lieber, warum meine Seele 
oft so trtlb ist und die Stille suchi 

9. feblt Museum. 

9. Wer der freund ist, an den unter dem namen „ Selim* stack 9 
gerichtet ist, weifi ich nicht zu sagen. 
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Ich erforschte mein Innerstes und fand der Mangel und 
Flekken so viel, dafi ich meine Augen nicht aufschlagen konnte 
vor den Freunden meines Herzens. Darum ist meine Seele 
so trflb* und sucht die Stille. 

Noch bin ich zu vorschnell in Beurtheilung meiner Brtt- 

der, zu vertrauend auf meine Krafte, zu kalt bey fremdem 

Schmerz, zu rasch zum Versprechen und zu trage zum Thun. 

10 der Kluft zwischen Willen und That, zwischen Vor- 

saz und Vollftthrung ! 

[S. 22] 10. 

Ich kenne einen Thater des Guten, vor dem meine Seele 
sich beugt. Sein Geist ist hoch und sein Blik weit. Frey, 
wie ein Gott, durchwandelt er die Nacht der Mitwelt, und 
wirkt mit Heldenkraft zum Heil seiner Brflder. 
b Er wagt, mifit, ordnet, stellt dar, und spricht, gleich Gott 

dem Schopfer: Es ist gut! 

Der Saamenkorner viel streut er zur Linken und zur 

Rechten voll Hoffhung aus — einst Zedern Gottes! Ihrer Ktih- 

lung und ihres Schattens freut sich die Enkelwelt, und ge- 

io weinter, gltlhender Dank rinnt auf den Aschenkrug des gros- 

sen Todten, aus tausend Herzen durch ihn Beglttkter. 

Wenn der Tag mir schwtil wird, und meine Kraft er- 
mattet auf der Bahn des Guten: dann schwebe dein Bild mir 
vor, du Grosser! und hauche Starknng in meine sinkende Seele! 

[S. 23] 11. 

Wer Zflge der Einfalt, der Ruhe und der Warme im 
Antliz tragt : der komme unter mein Dach und sey mein Freund. 

Denn wo Einfalt ist, ist Wahrheit, wo Ruhe ist, ist Auf- 
richtigkeit, und wo Warme ist, ist Liebe. 

* 

10. Lavater. als Qberschrifi ini Museum. 

11. 3 Wahrheit,] Aufrichtigkeit, Museum. Aufrichtigkeit,] Wahr- 
heit, Museum. 

* 

10. Selbst wenn Lavater im „ Museum * nicht genannt w&re, was 
wohl nicht ohne veranlassung oder billigung des autors geschehen ist, 



255 

[S. 24] 12. 

An meine Freunde. 

Wer an eignem Herde sich warmen, und im Arm des 
Freundes ausruhen kan von den Mtthen des Tages; wer die 
Natur Mutter, und die Unschuld Sch wester nennt, seine Seele 
rein erhalt vor Qott, und nur dann erst sich gltlklich preist, 

b wenn er die Thranen des leidenden Bruders getroknet und den 
Blik der Schwermuth erheitert hat: den umschwebt des Him- 
mels sQssester Friede, den begleitet die Freude auf alien seinen 
P fad en, steht ihm selbst in den bangsten Nachten des Lebens, 
wenn jeder Stern der Hoffnung verschwindet, zur Seite, und 

io lachelt ihm Trostung. 

Ihr Wenigen, die meine Seele liebt, ich wtinsche Euch 
alien diese Glttkseligkeit! Sie wird Euch dereinst zu Theil 
werden, ich hofF es zum Vater der Schiksale, nur verfehlt 
des Weges nicht, der dahin leitet. Einer von Euch ist schon 

15 am ZieL Folgt ihm wie Man- [S. 25] ner und weicht weder 
zur Linken noch zur Rechten. Bietet Euch die Hande, wenn 
der Pfad steil wird, und achtet der Dornen nicht, die Euren 
Fug verwunden. Am Ausgange ist der Himmel lachend und 
heiter, und der Weg, bis da, wo er am Grabe endet, blunien- 

20 voll und eben. 

[S. 26] 13. 

Am dreizehnten Oktober. 

1781. 
(Im Garten zu N. bey M.) 

Sttirme des Htigels herab ! fasset macht'ger des Eichbaums 
Haupt, dafi sein falbes Gelok sterbend sinke der Erde zu, unter 
des Wallers einsamen Fufitritt Tone des Grabes zu rauschen! 



kSnnte jener „Thater des Guten u niemand and era ale der verfasser des 
,Geheimen Tagebuches von einem Beobacbter seiner selbst 11 sein. 

12. 14 Wahrscheinlich ist biermit Matthissons freund Schwarze ge- 
meint, der im november 1779 gestorben war. 

13. Unter ,M.* ist sicher Magdeburg zu verstehen; ob „N.* al& 
Niederdodeleben zu deuten ist, erscbeint mir zweifelhaft. 
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Die ihr lachend und rosig, wie Sommermorgenrdthe, 
h meine traurende Seel* umschwebt, Geister, raeiner abgeschiednen, 
stifigenofinen Wonnestunden, flieht in euer Eden zurtik, dafi 
ihr nicht wekt der Rfikerinnerung starrenden Gram! 

Du aber kooim herab, o Hoffnung! und lisple mir mit 
Engelstimme: Bald wirst du, wie des Eichbaums Haupt- 
10 schmuk, sterbend sinken der Erde zu! 



[S. 27] 14. 

lin Blik in die Zukunft 

Ich blikte hinter den Vorhang der Zukunft und sah meine 
Grabstatte* 

Es war ein niedrer Rasenhllgel auf einem Dorfkirchhofe. 

Eine Linde tiberschattete das Grab. Meine Freunde kamen, 

5 bestreuten mit den Erstlingen des FrOhlings den Hflgel, weinten 

Thranen drauf und spraclien: Friede mit seinem Staube in der 

engen Wohnung, und Freude mit seinem Geiste dort oben! 

R. schrieb auf den Grabstein: 

Here rests, his head upon the lap of Earth, 
io A Youth to Fortune and to Fame unknown* 
He gave to Mis'ry, all he had, a tear, 
He gain'd from Heav'n ('twas all he wishd) a friend. 

Heilig ist die Asche des Redlichen. Die Nachwelt nennt 
seinen Namen mit Ehrfurcht. 
io [S. 28] Marmormonumente weichen dem Strome der Zeit. 
Er walzt seine Wogen drttber hin, und sie sind nicht raehr. 
Aber die Thranen der Tugend, am Grabe des Rechtschafhen, 
werden bleiben: denn sie fallen in die Hand unsres Gottes 
und Vaters! 



14, 8R. = Rosenfeld. 9—12 Die strophe aus »Elegy, written 
in a Country- Churchyard* von Thomas Gray. Die beiden anfangsverse 
sind aus der drittletzten, die schlufi verse aus der vorletzten strophe. 
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[a 29] 15. 

Dem Andenken meines Vaters. 

Als ich, auf einer Reise durch mein Geburtsdorf, am 
Grabe meines Vaters weinte: beschlofi icb, dem Staube des 
edlen Marines ein kleines Denkmal errichten zu lassen. Noch 
vennogt' ich's nicht. Aber Euch, die Ihr les't, Freunde mei- 

9 ner Jugend, Euch fordre ich auf, wenn ich vor AusfOhrung 
meines Vorsazes sterben sollte, an meiner Statt dem verklar- 
ten Geiste meines guten Vaters dies Opfer kindlicher Dank- 
barkeit darzubringen. Hier ist die Inschrift: 

Weile edler Pilger! Eines edlen Mannes Gebein ver- 

io schlie£t dieser Htlgel. Gelauterten Religionssinnes, himmel- 
hohen Tugendeifers, ungefalschter Seelenlauterkeit, wallt' er 
seinen Lebenspfad hienieden. Dankte im Freudengenufa dem 
Geber, duldete Trtibsale [S. 30] gelassen. Weiser Lebensge- 
brauch, erprttfte Freundestreue, biederliche Geselligkeit, ewigt 

15 sein Andenken in aller Herzen die ihn kannten. Bey der Gat- 
tin Weinen entschlief er. Sie klagt nun verlassen, und wflrde 
rastlos klagen, harrete seines Staubes nicht allhier die froh- 
liche Auferstehung. 

[a 31] 16. 

Im Herbst 

1781. 

Das Hinsterben der Natur, das tiefe Dunkel der Zukunft, 
die Trennung von den Lieblingen meines Herzens, das uner- 
mefiliche Sehnen meines Geistes nach Hohe, und die Fesseln 
yon alien Seiten — dies alles hat einen Schleier der Weh- 
& muth um meine Seele gewebt, den kein Sonnenstral der Freude 
zu durchblikken vermag. 

Als ich heut* im halbentblatterten Hain umherwandelte, 
und das welke Laub unter meinen Fflssen rauschte: rtlkten 
pldtzlich tausend schone Szenen der Yergangenheit vor meine 

15. fehlt Museum. 

16. fehlt Museum. 

* 
Hatthisson I. 17 
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10 Seele; jene Stunden des lautersten Freundschaftsgenusses, da 
ich Euch nocb sah\ Ihr Geliebten! rait Euch noch theilen 
konnte [S. 32] Lebensfreuden und Lebenskuramer! Ihr Edlen! 
R***. H***. V***. seit Ihr von mir fern seid, hat die Freude 
ihr Antliz von mir weggewandt! Wann werd ich Euch wieder- 

15 sehn? Wann an Eurer Brust aller Leiden vergessen? 



16. 13 R*** = Rosen feld; V*** ist vielleicht auf einen gewiseen 
Veith zu beziehen, den das „Tagebuch* im jahre 1779 ale reisebegleiter 
erw&hnt; H***? 



fieilage. 

Die rechtmftfiigen Ausgaben der Gedichte 
Friedrich Hatthissons. 



17 
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In dem halben jahrbundert von 1781 — 1831 erschienen 
16 rechtmafiige sammlungen von Matthissons lyrik, die in der 
vorliegenden ausgabe beriicksicbtigt wurden. 

B = Breslau 1781. 

„Lieder // von // Friedrich Matthisson. // Breslau, // bey 
Gottlieb Lowe. // 1781. ■ 

In der mitte des titelblattes eine zeichnung, die eine mit 
lorbeer umwundene leier auf einem pultartigen untersatze 
darsteilt. 

Auf der rttckseite (S. 2) das motto: 

„ To build, to plant, whatever you intend, 
To rear the Colomn, or the Arch to bend, 
To swell the Terrass, or to sink the Grot, 
In all let Natur never be forgot*. 
S. 3 enthalt die widraung: 

„Dem // Reichsgrafen // Sylvius von Burghaufi // Stan- 
desherrn zu Sulau // aus // Dankbarkeit // gewidmet." 

Nach der freigelassenen riickseite folgen auf S. 5 — 54 
33 lieder, denen sich auf S. 55 — 56 das inhaltsverzeichnis 
anschlie&t. 

Die gedichte sind wahrend der schulzeit entstanden und 
gehbren den jahren 1776 — 1778 an 1 ). Die anordnung ist im 
wesentlichen chronologisch, da, wenn auch nicht ohne aus- 
nahme, zuerst die jllngeren poesien aus dem jahre 1778, dann 
die von 1777, endlich die alteren von 1776 stehen. Zum 

* 

1) Ueber die geschichte dieser ausgabe und die grtinde, die ihre 
verzSgerung veranlafiten, vergleicbe man meine arbeit liber „MatthiBSons 
Lyrik g , Palaestra CXI, S. 16—17. 
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schlufi findet sich noch eine gro£ere anzahl lieder ohne an- 
gabe das datums, tlber deren entstehungszeit sich der dichter 
selbst wohl nicht mehr ganz im klaren war und die jeden- 
falls aus verschiedenen jahren stammen. 

D = Dessau 1783. 

Bereits zwei jahre spater erfolgte die zweite, vermehrte 
ausgabe. 

„ Lieder // von // Friedrich Matthisson. // Vermehrte Auf- 
lage. // Dessau, 1783. // Auf Kosten der Verlagskasse fttr 
Gelehrte und Ktlnstler, // und zu finden in der BuchhandL 
der Gelehrten*, 

Die titelvignette von Rosmaesler zeigt auf einem sockel 
Petrarkas btiste, die von einem jQngling und einem madchen 
bekranzt wird. 

Die rQckseite weist das uns schon bekannte motto auf: 

„To build, to plant, whatever you intend, 
To rear the Colomn, or the Arch to bend, 
To swell the Terrass, or to sink the Grot, 
In all let Natur never be forgot*. 

Auf der folgenden seite die widmung: „An Lavater*. 

Die rllckseite ist leer, auf der nachsten stebt: „ Lieder". 

Darunter die beiden ersten verse aus Friedrich Leopold 
Stolbergs lied „An die Natur* 1 ): 
n Sttsse heilige Natur, 
Lafi mich gehn auf deiner Spur! 44 

Nach der freien rtickseite auf den zwei folgenden seiten 
das inhaltsverzeichnis, auf S. 1 — 80 die 47 gedichte und auf 
S. 80 verbesserungen von 4 druckfehlern. 

Alle 33 lieder aus B sind, in der mehrzahl unverandert, 
wieder aufgenommen. Auch die reihenfolge ist die gleiche 
geblieben, nur sind die neu hinzugekommenen stdcke an pas- 
senden stellen, meist mit datum vei-sehen, eingeschoben worden. 



1) Fr. Leop. Stolbergs Gedichte, ed. Sauer, Dtsch. Nat. Litterat 
Bd. 50 f HI, Nr, 81. 
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Folgende gedichte stimmen in B und D nicht tiberein: 
„Liebespein* (24) *) hat in D den titel „Die Geliebte" erhalten; 
aufierdem sind in der mitte vier neue strop hen eingeschaltet, 
die in der grofien gesamtausgabe T, um eine fttnfte vermehrt, 
als „Klage* allein des wiederabdrucks ftir wflrdig befunden 
wurden. Die „ Lenzbilder" (1) sind um eine strophe verktlrzt 
worden, die dann in M wieder eingefligt wurde. Ferner ist 
in den meisten liedern die geliebte, die in B Maja hiefi, in 
Laura umgetauft worden. Kleine abweichungen zeigen noch: 
^Mailied* (2); „An die NachtigaU" (9); .Die Erscheinung" 
(15); „Erinnerung ft (23); „An die Freiheit" (33). Von den 
14 neuen liedern lait sich bei den meisten nachweisen, bei 
den tibrigen wahrscheinlich machen, da£ sie in den jahren 
1778 — 1782 gedichtet sind. Da das gedicht„An eine Leidende" 
(56) ausdrticklich mit dem datum 1782 versehen ist, kann die 
3ammlung nicht vor diesem terrain abgeschlossen sein. Zwar 
findet sich in dem „Tagebuche u eine bemerkung zum 24. Sep- 
tember 1781, die erst nachtraglich mit kaum lesbarer schrift 
flbergeschrieben ist: „ Verlagskasse . . . Gedichte" 2 ), doch liefie 
sich diese eintragung, falls sie nicht an falscher stelle erfolgt 
ist, wohl nur so auslegen, dafi der dichter zu dieser zeit in 
unterhandlung wegen einer neuen ausgabe mit der verlags- 
kasse getreten ist. 

M = Mannheim 1787. 

Auf veranlassung des grafen von Manteuffel gab Mat- 
thisson 1787 eine neue sammlung heraus. 

„ Gedichte // von // Friedrich Matthisson. // Mannheim // 
in der neuen Hof- und akademischen Buchhandlung. // 1787.* 

Das titeiblatt ist mit einer zierlichen vignette von E. 
Verhelst geschmtickt, auf der eine frau und ein knabe tauben 
fGttern, wahrend ein zweites weibliches wesen die flote blast. 



1) Die in klammern zu den gedichten hinzugesetzten zahlen be- 
ziehen sich stets auf die nnmmern meiner ausgabe. 

2) Zwischen diesen beiden wOrtern steht ein nicht zu entzifferndes 
drittes, das ich vielleicht als „neue* deuten mtichte. 
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S. 2 frei; auf S. 3 die widmung: 

n An // Earl von Bonstetten // in Bern // und // Johannes 
Mttller // in Mainz. u 

Nach der leeren rflckseite folgen auf S. 5 — 71 die ge- 
dichte und auf S. 72 — 73 das inhaltsverzeicbnis. 

Mir ist nur diese ausgabe zu gesicht gekommen 1 ) 1 die 
sehr einfach gehalten ist und einen engen, kleinen, recht 
nachlassigen druck unter moglichster ausnutzung des raumes 
aufweist. Es mu£ aber noch eine bessere, bedeutend umfang- 
reichere ausgabe existiert haben, wie aus den seitenangaben 
hervorgeht, die in den kritikeu der „ Allgemeinen Deutschen 
Bibliothek a und der „ Gothaischen gelebrten Zeitungen" zu 
einzelnen gedichten gegeben werden 2 ). Hiernacb soli z. b. 
,Der Abend* auf S. 72. „An die Ruhe" auf S. 77, ,Die Qe- 
liebte* auf S. 114 und „Die schone Erde* sogar auf S. 147 
stehen, welche seiten in der mir bekannten, nur 71 seiten 
zahlenden ausgabe samtlich nicht mehr vorbanden sind. 

Die sammlung enthalt 68 lieder, von denen 28 meist 
unter erbeblicben anderungen aus D (kbernommen sind. Die 
wicbtigsten der uingestalteten stttcke sind: 

D: „Der Vollendete* (45) = M: .Die sterbende Elisa*. 
Da das gedicht 1780 entstanden ist, kann es sich in der m- 
sprtinglichen fassung noch nicht auf den tod von Rosen f elds 
braut bezogen haben. 

D: ,Elegie fl (49) = M: „Elegie auf einem Qottesacker 
geschrieben*. (Die str. 5, 6, 8, 12, 13 sind fortgefallen). 

D: „Naturgenu£" (54) = M: „Der Abend". 

D: „Lied der Schwermuth u (48) = M: „Elegie an die 
Ruhe*. (str. 7 fehlt). 

D: „An einen Bruder* (25) = M: „An Werdomar\ 

„Der Abend* (55) ist statt „An Sander* in M „An 
Heinrich Stilling* gerichtet. 



1) Ein exemplar der sehr seltenen saroraluug befindet sich in der 
„K0niglichea Bibliothek* zu Berlin unter signatur: Ym 2926. 

2) „Allgemeine Deutsche Bibliothek", Anhang sum 53.-86. bande, 
Stck 1, S. 485. „Gothaische gelehrte Zeitungen" 1787, Bd. 1, Stck 23, 
S. 196—198. (21. m&rz). 
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„Der Abend ■ (50) (str. 4 fehlt). 

*Beruhigung" (10). 

.Abendlied' (16). 

„An die Freiheit" (33) (str. 6, 17, 18 fehlen). 

„Wonne der Liebe* (39) (letzte str. fehlt). 

„Das Dorf" (14) (aufier sehr erheblichen anderungen 
sind die beiden letzte n str. fortgefallen). 

Geringere abweichungen weisen noch auf: „Lenzbilder* 
(1); n Wehmuth a (4); aSehnsucht* (40). 

Es sind also von den 47 gedichten in D nur 28 in M 
tlbergegangen, von denen 13 ganz oder fast unverandert 
blieben, wahrend 15 in erheblichem mafie umgestaltet und 
teilweise auch rait neuen Qberschriften versehen wurden. Alle 
jabresangaben fehlen in M im gegensatz zu B und D; nur 
am schlufi stehen drei gedichte: „Theon anLyda* (44), »Eli- 
8as Geburtstag* (43), die in das jahr 1779 verlegt werden, 
und w Lied tt (29), das 1778 zugewiesen wird. Sie sind an das 
ende gertlckt, um sie von den (ibrigen neuen stflcken zu tren- 
nen, die niit wenigen ausnahmen aus den jahren 1782 — 1786 
stammen. In der anordnung ist ein bestimmtes prinzip nicbt 
durchgeftlhrt worden; im allgemeinen lafit sich nur sagen, dafi 
die alteren nummern me ist in die zweite halfte des buches 
verwiesen sind, dafi ferner nach dem inhalt sich gewisse grup- 
pen erkennen lassen, da die gedichte, die zur verherrlichung 
Lauras entstanden sind, ferner die der Elisa gewidmeten, 
schlie£lich die „ Hymn en" eine einheit in sich bilden. 

Nach einer notiz im „Tagebuch tt zu anfang des jab res 
1787: „Herausgabe meiner Gedichte", die, obwohl sie nach* 
traglich eingeschoben wurde, ungefahr richtig ist, ergibt sich, 
dafi keins der in dieser sammlung entbaltenen stticke nach 
dem herbst 1786 entstanden sein kann. 



Z, = Zurich 1791, 

Diese ausgabe bezeichnet gegeniiber den drei vorhergehen- 
den, die im wesentlichen die jugendlyrik enthielten, einen ein- 
scbnitt in der entwicklung des dichters, da in ihr zum ersten 
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mal seine beaten lieder aus der Schweizer zeit erschienen, die 
von nun ab in keiner sammlung mehr fehlten. 

„Friedrich Matthisson's // auserlesene // Gediehte. // 
Herausgegeben // von // Joh. Heinr. Fufili. // Zttrich. // Bey 
Orell, Gefiner, Fiifili und Compagnie. // 179L" 

Auf einem daneben befindlichen blatte Matthissons baste, 
von Massot gezeichnet und von Verhelst gestochen. 

Die rttckseite des titelblattes (S. II) ist leer; auf S. Ill 
die widmung: 

„An // K- von Bonstetten // und // J. G. Freyherrn von 
Salis." 

S. IV leer; auf S. V— X Filfilis „Vorrede«, die zugleich 
eine kritik der gedichte enthalt: 

„Vor etlichen Monathen erhielt ich von meinem Freunde 
Matthisson die gegenwartige Blumenlese aus seinen eige- 
nen Gedichten, und den angenehmen Auftrag, solcbe zum 
Drucke zu befordern, aber zugleich die harte ausdrdcklicbe 
Erklarung : Dafi er damit seine poetische Laufbahn beschliesse. 

Als ich vollends in diesem lieblichen Strausse, neben einem 
Zehend der schonsten Blumen welche noch niemals offentlich 
erschienen sind, und funfzehn andern, womit er die drey 
neuesten Vossischen Musenalma- [S. VI] nache geziert, von 
den acht und sechszig Sttlcken der Mannheimer- Sammlung 
v. J- 1787 nur eilfe erblickt, und endlich unter diesen sechs 
und zwanzig schon bekannten wieder kaum ein Zehend finden 
konnte, an welche mein Freund nicht, seit ihrer ersten Er- 
scheinung, die Feile seines klassischen Geschmackes, mit aller 
nothigen, aber — was eben so viel werth ist — niemals mit 
ttbertriebener Scharfe, von neuem angeleget hatte — wie er- 
staunt ich da! 

Eine so edle That nun — wie man, meines geringen 
Ermessens, eine solche unter demjenigen Geschlechte der Men- 
schen, welches Deutschland seine neuesten Dichter 
nennt, bis auf diesen Tag beyspiellose Selbstverlaugnung gar 
wohl heissen mag — mit ein Paar einfachen Worten ins Pu- 
blikum hinzustellen, [S. VII] ist der eigentliche, oder vielmehr 
der einzige Zweck dieses kurzen Vorberichts. 

Den eigenthttmlichen Charackter und Werth der liebens- 
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wOrdigen Muse meines Freunds hat unser W i e 1 a n d schon 
langst entschieden 1 ). 

Aber so viel kann ich, zur Ehre meines Vaterlands, nicht 
unbemerkt lassen : Wie unsers Matthissons Aufenthalt 
zumal in dem Elysium der Welschen Schweiz, und die selige 
Freyheit welche ihm da vergdnnet war, seine Zeit unter das 
Studium der Alten und die Gesellschaft der edelsten Menschen 
zu theilen, nicht wenig dazu beytrug, seinem Geist einen 
immer hohern Schwung zu geben, und seinen Geschmack, wo 
mSglicb, noch feiner zu lautern. 

[S. VIII] So sind z. B. seine noch beybehaltenen wenigen 
elegischen Sttlcke weiter von keinen Seufzern allzugranilicber 
Wehmuth entstelii So wurden unter den petrarchischen alle 
blofi petrarchizirenden vQllig landesverwiesen. So herrscht in 
den Stanzen tlber den Genfersee ein Korn des Ausdrucks, 
eine Starke der Bilder, und eine Ftille der Gedanken, wie sie 
keiner urn Brodt, und keiner um Gold singt — und (iberhaupt 
in alle den Liedern, welche die Natur, ihre schonen Werke 
und mannigfaltigen Auftritte zum Gegenstand haben, eine 
Wahrheit und Leben, wozu unsern Dichter nur der wirkliche 
Genufi derselben begeistern konnte. So bemerkt man in den 
Einderjahren eine liebliche Mischung von Wiz, Empfindung 
und Spleen, wie solche nur ein Menschensohn einigen kann, 
der mitten in [S- IX] der grossen Welt einfaltig wie ein 
Kind wandelt, und im gebrannten Ernste aus dem goldnen 
Opernsaal sich je eher je lieber hinaus ins grilne GebUsch 
rettet. So in den Oden: Der Schmetterling, Adelaide, 
Wunsch an Sal is u. a. ebenfalls ein Zusammengesellen von 
Schwarmerey und Weisheit, wie solches gewifi nur ein sehr 
guter Kopf ausmitteln kann; und wenn die kleine Ode an 
Thomann nicht horazisch ist, so kenn 1 icb unter den deutschen 
keine. So athmet durch das ganze Milesiscbe Mabrchen 
ein wahrhaft antiker Geist in Plan und Ausftthrung; und 
die N & n i e ware acht catullisch, wenn auch das 1 u g e t e 



1) S. D. Merkur. Jan. 1789. Apr. 1790. und beeonders Pebr. 1791. 
[FQfilis anm ] 
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Veneres nicht dartlber, und meilenweit davon entfernt 
stiihnde. 

Endlich will ich hoffen, dafi die unverbrtlchlich reine 
Keuschheit der Matthisson'- [S. X] schen Muse, ihr — zumal 
itzt im Anbeginn einer allgemeinen Wiedergeburt in Europa 
— doch am allerwenigsten zum Vorwurfe wird gereichen 
sollen? — Und, im gebrannten Ernste geredet: In dem 
Stilcke: Die Grazien an Salis, lieget hiertlber das vdllige 
Glaubensbekenntnifi meines Freunds, und auch das nieinige, 
so wie in seinem kleinen, aber durch seine Einfalt, nach 
meinem GefUhl, erhabenen Opferliede mein tagliches Gebet. 

Ztircb, am 1. Februar 1791. 

Der Herausgeber.* 

Nach dieser vorrede stehen auf S. 1 — 94 die gedicbte; 
ibnen schlie£en sich auf S. 95 — 113 „Anmerkungen" an, die 
von Matthisson selbst verfafit sind, wie aus der unterschriffc 
zu entnehraen ist: „Lyon, im Februar 179L* Hierauf folgen 
noch zwei seiten inhaltsverzeichnis. 

Von den 36 auserlesenen liedern dieser wenig umfang- 
reichen sammlung sind nur 12 aus M ttbernommen *), wahrend 
24 neu sind, von denen allerdings scbon viele durch die 
almanache bekannt geworden waren. Diese 12 alteren gedicbte 
sind mit einer ausnahme 2 ) samtlich verandert; besonders 
starke abweichungen weisen folgende stticke auf: 

„Elegie in den Ruinen eines alten Bergschlosses ge- 
schrieben" (86), die in vieler hinsicht verbessert ist 

»Die Elfenkdnigin* (92). 

„Der Frtthlingsabend* (71). 

„ Lauras Quelle" (61), (str. 5 fortgefallen). 

M: „Die Unsterblichkeit. An Elisa* = Zi: „Trost. An 
Elisa* (63), (str. 3 fehlfc). 

* 

1) FOfilis angabe in der oben gedruckten vorrede, dafi nur 11 lieder 
aus M in Z t fibergegangen sind, ist falsch. Aufier den sieben, die 
wenige zeilen tiefer angeftthrt werden, sind es noch folgende fQnf: 
„Beruhigung« (85); „Die Vollendung* (78); „Grablied« (62); ^Der Abend* 
(50); „Die Betende* (26). 

2) „An Laura, als sie Klopstocks Auferstehungslied sang" (59). 



269 

M: „Die Natur. An Gerstenberg* =Zi: „ Warming* (69). 

Auch in dieser sammlung sind die alteren lieder ans ende 
gerttckt; sonst 1st ein bestimmtes prinzip nicht durchgeftihrt, 
wenn sich auch nicht verkennen laftt, da£ die mehrzabl der 
gedichte aus den jahren 1787 — 1789 an den an fang, hingegen 
die von 1790 mehr in die mitte gestellt sind. 

Bereits in ein em briefe an die sch wester vom 6. Septem- 
ber 1790 verweist Mattbisson auf die in aussicht stehende neue 
ausgabe seiner lieder *). Die im februar abgeschlossene samm- 
lung wurde im mai 1791 der offentlichkeit ttbergeben, wie aus 
einem briefe an die mutter, datiert „ Grandclos bei Vevey d. 20. Mai 
1791/ hervorgeht: „Man hat mir die Liebe erwiesen mich in 
Kupfer stechen zu lassen, urn mein Bild vor einer Sammlung 
raeiner Gedichte zu sezen die so eben erschienen ist" 2 ). 

Ueber den erfolg dieser ausgabe, die nach kurzer Zeit 
schon vergriffen war, berichtete der dichter seiner mutter am 
20. august 1791: „Es thut mir unendlich leid da£ ich Ihnen 
die neue Sammlung meiner Gedichte nicht senden kann, die 
wie ich aus dffentlichen Blattern weifi mit Beifall in meinem 
Vaterlande sind aufgenommen worden. Mein Buchhandler hat 
binnen zwei Monat alle Exemplare verkauft und sieht sich 
schon genSthigt eine neue Auflage zu machen." 

Diese ist im Jahre 1792 und zwar, wie wir aus einer ge- 
legentlichen bemerkung wohl schlie&en fcdnnen, bald nach Ostern 
erschienen *). 

1) „Kftfie Deine Kinder and sei versichert, dafi mein Uerz so warm 
and liebe vol I f&r Dich schl&gt als in den goldnen Tagen unsrer Kind- 
heit — der ich noch kQrzHch ein Lied gesungen babe, das Du in der 
nenen Ausgabe meiner Gedichte finden wirst* Schlufi eines briefes 
aus Vevey vom 6. September 1790. 

2) Ueber dieses in den ausgaben von 1791 und 1792 befindliche 
bild urteilt Hatthisson in einem sp&teren brief an die mutter, dafi es 
ihm .nicht ganz ahnlich" sei. 

3) Auf der leeren rtickseite eines am 24. oktober 1791 von Sander 
geschriebenen briefes steht eine kurze notiz, die Matthisson eigenh&n- 
dig f&r die FOfilische buchhandlnng entworfen hat Die beiden fldchtig 
geschriebenen, oft verbesserten s&tzelauten: „In unserem Verlage wird 
bald nach Ostern eine freie Uebersezung oder vielmehr Nachbildung 
des nenen Volneyschen Werks lee Raines etc. nnter dem Titel: Die 
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Z a = Zurich 1792. 

„Friedrich Matthissons // Gedichte. // Herausgegeben // 
von // Job. Heinr. FilfilL // Vermehrte Auflage. // Zurich. // 
Bey Orell, Gefiner, Fttfcli und Compagnie. // 1792." 

Auf einem voraufgehenden blatte befindet sich das gleicbe 
bild Matthissons wie in Z i. 

S. II frei; S. Ill enthalt die widmung: 

„An // K. von Bonstetten // und // J. G. Freiherrn von 
Salis." 

S. IV leer; auf S. V — X Ftlftlis Vorrede, die ohne an- 
gabe eines datums nur mit den allernotwendigsten anderungen 
wieder abgedruckt worden ist. Es fehlt z. b. die mitteilung, 
da£ Mattbisson seine poetische laufbahn beschlossen habe, da 
sie ja ohne weiteres durch die neuen gedichte in dieser auf- 
lage widerlegt war. 

Die sammlung enthalt auf S. 1—128 46 gedichte, auf 
S. 129 — 153 die anmerkungen, denen sich das verzeichnis des 
inhalts und der druckfehler auf den folgenden vier seiten an- 
schliefit. Von den 36 in Z i vorhandenen liedern fehlt das 
letzte, „An die Grille* (126); neu hinzugekommen sind 11 
stticke: „Lied eines Seefahrers* (133); „Die Gemme* (136); 
„Abendgemalde tt (138); „Nachtstttck* (144 a); „Das Kloster* 
(145); „Alpenreise" (140); „An Salis* (141); „Der Wald* 
(137); „Das Feenland* (111); „Faunenlied" (110); „Trink- 
lied 1 * (139). 

Von den aus Z i tlbernommenen liedern sind namentlich 
folgende verandert worden: 

Ta\\ w Mondscheinlied a ist in Z % nach Wielands vorschlag 
„Mondscheingemalde* (113) betitelt; 

Zr. ^Dielnsel 14 erscheint in Z 2 als „Der Traum* (122 b) 
in vollig tlberarbeiteter gestalt; 



Ruinen, nach Volney, von Fr. M. ans Licht treten. Auch dient den 
Freunden der Matthissonscben Muse zur Nachricht, dafi, da seine aus- 
erlesenen Gedichte bereits vergriifen sind, urn eben diese Zeit, eine neue, 
ansehnlich vermehrte Auflage derselben bei una erscheinen wird.* 
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„ Abend landsch aft" (114) (zwei strophen fehlen); 

„Nanie* (119). 

Mit wenigen ausnahmen ist die reihenfolge der gedichte 
nicht verandert worden; die neuen nummera wurden an pas- 
senden stellen eingeschoben. 

Z 3 = Zurich 1794. 

S. 1: „Gedichte // von // Friedrich Matthisson. // Dritte 
vermehrte Auflage // Zurich, 1794. // bey Orell, Gefiner, Fdfili 
und Comp.* 

In der mitte dieser seite ein titelkupfer von Chodowiecki 
und IL Meyer, das in einer landschaft zwei frauen darstellt, 
die den auf einem sockel stehenden drei grazien opferspenden 
darbringen. 

S. 2 leer; S. 3 die widmung: 

»An // K. von Bonstetten // und // J. G. Freiherrn von 
Salis. 11 

S. 4 frei; auf S. 5 — £ die „Vorrede* des dicbters: 

„Bei dieser neuen Ausgabe meiner poetischen Versuche, 
babe ich sie dera Ideale von Vollendung, das in meiner Seele 
lebt, aber nie ganz von mir erreicht werden wird, wenigstens 
noch um etwas naher zu bringen getrachtet 

Hauptsachlich ging mein Augenmerk auf die Erhohung 
des metrischen Wohl- [S. 6] klangs und auf die, nacb meiner 
jetzigen Geftlhlsart, sehr nothwendige Verminderung der Na- 
turgeroalde und Landschaftsbilder, welche, in mehr als einem 
Gedichte dieser Sammlung, bis zur Ueberladung angebracht 
waren, und deren ich vielleicht nur noch zu viele beibehielt. 
Aus diesem Grunde ward manche Stanze weggelassen, der es, 
nach dem Ausspruche eines geschmackvollen und strengen 
Freundes, nicht eben gradezu an poetischem Verdienste fehlte. 

Durch solche Abkilrzungen, haben wahrscheinlich Der 
Genfersee, Der [S. 7] Seefahrer, das Lied an 
Thomann, Die Einsamkeit und die Beruhigung 
am meisten ge wonnen. Das Nachtsttlck und der T r a u m, 
schienen mir zu unbedeutend, um nicht ganz verworfen zu 
werden. Die jugendlichen und nach meiner besten Ueberzeu- 
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gung sehr unreifen Gedichte: Beruhigung, Die Vo lien- 
dung, An Laura, Laura's Quelle, Der Abend und 
die Warnung, (welche letztere allenfalls Dichter vom ersten 
Range, wie Kiopstock, Wieland, Goethe, Vofi u. 
a. m. den unberufenen Austibern der MusenkOnste hat- [S. 8] 
ten ans Herz legen diirfen), wurden nur darum wieder aufge- 
nommen, weil sie meineni Freunde von Salis, als die ersten 
Veranlafiungen zu unserer Bekanntschaft, vorzttglich lieb ge- 
worden waren. 

Im September 1793. 

Matthisson.* 

Auf S. 9—146 stehen 54 gedichte, auf S. 147—163 die 
. Anmerkungen * und S. 164 — 166 die inhaltsangabe. 

Von den 46 stficken der vorigen ausgabe sind 44 wieder 
gedruckt; nur zwei fehlen: .Nachtstttck* (144 a) und „Traum a 
(122b). 10 gedichte sind neu: .Vaukltlse* (149); .Der Ein- 
siedler* (158); .Todtenkranz ftir ein Kind" (162a); .Melan- 
cholic" (165); .Erinnerungen* (153); .Lied aus der Feme* 
(154); .An eine Rosenknospe" (159); .Die Gnomen* (160); 
.Mailied* (164); .Erinnerung 11 (172). 

Wie schon in der vorrede angekflndigt, sind viele der 
alteren lieder verandert, vor allem gekQrzt worden; die wich- 
tigsten sind: 

.Der Genfersee" (105); str. 3, 4, 5, 32, 33, 34, 35 sind 
fortgefallen. 

.Milesisches Mahrchen* (121). 

.Psyche* (129). 

Z*: „Lied eines Seefahrers" = Z 8 : »Der Seefahrer" (133); 
nur str. 1, 2, 8, 9 wieder aufgenommen. 

n Die Einsamkeit* (115); von 9 str. auf 5 verklirzt. 

„Der Wald* (137); str. 3 fehlt. 

*An Thomann" (132); str. 2 und 3 verschmolzen. 

.Die ElfenkSnigin* (92); str. 5 fehlt. 

.Z a : „Trinklied* = Z 3 : .Skolie* (139). 

.Beruhigung* (85); die ersten drei strophen zuzweiver-* 
schmolzen. 
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Die anordnung ist meist in rilcksicht auf den inhalt er- 
folgt, nur sind die altesten und die jtlngsten sttlcke wieder an 
den schluft verwiesen. 



Z 4 = Ziirich 1797, 

„Friedrich Matthissons // Gedichte. // Vierte Auflage. // 
ZOrich, // bei Johann Heinrich Filssli Sohn. // 1797. a 

Auf einem daneben befindlicben blatte ist Psyche abge- 
bildet, wie sie in elysium den trank des vergessens aus der 
lethe schSpft; das bild ist von Angelika Kauffmann gezeichnet 
und von H. Lips gestochen. 

Die widmung auf S. 3 ist die gleiche wie in Z s . 

Auf S. 5 — 164 steben die gedichte, deren anfang und ende 
durcfa je ein zierliches kupfer bezeichnet wird; namentlich das 
am schlufi befindliche, das oben die inschrift „Somno a tragt 
und von Hartmann gezeichnet, von Lips gestochen ist, bildet 
einen schonen schmuck des buches. Die „ Anmerkungen 11 folgen 
auf S. 165 — 186, das inhaltsverzeichnis auf S. 187 — 189. Am 
schlufi nocb der vertnerk: ,Ztlrich, // gedruckt bey Heinrich 
Gefiner." 

Von dieser ausgabe erschienen zwei verschiedene drucke: 
ein besserer und ein geringerer, wie A. W. Schlegels rezension 
in der „ Allgemeinen Literaturzeitung* zu entnehmen ist 1 ). 
Mir ist nur der prachtiger ausgestattete in mehreren exem- 
plaren zu gesicht gekommen. 

Von den 54 gedichten in Z 3 treffen wir 53 wieder an; 
nur die B Warming" (69), gegen deren aufhahme Matthisson 
ja schon frtther bedenken gehabt hatte, ist fortgelassen. Da 
neue lieder nicht hinzugekommen und die alten mit ausnahme 
der „Beruhigung u (85) entweder garnicht oder nur gering- 
fflgig verandert worden sind, so unterscheidet sich diese aus- 
gabe nicht wesentlich von der frtlheren. 



1) *Allgemeine (Jenaer) Literaturzeitung* 1798, Nr. 32; Werke, ed 
BOcking, XI, 8. 243. 

Matthition I. lg 
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H — Handexemplar Matthissons aus den jahren 1797 

bis 1802 l ). 

Von der ausgabe Z« ist durch einen glttckiichen Zufall 
Matthissons „ Hand exemplar" erbalten, das uns einzig und allein 
mit umfangreichem, handschriftlichem material versieht, wenn 
wir von einzelnen im Zerbster Archiv aufbewahrten blattern 
absehen. Es ist ein stattlicber lederband, der sich jetzt im 
besitz des Germanischen Seminars zu Berlin befindet und der 
vorn folgenden vermerk des ersten benutzers tragt: „Die ein- 
gescbriebenen Gedichte sind von der Hand des Dichters ,Fried- 
rich Matthisson* geschrieben. Dr. Ernst Kelchner* 2 ). Das 
buch ist mit vielen lagen weifien schreibpapiers durcbschossen, 
die meist zwei bogen stark sind und die 144 von Matthisson 
eigenhandig mit sehr sorgfaltiger schrift eingetragene gedichte 
enthalten. Von diesen waren in den frttheren sammlungen 
nur 7 vorhanden; zwar fehlten sie inZi_ 4t doch sind sie uns 
aus M bereits bekannt: 

„ Vergessenheit im Grabe" (65); 

„Der Grabstein* (89); 

„An den Abendstern a (83); 

„Das Bild* (58), das in M „ An Lauras Bildnifi* hiefi; 

„Der Frtthlingsabend 44 (47); 

„Die Liebe" (77 a); 

„Geweihte State" (87 b), das in M die Uberschrift „An 
die Nymphen des Quells der Liebenden a hatte und vollig ver- 
andert ist. 

Von den iibrigen 187 nummern wurden viele schon in 
Z 4 x und Z*, die weitaus meisten aber erst in T veroffent- 
licht; nur 13 ganz kurze stdcke sind in keine ausgabe auf- 
genommen word en und blieben daher aufier zweien, die in der 



1) Wird ein gedicht aU in H vorhanden in der vorliegenden aus* 
gabe eiwahnt, so liegt stets handschriftliche Qberlieferung vor. 

2) In seiner bei Brockhaus erschienenen ausgabe (Leipzig 1874) 
hat Kelchner einiges aus H in der irrigen meinung, dafi es noch nicht 
verttffentlicht sei, unter dem titel „Ungedrucktes* ans ende seiner 
sammlung gesetzt. 
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„ Flora" 1803, II, S. 96 und 99 erschienen, bisher ungedruckt: 
„Der Genfersee" (134,1); ^vian* (134,16); Jtaliens Nahe" 
(249); „Der jOngere Vestris in Lyon* (125); „Die neue Ar- 
mida* (254,49); „Die Assemblee* (254,50); j,Universalherzig- 
keit '(254,51); „DieAllliebende a (254,52); „DieFideler«(254,53); 
„Das Schauspiel* (254,54); „Merkur am Styx" (254,55); „Der 
neue Pabst* (254,56); „ Handschrift fUr Freunde* (254,57). 

Als letztes gedicht ist am schlusse des ban des der mit 
dem datum 1802 versehene ^Nachruf an Elisa Jung" (162 b) 
eingetragen, woraus folgt, dafi dieses handexemplar von 1797 
bis 1802 vom dichter benutzt wurde. 

Im jahre 1799 erschienen zwei umfangreichere gedicbte 
Matthissons in einzeldrucken : „ Alins Abenteuer* und fl Bas- 
relief am Sarkofage des Jahrhunderts*. 

Alins Abenteuer. 

S. 1: „ Alins Abenteuer* // von // Matthisson. // Tflbingen, 
bey Cotta. 1799 ul ). 

In der mitte der seite ist ein medusenhaupt abgebildet. 
S. 2 leer; S. 3 die „Zueignung // an den // Sylfen Ariel". 
(Vgl. den abdruck des gedichts Nr. 231). S« 4 das motto aus 
Shakespeare; S. 5 — 6 die vorrede in prosa; S. 7 n Alins Aben- 
teuer*, darunter das motto aus Butler; S. 8 leer; S. 9 — 30 
das gedicht; S. 32 — 50 die n Randglossen*. Auf S. 51 die 
angabe: ^Grimma, // gedruckt bey Georg Joachim G8schen. tf 
S. 52 leer. 

Sehr verktirzt fand spater das gedicht in Z 5—91 in vollem 
uinfang in T aufnahme. 

Basrelief am Sarkofage des Jahrhunderts. 

(VergL Nr, 232.) 

S. 1 : w Basrelief // am // Sarkofage des Jahrhunderts. // 
von // Matthisson. // 1799" 2 ). 

1) Es erfolgten uachdrucke, von denen einer schon im jahre 1799 
erschien. 

2) Ein fehlerhafter, sctalechter nachdruck auf dttnnera, bolzigem 

18* 
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Au&erdem tragt das titelblatt das motto: 

* Quern vocet divum populus rue litis 

Imperi rebus? Horatius. * 

S. 2 leer; S. 3—10 das gedicht; S. 11 — 13 die eriaute- 
rungen; S. 14 leer; S. 15 der vermerk: B Grirama, // gedruckt 
bey Qeorg Joachim Goschen." S. 16 leer. 

Wenn auch der verleger auf dera titelblatt nicht ange- 
geben ist, kann doch kein zweifel bestehen, da£ diese in gr. 8 ° 
auf gutem papier mit schonen lateinischen typen gedruckte 
ausgabe die rechtmaiaige ist, die bei Cotta erschien. Dies wird 
vor allem bewiesen durcb die gleiche druckerangabe : „Grinima, 
gedruckt bey Georg Joachim Goschen* wie in „Alins Aben- 
teuern*. Spaterhin wurde das gedicht nur in T aufgenommen. 

Z 4N - Zurich, Nachtrag 1799. 

Da in Z 4 neue gedichte nicht eingereiht waren, liefi 
Matthisson 1799 einen nachtrag erscheinen, der das meiste seit 
93 entstandene enthielt. 

S. 1 : „ Nachtrag // zu // Matthissons Gedichten // Ztlrich, // 
bei Orell Fflssli und Compagnie. // 1799" 1 ). 

In der raitte eine von Lips gezeichnete und gestochene 
kupfervignette, die Psyche darstellt, wie sie in einer von del- 
phinen gezogenen muschel tlber das meer fahrt. 

Der sammlung voraus geht ein vorzttgliches bild Mat- 
thissons, das von Tischbein gemalt und von W. Arndt in 
Worlitz bei Dessau 1798 gestochen ist. 



papier, der ebenfalls 1799 obne nennung eines verlegers herauskam 
und genau dasselbe titelblatt aufweiefc, unterscheidet sich nur dadurch 
von der seltenen rechtm&Bigen ausgabe, von der die „AHgemeine Aus- 
kunftsstelle deutscher Bibliotbeken* ein exemplar in der „ Hamburger 
Stadtbibliotbek* unter aignatur: S Ca XL 176 nachgewiesen hat, dafi 
am schlufi des bandchens die an gab e des druckortes und des druckers 
fehlt. 

1) Goedeke, Grundrili V, S. 429 werden zwei ausgaben von 94 und 
96 seiten vermerkt; ich babe nur viele ex em pi are der oben geecbilderten 
in handen gehabt. 
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S. 2 leer; S. 3: „Zueignung // an // August Hartmann // 
n // Stuttgart.* 

S. 4 leer; S. 5 und 6 die zueignung: 

,Ich weihe dir, mein geliebter Hartmann, diese Blatter 
als ein geringes Merkmal raeiner zartlichen und unwandelbaren 
Anbanglichkeit. Niram sie mit eben der Nachsicht auf, mit 
welcher Du, in den Zeiten unseres Beisammenlebens in Heidel- 
berg, meine ersten dicbterischen Versuche anhortest und be* 
urtheiltest. Jene gldeklichen Zeiten der jugendlichen Feen- 
trautne sind nicht mehr: aber was damals unsere Herzen so 
fest und innig verband, bestebt noch beute und trozt alien 
Wandlungen des Sichtbaren. 

[S. 6.] Der Glaube an dich, leitet mich ferner durcbs 
Leben, gleich einem freundlicben Gestirn, das selbst am sttlr- 
mischen Abendhimmel dieses Jahrbunderts leuchtet und gewifi 
auch seine wohlth&tigen Stralen jenen unbekannten Gegenden 
nicht versagen wird, aus denen, wie Shakspeare sagt, noch 
kein Reisender wiederkehrte. 

Matthisson. 

Worliz bei Dessau, 

1798*. 

S. 7—70 enthalten 27 gedichte, denen auf S. 71 — 90 die 
anmerkungen, auf S. 91 und 92 die inhaltsangabe folgen. 
Von diesen 27 stOcken waren 23 noch nicht in einer ausgabe 
enthalten, wahrend die folgenden 4 unter starken Sndernngen 
alteren satnmkmgen entlehnt sind: 

M: „An die Nyinphen des Quells der Liebenden* =Z 4 .\: 
.An die Nymfen* (87); 

„Der Grabstein* (89). 

Z*: „DerTraum" = Z4N nVotiv-Gemalde* (122 b). 

Z 2 : „Nachtstttck* = Z 4 * „ L&ndliches Denkmal* (U4\ 

Z 6 = Zurich 1802. 

Im jahre 1802 erfolgte die fttnfte auflage, in der nicht 
nur die gedichte der frttheren Zdricher sammlungen und des 
nachtrags vereinigt wurden, sondern auch viele neue hinzu- 
kamen. 
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„ Gedichte // von // Matthisson. // Fflnfte vermehrte Auf- 
lage. // Zilrich, // bei Orell, Fttssli und Compagnie, // 1802". 

Rflckseite leer. S. 1: „Matthissons Gedichte*. S. 2 leer; 
S. 8: „An // K. von Bonstetten // und // J. G. Freiherm von 
Salis.* S. 4 leer. 

Die ausgabe ist viel umfangreicher als die frtlheren; sie 
umfafit 131 gedichte (S. 5—298), die n Anmerkungen* (S. 299 
bis 325), die inhaltsangabe (& 326—331), das druckfehier- 
verzeichnis (S. 332). 

Aus Z*n finden wir 23 lieder wieder vor; es fehlen 
„Lezter Trost* (157), „Erhdrung - (88), „Landliches Denkmal* 
(144 b), „Weissagung*(216). 

Von diesen 23 sind nur 3 verandert worden: 

Z 4 n: »An die Nymfen« = Z 6 : „Bitte" (87); 

Z 4N : „Hexenfund* = Z 6 : *Der Zauberstab* (225); 

Z 4 n : . Votiv - Gemalde * = Z 6 : . Die Insel * (122) (auf 
6 str. wieder erweitert). 

Samtliche 53 gedichte aus Z 4 sind Ctbernommen und zwar 
die weitaus meisten ganz unverandert. Eine andere tiberscbrift 
hat nur das „Mailied* (164) erhalten, das in Zs „Frfihlings- 
reigen" heifit. Zum ersten male erscheinen 55 sttlcke, die aber 
abgesehen von den gedichten: „Die neuen Argonauten" (234)* 
,Der Geistertanz" (221), „Andenken" (167), »Lied der Liebe* 
(166), „Opfergesang u (255), ,Hochzeitlied ft (233), .Romanze* 
(146), »Ritterspiegel* (231) nur die meist aus wenigen disticha 
bestehenden poetischen reiseschilderungen sind. 

In der anordnung der lieder kann roan die gleichen gruppen 
unterscheiden wie in den frtlheren ausgaben ; die aus Z 4 k fiber- 
nommenen gedichte sind in die passenden zyklen eingeordnet, 
wahrend die neuen sttlcke fast ausnahmslos am scblu£ stehen. 

An Z 6 ist haufig die vierte vermehrte auflage der gedichte 
von Salis (Zurich, bei Orell, Ftifali und Compagnie. 1800) ange- 
bunden, ohne dafi sonst eine veranderung stattgefunden hatte. 

Z 6 = Zurich 1803. 

Bereits nach einem jahre erschien die nachste ausgabe. 
„ Gedichte // von // Friedrich Matthisson. // Fflnfte ver- 
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mebrte Auflage. // Zurich 1803 // Bey Orell Fflsli und Com- 
pagnie* 1 ). 

In der mitte eine vignette, welch e die in der 36. strophe 
des „6enfersees* (105) geschilderte landschaft darstellt. Auf 
der nebenseite ein von F. N. Konig verfertigtes kupfer, auf 
dem die szenerie der 3. strophe der *Erinnerung am Genfer- 
see* (128) abgebildet ist. 

Auf S. 3 dieselbe widmung wie in Z B . S. 5 — 256 131 ge- 
dichte, S. 257—284 die anmerkungen, S. 285—290 das inhalts- 
verzeichnis nnd S. 291 die angabe der druckfehler. 

Zwar enth&lt diese sammlung ebensoviel nummern wie 
Z 6 ; doch ist ein lied, die „Romanze* (146), fortgef alien, und 
ein neues, die ^Heldenskolie* (258), an seine s telle getreten. 
Sonst sind weder in der anordnung noch im inhalt der gedichte 
wesentliche abweichungen von Z 6 vorhanden. 

Auch diese ausgabe war oft mit den gedichten von Salis 
(vierte vermehrte auflage, Zflrich 1803) vereinigt. 

Z 7 = Zurich 1808. 

„ Gedichte // von // Friedrich Matthisson. // Nene Auf- 
lage. // Zurich, // bey Orell, Fflfili und Compagnie. // 1808. " 

In der mitte der seite die gleiche vignette wie in Z 6 : 
auch auf dem daneben befindlichen blatte dieselbe abbildung 
wie in der vorigen ausgabe. 

S, 1: „Matthissons Gedichte*. S. 2 leer. S. 3: „An // 
K. von Bonstetten // und // J. G. Freiherrn von Salis". S. 4 
leer. S. 5—271 die gedichte. S. 273—298 die „ Anmerkungen a . 
S. 299 — 304 das inhaltsverzeichnis. 

Diese ausgabe umfafit auch 131 sttlcke wie Z 6 ; doch ist 
diese flbereinstimmung nur scheinbar, da 3 gedichte weg- 
gelassen und 3 wiederum hinzugefttgt sind. Es fehlen die 
ganz unbedeutenden nummern „Vauklflse* (150), „Verheerte 



1) In demselben jahre kam ebenfalls in Zflrich ein nachdruck yon 
286 aeiten heraus, dem aber die angabe des verlageB fehlt und dessen 
titel lautet: .Gedichte von Matthisson. Ffinfte stark vermehrte Auf- 
lage. Zilrich t 1808. « 
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Walder*(241) und „DerFreundschaftssitz bei Karlsbad tt (254,15). 
Neu sind: „Lezter Trost* (157), das aber schon in Z*n sich 
fand, ferner ^Phantasie* (156) und «An die Musen im Pan- 
theon zu WSrlitz* (270). Abgesehen von unbedeutenden text* 
lichen varianten und gelegentlichen umstellungen in der an- 
ordnnng sind nur drei lieder verandert worden: in den 
„ Kinderjahren " (120) ist eine strophe, in der „Sehnsucht nach 
Rom" (224) sind zwei strophen fortgefallen, und der „Zauber- 
stab" (225) hat in Z 7 wie in alien spateren sammlungen den 
titel „Zauberlied a erhalten. 

Die gleichzeitig in neuer auflage erschienenen gedicbte 
von Salis (Zurich 1808) sind meist an Z 7 angehunden. 

Z 8 = Zurich 1809. 

Bereits nach einem jahre wurde eine neue auflage er- 
forderlich, die sich aber inhaltlich von der frttheren nicht 
unterschied. 

„Gedichte // von // Matthisson. // Neueste Auflage. // 
Zttrich, 1809. // Bei Orell, Fltfili und Compagnie*. 

Auf der titelseite ein viereckiges kupfer, auf dem eine 
Schweizer landschaft mit einem seeschlofi abgebildet ist. 
Alles tibrige wie in Z 7 , mit der diese sammlung in jeder bin* 
sicht, auch in den seitenzahlen, ttbereinstimmt, wenn wir von 
einigen ganz geringfttgigen abweichungen, die aber h&chst- 
wahrscheinlich auf druckfehlern beruhen, absehen. 

T= Tubingen 1811. 

Im jahre 1811 trat Matthisson mit einer gro&en zwei- 
bandigen ausgabe hervor, in der er eine tlbersicht fiber sein 
gesamtes poetisches schaffen geben wollte. 

„Gedichte // von // Friedrich von Matthisson. // Erster 
Theil. // Vollstandige Ausgabe. // Tubingen, // in der J. G. 
Cottaischen Buchhandlung. // 1811.* 

ItUckseite leer; auf S. I: „Gedichte //von // Friedrich 
von Matthisson. // Erster Theil. // Vollstandige Ausgabe." 

S. II frei; auf S. Ill und IV: 
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„Zueignung // an // Hang und Weisser. 

Mit frober und dankbarer Nennung Eurer Nam en, Ihr 
biedern Freunde, lege ich dieses anspruchlose Weihgeschenk 
anf den Altar der Erinnenmg nieder. Nehmt es auf, wie ihr 
den Geber so oft aufhahmt : mit brtlderlichem Wohlwollen. 

An den Segensufern des Neckars gewahrte der Genius 
der Freundscbaft mir Frflhlingstage durch Euch, wie sie nur 
selten Sterblicben lacheln. Mit goldenen Lettern stehen sie 
aufgezeichnet in den Annalen meines Herzens. Selbst in das 
unbekannteste aller Lan- [S. IV] der wird ibr Andenken einst 
mir folgen, als heilig, wonnereicb, unvertilgbar. 

Indefi bleibe das hehre Zwillingsgestirn, Freundschaft 
und Lie be, uns der sicherste Ricbtpunkt auf dera stdrmischen 
Oceane des Lebens. 

WSrlitz. 1810. Matthisson." 

Auf S. V folgt die „Vorrede": 

„Eine kleine Lese der bier erscbeinenden Gedichte kam 
zu Ztlrich heraus, und erfreute sich mehrerer Auflagen. 

Um das Vdrhaben eines unbefugten Sammlers zu ver- 
eiteln, welcbes dem Verfasser nocb zu guter Stunde bekannt 
ward, entscblo£ er sich zu dieser vollstandigen Ausgabe seiner 
poetischen Versuche.* 

S. VII — XIV das inhaltsverzeichnis; S. 1 — 318 die ge« 
dichte; S. 319—352 ^Anmerkungen*. 

Der zweite band, der ebenfalls 1811 erschienen ist, ent- 
halt auf S. HI — XII die inhaltsangabe, auf S. 1 — 276 die 
gedichte, S. 277-340 einen ^Anhang*, S. 341—365 „An- 
merkungen* und S. 366 die „Verbesserungen\ Am scblufi 
steht die angabe: „Jena, // gedruckt bei Frommann und 
Wesselhoft.* 

Diese ausgabe, in der Matthisson zuerst seine lyrik in 
die vier Perioden von 1778—1787, 1787—1793, 1793—1799, 
1799 — 1811 eingeteilt hat, umfa£t, obgleich sie als „volls tan- 
dig* bezeichnet wird, durchaus nicht die gesamte lyrik. Die 
gedichte aus B, D und M sind entweder fortgelassen oder 
sehr stark Uberarbeitet, wahrend die poesien seit dem aufent- 
halt in der Schweiz viel seltener umanderungen erfabren haben. 
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Der erste zeitraum enthalt nur 6 1 gedichte ; aus der 33 nummern 
zahlenden ausgabe B sind 13 und zwar v5llig umgedichtet 
aufgenommen worden, da ganze strophen fortgelassen oder 
hinzugefilgt und die lieder oft auf die halfte oder ein viertel 
des frttheren umfanges reduziert wurden. Es wttrde zu weit 
filbren, alle veranderten gedichte anzugeben; so beschranke 
ich mich im folgenden darauf, nur diejenigen aufzuzahlen, die 
eine andere ttberschrift erhalten haben: 

B: „Freudenlied* = T: „ Jtlnglingswonne " (35); 

B: „Laura* = T: „EntziJckung* (28); 

B: „Abendiied* = T: ,Geist der Iiebe 14 (16); 

B: „An einen Bruder* = T: „Weissagung. An Rosen- 
feld* (25); 

B: „Liebespein*=T: „Klage* (24); 

B: „Lenzbilder* = T: „Frtlhlingsbilder* (1); 

B: „Die Kahnfahrt" = T: ,Die Wasserfahrt* (17). 

Aus D sind ferner 8 gedichte aufgenommen, die in B 
noch nicht vorhanden waren; der titel ist nur bei dreien 
verandert: 

D: „Sehnsuchf = T: „Sehnsucht nach Laura" (40); 

D: „Der Vollendete* = T: „Die Sterbende* (45); . 

D: „Der Abend. An Sander* = T: „Abendfeier* (55). 

Von den 40 in M neuen liedern wurden weit mebr — 
28 — des wiederabdrucks fttr wtlrdig befunden; allerdings 
sind sie meist sehr eingreifenden umarbeitungen unterzogen 
worden. Andere tlberschriften haben erhalten: 

M: „ An Laura* = T: n Anfforderung zum Gesange. An 
Laura* (57); 

M: „Todtenfeier am Grabe Elisas* = T: „ Lauras Todten- 
feier* (66); 

M: ,Hymne" = T: „Heiliges Lied* (42); 

M: „An Sander" =T: *Trennung von Sander* (67); 

M: „Lied tt = T: „Gelilbde* (29); 

M: „Theon an Lyda* = T: „ Julius an Theone 4 * (44); 

M: „Hyrane an die Phantasie* = T: *An die Phantasie* 
(72); 

M : „ Hymne an die Hofnung" = T : „ An die Hoffnung* (73); 

M: „Die Liebe* = T: „An die Liebe* (77); 



u 
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M: „Die Tugend, dem Grabe Elisas geweiht* = T: „Him- 
melsglaube* (81); 

M: „Der Frflhlingsabend" = T: w Sehusucht u (47); 

M: „Elegie an Sophie von Seckendorf und Eleonore von 
Kalb ft = T: „Elegie an zwei Schwestern" (82). 

Vier gedichte 1 ), die der ersten periode in T Uberwiesen 
wurden, waren zwar nicht in B, D und M gedrockt, sind aber 
in spateren sammlungen nachgeholt worden. Uingegen sind 
die folgenden 8 tiberhaupt noch nicbt in einer alteren ausgabe 
entbalten gewesen: 

„Bundesweihe* (181); ,Himmelsabnung* (98); t Mitge- 
ftihl" (94); „Siegsgesang fUr Freie* (98); „Entsagung. Emma 
an Eduard" (95); „Unsterblichkeit a (96); „Lebenslied a (97); 
An den Tod* (99). 

Der zweite zeitraum (1787 — 1793) umfafit zum grdfiten 
teil die aus Z i bis Z 3 bekannten gedichte. In den frtlheren 
ausgaben waren noch nicht vorhanden: 

„Der Abend am Ztlrchersee. An Heinrich Ffl£H B (100): 
„ Abend wehmuth tt (266); w Trinklied a (163); „ Selbstvertrauen « 
(174); „Nachruf* (151); „Wiederhall tt (155); „ Amors Zauber* 
(169); ^Lord Blockhead am Genfersee* (180); , Die Wallfabrts- 
kapeile* (148); „Vestris der Aeltere" (124) nnd 10 von den 
14 nummern des zyklus „Stimmen am Genfersee* (134). 

Folgende flberschriften wurden verandert: 

Zi : *Wunsch. An Salis* = T: „Heimweh. An Salis* 
(107); 

Z a : „An Salis" = T: „ Alpenbilder. An Salis" (141); 

Zi: „An Agathon" = T: „Der Lorbersprd£ling. An 
Agathon" (108); 

Ta\\ »An Thomann" = T: „Genu£ der Gegenwart. An 
Thoraann* (132); 

Z 4 s: .Die neue Heilige* = T: B Erscheimingen' (131); 

Z 8 : „Erinnerung* = T: „Todtenopfer" (172); 



1) „Erh0rung" (88), bereits inZix; T: .Das Fr&alein iniThurme. 
Romanze* — Zt: , Romanze' (146); T: .Landlicbes Denkmal* = Zt 
.Nachtetflck* (144); .Feenreigen* (219), bereiU in Z*n 
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Za: »Vaukltise* = T: „An einen Oelbaum. Bei der 
Quelle von Vauklttse" (149)- 

Der zweite band der ausgabe T enthalt sehr viele noch 
nicbt gedruckte gedichte. A us der an den anfang gestellten 
gruppe n Opferkranze auf Dankaltare" sind uns zwei schon be- 
kannt; das erste lied, „Vevey. 1798* ttberschrieben, erweist 
sich ale „Der Einsiedler* (158); das vierte, w Rom", ist mit 
geringen anderungen die n Weissagung* aus Z 4 k (216). Die 
in diesem zyklus verherrlichte Elektra ist die fUrstin Luise 
von Anhalt-Dessau, wahrend der dichter selbst als Orest auf- 
tritt. Die bauptmasse der in den dritten zeitraum verlegten 
poesien bilden die auf der italieniscben reise entstandenen, 
meist ganz kurzen gelegenheitsgedichte. 

Unter den stttcken des vierten abschnitts (1799 — 1811) 
finden sich nur sechs grd&ere, die in den frttheren ausgaben 
schon vorhanden waren : 

w Das Grab * (230) ; » Hochzeitlied. An Heinrich von Saidern 44 
(238); „Die neuen Argonauten" (234); .Heldenskolie* (258); 
„Opfergesang* (255); „An die Musen im Pantheon zu W6r- 
litz* (270). 

In einen „Anhang* wurden noch einige humoristische 
stticke, scherzgedichte, ratsel, charaden aufgenommen. 

Z 9 = Zurich 1815. 

Die nachste ausgabe erschien wieder im alten Schweizer 
verlage l ). 



1) NachGoedeke, Grundrifi V t 8,429, soil imjahre 1813 in ZOrich 
eine neue ausgabe erfolgt sein. Da sie mir aber trotz aller bemflhungen 
nie zu ge&icbt gekommen ist und auch die »AUgemeine Auskunftsatelle 
deutscher Bibliotheken' sie each jahrelangem suchen nicht hat ausfin- 
dig machen kSnnen, bin ich ttberzeugt, dafi eine ZQricher ausgabe von 
1813 Qberhaupt nicht existiert. Died wird best&tigt durch die ausdrttck- 
licbe angabe ,Zw01fte Auflage*, die die letzto samnilung (ZQrich 1831) 
tr> denn diese w&re die dreizehnte, falls wirklich der verlag in dem 
kriegsjahr 1813 eine neue ausgabe h&tte erscheinen lassen. 
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aGedichfce // von // Matthisson. // Neueste Auflage. // 
Zurich, 1815. // Bei Orell, Ftlfili und Compagnie* 1 ). 

In der mitte des titelblattes ist eine Schweizer landschaft 
abgebildet, die jedoch verschieden von der in Z 8 ist. 

Diese sammlung ist ein abdruck der letzten Ztlricher, stimmt 
also mit Z 7 und Z & wdrtlich im text ttberein, wenn wir von 
einigen verbesserten druckfehlern absehen, die aber durch viele 
neue reichlich wieder wettgemacht werden. 

Z 10a = Zurich 1821. 

„Qedichte // von // Friedrich von Matthisson. // Ausgabe 
letzter Hand. // Zurich, // bey Orell, Ftlfili und Compagnie. // 
1821. * 

In der mitte der seite eine die leier schlagende muse von 
Lips; rflckseite frei; auf der folgenden: „Gedichte*. 

In den mir zuganglichen exemplaren fehlte stets die „ Vor- 
rede", die in Z n gedruckt ist und die in Z to* wahrscheinUch 
weggelassen wurde, weil sie auch auf die prosaischen schriften 
bezug nimmt. 

S. VII die widmung: 

„An // Bonstetten und Sal is. 

Seit ich Euch, o Freunde, das erste Mai von Angesicht 
sahe, Dicb, mein Bonstetten, an der Quelle des Wolfsbrunnens 
bey Heidelberg, und Dich, mein Salis, unter den Schatten von 
Montbenon bey Lausanne, habt Ihr, in Frtihlings- und in 
Wintertagen, wie Geister des Einklangs und der Liebe, tlber 
meinem Lebensgange gewaltet. 

Euch flbergebe ich zur Weihe die Auswahl meiner Lieder, 
deren besserer Theil niemals entstanden ware, wenn unsere 
Seelen sich nicht gefunden und erkannt batten. 

[S. VIII] Wolkenlos leuchtet uns der Abendhimmel: denn 
wie wir, vor mehr als dreiftig Jahren, fflhlten, so fflhlen wir 
noch. Darum ruft eine Stimme der hShern Zukunft prophe- 



1) Ein exemplar dieser fast verschollenen sammlung wurde von 
der „Au8kunfte8telle* in der „Grofiherzoglichen Regierungsbibliothek* 
za Schwerin unter signatur ObV5 12253 * nachgewiesen. 
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tisch uns das heilige Bundeswort entgegen: Ewig wie heute- 

Matthisson. 

S. 1—252 die gedichte, 8. 253—283 die „ Anmerkungen \ 
S. 284 — 288 das inhaltsverzeichnis. 

Diese ausgabe, in der auch die einteilung nach perioden 
beibebalten ist, erweist sich als ein auszug aus T. Der dichter 
ist in der wahl sehr streng gewesen; so sind von den 61 ge- 
dichten, die der erste zeitraum in T umfa£te, nur 29 wieder 
aufgenommen word en, Mit der gleichen scharfe ist er aller- 
dings gegen die lieder der zweiten abteilung nicht verfahren; 
immerhin haben von den 79 nummem in T jetzt 25 keine 
gnade mehr gefunden, darunter der ganze zyklus „Stimmen 
am Genfersee* (134). Von bedeutenderen gedichten feblen: 
„Die Insel" (122); „Lezter Trost" (157); , Alpenbilder. An 
Salis" (141); „Die Gemme" (136); „Erscheinungen a (131). 
Die ode „Heimweh. An Salis" hat wieder wie frtther die 
ilberschrift „Wunscb. An Salis* (107) erhalten. Nur ein lied 
„Der Einsiedler. An eine Pilgerin* (158), das in T der dritten 
epoche zugewiesen war, ist jetzt in den zweiten teil versetzt 
word en, wohin es auch gehort, da es 1792 entstanden ist. 
Einige gedichte sind wiederum verandert worden; z. b. zeigen 
folgende sttlcke abweichungen im vergleich zu T: 

*Der Genfersee" (105), 4 str. fehlen; 

„Die Einsamkeit u (115), sehr verkttrzt; 

„Die Nonne* (130), str. 4 fortgefallen ; 

n Das Feenland* (111); 

„Der Abend am Ztlrchersee* (100); 

„Abendwehmuth* (266 b), str. 1 fehlt 

In den beiden letzten abteilungen, die in T einen ganzen 
band fttllten, ist das weitaus meiste der unerbittlichen kritik 
zum opfer ge fallen: sie bestehen nur aus je neun nummem* 
Am dfirftigsten nimmt sich der vierte zeitraum aus, der nur 
dadurch, da£ einige gedichte *), die eigentlich in dem frilheren 



1) a. B. „Lied der Nixen* (226); „Zauberlied* (225); B Sehnsucht 
nach Rom* (224). 
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ieil zu stehen hatten, hierher versetzt worden sind, die ange- 
gebene zahl von liedern erreicht hat. 



10b 



Zurich 1821. 



Von der ZUricher ausgabe dee jahres 1821 existiert noch 
ein zweiter druck, der von dera eben besprochenen verschieden ist. 

v Gedichte // von // Friedrich v. Matthisson. // Ausgabe 
letzter Hand. // Zurich, // bey Orell, Fafili und Compagnie. // 
1821. « 

Die ausgabe ist mit denselben beiden kupfern geschmQckt 
wie Z 6 und Z 7 und beginnt sofort auf S, 1 mit dem text 
unter wegfall der widmung. Die seitenzahlung ist die gleiche 
wie in Zioai nur am schlufi finden sich noch 2 seiten w Ver- 
besserungen*. Abgesehen von alten druckfehlern, die in Z 30 b 
korrigiert, und von neuen, die hinzugekommen sind, unter- 
scheidet sich auch inhaltlich diese sammlung von der frttheren; 
denn in dem gedicht „Himmelsglaube" (81b) ist der schlufi 
der zweiten strophe in einer neuen fassung gegeben, die sich 
dann auch in den folgenden ausgaben findet. Also ist wohl 
Z 10b spater als Z 3 oa. Ferner scheint mit Z 10b stets die neue 
auflage der gedichte von Salis (Zurich 1821) vereinigt ge- 
wesen zu sein, was bei Z 10 a, wenigstens in den mir bekannten 
exemplaren, nicht der fall ist. 

Z u = Zurich 1825. 

Diese ausgabe ist der erste band der gesainmelten „ Schriften *. 

„ Schriften // von // Friedrich von Matthisson. // Erster 
Band. // Ausgabe letzter Hand. // Zurich, // bey Orell, FUfili 
und Compagnie. // 1825.* 

In der mitte der titelseite die gleiche abbildung wie in 
Zio*; auf einem voraufgehenden blatte Matthissons bttste. 

S. I: » Schriften // von // Friedrich von Matthisson. // 
Erster Band.* S. II frei. S. Ill und IV die „Vorrede u : 

„Die neue Ausgabe, welche die Verlagshandlung von den 
Schriften des Verfassers zu veranstalten die Absicht hatte, 
machte diesem eine letzte strenge Durchsicht derselben zur 
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unerlafilicben Pflicht. Einen so willkommenen Anlafi bat er 
besonders dazu benutzt, von seinen poetiscben und prosaischen 
Versuchen A lies abzuschneiden, was, nach spaterer Ueber- 
zeugung, aus der Dunkelheit, welcher es angehorte, besser 
niemals hervorgetreten ware. 

[S. IV] Von den Gedichten glaubte er nur diejeni- 
gen beybehalten zu mfissen, Uber deren Gehalt unparteyische 
Kennerurtbeile vortheilhaft entscbieden batten, oder auch solche, 
die durch Melodien trefflicher Meister dem Publikum lieb ge- 
worden waren. 

Die Erinnerungen wurden, der Zeitfolge nach, zu 
einem zusammenbangenden Ganzen geordnet, und dabey mehrere 
Winke und Belehrungen der Kritik keineswegs unbeachtet ge- 
lassen. Auch die ausheimischen WcJrter findet der Leser nun, 
soweit es obne Lacheln zu erregen oder das Ohr zu verletzen 
geschehen konnte, rait einbeimischen vertauscht. 

Stuttgart, den 30. October 1824.* 

S. V:„Gedichte*. S. VI leer. S. VII und VIII die gleicbe 
widmung wie in Z io a. 

In allem ilbrigen stimmt die ausgabe, abgesehen von 
druckfeblern, genau mit Z iob tlberein. 

Z ,, = Zurich 1831. 

War Zu nur ein abdruck von Ziob, so unterscheidet 
sich die letzte ausgabe, welche zu Matthissons lebzeiten er- 
schien, wieder wesentlich von alien frllheren. 

„Gedichte // von // Friedrich von Matthisson. // ZwBlfte 
Auflage. // Ztlricb, bey Orell, Ftifili und Compagnie // 1831.* 

In der mitte der seite befindet sich die gleicbe abbildung 
(muse von Lips) wie in Zi 0a und Zu. 

S. VII und VIII dieselbe an Bonstetten und Salis ge- 
vichtete widmung wie in Z i » und Z n. 

S. IX und X ist die „Vorrede" von Z n wieder abge- 
druckt; doch sind alle bemerkungen fiber die prosaischen 
schriften des verfassers fortgefallen ; ferner ist der letzte ab- 
schnitt durch den folgenden ersetzt: 
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„ Die Beglaubigung, dafi auch die frUhsten dieser Lieder, 
nach einetn halben Jahrhunderte noch mit Wohlwollen auf- 
genommen we r den, verheifit ihrem Urheber einen der freund- 
lichsten Scbeideblicke seiner, dem Niedergange sich immer 
tiefer zusenkenden Erdensonne. 

W5rlitz, im August 1830/ 

S. 1 — 270 die gedichte (eigentlich 1 — 274, da die seiten 
213-216 doppelt gezahlt sind); S. 271—303 die „Anmer- 
kungen*; S. 304 — 308 die angabe des inhalts. 

Gegeniiber Z u ist die anzahl der gedichte vermehrt worden, 
da der verfasser es doch nicht tiber sich gewonnen hat, auch 
fernerhin alle in Z io+n verworfenen sttlcke auszuscbliefien. 
Die ausgabe enthalt 116 nummern, also 15 mehr als Zio+n, 
die nur 10! umfafiten; von diesen 15 sind 12 aus T und 
frQheren sammlungen entlehnt, wahrend 3 ganz neu erscheinen. 
Die ersteren sind: 

„Badelied* (37); w Aufforderung zum Gesange. An Laura 41 
(57); „An ein Dorf* (46); „ An den Lebensnachen" (52); ,Geist 
der Liebe* (16); „Himmelsahnung 1 ' (93); „Ronianze u (146); 
„Wunsch. An Salis" (179); „Die Felsenquelle" (175); „Die 
WeinblQthe* (177); „ Ersatz" (254,2); „Alcibiades an die 
Gittter* (254, 3). 

In keiner sarnmlung bisher enthalten waren die dreisenilia: 
„An eine Pinie" (286); „An ein Traumbild" (282); „An Ura- 
nia* (283). 

Natttrlicb sind einige gedichte gegenUber der fassung in 
Z ii wieder verandert worden, z, b. : 

w Naturgenu£ a (54), die beiden letzten strophen zu einer 
verschmolzen; 

„Der Genfersee* (105), str. 30 und 31 wieder eingefOgt; 

„ Abend Ian dscb aft u (114), str. 7 fehlt. 

Nach dem tode des dicbters erschienen noch mehrere auf- 
lagen in dem alten Zurich er verlage, die aber nur abdrttcke 
von Z is sind und liier au£er betracht bleiben. 
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